http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl

/



Egz. archiwalny IBL



http://rcin.org.pl



DZIELO; PLUTAECHA.

StAWNYCH
LCDZL



http://rcin.org.pl



SEAWNI LUDZIE
1 ONYCH POROWNANIA
PLUTARCHA. DZIELO.
Historyczne. Moralne, i Filozofjczne*

przektadania.
X Golanskiegp.

Scholarurn Fiarum.
Trtftfsora Literatury w SAde Gonéy Litewjkiéy.

In gtiguam yirtuem, ginosgLe Miriles
Virgilites.

TOM Il

S QL ONj PUBLIKOLA
TEMISTPKLES. > KAMILLUS

%g dozwoleniem Cenzury \MiVWMsfc&d.

Ww IILNIE

w Drukarni XX. Scho/arum Piar&n*
Rokn | igit.



INSTYTUT
BAn/ N LITERACKICH PAN
B IBLIOTE KA
03U Viowda, U. No.y Sniat 72
Tei. 26-68-“



i 0 umieszczonych w tomie pierw-
szym zbyt odlegtych, a raczej Da-
wno zapadty cb wiekach , na$lepuig
dowodrueysze poOzniejszych Swiade-
ctwa 1 dzicie,

Tierwsi starozytnych miast |
narédow zatozyciele i, prawodawcy,
nieinaczey Jie dzu$*. wydaui; tylko
lak owe Wielkie i okazate, lecz ?a-
lekiejo widoku refzty wystawnych
gmachow : do ktérych zblizka przy-
stepu me ma.

Ci co teraz ida, i w dalszych
tomach przychodzie bedg, aczkot
Wiek rownie iak i tamci z giebi

CO



starozytnosci wydc byci; maig atoli
gruntowniejsza dla Jiebie posadc,
Weszli mi w porzagdek me tak zmie-
szanych czasow* Znalezli prawdziw-

szych $wiadkdéw czyndw swoiche

3uz me samo us$tne o nich po*
danie i domystowe znaki, watpit-
wg, tak  tamtych ile niedoczj szczo*
nay a moi¢ i niedocieczong prawde
Jkazung. iOowodmeyszalie odtad
W szczekotach swoich Zaczyna ludzi
i narodéw hiStorya;jkoro ig Wscie-
gach pamieci ludzkiego rodu, nigdy
nadto me uwielbiony Wynalazek pi*
sma, po roznych kratach, nie icdfio*

krotnie zapisywat,

ZnalOmsze dziS§ v pewniejszt.

nictylkow,Sltenach i,dawney Sre*



cyt; lecz na catym jwiecie, u my-
Slagcych ludzi, rozum i ustawy So-
tona. Swietniejsze sa dzieta i
przypadki, oryginalnego STzmisto-
kiesa j nad wszySthe razem wziete

I zmejione STczeusza wyprany.

*% widzg przed solg czciciela
ludzi, (jodny powazenia charakter,
N najtrudniejszych przycjo-

dach, umie SBublikola z honorem i
cnotg znalezci a ncid przepascig Sta-
wiony, me wpada w nle z drugimi®
Strzymuie Jilnie Jiebie i 3tzymia-
ny &d kroku niebezpiecznejo : gdy
patrze, lak me msciwy na nie-
wdzieczne rodaki wygnaniec O Karnil
lus, mimo powszechnej rozpaczy

ziomkow, dla oczywiSley | nieuchron-



ney zagtady} w stoi) takiego trzajku9
zwaliska igruzow obaloney oyczy znyy
poglada leszcze 2 ufnoscig, 1 czcig
ohywateljkg szariuie acz na kawa-
le tylko Jkaty sam ;eden oparty,
ale 1uz pochyle do upada wiszacy
kapitol f czyhi ta niezrownana
wielkiego mezci w o$latmem nie-
szczesciu Slalosc. me bardziey tniQit
1 kazdego zniewala} a mieli zdumie-
wato niegdys w SSzymie, pod ka-
pa popiotow, krzywego kua 3lomu-
la znalezienie ?

Stawny zbawca i wijkrzeficiei
zgubionego narodu > nieréwnie wie*

cey zawsze mterejuieis fili zatozy-
ciel onego.
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Zyt okoto roku Swiata “  336°-
Olimpiady 45. roku X.
Po zatozeniu Rzymu okoto 0.
Przed erg Chrzescianska - 5k

(gramatyk Dydymus w odpowie-
dzi Aiklepiadowi o prawach Solona,
przytacza wyigtek znieiakiego Filo-
klesa, gdzie oyciec Solona, zwany
jest Euforyonem . Przeciw powfze-
ehnemu mniemaniu wszystkich pifa-
rzow, ktérzy go maig za syna Exe-
cestydesa: miernego wprawdzie ma*
.latku i wzietoSci w obywatelstwie ;
ale stawnego domu w Atenach. Bo
Tom) II. A po
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po oycu pochodzit od Kodra. Ma-
tka za$ iego wedle $Swiadectwa He-
raklida z Pontu, byta cioteczng sio-
strg matki Pizystrata. Zrazu mie-
dzy Solonem i Pizystrafem, tak dla
krwi zwigzku, iako tez dla dowcipu
i urody, zachodzita wielka przyiazii
az do mitosci. Owszem niektérzy
wyraznie dodaig, ze sie Solon ko-
chat w Pizystracie. Stad poszto, ze
gdy sie potem nader w zdaniach rzg-
dowych rozréznili,* wniczem atoli ie-
den przeciwko drugiemu, nie postgpit
ostro i gwattownie. Oba reszte wza-
iemney do siebie skionnos$ci zacho-
wali: iak iskierke od ognia pozostats.
Solon albowiem nie byt dla pieknosci
oboietnym. Ani meznym rycérzem
naprzeciw mitosci. Co tatwo z jego
poezyi wnosic. Aiefzcze tatwiey z tey
usta-
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Ustawy* ktorg zakazat niewolnikom
namaszcza¢ sig i kocha¢ miodzien-
cow. Jakoz takiey skitonnosci> za
naganng nie sadzit. Owfzem zdawat
sie nieiako do niey pociggaé; gdy
tego innym zabronit; czego wartym
Szacunku pozwolit, (a) Mowig tez
ze sig i Pizystrat podobnie kochat
w Charmisie, i w ogrodzie Akade-
mii, blizko ottarza> gdzie zwykle
zapalaig pochodnie w uroczystosci
publicznych gonitw , wystawit posag
mitosci.

A 2 Swiad-

(a) Nie chwali Plutarch sromotnego u-
czynku ; ale mato mu przyganit. Zaraza
obyczaiéw spotecznosci przystoyney, wie-
kszey nieréwnie hanby iest warta. Zdro-
wy rozum i oSwiecenie , dla zupetnosci
swoiey, i wolg do dobrego naktania. Na-
mietno$¢ wyuzdana, rozum hanbi.
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Swiadczy Hermippus, ze gdy
oyciec Solona wielka cze$¢ maigtku
swego dla przystugi ‘'drugich utrg-’
¢it; Solon od miodosci, do handlu
sie udat. Lubo ofiarowane miat dla
siebie wsparcie. Ale potomek te-
go domu, ktory zwykt rozdawaé, a
nie przyymowa ¢; miat sobie za wstyd,
na cudzey dobroczynnosci przesta-
waé. Sg iednak Autorawie, Kktorzy
twierdza, ze raczey dla przeyzrenia
sie i oSwiecenia*, a nizeli dla handlu-
i zysku, przedsiewzigt podr6z do
obcych kraibw. Bo to pewna, ze
sie naukom poswiecit. Sam o sobie
w starosci nawet zwykt mawiaé —
Harzeie sie, ale sie ucze. Boga-
ctwami sie nie uwodzit: iak sie po-
kazuie. z jedney iego elegii,— ,, ten
> ktory- ma obszerne witosci, wiele
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® ziota i srebra, wielkie stg$a mu*
,, towi koni, nie iest bogatszym od
,, tego; ktdry sie ma czem wyzywic,
» W czem chodzi¢, i czem sie o*
» dziaC. A gdy ma do tego przy-
» laciotke miodg i piekng, od kto-

rey iest kochanym ; to zupetnos¢
,, szczescia.,, ( b) Nie zapomniat a*

toli

(b) Szczescie nie iest, ani bydZ moze
dla tych, ktérzy ie sobie chcg zapewnie
przez zty uczynek. Jakkolwiek rozwol-
nione obyczaie i gorszaca rozwioztose |,
uniewinniac sie zechce; w oczach rozumu,
( nie tykaigc wyzszych pobudek ) i w cno-
tliwem przekonaniu, nigdy bez winy nie
bedzie. Tu ieszcze sentyment prawodaw-
cy Solona, wyraznie przeciwi sie iego sa-
mego ustawie—na rozpustnych- O czobiu
nizey. Nie 2z takiego zdania, Solon byt
madrym On w tey mierze byl stabym
i pospolitym cztowiekiem, 'lInne sg madro-
$ci iego dowody.
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toli w jnném mieyscu przydadz.
Lubie bogactwa$ ale nie lubie nie-
sprawiedliwie nabytych. Bo zemste
Bozka, predzey hib pozniey Sciggaicy.
Jakoz nic nie przefzkadzn, zeby pa-
czciwy cztowiek i dobry na czele
rzgdu obywatel, nié miat zachowac
srodka, miedzy chciwoscig az do
zbytku, a pogardy opatrzenia swyeh
potrzeb, i wygdd zycia. Dla tego
w tamtych wiekach, za Swiadectwein
Hezyoda, ani praca rak hanby nie
czynita ¥ ani ludzi miedzy sobg kun-
szta i rzemiosta roznity. Handel
zwiaszcza we czei bywat. Bo zpo-
stronnemi narodami obcowanie otwie-
ra, rekoymia iest przyiazni i zwig-
zkéw pomiedzy krolmi, o wielu na-
der rzeczach wiadomos$ci pomnaza,
ktoreby bez handlu znaiome niebyt

ty.
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ty. Nawet z pomiedzy kupcow” ta-
cy sie znayduia; co zatozyli wielkie
miasta: iakoto Protus, ktory zyska-
wszy sobie przyiazn i szacunek Gal-
6w, wzdluz Rodanu mieszkajacych,
zatozyt Marsylia.. Spominaig t6z o
handlu medrca Talesa i Matematyka
Hipokratesa. Lecz isam Plato, po-
drézy swey do Egiptu, przedaz™ tam-
ze oliwy, koszta opattzyt.

Ze Solon nie oszczedzat zby-
tecznych wydatkdéw, na zycie miek-
kie i delikatne, a w swoich wierfzach
ttumaczyt sie wolniey a nizeli na
Filozofa przystato; zdaie sie to bydz
skutkiem stanu kupieckiego. Bo
kupiec podlegajagc wielkim niebez-
pieczenstwom, gdy ich uniknie; lu-
bi sobie za trudy i niewczasy na-
grodzie. Wszelako Solon miat sie

ra-
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raczey w rzedzie ubogich; a nizeli
bogatych: podiug tego wyiatku z je-
go wierszowy—<, Wielu ztych zosta-
je ie bogatymi/ a wielij poczciwych
n zyie w ubdstwie. AlebySmy nie
7, chcieli mienigc naszoy cnoty, na
Jf ich bogactwa. Cnota z€iwsze trwa.

Bogactwa zawsze odmieniaj pa-
N na.,, — Bawilt sig poezys* naprzdd
dla rozrywki, z wolnego czasu ko-
rzystai§c, ani myslac o waznieyfzych
zamiarach. Lecz potem wykitadat
wierszem zdania moralne i filozofi-
czne, w obieciu wielu rz”doiyych
uwag. Nie wsposobie dzieta iakiego;
ale zeby sie Atenczykom z sprawo-
wania poruczonego sobie rz”"du wy-
ttumaczyt. Niemato on tam zdro-
wych rad i przestrdg, a niekiedy
mocne przygany do nich stosuie.

Przed-
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Przedsiewzigt nastepnie, prawa swo~
ie wierszem opisa¢, ktdrego taki
poczatek—Oby BOg nieba uzyczyt
tym prawom naijpomyilnityszego
JkUjtku i stawy niesSmiertelney !

Przyktadem owego wieku me-
drcow, zatrudniat sie i Filozofig,: a
zwilaszcza tg iey czeScig, ktéra o
moralnosci i rzadzie traktuie. Fi-
zyki nie zglebit: co sie stad poka-
Znie, ze mowi—-s$nieg i grad rodzi
sie z chmury , piorun z btyskawicy >
morze wiatry wzruszaty inaczey by-
toby nayfpolcoymeyszym zywiotem .
Ze wszystkich medrcoéw, ieden Ta-
les wznosit swoie widoki nad po-
spolity zwyczay. Wszyscy za$ insi
przez znaiomo$¢ nauki rzadowey, na-
«byli stawy madrosci.

Jest.
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Jest podanie, ze wfzyscy me-
drcy, zndydowali sie raz w Delfach,
drugi raz w Koryncie: dokad ich Pe-
ryander na stawn8 uczte zaprosit.
Ale im nic tyle chwaty nie ziedna-
toj iak skromno$¢ , dla ktércy sie
ztotym trzynogiem obestali ¢ co st"d
pofzto. Niektdrzy Miletanie do wy-
spy Kos przybywfzy, zakupili od ry-
bakow morski potow. W wyci®gnio-
nym niewodzie, znaleziono trzynog
ztoty: ktory tam dla spetnienia ia-
kiego$S wyroku, Helena z Troi po-
wracaiec, w morze rzucita. Po-
wstata zaraz nieskonczona sprzeczka
miedzy kupcami, i rybakami. Mia-
sta uiety sie za swemi ziomkami, i
do krwawey woyny przychodzito j
gdyby byt wyrok Apollina, ztotego
potowu dla naymedrfzego nie prze-

Zna-



znaczyt. Naprzod go tedy Taleso-
wi Miletaniskiemu ofiarowano. Cze-
go wiec Kosanie zbroyng reka Mile-
tanom bronili $ chetnie ustepowali
iednpmu z nich prywatnemu obywa-
telowi. A ten Biigsowi go poslal e
yznaigc iego medrfzym od siebie.
Biias takze innemu, z tey samey
przyczyny: tak dalece , ze 6w trzy-
pog od iednego do drugiego posyta-
ny, obfzedifzy wfzystkich; znowu
do Talesa powrécit. Nakoniec w Te-
bach Apollinowi Jzmenskiemu po-
Swieconym zostat. Teofrast o tem
zdarzeniu Swiadczy, ze naprzéd po-
stany byt do Biiasa z Pryenu, po-
tem do Talesa z Miletu, skgd od
i6dnego do drugiego przechodzac,
powtérnie do Biiasa powroécit. Az
eakoniee, dostat sie do, Delfow. Ta-
ka
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-ka powies¢ iest powfzechnieyfza. Wy-
lawfzy, ze zamiast trzynoga, wzinian-
duiia czare od Krezasa do Delféw po-
stana , albo pujiar Batyklesa.

W fzczego6lnosci, stawna iest ro-
zmowa Solona z Anacharsem, apo-
tem z Talesem. Anacharsys przy-
bywfzy do Aten, udat sie do domu
Solona moéwiac, ze jprzychodzi zabie-
rac znim przyiazn, i zaczyna¢ wza-
iemne prawo goscinnosci. Na to So-
lon— lepihy w swoim Kkraiu przy-
iazni szukac, a nizeli tak daleko.
Poniewaz tak > odpowie Anacbarsys,
jwiec podtug twoiego zdania, bedac
w swym Kkraiu, zabieray ze mna
przyiazh.— Zdziwiony Solon nad
zywosci| tey odpowiedzi, z checig
go przylat . i kilka dni u siebie za-
trzymat. Juz tez natenczas, zaczy-

na-
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riaigc bydz przy styrze rzadu, oko-
to nowych ustaw pracowat. O czem
gdy sie Anacharsys dowiedziat $ po-
czat zartowaC # takiego zamystu, ze
Solon opisem prawa, przedsiebierze
powsciggng¢ takomstwo i niespra-
wiedliwo$¢ swych ziomkéw. Prawa
mowit 'podobne sg do paieczyny, przez-
ktérg bak sie przebite , mucha uwie

znie. Na przeciw temu wyrazit So-
lon-—Przeciez ludzie dopetniata po-
stanowioney miedzy sobg ugody: kiedy
wjey zerwaniu} zadna strona pozytku
nie upatruie. Toz rozumiem o ihoich
prawach: htare tak miarkuie, stoso-
wnie do pozytku moich ziomkow; ze-
sie im onych lepiey nieréwnie bedzie
trzymaé, a nizeli ie gwatci¢.— Czas
atoli dowiodt, ze nadzieia Solona®
nie byla skuteczng. Anaeharsa po-

rownar
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réwnanie sprawiedliwfze. jeszcze on
przypatrzywszy sie obradom Aten-
skim, rzekt do Solona, ze sie nié
moze wydziwi¢ ich obradom, na
ktorych madrzy radza, gtupi sta-
noiuia.

Solon bedac w Milecie u Talesa,
od tego zaczat, ze sie mu bardzo
dziwnie, dla czego nigdy nie chciat
mie¢ zony i dzieci. Taies nie ttu-
maczyt sie z tego podowczas. Ale
w kilka dni potem, namodwit iedne-
go cudzoziemca, ktéry sie udaty
iakoby z Aten przed io. dniami
wyiechai. Tego Solon zapytat, czy
sie tam nie trafito co nowego, gdy
stamtagd wyiezdzat. Ow dobrze nau-
czony odpowiada, ze nic innego nie
styfzat y tylko o S$mierci pewnego
miodziana, ktorego pogrzeb cato mia-

sto
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sto zgromadzit, ze niebofzczyk miat
bydz synem wielkiego meza, i bar-
dzo zacnego obywatela, a ten sie niz
oddawnanie znaydowat woyczyznie.
Tu przerywa Solon— zit/Ci
niejzczesliwy ten oyciec ? Sty[zatem
czesto iego nazwisko, powiedziat nie-
znaiomy , ¢zle uz wypadio z gamie-'
ci. To tylko pamietéim, ze bardzo
mowiono 0 iego madrosci | sprawie-
dliwosci.  Solon na kazde stowo, po-
mnazane w sobie boiazn, i mocno
zmiefzany, podsunagt swoie imie, py-
taigc sie czy 6w mtodzieniec nie byt
synem Solona? Tak a nie inaczey
rzekt nieznaiomy. Wotedy Solon bi*
i|IC sie w glowe, mowit i czynit,
co czut w naygwaltownieyfzey zato-
Sci. Tales wzigwfzy go za reke,
ot6z dla czego ia sie nie zenitem z u.
Smie-
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sirnjechem rzecze: i nie chcicitem mie¢
dzieci : zeby mi sie nie trafdo, iah
tobie teraz, lubo iesteS mezem sta-
tym. Ale sie nie frasuy. Aie ma
w tem naymhieyfzey prawdy cés sly~
fzat. Hermippus doddaie, ze cala
ta historya stowo w stowo, znayduie
sie u Pateka, ktéry sie chlubit, ze
nra dufzg Ezopa.

Jednakze to bitgd rozumu, i
niedostatek $wiatta oznacza, wy-
rzeka¢ sie dobra* z boiazni utraty
iego . Z téy bowiem przyczyny,
ilie trzebaby sie stara¢ ani o maia-
tek, ani o stawe, ani o rozum .
Bo nayfzacownieyfzy skarb zdrowie
I zycie, mozna przez chorobe i tru-
cizne utraci¢. Oprocz tego Tale*
bezzenstwem swoiém, nié magt sobie
iroskbw umnieyfzy¢j chybaby za-

po-
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pomniat, o krewnych, przyjacio-
tach 1 Oyczyznie. Ale bynayraniey.
Bo sobie Cybista siostrzenca za syna
przybrat. Jakoz gdy sig w cztowie-
ku znayduie wrodzona sktonno$¢ do
jakiego$ przywigzania sig} ta ma
nie mniéy iest wrodzona, iak my-
Slenie, czucie i pamieé. Przetoz
ci, ktorzy blizko siebie nié maig,
do kogoby sig przywiazali; obcych
fzukail. A ci swEiii przymileniem
zniewalaty ich serce , wchodzg' w je-
go obiecie, iak do pozostatego do-
mu, albo gruntu, bez prawego dzie-
dzica; i upewniwfzy sobie przywig-
zanie , sprawuig mituiycym troskli-
wos$C i boiazn utraty polubionych.
Widzimy nawet, ze i Cci, CO Z U«
przedzenia o matzenstwie i dzieciach
mowig; gdy im syn z niewolnicy f
Tom I, 2 albo
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albo natoznicy umrze, lub zachoru-
ie, smucg sie i trapig, az do narze-
kania, siebie niegodnego. Owfzem
utrata psow i koni, wielu srodze tra-
pita$ ze sobie az $mierci zyczyli.
Tym czasem insi po stracie, dobrych
nawet dzieci, nie pograzali sie nie-
bacznie w smutku. A refzte swoie-
go zycia, z umiarkowaniem i stato-
$cig przepedzili. Bo nie mitos¢, ale
stabo$¢ te nie utulone zale, i nieod-
zatlowane smutki sprawuie : napet-
niaigc ludzi boiaznig, ktérych rozum
nie dosy¢ na przygody losu obwa-
rowat. Albo ktérzy dla tego nie chcg
uzywaC obecnego szczescia; ze ich
przyfzto$¢ miesza itrwozy, aby kie-
dy tego, co lubig pozbawieni nie
byli. Ale na co sobie obiera¢ ubé-
stwo przez boiaznn nastgpi¢ mogacey
utrat”
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utraty maigtku? Albo bezzenstwo i
nieczuto$¢, aby nié mie¢ zalu po
stracie dzieci i przyiaciél? Czyliz
nie nalezy uzy¢ rozumu? iako tar-
czy™ przeciwko wfzelkim przygodom
zdarzonego losu? AleSmy sie moze
iuz nadto rozfzérzyli wtéy mierze.

Atenczykowie zmordowani dtu-
ga i uporczywa woyna, ktdérg prowa-
dzili z Megarenami o wyspe Salami-
ne; zakazali nakoniec pod karg $Smier-
ci, zeby sig nikt odzyskania onéy
nie wazyt ani pismem, ani zabra-
nym gtosem doradza¢. Nié mogac
téy hanby znie$¢ Solon, widzac zas,
ze wielu mtodzianow, pory tylko cze-
kato rozpoczecia woyny, ale dla
wspomnionego zakazu, nie $mieli sig
ze swoig checig wyiawi¢j umyslit po-
miéfzanie udawaé. Rozgtosit naprzod

Ba przez
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przez domowych , iakoby w rzeczy
samey dostat pomiefzania zmystow.
Tymczasem piekny wiersz uktadat,
ktérego sie na pamie¢ nauczyt. Tak
przygotowany, niespodzianie z do-
mu na rynek wypada, z gtow§ po-
dtug zwyczaiu chorych nakryty.
Wsrod licznego tam zgromadzenia,
wstpiwfzy na kamien, z ktérego
wozni uchwaty ludowi ogtafzali; za-
czat od tego swoie elegig— przy-
chodze z roskoszney Salaminy, z wier-
szem dla tego zgromadzenia. Ta
elegia nazwana Salamina, skiada sie
te stu naypieknieyfzych wierfzy.
Jefzcze ich Solon nie dokonczyt j
gdy poczeli go wfzyscy gtosno chwa-
lic. Pizystrat nawet zachecat ziom-
kow, i upominat aby mu wierzyli,
i tak zrecznie rzecz kierowat , ze

usta-
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ustawa uchylona, woyna przedsie-
wzieta. Solon wodzem obrany. Udat
sie on na te wyprawe z Pizystratem,
do przyladku zwanego Koliada, gdzie
sie Atenki na roczne ofiary Cerery
zebraty. Skoro tam przybyt; natych-
miast do Salaminy wyprawia zaufa-
nego, ktoryby sie udat za zbiega,
I Mcgarenom utrzymuilcvm sie przy
dzierzeniu wyspy oznaymit, ze ie-
Zliby chcieli przednieyfze Atenki
poymac ; niechby z nim jak nay*ry-
chley do przyladku Koliady pospiefza-
ii. Megarenowie uwierzyli, i wy-
stali zaraz zoinierzy. Solon z wierz-
chotka gory postrzegifzy odbiiai™ce
okrety z portu Salaminy ; wyprawu-
ie zaraz nazad Atenki. W jch o-
dzienie kaze sie¢ naymiodfzym ze
swoich zotnierzy przebraé, i pod

su-
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sukniami broh ukry¢é. Tak przebra.
njm , rozkazuie tariczy¢ na brzegu
morskim, poéki sie nieprzyjaciele do
niego nie zbliza, i okret iuz nie be-
dzie mogt cofngé. To gdy sie sta-
to, Megarenowie zwiedzeni zdale-
ka pozorem, wysiedli na lad , ni-
czego sie nie obawiaigc. Ale tak zre-
cznie przyjeci byli; ze zaden z nich
nie ufzedt. Atenczykowie zatem bez
zadney inz trudnosci, wyspe opa-
nowali. Jnni o iey zdobyciu, ina-
czey pifzg, toiest: ze Solon ode-
tbrawfzy wyrok Appolina.—fidz, u-
spokoy ofiarami dufize rycerzéw,
ktorzy byli naczelnikami swoiey Oy-
czyzny, i pogrzebieni sg niedaleka
rzeki Asopa ku zachodowi— wypra-
wit sie w nocy do Salaminy r uczy-
nit ofiary na grobowcu bohatyrdw

Pe-
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Peryfema, i Cychreafza. Atenczy-
kowie za$ dali mu 500. ochotnikow,
ktérym przez uchwate przyrzekli
rzad wyspy j skoroby ig zdobyli.
Wsiadt tedy Solon na rybackie sta-
tki .Nadchodzit za niemi okret o 30.
wiostach, i zasadzit kotwice nie da-
leko Salaminy , z tey strony, Kkto-
ra iest ku Euhei. Megarenczykowie
bedacy w Salaminie na strazy, lu-
bo nie wiedzieli wfzystkiego o tey
wyprawie ; maic iednak podeyZrze-
nie, wzieli sie do broni. Ale gwat-
townie i bez porzadku. Naprzdd
wystali na dotarcie prawdy, okret
przed sob8: ktéry iak sie zblizyt
ku Atenczykom ; zaraz byt od nich
ztapany. Solon przesadzit z nie-
go Megarenczykow ; a na ich miey-
sce nayodwaznieyszym Atenczykom
dat
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dat rozkaz rufzania pod miasto, ze
wfzelki| ostroznoscig, zeby pozna-
nemi nie byli. Sam z refztg woy-
ska, fzedt lgdem przeciwko Mega-
renczykom, W czasie utarczki z nie-
mi, ci ktérzy na okrecie byli, opu-
isciwfzy nawe, miasto zaieli. Zda-
je sie te powies¢ dawny obrzadek
utwierdza¢, Corocznie bowiem z
Aten 'wysytany byt cicho i potaje-
mnie ku Salaminie okret, na prze-
ciw ktéremu wychodzili z hatasem
bez porzadku* A jeden zbroyny
Atenczyk wyskakiwat na lad z ore-
zem, i dazyt z wielkiem wotaniem
na przeciw zebraney gromadzie ku
przyladku Surzada: gdzie podzi$
dzieh iesfc koSciot Marsa, od Solona
wystawiony. Poniewaz tam zbit Me-
garenczykow. Ktérzy w boiu nie

zgine-



47® ( 25) cm

zgineli ; wolno pufzczeni , warunki
pokoiu od zwyciezcy przyieli.

Lecz mimo te ugody, Megaren-
czykowie upierali sie koniecznie
przy wyspie utrzymaé. Nakoniec
gdy obie strony wiele wycierpiaty;
zgodzity sie na rozsadzenie Lacede-
monczykéw. Rozumiej niektorzy,
iz do rozstrzygnienia tego sporu,
powaga Homerowa dobrze Solono-
wi postuzyta. Bo Solon przytoczyt
wiersze z ]liady: gdzie Homer liczac
okrety, i powiedziawszy ie Aiax
przyprowadzit dwanascie naitf z Sa-
laminy — podsunat swoy wiersz— i
ufzykowal ie tam, gdzie bylaflotta
Atenfka. — \Sfszakze Atenczykowie
sprzeciwiali sie tey powiesci. Owszem
dowodzili 2e Solon oczywiscie prze-
tozyt, wyznaczonym na to Sedziom

iz
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iz Fileufz i Eurysaces synowie Aja-
Xa, przyigwszy obywatelstwo Aten-
skie, dali w nagrodg Atenczykom
tg wyspe : sami w Attyce we dwu
miasteczkach osiedli. Jeden w Biau-
ron, drugi w Melicie . Mieszkali
tam w powiecie , ktéry sig dotad
nazywa imieniem 6d pierwszego Fi-
lcuf za— Fileides. Tam sig rodzit Pi-
zystrat. A dla& mocnieyszego prze-
konania Megarenow, dowodzit cho-
waniem umartych, ze Salamina do
Aten nalezata. Bo tak w Salaminie
chowano, iak i w Atenach : nie
tak, iak w Megarze, gdzie nawfchod
stonca kiadli umartych. W Sala-
minie za$ iak i w Atenach, obra-
cali na zachod. Jednak Hereasz
Megarenczyk przeczy temu twier-
dzac, ze i w Megarze twarzg ku za-
cho-



chodowi obrécony gfzebiono, i pra-
wo Megarenskie, mocniey niz Solon,
wywodzi. Okazuie bowiem, ze w
Atenach; kazdego umartego osobno
grzebiono. W Salaminie; tak iak
i w Megarze; po kilku razem trupéw
ktadziono. Atoli przytoczone nie-
ktére od Solona Pityyskie wyroki;
pomoglty mu do wygrania sprawy:
ktora, sadzito 5. Spartandw—Kryto-
laidaS; Amomfaret, HypsechidaS; A-
naxylas; i Kleomenes. Wygrana ta
wiele Solonowi stawy i powagi spra-
wita.

Ztemwfzystkiom wigcey sobie
szacunku i wzi™osci u Grekéw zie-
dnat; Zze doradzit; iZ nie nalezato za-
niedbywac tey krzywdy; ktorg Cyr-
renowie kosSciotowi Deliickiemu wy-

rza-
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rzadzili. Botak dobrze wywiddt A-
tennczykom, Ze idzie o ich stawe, po-
maga¢ Delfom i nie opufzczal tey
Swi?,tnicy, i tak mocno im wylozyt
powinno$¢ spiefzenia Bogu na po-
moc; iz Amfiktyonowie przekonani,
wypowiedzieli woyne Cyrrenom: za
Swiadectwem -wielu autorow, miano-
wicie Arystotelesa w dziele o igrzy-
skach Pityyskich, gdzie wyraZznie
te uchwale przypisuie Solonowi .
Jednakze Solon nie byt wodzem na
tey woynie: lubo Hermippus $wiad-
czy, iakoby tak Ewantes z Samos
napisat. Eschin.es nawet tego nie
Woyraza, a w pamietnikach Delfickich,
Alkraeon za wodza wyprawy poto-
zony. Tymczasem byt w Atenach
rozruch dawniey ieszcze wszczety
za
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za wing Cylona: (c¢) co stad po-
szto.

(c) Cylon wielkiego znaczenia obywa-
tel, zaSlubiwszy sobie cérke tyrana toiest
samowtadzcy Megareniskiego , postanowit u
Siebie takim bydz w Atenach; jakim tes¢
Byt w Megarze. W przedsiewzieciu swo-
je®, wprzdd sie radzit Apollina Delfickie-
go. Odpowiedz oboietng odebrat: ze sie
inaczey iego zamyst nie uda; tylko kiedy
w Swieto naywiekszego Jowisza, zamek A-
teiiski opanuie. Rozumieigc tedy, ze nay-
wiekszym Swietem Jowisza w Grecyi , sa
igrzyska olimpiyskie; uzyt tey pory do Sw-
mowtadztwa. Gdy tymczasem inne w A-
tenach byly Swieta,-ku czci Jowiiza. Z te-
go iedhak bardziey powodu , obrat Cylon
olimpiyskie igrzyska, ze nanie, wielu oby-
watelow z Aten powyjezdzato. A on
z pozostaly resztg, tatwiey mogt swego do-
Icazat. Cézkolwiek badz, oblezony w Zamr
ku ze stronnikami, i do ostatecznosci przy.
prowadzony, poddadz sie musiat. Aten-
tzykowie czuli na zniewage rz adu swoie-
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szto. Megakles Archont, spisko-
wym Cylona, ktorzy sig do koScio-
ta Bogini uciekli, doradzit, zeby sig
przed s"dem stawili. Ci tedy wino-
waycy wzigwszy sig sznurka od Swig-
tyni Bogini rozciggnionego, wycho-
dzili z kosciota. Ale sie 6w sznurek
zerwat na przeciw kosciota J Tedz.
Wtem Megakles z towarzyszami
rzucili sig na winoway¢éw: mieniac
to za znak, iakoby im Bogini wyra-
Znie iuz opieki swoiey odmoéwita .

Wszystkich kamieniami i mieczem
pobili: i tym nawet, co sie ieszcze
w ko-

go , przesladowali i wytepili winowaycéow.
Lecz ze winowaycy ochrony swoiey pod
opieka bhoéztwa fzukali, a zapaleni mécicie-
le, nie chcieli im dadz pokoiu; Bogowie
SW0ig ponstg Aterczykéw dotkneli.



w kodciele i koto posagu Minerwy
zostali, bynaymniey nie przebaczy-
li. Wyiawfzy tych, ktorzy wezwali
zon ich litosci. Odtad pomienieni
zaboycy, za zbrodniéw miani, zyli
w nienawisci publiczney, iako wy-
kleci. Pozostali Cylona przyiacie-
le, z czasem do sit przyfzediszy, na-
przeciwko spoliiikom Megaklesa po-
wstali.  Partya ich wzmocniona ,
gdy lud Atenski na dwie strony ro-
zerwata*, Solon wzieto$¢ u obywa-
telow maigcy, udawszy sig z przed-
nieyszemi obywatelami ku rozréznio-
nym, do tego rzecz doprowadzity a-
by ci co byli winnymi, zdali sie na
sagd z trzechset zacnych obywate-
Ibw ztozony. Za obzatowaniem Mi-
lona Flienskiego, taki byt wyrok te*
go sadu: ze wszyscy wykleci, ska-
zani



zani na wygnanie. Tych ktdrzy
iuz poumierali, wydobyte z ziemi
kosci, za granice Attyckie wywie-
ziono.

W czasie tych rozruchéw, A-
fenczykowie od Megarenow naie-
chani, wutracili Nise, i Salamine .
Trwozyto sie tez miasto dla zjawio-
nych widziadet i zabobonow. Do te-
go wiefzczkowie z ofiar ogtosili, Ze
tniasto ieszcze zbrodniami skalane,
oczyszzcza¢ sie powinno. Z tych
przyczyn, wezwany byt do Aten
Epimenides, ktorego w liczbie sie-
dmiu medrcéw umieszczaty niekto-
rzy, co w niey Peryandra nie kia-
dy. Ten miat stawe mitego Bogom
cztowieka i umieietndsci w rzeczach
Bozych, i tey in~drdsci, ktora z na-
tchnienia i oczyszczan pochodzi.

Prze..
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Przetoz tamtego wieku ludzie, po*
czytali go za syna Nimfy Baltes, i
nowym Kuretem mianowali. Epi-
menides przybywszy do Aten, za*
przyiaznit sig z Solonem, w wielu
mu rzeczach pomagat, i drogg do
prawodawstwa przetorowat. Aten-
czyké™ za$ przygotowat do przyig-
cir praw nowych. Bo ich przyzwy-
czait do unikania od zbytniey wy-
stawnos$ci w obrzadkach religii: u-
nanieyszyt ofiarami w zatobie smu>
tkéw, i barbarzynskiego okrucien-
stwa niewiastom .. Naywigeey zas
btagalnemi ofiarami, i przywigzaniem
do czci Bozey, stawieniem ottarzow
i Swigtnic, tak dobrze oczyscit i po-
Swigcit miasto] ze w niem obywate-
le stali sig do sprawiedliwosci skio-
Tom U. C me-
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Mieni, i byli blizszymi zgody i ie«
dnosci.

Spominail o nim, ze widz"C
port Attycki Munichiig , diugo sie
wen wpatrzywszy, z tEm sie nako-
lilec do przytomnych odezwat— 0
iak ludzie ni¢ przewiduia na ‘przy*
sztoi¢! Gdyby Atehczykowie znali t¢
nieszczescia, ktore im to mieysce met
sprawi¢, wtasnemiby ie zebami roz-
szarpali. (d) Talee miat tez podo-
bne przeczucie : kazawszy sie po-
grzfcs¢ na ustroniu Miletanskifcm.
Ale dodat, ze to mieysce bedzie
kiedy$ placem publicznym, tego mia-
sta. Atenczykowie iuz zniewoleni

Cchno-

(d) Ateniczykowie przewage w Grecyi
utraciwszy, zatoge Macedoriskg w swoi®
twierdze przyiagé, musieli.
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Ciioti i mgdrosci® Epimenida”™ ¢héicf
li go ziiacznemi darami i czci§ oi)*
darzy¢; Lecz on niczegO) précz o*
liwney részézki > z poswieconego
drzewa nie przyigwszy > iiazad dd
sWeg6 kraiu powrocit;

Uwolniwfzy sie AtenczykoWi*
od przekjgotwa Cyloiiskiego, ukargw-
fzy i Wygriawfzy Winowaye6Wj zné*
Wit do daWnieyfzyCh roztyrkOW po-
wrocili; Rzeczpospolita iia tyle sie
Czesci podzielita } ile byto W Atty”
fde interesowanych obywatelow. Po-
niewaz miefzkaricy gér> chcieli gmi-
nowfadztwa > mieszkancy W polach*
zyczyli moziioWtadztWh dla iiiekto*
iychi Ci za$ co po liad inorzeni
Osiedli 5 utrzymywali S$redni ia-
ki$ rz|d migdzy dwoma pierwfzemii
Jednym i drugim przeciwni, za*

d dnoy
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dney stronie przewaza¢ nie dozwalali.
Wfzakze iuz dla wielkiey nierowno-
scig miedzy bogatymi i ubogimi, tak
daleko niebezpieczenstwo sig wzmaga-
fo; ze chyba samoéwitadztwem przy-
wrocony mogt bydz pokdy. Lud
bardzo byt dtuzny moznieyfzym.
AnWmogt z diugu wynisdz. Mu-
siat corocznie fzost| czeSC rocznego
swego dochodu albo owocow, mo-
znieyfzym w diugu dawaé. Albo od-
rabia¢ wiasng osobg wierzycielom:
ktorzy tak sobie ich przywiafzczaliniak
niewolnikéw. Nawet ich w obcey
ziemi pr~edawali. Wielu co gorfza,
przymufzonych byto dzieci swe prze-
dawac: ( poniewaz w tey mierze u-
stawy zadney nie byto) aby unikne-
li dzikosci niemitosiernych lichwia-
rzy. Az nakoniec wielka liczba o-
v wych



wych nieizczgsliwych, i tych kto-
rzy mieli naywigcey sity i sercaT
zgromadziwfzy sig razem, zachecali
sig do spdélney pomocy na przeciw
gwattownikom. Wodza tylko fzukali,
ktoryby ich przy dzierzeniu gruntow
utrzymat. Albo raczey na nowo po-
dzielit. Zgota Rzeczpospolitg odmie-
ni¢ przedsiewzieli. Wtakim stanie rze-
czy , roztropnieysi z Atenczykéw,
widzac ze ieden Solon u zadney strony
podeyzrzanym nie byt, bo nie byt u-
czestnikiern, ani niesprawiedliwosci
bogatych , ani wzburzenia ubogich j
zaczeli go prosie, aby na siebie sta-
ranie przyigt o powfzechnyra pozy-
tku, i wfzetakie spory zaspokoit.
Fanias z Lesbu, troche inacz?y tg
rzecz wyktada , t.oiest: iakoby Solon
dla
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ella powfzechnega pozytku, obie
strony ofzukalL

Przyobiecat bowiom sekretnie
ubogim, nowy podziat gruntow 53
bogatym potwierdzanie ich prawg .
Spton za$ sam o sobie spomina > ze
file bez wielkiey trudnosci przylat
na siebie te postuge dla Rrzeczy-.
fospolitkyf; : ze sie i chciwosci boga-
tych y i zychwalstwg ubogich lekac
musiat. Nakpnieo od, obu stron zy~.
czony, obrany zostat Archontem
czyli naczelnikiem rz8duz moc|
stanowienia i iichylenig prawr Aten-
skich. Migt ufno$¢ u bogatych prze?.
toy ze nie byt ubogim . Ubozsi mg
wierzyli K ze byt tagodnym i po?
czciwym. Juz tez nieco, przedtom
rozefzto. sig w Atenach to, zdanie
golona, | +Przy réwnosci; woyny nic
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ma. Na co sie bogaci i ubodzy
zgadzali, Ci bowiem spodziewali
sie doysdz tey rdOwnoscig i swym
przeciwnikom wyrownaé, tak licz-
byy iako tez za pomocy podziatu
gruntow . Tamci zas, toz sobie o-
biecywali przez zastuge i cnote swo-
ig. Tak obie strony petne nadziei,
przez swych naczelnikbéw, nie prze-
stawaty naglic Solona, azeby sig
‘samowtadzcg uczynit. Bo maiac
juz wifzystko. w swoiey mocy, i tak
wielka powage w miescie j skutecz-
nieyfze prawa dadZz moze. Wielu
tez ktérzy Srzadek w Rzeczypospo-
litey trzymalij uwazaigc iak trudna
w niey prawami odmianaj woleli
jednemu sprawiedliwemu i madremu
cztowiekowi, naywyzfzey wiadzy
powierzy¢. Sg i tacy, ktorzy wy-
rok
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rok Pityyski dla Solana przywodza.—
Sigdz wsrdd okretu. WeZ sie do sty-
ru. Wiegkjza ciesc ziomkow , sprzy-
tac ci bedzie. Juz i poufali przyia-
ciele, poczeli go obwinia¢ o to; ze
ierlynie dla nazwiska, nie chciat sig
krolem ogtosi¢: azeby go nie nazy-
wano tyranem. Wfzakzeby iego cno-
ta wkrotce samowtadztwo, w sprawie-
dliwy rzad odmienita. Tak bylo w
Enbei, kiedy Tynondasowi, i w.Mity-
tenie,gdy Pittakowinaywyzfzg wiadzg
oddano — Nic to jednak Solona od
przedsiewziecia nie odwiodto. Od-
powiadat naglagcym przyiaciotom.—
Samowt#adztwo, iest to piekne miey-
sce. Lecz iezli dobrze tam wnisSdz r
bardzo iest trudno znisdz dobrze..

W wierfzacii zas mowi do swe-
go poufatego: Fokusai=, JeSlim o-
&czg-
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>f fzczedzat moiéy oyczyzny, i nie
,» chciatem sig w niéy robi¢ tyra-
,, nem, ani sig wynie$¢ przemocy i
>y zhanbieniem nabytdy chwaty; tego
,, Sie nie wstydzg, ani zatuie. Bo
,, tak rozumiem, ze tém samem in-
,, hych ludzi celuig.,, Stad #tatwo
iest wnosi¢, ze przed ogtofzeniem
swoich ustaw, w wielkiéy wzietosci
zostawat. Co mu za$ niektorzy wy-
rzucali, fzydzae z niego, ze samo-
wiadztwa nie przyig.1; sam to w jn-
nym wiérfzu przywodzi.

» Woecale Solon przez niedostatek
» rozumu i odwagi, przyiac nie chciat
» tak pieknego daru. A gdy muz
v daru Bogow taki skarb sam wpadt
» do matni; nie chciat sieci wyciag-
» Nac bezrozumny cztowiek. Czemuz
n nié miat dostgpi¢ obfzérnych bo-

gactw?
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Jf gactw? skarboéw zebrac¢ ? chocby
» tylko ieden dzien panowat?
» Nie smucac sie zeby go nazaiutrz,
» mogli ze skury obedrzeé, i cale
9 iego pokolenie znifzczyé. ,y Mimo
tego iednak, ,ze panowaé nie chciaty
pracy swoiey bynaymniey nie zanie-
dbywat. Ani wpostanowieniu praw,
ulegat interefowi i woli tych} kto-
rzy go prawodawcy miec chcieli. Lecz
nigdy nie odmieniat tego j co byta
lepiey czasowi zostawi¢. WCzystko
albowiotn zmiefzawfzy , i caly stan
JRzcezyjDospolitey przewropiwfzy, stu-
sznie sie obawiatt czyby poftern
mogt tyle mieC mocy5 azeby znowu
rzad w lepfzym skladzie postawit .
W e-zem za$, uwazat, ze. obywatele,
»ibo rady , albo powagi naktonieni
feyd? mogy; tak czynit, iak sam mo-
wi
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W— mac zi sprawiedliwo»éciq, P&~
taczyt. Przetoz spytany potem, kto-
yeby z jego ustaw naylepfze byty
W Atenach? odpowiedziat, ze te,
ktoérych Atenczykawie sluchaig: de

ktérych przyiecia sposobni byli.

Co iuz poinieysi Pisarze Greccy
spominaig, ze Atenczykowie, zna-.
Ozenie rzeczy, przystoynieyfzym na®
?2wiskiem wyrazali, iakota nierzadni
ge, zowiac przyidciotkami, podatki,
sktadka publiczng, wo.ysko obrona,
Wiezienie strazay to byt wynalazek
Solona; ktory zniesienie dtugow* na*
2\t ulzeniem.. Ta bowiem iego. u-
gtawa, byla naypierwiza w Rzeezj--
pospolitey , ze wfzystkie diugi dkU
yowano, dtuznikom;. Napotem, zgka«
zano,, aby sie. nikt wiecey ng osobf
iUe Wazyt, dtugu .zaciggaé, $3
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-dnak Autorowie > a miedzy niemi
AndrMicm, ktorzy twierdze, ze tg
ustawg , nie dtugi byty zniesione , a-
te tylko lichwa zmnieyfzona. Na
ozem przestawali ubozsi. A te iego
ustawe, ze tez i miary, i walor mo-
nety razem odmienit, za dobrodziéy-
stwo dla siebie poczytuigc , sami ie
jilazwali ulzeniem. Albowiem gdy
dawniey mina czyli mna (e) fzia
w 70. drachmach” podnidst ig Solon
do stu: aby w jednaluéy liczbie,
fzacunek byt mnieyfzy, a kupcy i

przedawcy fzkody nié mieli.
Oko-

(e} Mna wynosi okoto zip 152. Lecz
ewaluacyig monet starozytnych, zaymowac
sie tu nie mozna. Potrzebaby sie bardzo
©bfzernie ttumaczy¢. Gdy tymczasem iuz
iimc dzieta w nafzym jezyku, to objety.
Oschiiwie 'lczei//godny O/Autor.  Hisloryi
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Okoto czasu ogtoszenia tey u.
stawy, trafita sig Solonowi niemita
wcale okolicznosé. Bo gdy zamie-
rzat ciezar dlugdbw umnieyszy¢, i
iak naylepiey ustawg wytozyé¢, dla
przygotowania umystow do iey przy-
igcia; zwierzyt Mg swych mysli tym
przyiaciotom, ktorym naywigcey u-
fat, Kononowi, Kliniaszowi i Hip-
ponikowi, toiest: ze sig gruntéw nie
tknie, ale diugi zniesie. Interefo-
wani przyiaciele, przed ogtoszeniem
tey ustawy, pospieszyli sig pozyczyc¢
znacznych summ na skupienie ziemi.

Po ogtoszeniu ustawy, gdy ciggneli
zgrun-

Statutu Litewskiego, JW. Czacki grunto-
whnie i pracowicie rzecz o dawney moneci«
nie pospolilem SWiatlem i gieniufzem swo-
im utatwit.
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-2 gruntow dochody, a WierzycieloW
nie Zaspokaiali; Zwaiono na Solona
wine, iakoby nie zdradzony 0d przy-
jaciot, ale sam byt uczestnikiem ich
zdrady , albo do niey pomagat*
Wkrotce sig iednak z takiey hanby
oczyscit i Pierwszy podttig opisti
swoiey ustaWy, podarowawszy dtu-
znikom summg do gci ( f) talentow*
Albo iak inni roziimieig, do i sstil
Wynoszaca* Ale niewierni iego przy-
jaciele, nazwani $&. Chredcopidae to-
iest: znosiciele dawnych rachunkdéw*
Ztemwszystkiem takowe postanowie-
nie, anisie iednéy, ani drtigiey $tro-
Siie podobato* Obie Solon Obrazit*
Bo-

( f) Talent srebra zdaie sie wyréwn”-
Wacto,606. ztb Talent ziota, io* fazy toi§"
-««y znaczy,
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Bogatych , ze diugi poznosit o ubCx
gieh, ze o podziele gruntéw nic nie
ustanowit. Do tego, ze ani takiej
réwnosci nie wprowadzit$ iak Li-
kurg. Ale ten Spartanczyk * bedac
iedenagtym w nastepstwie po Her-
kulesie , wielkiCy wprzod powagi
przez swoie panowanie nabywszy,
maigc wielu przyiaciét i Znaczne
bogactwa j wielkg miat pomoc do
Wprowadzenia takiego rzadu, iakie-
go zyczyt. Nadto czasem, wnecey
leszcze mocg, niz namowg doka-
zywat. Bo wtenczas nawet, kiedy
miat na celu to, co do szczeSliwo-
$ci kraiu, do Zgody i iednosci Zmie-
rzato, zeby nikt z pomiedzy obywa-
teléw, nie byt ani bogatym, ani ubo--
gim; w wszczetym rozruchu oko u-
tracit, Solon iiko miernego stami

Chy-
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obywatel, nié mml takich pomocy, do
tak waznych rzeczy. Ani $miat co
nad swoig mozno$¢ w owym czasie
przedsiebrac. Owszem musiat prze-
strzegac woli obywateléw , ktorzy
sie na zdanie iego spuscili. Ze sie
narazit tym, co sobie po nim, we-
dle przeciwnych zamiaréw swoich,
przeciwnie obiecywali,- sam o0 sobie
mowi —i ,, Mieli mig przedtym za
. 2rzodto szczescia} teraz na mnie
» Zyzem patrzy, iak na nieprzyia-
,, cielg. Lecz gdyby ktokolwiek
inszy byt na moiém mieyscu, a
z tak mat| powagg nie trafitby
do zamierzonego celu doprowa-
dzi¢ ludu, nie wyfsawszy go do-
. Dbrze.,

Ale nie diugi czas mingt, kiedy

sami Atenczykowie, poznawszy na-
dal
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dal swg korzyk¢é> zaniechawszy wig*
Cey skarg i nagany, powszechng o*
flare postanowili Zaten uktad Solona
pod imieniem ofiary ulzenia. Solona,
Kzeczypospnlitey naprawiag i prawo-
dawca mianowali; Nic od iego wiadzy
tlie wytgczaige; OwszoOm* do iego Woli,
zdania 1 rozsadku, oddali seymy, ii*
izfdy, sady, obrady* Wybor urzedni-
kéw , trwanie magistratur, nowych
stanowienie, lub dawnych uchyle-
nie;

Naprzod tedy dla srogoséi kat,
i ony¢h niestosownos$ci do prze-
stepstw , uchylit Wszystkie Ustaw/
Diakona; wyigwszy iedne o zaboy-
Stwie; Drako na Wszystkie Wystepki,
kare $mierci rozciggnat;, Bo i ¢&i
ktorzy o préznowanie obwinieni by-
li* i ktorzy owoce iakie, albo iarZy-

Tom Hi D ny
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jriy ukradli, innej kary nie ponosi-
li; tylko tg sarne., iakg Swietokradz-
ey i zabpycy. Dla tego stawne by-
to zdanie Demadesa: Kktory powie-
dziat — ze ustawy Drakona, same”
krwig pijane byty.—Drako za$ spy-
tany , dla czegoby wszystkie wy-
stepki, S$mierci| karat? takg dat
odpowiedz.* ze ,, i pomnieysze, go-
f, dnemi Smierci uznawat. Na uka-
9 ranie za$ wiekfzych zbrodni, nié
yy miiit nic innego*, nad S$mierc. ¥
Umysliwizy iuz Solon wfzystkie u-
rzcdy, idkie byty,, przy mozniey-
izych zostawié¢, a caly og6t ludu
do uczestnictwa Rzeczypospolitej,
od Kktorey ubozsi dawniey wyitgcze-
ni byli, wprowadzi¢ 5 powfzechng
taxg maigtkow postanowit. Ci ktoé-
Fzy mieli rocznego dochodu, tak
w zbo-
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W zbozu, iako tez owocach, 83. be*
czek i CwierC; przeznaczyt do skia*
du przednieyszych  obywatelow *
W drugim rzedzie tych umiescity
ktorzy mieli 50. beczek w docho*
dzie, i mogli konia wyzywi¢ ni
stuzbe woyskowa. Ktorzy zas his
mieli tylko bardzo niewiele nad 33*
ci do trzeciego porzadku nalezeli,
(g) Wifzyscy zgota inni, ktorzy
z pracy rak zyli,* zostali sie pod
imieniem dtuznikow i naiemnikéw*
Tych nie dopuscit Solon do zadnych
urzedow. Ale im pozwolit glosu na
ziazdacli i sadach ludu. Co acz
sie z poczatku bez znaczenia wyda*
wato ; nastepnie pokazato si8 bydi
D! nie

(g) Miary Attyckie , na miare beciki
titewskiey rachowana.
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nie matey wagi. Bo wiele spraw
przychodzito do ludu z appellacyi,
kiedy ta od wszystkich sgdow, byta
doz\vrolona. Procz tego , poniewaz
wiele ustaw nie byto iasnych, aza-
tem roznym i przeciwnym ttumacze-
niom podlegtych ] trzeba byto na
nie wyroku nieodzownego sadu lu-
du. To umiarkowanie wiadzy, sam
Solon ttumaczy. — ,, Oddatem ludowi
9 takg wiadze , iaka byta stuszna
» 1 sprawiedliwa: ani iéy nazbyt
» WYynoszac, ani nazbyt $ciesniaigc.
» Pomoglem bezpieczenstwu i spo-
,, koynoSci mozniejszych, i obie
» strony , iak tarczg zastonitem ,
» aby iednanad drugg, przewagi nié
» Mmiata.,,

Dla tym skutecznieyszéy a o-
g6Incy pomocy ludowi, takg ustawe

ogto-
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ogtosit— Wolnofie kazdemu upomniec
o krzywde spol-pbyiucitela, i oney
oprawnie dochodzi¢. — Wiec czy kto
gwattu doznat, czy byt pobitym, al-
bo w czemkolwiek krzywde pono-
sit. kto tylko miat ochote i zrecz-
nos$¢;, zaraz mogt krzywdziciela do
sgdu pociggac. Takowem postano-
wieniem madrze przyzwyczait oby-
watelow, iako iednego ciata cztonki,
bol kazdego czud, iak swoy wiasny.
Stad w pamieci ludzkiey zostato zda-
nie prawodawcy; stosownie do tey
ustawy. Spytany bowiem, gdzieby
naylepiey byto miefzkac¢?.tam odpo-
wiedziat,— ,, gdzie obywatele tak
» S z sobg zlaczeni, iz ci; ktorym
,, Sie krzywda nie stata, tak sie ie-
, djiak za nig uymuig, iak za swo-
ja  wiasng. ,,

Se-
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Senat pod imieniem Areopagu,
postanowit z wyboru tych obywate«
Jow, ktorzy roczni urzad Archont*
tow sprawowali ; gdzie sie miescit
I Solon: izuo ieden z liczby piastu-
jacych ten urzad. Lecz poniewaz
lud za zniesieniem dtugéw, do zu-
chwaloéci przychodzit} drugg rade
Senatu, ze czterechset obywatelow,
po sto. z kazdego porzadku wybrat.
Powinna byta ta rada wprzod roztrza-
sa¢ wfzystkie projekta, nim sie wy-
toczyty na przewage zgromadzenia
ludu. Bo lud niczego stanowic¢ nid
mogt} coby przez rade czterechset
mezéw nie przeszto, Areopagowi
zostawit zwierzchni dozor i straz
1wszystkich praw swoich, W tern u
siebie prze konaniu* ze- Rzeczpospo-
lita w nawatnosci i wzburzeniu, te-

mi
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mi dwoma Senatami , iak mocnemf
dwiema kotwicami zabezpieczy. Lud
ita wfzelki przypadek f w wigkszey
spokoynosci utrzyma,

Wedle powfzecbnieyfzego mnie-
mania, od Solona poczatek wzieto
ustanowienie Areopagu. (h) Bo o
nim Drako w swoich ustawach, nay-
mnieyszey wzmianki nie czyni; i tam
gdzie ma rzecz o karze* Smierci, mo-

Wi

( h) Mieysce otwarte za szrankami, ns$-
przeciwko zamku Atenskiego. Inne szcze-
goty Areopagu i iego stawy wiadome.
Ale byty tam dwa krzesta srebrne, czyli
srebrem wybite. Jedno sie zwalo krzesto
bezczelnosci, drugie krzywdy. To zisia-
data, strona powodowa. Na tamtein, wi-
nowayce sadzali. Areopag bez watpienia
przed Solonem ustanowiony. Ale po So-
lonie, zostat daleko powaznieyszym.
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wi tylko do E fietéw, (i) Ale 6sme
prawo trzeciej tablicy Solona, wy,
jaznie mowi—-, Ciwfzyscy, ktorym
v cze$¢ odieta, wprzod nim Solon zo-
v stal Archontem,. do dawndy stawy
,, powracaia: wyigwszy osadzonych
yf wyrokiem Aregpagu, Efetéw* albo
r, Prytaneyskim, zbdycow i zabdjcow
,, & oraz kufzacycli sig o rz8d sa-.
,, rmowladny.t) Stowa te zdai™ sig
dowodzi¢, ze Areopag wprzod byt
ustanowiony, nim Solon wszedt do,
r/?du, 1 prawodawcy mianowany zo,
ftat. Bo ktozby czes¢- tracit, za de-
kretem Areopagiiy gdyby go dopiero,
Solon postanowit? Chyba ze sie pi-
sarze nie iasn.o. wyttumaczyli, albo

tu

(i) Sedziowie kryminalni w liczbie go..
Czesto Arystofajirz niebyszydzi..
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tu czego brakuze. Bo moze bydz ta-
ka mysl prdwa, ze ei', ktérzy byli
przekonani o zbrodnie rozsadzone
w Areopagu, u Efetow, albo w Pry-
taneum, gdy ta ustawa ogtoszona
byta\ ulega¢ mai® dekretowi tych
sgdoéw. Wszystkie zak inne dekreta
podniesione bydZz maig. Jakoz to
byto zamiarem Solona.

W jnnych iego prawach, taiest
szczegOlniey-$za wcale ustawa, ze—
ktoby g W kratowych zamiefzkack>
do iakiey stronym nie taczyl\ ten czesc:
ma traci¢.—Nie cierpiat on w fpdl-
ném niefzczesciu obojetnego oby-
watela: ktéryby ubezpieezywfzy sie-
bie i swoy maigtek; eiefzyt sig po-,
tem, ze do zadney strony w ucisku
..Olczyzny nie nalezat. Chciat ow*
fzem aby kazdy z poczatku, zarazi

gif
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sie do t¢y strony przywigzaty ktorg
u siebie za lepfzy i fprawiedliWézy o-
sydzi: zeby sie raczey z drugiemi na
niebezpieczenstwa narazat, a nizeli
spokoynie czekat, gdzie sie zwycig-
ztwo przewazy.

Ta iuz ustawa, ze posazney zo-
nie , w przypadku niedotgznosci me-
za, z upodobanym od niey iego
krewnym, porozumienia dozwalay
nie iest wolna od przygany. Lecz
tacy sa, co iy stufznie bydz mienig
na tych postanowiony y ktorzy swej
niemocy S$wiadomi, dla pieniedzy
i dla malatku* poigwfzy posazne zo-
ny , czynili gwatt naturze, pod za-
stony prawa. Tacy albowiem wie-
dzagc, ze ich zony, maja. wolno$¢
udania sie gdzie indziey y albo sig
ceni¢ nie bgdy, albo swego ta-

kom-
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ftomstwa i chciwosci , hanb§ przy-
ptaca. Nie kazdego téz zastepcy ,
zonie pozwala. Bo tylko z krewnych
meza: zeby choc i takie potomstwo $
miato przyndymniéy krwi uczestnik
ciwo. Przeto postanowit, aby]no-
wozency przez nieiaki czas razem
miéfzkali, pigwe iedli, (k) i wi-
dywali sie naymniéy trzy razy w
miesigc, Luboby wiec i dzieci nié
mie-

( k) Wyraz allegoryczny * ale znaczy
to; iz prawodawca mie¢ chciat, zeby mal-
zonkowie nie tylko do obelzywych staw
nie przychodzili, ( bo pigwa iest przyie-
mnego zapachu , a oddech sam w faianiu ,
zdaie sie bydZ nieiaka zarazliwy ) ale i ni©
truli sie. Bo g”pigwa nie dopufzcza tru-
cizny i od niéy broni 2 wedle opinii staro»
zytnych, albo moc iéy ostabia. Terift
zaden naturalista ni© iest tego zdania.
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mielij cnotliwa matzonka, przy czci
zostaje, z wzaiemnose prawem
przepisana, uwolni stadto od wielu
przykrych wydarzen, i nmnieyfzy nie-
nawisci pomiedzy niemi. Zniost tak-
ze infzych wiana i wyprawe. Oprocz
sukien par trzech , i niekofztowne-
go sprzetu, wiecey wnosi¢ zabronit.
Bo nie na przedaz, albo dla zyskow
chciat mie¢ panny za maz wydawa-
ne. Lecz dla potomstwa, i stod-
kiey w pozyciu wzaierrmosei. Dla
tego Dyonizy tyran Sycylijski,. ma-
tce swoiey, ktora go prosita, aby
i8 wydat za iakiego miodego Sycy-
Byczyka'™ taka dat odpowiedz — mir-
gfem umrawdzte rzagdowe 'prawa mo~
oa obali¢, alt praw natury w wy-
daniu cie za mgz o matko! zgwat-
ctd6 nie moge. Jakdz nie nalezatoby
do-



LON (61)

dopufzczac Z.e dobranych matzenstw;
ktére ani mitosci , ani wzaiemnosci
ni¢ maiy. Ani celowi swemu nié
odpowiadaty. Mydry prawodawca,
baczny urzednik publiczny, mogtby
staremu co sie chce zeni¢ z miody
kobiety, powiedzie¢ to, co mowi
Filoktet w Traiedyi — o niefzczesmy !
to§ ty wiec w wiekii do nxitien*
stwn? Postrzegifzy za$ w domu
staré,y kobiety miodego, co sie tuczy,
iak kuropatwy samce przy samicach,
wyciggnatby go od niéy, i zaprowa-
dzit do miodcCy, ktora meza nié ma.
Lecz i o tern dosyc.

Chwalebne iest z powodu swo-
iego, ustanowienie Solona, przez kté-
re zakazuie o umartych zZle moéwic.
Poniewaz sie to sprzeciwia pobo-
znosci, ktora nieboszczykow poczy-

tu-
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tuie za Swietych * Ani sig zgadZs
ze stusznoscig, przesladowac tych ;
ktorych iuz nié ma. Nie iest na-
wet po obywatelsku, zeby nienawi-
§ci, po Smierci ieszcze trwaty.

Zakazat tez wfzelkiego lzenia i
obelgi w kosciele, na sadach, sey-
mie, teatrach i na igrzyskach. Prze-
Sitepcg skazuie na zaptacenie winy
drachm piaciu : z ktorych trzy obra-
zonemu t dwie skarbowi przeznacza.
Bo kto nigdzie wstrzymac gniéwu nié
moze ; padto iest nieznosny i bez-
wiadny. Nie rozgniewac sie nigdzie,
zdaie sie rzecz trudna i prawie nie
podobna. Prawodawca za$ uwazac
powinien, co pospolicie zachowane
bydZ moze.* azeby racz€y nie wielu
z pozytkiem ; niz wielu niepozy-
teczni« karat.

Pra-
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Prawo ipgo o testamentach ,
wielkiego powazenia godne. Przed
Solonem , nie wolno byto czynic te-
stame ilu. Wfzystko sig dzieciom,
3ibo kiewnym zmartego dostawato.
Aie Solon pozwalaigc bezdzietnim ,
komuny chcieli swoig wasno$¢ zosta-
wié; pr/e tadat przyiazn nad pokre-
wienstwo Wy]>a" nad mus i potrze-
be. Wiascicielom zupetne wiasno-
§ci swoiey posiadanie, i rozporza-
dzenie zatwierdzit. Ztemwszystkiem
nie bez przezoru ioboiotnie, na wszel-
kie dary i zapisy, pozwalat. Bo mo-
ca prawg te tylko upowaznit; kté-
re byly czynione wolnie, przyto-
mnie, z rozmystem , bez zadnego
przymusu i podeys$cia: nie w po-
miefzaniu zmystéw , nie przez namo-
wy i pochlebowania kobiece. Sa-

dzit
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dzit sprawiedliwie za iedno w téy
mierze, mus i ofzukanie. Ani czy»
nit réznicy miedzy przyniewoleniem,
i zwodniczym podstepem: miedzy
rozkofza, i bolem. Gdy te rozum
cztowieka rownie mogg ostabic.

W fzczegolnosci i szc7e o po®
drozach kobiety o ich zatobie, ofia-
rach i uroczysto$ciach, postanowit
ustawy Znoszace wfzelki nieporz™*
dek , zbytek i nieprzystoyno$¢. Nie
kazat im bra¢ w podroz, tylko trzy
pary sukien. Zywnos$ci i napoiu,
tylko za ieden obol, i kofzyk nie
wiecdy iak tokciowy. Nocami nié
pozwolit im chodzi¢ . Jezdzi¢ nie
bronit, ale przy Swietle. W zatobie 1
przy pogrzebach, zwiafzcza obcych
zakazatl im twarzy drzec¢, i Wifzelkich
ptaczliwych wrzaskow i narzekania*

Za*
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Zabronit im t6z ofiary wotu, nagro-
bowcu zmartego, i chowania z tru-
pem wiecey nad trzy suknie, Wy-
igwfzy dzien pogrzebu, nie dopuscit
schadzek na cudze grobowce. Wie-
le podobnych zakazéw i nafze pra-
wa (ij obiety, z tym dodatkiem,
ze gdyby ie mgzczyzna przestapiti
ten od Cenzorow kobiet, ma bydz
skazany na zaptacenie winy: iako ni®
mezki, owfzem zniewiesciaty na-
sladownik nieutulonych zaléw i stabo-
$ci kobiecych.

Poniewaz za$ pomnazata sif co-
raz bardziey w Attyce ludnosc, przez
zbieranie si8 ludzi zewszad do swo-
bodnego kraiu, gdzie mozna byto zy¢
bezpiecznie, Solon widzac wigkszy
Tom 11. El ¢zg-§¢

( 1) Cherofleysliic.
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cze$¢ Attyckiey ziemi nieurodzay-
ng i nieuzyteczng, a postrzegaigc ,
ze morski handel , nié mogt spoma-
ga¢ tychy ktérzy nié mieli za co
towarow kupowac, ani zamieniac ,
zachecit rodakéw do rzemiosty kun-
sztow i rekodziet. Postanowit na-
wet prawo, ze syn nie bedzie obo-
wigzany zywi¢ oyca\ ktéry go nie
nauczy zadnego rzemiosia. Likurg
w miescie od cudzoziemcOw nie za-
miéfzkaném, ktore wedle $wiadectwa
Eurypidesa, tyle miato gruntow, ze
te dwa razy wiekfzg liczbe midfzkan-
cow wyzywi¢ mogto, zwiafzcza przy
mnogosci Hilotéw, ktérych nie zda-
wato sie mu bezpieczno w Spartan-
skim kraiu w bezczynnosci zosta-
wia¢ 9 ale raczdy nieustanng pracg
nejiac i fatwo mogt obywatelow od

in2
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innych prac i rzemiost, do naby-
wania iedney tylko sztuki rycer-
skiey naktoni¢, Ale Solon, ktory
musiat nie rzeczy do ustaw, lecz
ustawy do rzeczy stosowacé, wiedzie
ze Attycka ziemia, zaledwo mogta sa-
mych rolnikbw wyzywié, nie zeby
ieszcze nie czynng i prozniacky thu-
szczag karmita$ bardzo przezornie
rzemiostom, kunsztom i rekodzie-
tom szacunek ziednak Z przepisu
Solona, Areopag dawat baczenie,
laki kto miat sposob do zycia. Pro-
zniakow karat.

Juz ostrzejszg i surowszg usta-
wag za $wiadectwem Heraktldy z Pon-
tu, uwalnia syna nie prawego toza,
od zywienia oyca. , Bo iest oczy.»
,, Wista, stowa sg spomnionego pi-
9 sarza, ze ten, ktory wzgardzit

Bz W JZWig-
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?, zwigzkiem i przystoynoscig mat-
» 2ensky; nasyca tylko swoie chuci,
97 bez wzgledu na potomstwo. Od-
w nosi wiec zaptate, na iakg za-
y, stuzyt. Kiedy sie iaz wyzut z
w wszelkiego prawa do tego, ko-

ry mu po sobie hanbe urodzenia zo-
y Stawit, yy

Jnne ustawy wzgledem pici, ca-
le nieprzyzwoite. Bo pozwala cu-
dzotdzce zabi¢ na gorgcym uczynku,
a za porwanie i gwatt wolney , sto
drachm tylko naznacza. Gdyby za$
porwana byta do nierzagdnego domu;
zmnieyszyi wine do dwudziestu.
Chybaby cale byta nierzadnica, kt6-
ra sie sama przedaie. Znidst prze-
daze corek i siostr:  wyigwszy za
utrate panienstwa. Jakaz to spra-
wiedliwo$é, tenze sam wystepek

raz
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raz surowo karac¢, drugi raz lekko*
i iakby zartem, za niewielki opta-
te? Chyba ze w Atenach, pienigdze
natenczas byty rzadkie, a trudno$c
ich dostania, czynita winy koszto-
wne. Albowiem w utozeniu wydatkdw
na ofiary, i barana i korczyk zboza, za-
réwno iedng drachme oszacowat. Dla
zwyciezcy na igrzyskach Jstmickich,
sto drachm wyznaczyt, na Olimpiy-
skich 500. Za ziapanie starego wil-
ka, drachm 5. Za wilczyce, iedn$-
drachme. W tey ostatniey cenie,
byty owce. Wotu cena, bywala ro-
wna cenie wilka* idko S$wiadczy
Demetrius Thnlerens. W fzesnastey
tablicy praw Sdlonowych, nadzwy-
czayne ofiary, drozey nieréwnie
znayduia. sie bydz ocenione. W sto-
sunku atoli do naszych czaséw, na-
der
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3er tanio, Z dawna za$ Atenczy-
kowie w krain zdatniejszym do pa*
stwisk niz zasiewdéw> z wilkami u-
stawiezng wojne toczyli.

Sg Autorowiej, ktorzy twierdza,,
ze cztery pokolenia Atenskie, nie>
1poszty od synow Jona, (1) lecz
od przedsiewzigtego sposobu zycia
mieszkancow. Ludzie rycerscy na-
zywali sig OfUtes, to iest zoinie-
rze. Ci, ktorzy pilnowali iakiego*
rzemiosta , Ergades, czyli rzemie-
SInicy. Rolnicy, zwali sie Teleon.
ter, toiest dzierzawcy : Egicoresr
pastérzemaigcy staranie o bydle
i trzodach * Lech

(1)} Eurypides w Trajedyi <pona, znamie-
nitg béztwa> opieke nad Atenami maluie.
Basyn iedne z n”ypieknieyfzych f.ztuk swo?-
«h ¢.talig,na iwzor [JonaCwykfztatcilL
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Lecz poniewaz Attyka, iest kra-
jem przez sig suchym, dla niedo-
statku rzek, iezior, i zrodet, kto-
rych sie tam nie wiele znayduie, a
w wielu mieyscach, nie byto inridy
wody, tylko studzienna; postanowit
Solon, aby gdzie iest publiczna stu-
dnia ; tam mieszkancom w odlegtosci
na mete konskiego biegu, toiest: na
4. staie, wolno byto po wodg przy-
chodzi¢. Dalsi mieszkancy r sami
dla siebie powinni studni dobydz.
Ale gdyby az do 10. sgzni, wody nie
nalezlif mai§ sig po nig do sgsiedz-
kiey witosSci udawaé dwakro¢ na
dzien, z naczyniem wielkoSci ¢ciu
dzbanow, Umyslit bowiem niedo-
statkowi, nie za$§ proznowaniu
pomagaé. Gospodarnie takoz roz-
rzedzit wsadzeniu drzew odlegtosci:

aby
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aby fetorzy ie sadzg na swoim grun-
cie® zawsze od sgsiedzkiego na 5*
stop oddalali. Ale oliwne i figowe
az na 9* Gdyz te daley korzenia-
mi zaehodzfc, i drugim w blizkosci
szkodz|: bo im sok6éw uymuig, a
czasem i tchem zarazaig. Dotki ria
nie i rewy koto nich, w takim
stosunku utozyt, aby iaka ich be-
dzie gtebokoscj takaz byta od drzew
sgsiedzkich odlegtos¢. Kto zaprowa-
dza u siebie pizczoty$ nie ma sta-
wia¢ utow blizey f iak o 300. stop
od utéw sasiedzkich wprzod zapro-
wadzonych.

Précz oliwy, zakazat wywozu
* krain wfzelkicb innych plodow
Attyckich: pod karg publiczney kla-
twy przez Archontéw; albo zaptace*
Haa winy drachm sto, A Pomienieni

Y usta-
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ustawa, znayduie sie w pierWszdy
tablicy. Nie bez przyczyny wig*
rzeczono , ze z Attvki nie wolno za
gratiice figwywozi¢. Donosiciele ta-
kiego przestepstwa, zwali sie syco-
phantes: bosyco z Greckiego znaczy
figg, yhanen donosic.

Byfa takze ustawa w nagrode po-
niesioney obrazy od zwierzat w do-
mu chowanych. Bo czyyby pies ko-
go ukasit; temu sie dostawat. Ale

odtad powinien, czterotokciowy klo-
cek na karku nosic.

W przyjeciu do obywatelstwa,
trudno$¢ uczynit. Bo nie pozwo-
lit doniego przypufzczacj tylko albo
tych, ktorzy na wieczne wygnani©
z wihasnego kraiu skazani” albo ktorzy-
by sie z catg familia do Aten, dla
bawienia sie tam .iakira kunsztem

prze-
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przenieSli. Nié miat on w tém my-
$li odstrgezenia przychodniow. O-
wszéem icli bardziéy zachecit: kiedy
im wiadomo byto, ze statecznie
w nowdy oyczyznie trwa¢ mogg .
Dobrze procz tego u siebie sadzit, o
wiernosci tych ludzi, z ktérych ie-
dni potrzebg przymuszeni, drudzy
dobrowolnie, wyszli z wiasnej oy-
czyzny. *

Byly tez 6d niego wprowadzone
publiczne uczty: ktére sobie obywa-
tele wzaiemnie dawali. Ale zby-
tniego na nie uczeszczania bronit.
Nie chcacego sig z kolei znaydo-
wacj chciat mie¢ karanym. Czeste
znajdowanie sie na ucztach, byto
2 niego znakiem niewstrzemieZzli*
wosci: nie znaydowanie sig znakiem
pogardy.

Po.
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Postanowi! za$, aby sie Aten-
czykowie terni prawami do lat stu
rzadzili. Dat ie wypisa¢ na dre-
whnianych walcach, ramami obwie-
dzionych: koto ktérych sie rozwi-
jaty. Jeszcze dotad, w Prytaneum,
niektore ich szczotki chowaig. Ary-
stoteles Swiadczy, ze sie zwaty Cyr-
bes: do czego zmierza 6w zartobliwy
Kratyna komicznego poety wyigtek—
Jmieniem Drakona i Solona,ktorym te-
rat przy cyrkach iarzynki gotuig«
Insi iednak rozumieja, ze same ustawy
do religii i ofiar stuzace, miaty wia-
sciwg nazwe Cyrbes: wfzystkie zas.
inne tablicami zwano .

Caty Senat razem wykonat przy-
siege, na zachowanie praw Solona.
W szczegblnosci za$ kazdy z Tesmow
tetowy iako urzednikéw dozor praw

ma-
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mazacych, na wielkim placu, przy
kamieniu, skad ogtaszano ustawy,
obowigzywat sie na to sarno uroczy-
stag przysiegg. Z tym ieszcze do-
datkiem, ze gdyby sig czego prze-
ciwnego prawu dopuscit; winien be-
dzie Apoliinowi Delfickiemn ofiaro-
wac ztoty posag: wazacy tyle fun-
tow , ile wihasna iego osoba.

Widzac ieszcze Solon, ze sie
dni miesigca i icgo bieg nie zgadzat
ani ze wschodem,ani z zachodem ston-
ca: bywato bowiem ze iednegoz dnia
xigzycowy bieg i dochodzit stonca,
i one przebiegat; dla tego taki dzien
nazwat enenkoertean czyli dawnym
i nowym xigzy«em. Jedng potowe
takiego dnia przydat iistaigeemu,
druga nastaigcemu xigzycowi. Stad
sie pokazuie,, ze zrozumiat ten wiersz

Ho-
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Homera,—na koncu iednego mitfig-
ca i na »poczatku drugiego. Naste-
pny zaraz dzien nazwat nowiem.
Dnie szty swoim porzadkiem az do
liczby 20. Ale od dnia dwudzieste-
go, nie rachowano sposobem zwy-
czaynego porzadku, przez dodawa-
nie, tylko przez odiecie co dzien
liczby, od konica dziesigtka, az do
dnia 30. (m)

Po ustanowieniu i ogtoszeniu
praw swoich Solon, bardzo czesto
niespokojmosci doznawat. Codzien-
nie bowiem schodzili sie do niego
obywatele, w celu pochwaty, albo na-
gany zdan iego; albo tez z wiasne-

mi

(m) Toiest nie tak 21. 22. 23. ale 19.

ig. 17. &calbo 20—X« 20—2. czyli 20. bez
12 bxz2
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mi proiektami, zeby iedno uchylit,
a drugie przydat, Wedle tego, co
komu na mysl przychodzito. Nay-
wigcey za$ byto takich, ktérzy mu
rézne pytania zadawali: domagaigp
sig 0 wyklady szczegdétow: tudziez
z jakiego powodu, iakg ustawe po-
stanowit. Co widzac, ze sie od te-
go nie mogt ani przystoynie uchy-
la¢, ani tez bez podania sig na nie-
nawis¢ wszystkiego ttumaczyc,- dla
uniknienia obecney przykrosci, dla
odigcia sie skargom i nienawisci, bo
lak sam mowi — w wielkich zamy-
stach, trudno sic wszystkim podo-
ba¢, — pod pozorem handlu morskie-
go, wyrobit sobie u Atenczykow po-
zwolenie na lat io. opufzczenia
swoiey oyczyzny: w nadziei. ze sig
Atenczykowie przez samo wezwy-
cza-
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czaienie do nowych ustaw, mocniey
w ci®gu tych lat przywigze.
Poptyng! wigc na okrecie At-
tyckim, naprzod do Egiptu, ku uy-
éciu Nilu i brzegom ( iak mowi )
stawnym Kanoyu: gdzie przez nie;-
laki czas z Psenofem z Heliopolu,
i Sonchinem z Saity, nayuczenfze-
mi pomiedzy Egipskiemi kaptanami
obcuigc, przyktadat sig do Filozofii.
Od nich powziat wiadomos¢ o nie-
zmierney wyspie Atlantyckiey, czy-
li kraiach Swiata zachodnich, i we-
dle Swiadectwa Platona, podanie to
wierszem wyktadat. 2 Egiptu, u-
dat sie do Cypru ; bardzo mile od
Filocypra iednego z krélow tey wy-
spy przyiety. Byt on panem nie
wielkiego miasta, zatozonego od De-
moioonta syna Te”euszowego, nad
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rzeka Klaros yw mieyscu wprawdzie
obronnym, lecz w okolicy niezy-
zney: gdy tymczasem w blizkosci
miasta, znaydowata sie piekna ro-
wnina: na ktér§ doradzit przeniesie-
nie miasta krolowi, aby ie wesel-
szym i obszernieyszom uczynit. Do
\vykonania tego zamystu, sam mu
pomagaly i za czasem stato sie mia-
sto wygodne i mite dla mieszkan-
cow: gdzie dla potozenia miejsca,
osobliwie za$ dla dobrych ustaw,
wkroétce wielil przychodniéw osia-
dto, i ludno$¢ powiekszyta sie zna-
cznie . Przyktad Fjlocypra, wzo-
rem byt do nasladowania i inszym
krolom. Pamigtka wiec Solona
wtym kraiu zostata. Bo Filocypr
zawdzieczailc Solonowi, odmienit
nazwisko miasta swoiego Aipeia to-
iest
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iest wysokie, na imie Solos. W Wier-
szach swoich, zyczy Solon Filocy-
prowi diugiego panowania w pokoij*
I szczesliwosci: rownie iak i potom-
kom iego. —,, A mnie piekna .Mle-
., Nus niech szczesng zegluga spra-

wuie, i za te nowg osade, uzycz!
X mi daréw, abym szczeSliwie sta-
» N8 w moiey oyczyznie. ,,

Bytno$¢ Solona u Krezusa, nie-
ktérzy chronologii wyktadacze, ma-
ig tylko za piekny wymyst, Ale ia
tak stawnego przypadku, ktéry ma
za sob8 tak wielu Swiadkéw, a co
wieksza, przy¥padku tak stosownego
do obyczaiéw Solona, do iego zdan
i madrosci, nie sadze dla proznych
przyczyn opuszczac: ze si¢ z nie-
ktéremi rachunkami chronologiczny-
mi nie zgadza. Bo ie bardzo wieli*
Tom IL F przed-
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przedsiebrato poprawiaé; nie ulatwi-
li atoli ani setney w nich niezgo-
dnodci. Jakie sie wiec w tey'mie-
rze znayduie podanie; takie kiade.
Zaproszony od Krezusa, przybyt Sa-
lon do Sardes. Tam przybytemu,
to sie wiasnie trafito/ co sie zwykio
trafia¢ cztowiekowi, ktory nigdj® mo-
rza nie widzac, na dalekim od wa-
dy ladzie zamieszkat; a udaie sie
potem ku brzegom morskim. Taki
.bowiem, wielka iak| rzeke postrzegt-
-szy; bierze ig za morze. Podobniez
Solon na pokoiach krélewskich, gdy
wielu dworzan kosztownie przybra-
nych , wlicznem gronie inszych
znaydowat; kazdego z nich brat za
krola: poki nie zostat wprowadzony
do pokoiu samego Krezusa: ktory sie
wtedy pokazat w zupetney okaza-

tosci
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tosci tego wszystkiego, c6 tylko
bydz moze nayrzadszego i naykd«
sztownieyszego od ziota> kleynotéw
i sztuki. Chciat tym sposobem
wprawie w zadumienie cudzoziemca»
Stangt Solon przed bogaczem. Ale
nie pokazat podziwieniu.' i nic ta-
kiego nie powiedziat, co sobie krdl
na swoie pochwate obiecywat ocl
niego stysze¢ . Owszem kazdemu
rozsgdnemu dosy¢ wyraznie Solon
dat z siebie poznaé, iako nie szacuie
préznosci, ani wpada w zadziwieni*
rzeczy znikomych. Kazat mu po-
tem krol wcale o to nieprosz?Xe*
mu, okazywaé swoie skarby, wszy-
stkie pokoie, i domy bogate, spa-
niate, i1 wszystkie sprzety kosztowne.
Tymczasem dla Solona do$¢ byto,
widzieC samego Krezusa® zeby O nim
Fi2 S|-
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s8dzit. Gdy iuz wszedzie oprowa-
dzony, na pokoie do krela powrdécit*
pytat sie go Krezus, czy widziat ko-
go na Swiecie szczesliwszego ? ,, Wi-
» Odziatlem rzekt Telia mego spolt-
» ziomka. Ten z gruntu poczciwy,
» Zzostawit po sobie cnotliwe dzie-
» Cli, dostateczny dla nich maigtek,
» a co wiekfza dobry przykfad w o-
» Dywatelstwie, i meznie za oyczy-
» Zne polegt.,, Wzigt go tedy Kre-
zus za czlowieka grubego i nieSwia-
domego : ktory srebrem, ziotem i
kleynotami, szczesliwosci nie wazyt:
a prywatnego obywatela zycie, nad
takie bogactwa i panowanie prze-
kladat. Spytat sie go iednak, ieZli-
by oprécz Telia, znat ieszcze kogo
szczesliwszego ? Natychmiast Solon
spoznniat przyktad mitoSci brater-

skiey
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skiey Kleobina i Bitona: szczerze do
siebie, szczegblniey do matki przy-
wigzanych : ktorg* tak szanowali; ze
kiedy sie ona na iedne uroczystosc¢
wybrata, a woly w drodze ustaty/
sami sie w jarzriio zaprzagtszy, za~
wiezli matke do koSciota Jowisza.
W powszechney radosci, matka nie-
zmiernie uwesolona, synowie za$ po
odbytych zwyktych obrzadkach i
ucztcie, gdy sie spa¢ potozyli; iuz
wiecey nie wstali. Takag dla siebie
chwate, zapieczetowali $miercig ta-
godnal bez bolu i sihutku. A nasze
ty z gniewem odezwat sie Kiezns
iv liczbie szczedliwych nie kladziesz?
Solon nie chcac ani gniewac, ani po-
chlebiac, tak sie ttumaczyt— ,Krolu
.Lidyi! Gdy nam Grekom mierne-
» §0 BOg zdania o rzeczach udzie-
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plHIi dat nam oraz nieiakie zaufanie
,» W modrosci: ktéra na pomiernosc
,, baczenie mai*c, raczey na ludzi
»vpospolitych , xiiz na okazatos¢
., tkrolewska uwaza. Précz tego, zna-,
i%c zycie ludzkie niezliczonym
Mprzygodom i odmianie podlegte,
nie Smiemy sie obecnym losem
» unosi¢: ani sie dziwi¢ zadnego
cztowieka szczesliwosci, ktorg czas
pospolicie odmienia. Kazdego bo-
,ywiem rozmaite przypadki czekaia:
» 0 Kktorych nic pewnego wiedzieé
nie ,moze. Dopiero,, komu Bog az
do. konca szczescia pozwoli; tego
mamy za. szczeSliwego. Nikomu zas,
Wz zyigcych, nie przyznaiemy szcze--
fy Siiwosci. Bo ta nie mniey iest wgt--
., pliwa; iak, korona tego> co sie ie-.
,» SZCz£ 0 nie dobiia.,, To rzekiszy u-



stopit z dworu Krezusa* Umartwit
tylko, ale nie poprawit bogacza.

Znajdowat sig;ipod tenze czas
u dworu w tasce Kkrolewskiej- Ezop.
stawny pilarz baiek. Ten- zatowat
Solona,, ze nie otrzymat zadnych
wzgledow. Odezwat sig do niego iak-
by z przestrogag.— Solonie! z ludimi,
albo sig nigdy nie widzie¢, albo iak
naydelikatniey mowi¢ trzeba. — O-
wfzem rzecze Solon: powiedZ raczey
ze albo nie ‘przychodzi¢ do nich f
albo prawdg im mowié. Ale Krezus,
ktéry natenczas gardzit Solonem; gdy
potejn przegrat bitwg z Cyrusem i
W stolicy wiasney dobyty, dostat sig
w niewolg, zwyciezcy : wsérdd Per-
séw, i obecnosci samego Cyrusa 3
prowadzony w wiezach na stos drze-
wa zapalonego, z culey sity gtosno

PO
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Bt trzykro¢ zawotal— Solon! Solon
Solon ! Zdziwiony Cyrus, posyta do-
wiedzie¢ sie 0 przyczyne tego gto-
su,' czy. to byt Bég> czy inki cztowiek”
ktorego w nieuchronnem nieszczetem
%vzyival?— Krezus nie iuz nie taigc
P> Byt u mnie rzecze ieden z Gre-
ih cl'ich medrcow Solon: ktéregom’do
¢1 siebie wezwat, nie dla nauczenia
) sie od niego, co mi bylo. potrzeba,,

lecz dla okazania mu bogactw i
to chwaty moiey: azeby Swiadkiem o-
i,, NnOy bedac,, ogtaszat po-catey Grecyi
N stawe tey szczeSliwosci.. Ale nie-
to skonczenie wieksze widzenieszcze-
» Scie w jey stracie,/ a nizeli byto
» SzczeScie wuzyciu. Bo-tylko mnie-
v, manie, sprawowato szczescie obe-
to che- a utrataiego, prawdziwie wo-

statniey nedzy pograza, ¢o zape-

wne
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wne przewidujacy madry Greczyn,
radzit na koniec zycia pamietac/nie
unoszac sie prozny chlubg i ufno-
» SCig. n Ustyszawszy to Cyrus, me-
drszy od Krezusa: w ktérego przy-
ktadzie, dostrzegt spetnione stowa So-
lona, nietylko natychmiast, nieprzy-
jaciela swego, uwolni¥/ ale go az do
$mierci miat we czci. Tak wiec So-
lon, jednego Kkrdéla zycie*/ drugiego
stawe ocalit.

> 35 O

Lecz w jego. niebytnosci Aten-
czykowie na r6zne strony rozerwa-
ni byli. Likurg (syn Arystolaidesa)
naczelnikiem byt mieszkancéw ro-
wnin. Megakles syn Alkmeaiia,. sta-
nat na czele pomorzandéwa Pizy-
strat wzigt pod opieke swoie gora-
tow: z ktéremi sie zigczyli wszyscy
naiemnicy |z pracy rakzyjacy na

prze-
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przeciw bogatym zbytnie uniesieni.
A lubo utrzymywaly sie ieszcze pra-
wa Solona; ztemwfzystkicm ka/de-
go mieszkannca duch nowosci ozio-
nagt. Cho¢ odmiany rzadu; wszy-
stkich unipsta. Nie w celu dopetnie-
nia réwnosci ; ale w nadziei prze-
wagi nad przeciwnikami. Gdy ie-
ebiak powrdcit Solon; wszyscy go
ze czcigiprzyigli. ,:Ate dla podefzie-
go wieku, ni¢ miat iuz ani tyle si-
ty , qani.l ’tyjlle Zyw?éci, aby wedle
dawnieyszego zwyczaiu gtos zabie-
rat, i dzielnie na ziazdach przeko-
nywat. Przeto tylko w szczegdlno-
sci £ naczelnikami wszjcstkich 3.
stron rozmawiat: wyszukiwaigc spo-
sobow ziednoczenia rozerwanych u-
mystéw, i skierowania onych ku
spolnemu ; wszystkich  dobru. Ja-

koz
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k6z zrazu tym bardaéy sobie pomy-
Siny skutek obiecywat; ze sie i ii-
zystrat ku iego zdaniu chetnie nakia-
niat. Byt to czlowiek polerowny,
ludzki, umiejacy sobie serca uymo-
waé. Dla ubozfzych dobroczynny ,
z * nieprzyjaciétmi umiarkowany .
Trafiat za$§ tak zrecznie nasladowac,
i udawa¢ dobre przymioty, iakich
nié miat5ze mu ie bardziéy przy-*
znawano, a nizeli tym, ktorzy ie
prawdziwie- mieli. Stad dla siebie
takiéy wzietosci nabyty ze go wszy-
scy poczytywali za naylepfzego o-
bywateja, za gorliwego mitosnika
réwnosci i sprawiedliwosci, i za ia-.
wnego nieprzyiaciela tych wszy®
Stkich, co uniesieni nowoscig, obe-
cny stan Rzeczypospolitéy wywro-
ci¢ usitowali. Tak on lud, potrafit
UWO.-



uwodzi¢. Ale Solon wkrotce sie nfc
nim poznat, r naypiéwfzy dostrzegt
i odkryt taiemne iego zamiary. Nie
zerwat atoli z nim przyiazui. Ani
go przestat swoig namowy ku lepfze-
mu celowi zwraca¢. Czesto nawet
prywatnie i publicznie powtarzal—
Nie bytoby. w Atenach, zacnieyfzega
obyiucLtela, ani cnotliwjzego cztowie-
ka f nad Pizystrata \ gdyby mu tyl-
ko wybi¢ z gton)y nienasycong am-
bicyn , i nieposkromiong chué¢ pano-
wania*

Pod! 6w czas Tespis zaczat od-
mienia¢ posta¢ Traiedyi. Widok teti
s-woig nowoscia,, zewszad ludzi gro-
naadziL Solon, ktory sie lubit zaw-
fze czego nauczyé, a w starosci
swoiéy przy spoczynku i wolney my-
sli, cale nie odrzucat rozrywek i u-

ciech,
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ciech, osobliwie za$ nie gardzit do-
brym stotem i muzyka, znaydowat
sie raz na Traiedyi przez samego
Tespisa granéy, wedle zwyczaiu sta-
rozytnych Poetéw. Po skoriczonéy
sztuce , rozmawiaigc z Tespisem—
nie wstydze cie méwit. w obecnosci
ludzi tylu, ktamstwo 'popetnia¢? Gdy
sie Tespis ttumaczyt, ze nic ziego
nié ma w udawaniu , ktore sie dla
zabawy dzieie.— Solon mocno laskg
0 ziemie uderzywszy— wiec rzecze
wkrotce nastgpi, ze kiedy chwalic¢
bedziemy, to piekne wajze udanie ;
znaydziemy ie podobnie we wszy-

stkich umowach i sprawach obywa-
telskich,!

Tymczasem Pizystrat, sam sie
zranit i po calem ciele zekrwawit.
W takim stanie, kazat sie zawiez*

84
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na. rynek i wzbudzat lud na pomste
krzywdy swoiey : a udawat, ze tak
byt od nieprzyiaciot skaleczony i
stat sie ofiara Rzeczypospolitey. Ta-
ki postepek, wieki do litoSci pobu-
dzit. Lud zaraz niezmiernym Kkrzy-
kiem zaczat sie obruszaé i przegra-
zae. Ale Solon przystgpiwszy do
Pizystrata— synu llipokrata rzecze
Zzle udaiesz Homerowego Ullssa,
bo tamten sie zekrwawit dla oszuka-
nia swych nieprzyiaciot, a ty dla
oszukania twoich spotziomkow. —
Rozruch coraz bardziey sig wzma-
gat, lud sie brat do oreza; gdy zre-
cznie rade zagaiono. Zaraz tam
Aryston dla bezpieczenstwa Pizystra-
ta, 50. ludzi do strazy osoby iego
podawat. Solon powstawszy na to,
sprzeciwiat sig wszelkiemi sitami, i
Wie-
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swiele mowit,. co potem w wierszac$i
opisat iakoto: wy tylko -uwazacie
na stodkie -i yowalne stowa cztowie-
ka, ktoiyj was- zwodzi. Kazdy,z was,
'w wtasney sprawie, ma przebiegtosc
liszki, a w powjzechney sprawie,,
glowy bez moézgu iesteScie— Ale
Kiedy wszyscy uponi z wielkim ha-
lasem za Pizystratem staneli, a bo-
gatsi pousuwali sie ze strachu; So-
lon wyszedt ostatni : tyle tylko po-
‘Wiedziawfzy: ze— od iednych, kto-
rzy sig nie poznali na sztukach Pi-
zystrata , wigcéy miat przezornosci.
-Wiccéy ' mgztwa od drugich ktérzy
znai*c na co sig zanosito nié mieli
dosy¢ odwagi, na odparcie tyra-
nii.— Kiedy iuz lud potwierdzit
Arystona podanie; hynaymniey nie
uwazat, ani sig troszczyt wzglgdem
li-
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liczby zbrojnych przy boku Pizy-
strata. Dopuscit mu ich tyle, ile
on chciat. Az nakoniec gtowny twier-
tjee opanowat. Wielkie wtenczas
podziwienie i rozruch w miescie
powstat. Megaktes z Alkmeonida-
)ni zaraz sie z miasta wyniost. So-
lon lubo iuz zbyt stary, i bez po-
plecznika, nie zaniedbat wynisdz do
Judu, wyrzucal mu iego nierostro-
pnos¢, i podtosc, a nie przestawat
zachecac i serca dodawr¢ ku obronie
wolnosci, Pamietne stowa w tern
zdarzeniu powiedziat.— Az do dnia
dzisieyjzego, tatwiey byto zrasta-

tyranig przyttumié. Teraz

gdy sie wzmogtg | zatwierdzita;

nierbwnie ia przystoynihj i chwate-

‘kniey iest znijzczyc. Wizakze gdy

lpy~ez boiazn ,, obecnego  niebezpie-
czen-
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czenstwa, nikt go nie ustuchat ; od-
szedt do swego dornuf i pozbiéraw-
fzy bron swoie , wyrzucit ig na uli-
ce— Hem magt) tylem bronit moiey
oyczyzny— to rzekitfzy; spokoynie
sie zachowat. Radzili mu przyia-
Ciele , zeby sie razem z niemi wy-
nosit; ale on ich stuchac nié chciat,
i w Atenach pozostat. Pisat wiér-
fze na Atenczykow, i wyrzucat ich
btedy.—— Nie narzelcaycie mowi: na
Bogéws, ze V\t/am to niejz¢zescie przy-
padto I Samiscie sobie winnij zescie
nie mieli odwagi. Ktéz? ieZli nie
ivy sami> wilozyliScie na siebie kay-
dany ? pozwalaigc tyranowi strazy,
ktéra was do tey sromoiney niewoli
wtracita. Ci ktorzy moéwi8éego sty-
szeli, nie przestawali g6 ostrzegac,
ze iak sie tyran dowie, o tak $mia*
Tom I1I. G tych
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tych i zuchwatych iego iego mo-
wach > kaze go zabié. ' Bo w co u-
ufasz, pytali sie : ze sobie tyle po~
zwalafz? — Wstaro$¢— odpowiadat.

Wszakze Pizystrat, ugrunto-
wawszy swoig wiadzg, tak sobie uy-
mowat Solona; ze go i na rade wzy-
wat. Jakoz prawa iego po Wie-
kszey czesci zachowat, oraz zeby od
wszystkich zachowane byty, naka-
zat; tak dalece, ze sam Solon nie-
ktorych czynnosci Pyzystrata nie
zganit. Poddat sie nawet pod s|d
Areopagu Pizystrat, oskarzonym
bedac o zabdystwo. A cho¢ wszy-
stko miat w swey mocy; stangt skro-
mnie i poczat sie usprawiedliwiaé.
Ale oskarzyciel, uchylit sie od ob-
zatowania . Ustanowit tez niektore
prawa Pizystrat, a* miedzy innemi—

ktd-
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ktérzyby na woynie kalectwa dosta-
li) publicznym kosztem opatrywani
I zywieni bydZz maig. Lubo moéwi
Heraklides, ze co wprzéd Solon
dla Tersippa ustanowit/ to Pizy-
strat ponowit tylko, i dla wszy-
stkich rozei§gn$t. Ustawa tez wzgla-
dem pracy i préoznowania, za Swia-
dectwem Teofrasta, nié ma bydz So-
lona, lecz Pizystrata. Przez nie,
wiekfza w miescie spokoyno$é, a za
miastem zyznieysze byty przy upra-
wie grunta.

Solon zaczat ieszCze przy schyt-
ku zycia, wierszem o wyspie Atlaiv
tyckiéy, albo zachodnich kraiach
owe stawny powie$¢ opisywac, ktd-
roy nabyt od ingdrcow miasta Sais.
Ale rozpocz™wszy to dzieto, zanie-
chat go iednym razem " wedle Swia-

G'2 de-
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dectwa Platona. Nie zprzyczyny in-
nych zatrudnien, ale dla zbyt pode-
sztego wieku, i diugi¢y nader pra-
cy : ktorey takie dzieto wymagato.
Czasu miat dosy¢, iak sie sam w wier-
szach tlumaczy: zachodze w lata,

rpilnuie nauk — i W jnném mieyscu
Juz sie nie zastuguie Wenerze, Ba-
chusowi i Muzom, co iejt irzbdtem

szczescia dla ludzi. Rozpoczete So-
lona dzieto, iak wyborng, ziemie od
rolnika zostawiony wziat Plato ni-
by w dziedzictwie: dla blizkosci po-
krewienstwa z Solonem. Umysliw-
szy wiec one zakonczy¢ i przy-
ozdobi¢, wspaniaty do niego wstep
przygotowat. Wiasnie iak doskona-
ty Architekt zakres$lit posade, gma-
chy i bramy nieporéwnancy pie-
knosci. Nié ma bowiem ani histo-
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ryi, ani tworu imainacyi i Poezyi,
okazaley wydaney . Ale i Plato,
poniewaz niewczesnie takie dzieto
rozpopz’™; umart przed dokoncze-
niem onego. Zostawiwszy czytelni-
kom, tyra wiekszy zal i smutek; im
wiecey w samym poczatku przyie-
mnosci czui|. Jako bowiem w Ate-
nach, miedzy innemi pysznemi gma-
chami, niedokonczony iest koSciot
Jowisza Olimpiyskiego; tak w filo-
zoficznych dzietach Platona, opis
kraibw zachodnich, dokonczony nie
iest .

Solon po zaigciu panowania
przez Pizystrata, iezli mamy wie-
rzy¢ Heraklidzie z Pontu, zyt jesz-
cze diugo. Bo Faniasz z Efezu
mowi, ze nie dozyt dwu lat zupet-
nych, P oniewaz Pizystrat uczynit
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sie panem Aten, kiedy Komiasz byt
Archontem, a Solon umart wrok, za
nastepcy Komiaszowego Hegestrata.
Co za$ mienig, ze po catey wyspie
Salaminie rozsiane byty iego popio”
tyj naymnieyszey wiary znaydowac
nie powinno: iako oczywista bayka.
Lubo to wielu Autorow, i sam Ary-
stoteles nawet sppmina.

KONIEC SOLONA.
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Q Atlantydzie czyli kratach
zachodnich,,

Zachodnia i potudniowa Afryka, po
piérwszych wiekach starozytnosci, nie na-
der byla znaioma. Czyli raczéy sam cza-
fu przeciag, nie zostawiwszy na pismie pa-
migtki , zagladzit to w potomnych; co do-
brze musieli zna¢ poprzednicy. Za $wia-
dectwem Kkraiopisa Strabona , byta pora,
kiedy tak zaniedbano zeglugi; ze okrazenie
do kota Afryki, gmiu lat wymagato. Cdz<-
kolwiek badZz wzgledem stopnia waznosci
tego $wiadectwa, iezeli mieszkancy wscho-
dniédy Afryki, potomkowie zaprowadzicie-
I6w piérwotnéy cywilizacyi, na dalekie od
siebie zachodnie lady nie uczeszczali; dzi-
wi¢ sie ni¢ mozna, ze tez nasiepnie 0
wielkich na zachodzie kraiach, ( dzi§ Ame-
lig zwanych ). zapomnieli. Ta iednak

czesé
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cze$¢ mieszkalnego Swiata, na zachdd leza»
ca, nie byta zapewne , przed naydawniey-
szg starozytnosScig ukryta. Byto tez mnie-
manie, ze niegdy wszystkie czesci Swiata,
ciggtemi lagdami spotone, trzesieniem ziemi
i wulkanami poprzerywane zostaty. Stad
poszty gestsze morza i onych odnogi.

Plato w swoich Rozmowach, gdzie
wyprowadzi Solona méwigcego z kaptana-
mi Egipskiemi, tlumaczy sie, iakoby nie-
gdy$ byta za cieSning Gadytanska i Her-
kulesa stupami, kraina wielka, od Azyi i
Afryki razem wzietych, jeszcze wigksza.
Ale ig powodz i trzesienie ziemi w je-
dnym dniu i iedney nocy zatopito ,
Kraie z powierzchni ziemi zniknely. A
morze pomiedzy niemi i miastem Kadyx,
dla pomnozonego mutu z gestosci zwalisk
©berwaney ziemi, przez diugi czas niedo™
stepne , zadnego statku nie niosto.

Lecz , iezeli pomienione od Platona
zachodnie krainy, wieksze byly od Azyi
I Afryki razem wzietych ; nie mogly sie
iviec ani razem oberwac, ani w morzu pogra-

zy¢.
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zaymuie zachodni ocean w nienaywiekszey
odlegtosci Afryki od Ameryki zwlaszcza po-
tudniowcy, nie mogtoby pomiesci¢, takiego
przetworu kraiéw od Platona spomnianych*
Wzmianka tedy przy kohcu zycia Solona—
Atlantyckie# wyspy, nie dowodzi, geby mo-
gla bydZz wieksza od Azyi i Afryki razem
wzietych. Blizsze wiec do prawdy z do-
Swiadczenia wiekéw podobienstwo, ze tyl-
ko wielka czes¢ Ameryka dzi$ nazwanych
ladéw, ktére podobno piegdy rozleglym
cyplem do znaiomszego Swiata przypiera-
ty* wpadta w przepasci morskie. Zniknie-
cie kraidw, ktére lad Amerykanski do na-
szego zblizaty, sprawito dawnym mniema-
nie, iakoby tem samem, cala zachodniego
potozenia kraina, zupetnie przepadia.

Bydz moze, iz wyspy odnogi Mexy-
kanskiey, Azory, Madera i kapu zielone-
go, iako reszta dawney ruiny pozostata.
Przynaymniey to z dawnieyszych pisarzy
niewatpliwa, Zze ta strona Swiata, nie ma-
tych odmian dpznata. Wszelako zgadzaig
m na to réznych wiekéw Autorowie, ia-

koto.
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koto: Arystoteles, Teofrast, DiodorSycy?
liyski, ze oprécz Europy, Azyi i Afryki*
jeszcze sie |inne niemate lady znayduia.
Dyodor wyraZnie spomina, ze ,, na zacho-
,, d.zie Afryki lezy kray, wielodniowg od
,, hiey zegluga przedzielony. Ziemia zy-
zna, rzeki sptawne, wody, paszy, drzew
,, 1 owocow dostatek. Domy dobrze zabu,-
,, dowane, ozdobione kosztownie. Ogro-
dy i chtodniki, naypieknieyszemi kwiar
tami okryte: stowem obfito$¢ wszystkie-
., g0. Tego kraiu dawniey nie znano/ dia
odlegtosci mieysca. Pierwsi go Feni-
cyanie odkryli. Zegluga oraz handel po
wszystkich morzach, zaprowadzit ich na
odlegty, zachéd. Handléwny i zamozny
nardd, czyli kupcy tego narodu, prze-
bywszy Herkulesowg ciesnine, w zeglig-
dze wzdtuz Afryki, daleko na ocean za-
,, hiesieni,wiatrami, po kilkodniowey bij-
,, rzy, do nieznajomego ladu przybyli.
,, Pognali te kraie, zachwalili drugim
m iCh zyzno$¢ i umiarkowane powietrze.
.. Wkrotce tam wiec zaprowadzone osady
» Fenickie. Hetruskowie potem zostawszy
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,» panami morza, podobnie tez chcieli tam
,, Swoie osady zaprowadzi¢.. Ale ini Kar-
., taginczykowie dp tego przeszkodzili .
,, Bali sie albowiem, Zzeby wielu ich kra-
., iowcow, nowéy siedziby przyjemnoscig
,, eoci®gnieni , oyczyzny nie porzucali .
.» Procz tego dla siebie samych te zie-
,,» mie zapewni¢ chcieli; gdyby iaka przy*
., goda sprawita im Kleske*, albo gdyby kie-
dy zwyciezeni, prawo zwyciezcy przyy-
,, mowa¢ musieli. tatwoby sobie wtedy
,, inng oyczyzne znalezZli; do ktdéreyby za
,, hiemi zwyciezca nie pognat. Zna¢ bo-
,,» Wiém nié mdgt, dokadby uszli t
Caly ten opis Byodora, $cigga sie
zapewne do kraiow Brezylskich, ktére nie
sg od Afryki zarhodnicy odlegleysze, nad

jnil 600. Taka droge marynarze we dwu-
nastu dniach koncza.. A wiatr ig skraca.

Dla tego wyraza Dyodor—ze po kilko-
dniowéy burzy znalezli sie Fenicyan’e
W tych kraiach.
Podobienstwo pisma, iezyka i nie-
JMprych zypyczaiovf Amerykanskich, przy-
nay-
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naymniey w niektérych kraiach, do pisma
iezyka i zwyczaibw dawnego Swiata, nie
powinno bynaymniey dziwi¢, skoro sg do*
wodne $lady zwigzku, i osad iednych naro-
déw z drugiemi.

Spomina tez Plntarch w zyciu Ser-
toryufza, ze w odlegtosci 10,000. stay od
Afryki, znayduig sie dwie Atlantydy czy-
li wyspy zachodnie ; odnogg nienaywiek-
fzg przedzielone. Mianuie on ie fzczesli-
wemi. Ale potozona liczba stay odlegto-
§ci, stosowaé sie nie moze do innych
wysp, tylko do Azorskich, Tercery, albo
Sgo Michata. wCzystko , iako tez i
to co TTiniufz z Werony w ¢nazce 6.
rozdsp 30. o wyspach Goygonskich i. t. d.
nanpenja, stosuie sie wyraznie do ladow
dzisieyfzey/ odnogi Mexykarskiey. A za-
tem dzisieyfza Ameryka w znaczney swo-
iey czesci, niebyta zupetnie starozytnym
nieznaioma.

Jak sie w nastepnych wiekach odnawia-

to mniemanie bytnosci kraiéw zachodnich ,

nim one odkryte zostaty, iakie stad cza-
sem
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aem nie dogodnosci i sprzeczki powstawa-
ty , iak nakoniec przyfzto do odkrycia
ladébw nowego S$wiata , co za pozytki, i
szkody ten wynalazek sprawit dla ludzi,
korzysci handlowi, przewage mocarstwom,
rozszerzenie wiadomosci ludzkich i. t. d.
rzecza iest nie dopisu do dzieibw staro-
zytnych , ale wyobrazenia swiezfzey hi-
storyi.

ynne ustawy i prawidta Solona, ktore
w jego zyciu od Vlutarcha wymie-
nione nie byty.

Komvi sie wedle prawa i zwyczaiu.
ma dostawa¢ maigtek ; teh nigdy matole-
tniego opiekunem nie bedzie.— Opiekun
nié ma razem miefzka¢ w domu matki sie-
rot , pod opieka swoig zoOstaigcych.—Zto-
tnik skoro swa ceche przeda ; iuz iéy
mie¢ wiecey u siebie nié ma—Ktoby ie-
dnookiemu oko wybit; obie oczy swoie
traci¢ powinien.— Piiany Archont na pu-
bliczném mieyscu widziany, $miercig be<
dzie karanymiKtoby swoiego oyca, lubi

ma-
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matki, nie chciat w starosci zytfic; wfzel-
tg cze$¢ traci, i bezeczci zostanie.— 13-
zeczci iest kazdy marnotrawca, ktory
swoOy maigtek roztrwonit.— Jmie nierze-
telnego dtuznika, wfzedzie ma bydz dla
powfzechnéy wiadomosci przybite. Nié
nloze taki zadnego urzedu sprawowac.
Ani wchodzi¢ do zadnego ukiadu han-
dlowego.— Zty cztowiek, rozpustnik , nie
cnota bez obyczaibw, me ma mie¢
zadnego gtosu na obradzie obywatel-
skiéy. — Mezatka na ciidzotéztwie , zia-
pana, stroi¢ sie iuz wigcéy nie bedzie.
Nie wolno sie iéy na publicznych ofia-
rach znaydowaC : zeby iéy towarzystwo
inszych nie gorfzyto. Taka iezliby sie
mimo tego zakazu stroita , wolno kazdemu,
tto ia napotka, podrzeé¢ ha niéy suknie |
wfzystkie zniéy ozdoby pozdziera¢. Nad-
to i obi¢ kazdemu ig wolno : byle tylko
nie zabi¢ , albo nie skaleczy¢.—'Kto sobie
sam $mier¢ zadaie ; iako samobdyca gwal-
townik, nie inaczey tylko z odcietg reka
dla hanby , pochowany bydZz ma.—

Pra*
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Prawidta obyczatowe. Solona.

W wyrazenia zwiezte , w zachowaniu isto-
tne , w stosunkach obfzérne.

I. Szanuy Bogéw , czc™p"Rodzicow.

Il. Zawfze rozum przewodnikiem bydz
powinien.

I11. Chroh sie klamstwa.

IV. Wiecey wazy charakter , anizeli sdméa
przysiega.

V. Nie zachodZ skwapliwie do przyiazni
z nowym przyjacielem. Umiéy da-
whnieyizego przyiazh zachowac i skar-
bi¢.

VI. Nie mysl o rozkazowaniuj poki sie
sam nie nauczyfz dobrze stuchad.

VI1I. Nikomu nie radZ co mu iest milfzém
ale raczéy kazdemu doradzay, co dla
niego ptawdziwie iepfzém.

VIII. Strzez sie ztych towarzystwa.

IX. Mysl o tern, co iest godnego ciebie.

%. Jezeli masz rézum , tak zblizka ludzi
bacznie nwazay; zeby sie z taiemnd-
Sciami ;swemi, nie ukryli.

XI.
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X1. W twarzy wypogodzoney zto$¢ cza-
sem miefzka.

XI1. Jezyk moéwi nieraz iako przryiaciel *
serce zto$¢ warzy.’

Oproécz tych zdan, ktérych Solon w okoli-
cznosci uzywat: 0gdlng maxyme— nie
nazbyt— W swoiey zwieztosci wiele
znaczaca , czesto zwykt powtarzac .
Ztemwfzystkiem kiedy nie zmyslenie,
iak pod bytnos¢ u Talesa, syna utra-
cit; niezmiernie byt czuly nate stra-
te. Pewien z jCgo przyiaciot, cie-
fzac go w zalui; prozne iuz rzecze
to ubolewanie . *— To tez witasdnie

przyczynag tez moich . odpowiedziat
Solon.
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1Zyt okoto roku swiata » » 3440,
Ol natozenia Rzymu - » 1 $40.
Vtzéd trg Chrzescianska - - 500.
$ego $mier¢ przypada na rok - * get.
Olimpiady - - - -

Wyobraziwszy iakim byt Solon,
porébwnamy z nim Publikol$. Na-
dat mu to imie sarn lud Rzymski,
Bo on sig zwat dawniey Publi Wa-
lery. Owego dawnego Walerego po-
tomek, ktéry naywigcey dopomogt
do pokoiu z Sabinami: zeby nastepnie
iednym narodem z Rzymem byli.
Tenze krolow oboyga ludu, skionit
do wzaiemnego porozumienia sie >
ktore warunki_i,,zgodg zabezpiecfzy-
Tom IL H i®.
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}o. Z takiego domu pochodzacy Wa-
leryusz, lubo Rzym ieszcze naten-
czas pod panowaniem kréléw zosta-
wat 5 iednak sig wstawit wymowy
i bogactwami. Z tych iednego da-
ru, cnotliwie dla sprawiedliwosci
uzywat $ drugim hoynie potrzebie
ludzkiey dostarczat. J iuz wtenczas
lawnie zna¢ byto, ze gdyby odmia-
na rz|du nastapita; pierwszeby miey-
sce w niey trzymat.

Tarkwiniusza pysznego dawno
iuz lud nie cierpiat. Bo nie tylko
panowania przez zbrpdnie dostgpit;
ale dumnie isrogo panowat. Przy-
padek Smierci Lukrecyi, ktora za
dopetniony na sobie gwatt od star-
szego syna Tarkwiniusza, sama sig
zabita, ludowi dat pozér i powody
do powstania przeciw tyranowi. Lu-

cyusz
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cyusz Brutul na czele niechetnych
stanik  Zwierzyt sie naprzod swe*
go zamystu Waleryuszowi; ktory za-
raz z nim swoie Wozietosc i usito-
wanie w tey mierze dzis$lng pomoca
t czyt. Lecz poki tylko podobien-
stwo byto, ze sobie Hz}>mianie za-
miast krola, dobiorg wodza$ nie mie-
szat sie Waleryusz do sprawy pu*
bliczney. Dla Brata, iako naczel-
nika tey roboty i sprawcy wolno-
§ci, chetnie caley powagi Ustepu-
jac. Skoro zas wszelkie nazwisko
iednowtadzcy, poszto w nienawisc,
a lud raczéy wiadzy podziat dla u-
trzymania nowego rzadu przekia-
dat, wzywajac do niego dwu mezdéw
pod imieniem konsulow; Wtedy Wa-
ler*usz nie watpit, ze pierwszy kon-
sulat z Brutem otrzyma» Zawiddt
Hi sie
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iie atoli lia swoiéy nadziei. Mimo
wszelkie staranie Bmta, przydany
mu byt za kollege nie Waleryusz,
ale Lucius z Tarkwiniusz Kollatyrm*
maz Lukrecyi. Ten ani cnotg, ani
zastugg Waleryusza nie celowat. Mo-
4znieysi tylko boigc sig Tarkwiniu-
szow, ( ktorzy nie przestawali iefz-
cze roznemi sposobami tagodzi¢ i uy-
mowac sobie pospolstwa, ) przybrad
woleli do uczestnictwa naywyzszCy
wiadzy , nieubtaganego nieprzyia-
eiela domu krolewskiego. Wielce
to obeszto Waleryusza, ktéry na to
czuty, iz sie nie spodziéwano po nim
takiéy mitosci oyczyzny, aby dla
niey gotow byt wszystko poswigcidy
lubo nié miat zadney prywatnéy u-
razy do Tarkwiniuszow; iuz odtad
do Senatu nie uczeszczat, w sadacti

me-
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nie stawat/ i zupetnie sie od publi-
cznycli spraw usunat. Widzac to
lud, zmierzat sie mocno przez bo-
iazn, aby dla Swiezey swoiey nie-
checi; o przywréceniu kroléw i oi
baleniu ieszcze nie zagruntowanego
rzadu nie pomyslit. Ale gdy, Bru?
tus innych tez w podeyzZreniu maigc,
wezwat caty Senat do przysiegi ,
wyznaczywszy na nie czas 1 ofia*
ry TWaleryusz z wesotg twarzg sta*
wit sie na rynku, i pierwszy z Senato-
row przysiege wykonat; ze zadnego
Tarkwiniuszéw podania stu:ha¢ nie
bedzie, i wieczng woyne za wolnos¢
przyrzeka. Ten iego postepek, wiel?-
ka rado$¢ i zaufanie sprawit Sena-
towi. Konsulom wigkszey ieszcze
odwagi dodat. Wkroétce tez sto-
wom odpowiedziat skutek. Posto-

wie



W - ns BU*
wie Tarkwiniusza przybyli tegoz
prawie czasu do Rzymu z listami*
ktoremi lud ni|¢ mogli. Mowili to-
nem odmiennym, i bardzo skromnym”
tagodzili drobniejsze. pospolstwo, i
zdawali sie niczego wiecej nie- wy-
magac; tylko co sie ze sprawiedib
woscig zgadzato. Tiumaczyli sie *
dailc do. zrozumieniaze iuz krél
poznat swoie omyiki, przestat nie-
nawistnej wyniostosci: stosowac sie-
do ich gieniuszu przyrzeka. Chcie-
li konsulewie wprowadzi¢ postow
do» ludu. Sprzeciwit sie Waleryusz*
iVni dopuscit tego wyiawiac; coby
mogto, dadz powdd do iakiego wzbiu
rzenia ubogiemu ludowi. Bardziej on
sie bowiem lekat wojny, niz tyranii*.

Za temi postami, wkrotce insi

staneli.. | Ci, . /imieniem . krolewskiej
zrze-
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zrzekali sie tronu, i dalszey woyny;
byle tylko Rzymianie powrdcili kro-
lowi, iego krewnym i przyiaciotom
wihasno$¢ i maigtek w catosci: aze-
by mieli z czego Zy¢ na wygnaniu.
Wielu Senatoréw sktaniato sie na to
zadanie: zwiaszcza ze sie sam Kolla-
tynjus do niego przychylat. Ale
Brutus cztowiek sierdzisty i1 nieu-
btagany, z mieysca natychmiast ru-
szyt 1 biegt na rynek, wotaigc, ze
kollega iego zdrayca, gdy na to po-
zwala tyranom, co woyne i. tyranig
vpodsyca. Bo w tym czasie nawet
niebezpieczno i dla zywnosci im co-
kolwiek na wygnaniu przeznaczac.
Na gtos Br,uta, ludzie sie zewszad
zbierali. Z tych ieden prywatny o-
bywaiel Cajus Minucyusz zaklinat
Bruta i Rzymigny, aby na to wzglad
da-
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dawali; izby raczey krolewskie skar=
by Rzymowi na woyng przeciwl.o
krolom; a nie krélom na przeciw
Rzymowi stuzymy* Ale Rzymianie
tego byli zdania." ze zyskawszy wot-
pos¢, dla ktorey woiowali® nie po-
winni odrzucaé pokoiu, dla zatrzy-
mania skarbéw. Owszem, ie z tyra-
nami wraz: wygnac*

Tarkwiniufzowi nie o same skar-
by chodzito* Knowata sig zdrada .
Zwioki tylko fzukat* dla uigcia stron-
nikbw i ludu* Postowie zrgcznie
przeciggali w Rzymie sw$ bytnosé ;»
iuz to dlai zebrania i spisania maia-
tku krolewskiego * iuz dla czesci o-
».ego» przedazy. Raz: udawali, ze
przedai”: drugi raz* Zze iuz czes¢
wystali,, a na reszty zebranie i ode-
stanie czekail.... ., Tak]|..| przewtoka.

mieli
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mieli czas, i sposobnos¢ dwa zna-
cznieysze domy Rzymskie na swoieg
strone przeciggng¢. Jeden Akwili-
ufzéow,z ktorego byto 3. Senatorow.*
drugi Witelliufzow* z ktérego dwa
byto w Senacie. Jak iedni, tak dru-
dzy, byli siestrzanami Kollatyna;
Procz tego miedzy Witelliufzami i
Prutem, zachodzit zwigzek pokre-
wienstwa. Poniewaz Brutus, miat ich
iiostre, i z niewy Kilku synéw. Z-tych
dwu starszych, co dopiero z dziecin-
nych Jat wyszli, przez przyiazn i
poufato$¢ , naméwili tamci do swo-
jego spdlnictwa. Wmawiali w mio-
dziencow, ze im pozyteczniey be-
dzie zwigza¢ sie z domem Tarkwini-
ufzow* ze przez, tak mocny zw£|-
zeky. wfzystkiego doyda, a «nikne
larzma swoiego,,, 0jca; _srogiego* ji
&t -
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gtupiego cztowieka. Brali za sro-
gos¢ 1 nieubtagang iego surowosc
przeciwko wystepnym. Ale gtu-
pstwo Bruta, zmyslone tylko byto.
Przez nie bowiem ocalit swe zycie
przed okrucienstwem tyranow. Na-
stepnie za$, przydanego raz nazwi-
ska , nigdy nie ztozyt. (a)

Gdy iuz i Bruta synowie do spi-
sku nalezeli, i umoéwili sie z Akwi-
liufzami 5 spoinie wfzyscy uradzilir
sprzysigdz sie naywiekszem i nay-
strafznieyfzem sprzysiezeniem: pnac
razem krew od siebie zabitego czto-
wieka, i na cieptych iego wnetrzno-

sciach

(a) Wyraz brutus znaczy tepy, gtupil
animaha bruta glupie zwierzeta.— Tar-
lcwiniufz pyfzny Brutusa oyca i brat»
zabit.
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¢ciach  przysiegi dopetniailfc. (b))
ISfa wykonanie tey okropnosci, uda-
li sie do ustronnego i ciemnego do-
mu Akwiliu-zéw. Tam przypadkiem
natenczas niewolnik nazwiskiem Fm-
dicius znaydowat sie w tey samey
izbie." do ktoérey postrzegitszy pandéw
nagle i w pomieszaniu drzgcych,
schowat sig za skrzynie. A tak u-
kryty, wszystko widziat i styszat.
Ale sie nie $Smiat ukazaé. Oni zai

po-f

(b) Nie dla tego, azeby rozumieli ii
taki napo,y,moze pomaga¢ do, przedsiewziete-
go zamystu® lecz udawlzy sie ra. zbrodnig
bez nadziei odpufzczenia, obrali rozpacz
za potrzebe sekretu  Dyonizy z Halikar-
nafsu i Liwiu.fz pddali, ze spiskowi z jzby
i z domu wygnali niewolnikéw Ale ci
przez, ciekawo$¢ nazad powrdcili. Patrzy-
li ostroznie i przystuchiwali *ie,, co pan©/-
wie robig..
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postanowili miedzy sob§, konsuléw
zabi¢. Natychmiast z tern oznay-
mieniem, do Tarkwiniufzow napisa-
}i. Postom tamze miefzkaigcym, |
natenczas przytomnym, listy oddali»
Co utozywfzy, kazdy w swoieg stro-
py odeszli. Odfzedt potaiemnie i
Findicius. Ale z sobe walczyt, iak-
by mu nalezato postapi¢. Bo przed
oyeem o tgk”™ zbrodnie syndw oskar-
za¢, albo siestrzandéw przed wuiem f
zdawata mu sie rzecz niebezpieczna.
Jakoz i byta. Z prywatnych zas o-
by wateléw, zadnego- nie znat, kto-
rernuby tak wielkiey wagi rzecz od-
kryt. A nie magt znies¢, zeby ig
tait. Po pilnych namystach , i roz-
wadze, postanowit isdz prosto® d®
Waleryufza.* do- ktorego, iako czto-
wieka tagodnych obyczaiow, tatwy

kazde-
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kazdemu byt przystep, i zawfze don*
dla 'wszystkich otwarty. Jakoz nie
byto w Rzymie i nayubozfzego, %
ktorymby uprzeymie nie rozmawiat *
Vindicius do Waleryufza przyfzedt-
fzy, w obecnosci, iego zony i bra-
ta Marka, wfzystko wyiawit, co wi*
dziat i styfzat. Zaduiniony Wate-
ryufz, cztowieka naprzod u siebie
w domu przez ostroznos¢ zatrzymu*
ie. Strzezenie onego, zonie zalecit.
Brata wystat do otoczenia domu kro®
lewskiego , na przeiecie tam listow
iezliby mozna, i zatrzymanie domo-
wnikéw. Sam z orfzakiem klientow
i przyiaciot, ktérzy g6 ftigdy nié
odstepowali, z gromady stug i nie-
wolnikow , udat sie zaraz do domc
Akwiliufzéw. Nie bylo ich naten-
czas u siebie.. Wchodzacemu, ni«

Smiat
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¢miat sie nikt przeciwic. W jzbie,
gdzie postowie przebywali, wazne
listy przeymuie. Ostizezeni o tym po-
stepku Akwiliufzowie, spieszg nagle
do domu. W bramie iuz wychodzacego
znayduig. Rzuciwfzy sie mocg> li«
sty chcg wydrze¢. Ale od Wkilery-
ufza i bok iego otaczaigcych silnie
wstrzymani, a obwinietem koto szyi
odzieniem, przez ulice na rynek nie
bez wielkiey trudnos$ci i obustronne/
walki ciggnieni, musieli sie n”ko-
niec stawi¢ przed ludem. Marek
Waleryufz toz samo miat szczescie .
Pomiedzy naczyniem i pakami, do*
brat sie do innych listow, ktore po*
stowie do krola pisali. Zabrat ie
zaraz, i t niemi tylu stuzalcow,* ile
ich z sobg mdgt uprowadzié

Sko-
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Skoro sie rozruch stad wfzcze-
ty> za konsulow powaga uSmierzyt,
Waleryufz Windycyusza przystawit.
Obzatowanie rozpoczete, i listy prze-
czytane. Zaden z winowaycOw ust
nie otworzyt. Cate zgromadzenie
oczy spusciwszy, w ponurem mil-
czeniu, staneto iak wryte.. Niekt6-
rzy tylko przez wzglad na Bruta,
kare wygnania podali. tzy Kolia-
tyna, spokoyno$¢ Waleryufza, na-
dziele obwinionym czynita. Ale
Brutus kazdego z synéw po imieniu
wzywa; moéw rzecze Tyte-mbw Ty-
bery— c¢6z wy na to? Gdy po trzy-
kro¢ zapytani, milczeli; Brutus do
liktorow— czyncie rzekt swoie po-
winno$¢. Liktorowie porwawfzy mio-
dziencow i z sukien obnazywfzy, a
rece im w tyt zwi”zawfzy , -smagali

16-
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rozgami. Jnni tego widoku znies¢
nié mogli. Zakrywali oczy. Jeden
oyciec, z'wiasnych dzieci oka nié
spuscit.* ani twarzy nic odwrdcit.
Zaden sig znak litosci na gniéwnéy
postaci nie przebit. Patrzat suro-
wie na katowanie do konhca, i Smierc
synowskya: az poki liktorowie od
bélu omdlatym i na ziemi powalo-
nym, gldw toporami nie odcieli*
Wtenczas dopiero ukaranie drugich,
kolledze zostawiwszy, odchodzi.

Takiego postepku, ani nadto
chwali¢ ; lecz ani nadto zgani¢ nié
mozna. Bo albo zbytek cnoty,
Wozniost dufzg nad wszelkie czuciO
wrodzone; albo zbytek zapedu, wfzel-
kie wrodzone czucie przyttumit.
Lecz ani taka cnota, ani taka sro-
gos$¢, naturz« ludzkiéy, wiasciwa .

Nié
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Nié ma tu pomiarkowania, ani sto-
sunku sit przyrodzonych. Piérwszte
wydaie mi sig raczéy iak dzieto ia-
kiego Boga, drugie nie inaczey, iak
wsciektos¢ drapiéznego zwiérza. (c)
Tymczasem w sadzeniu o takim mg-
zu, lepiéy nam poysdz za iego sta>
wa$ a nizeli dla naszéy stabosci,
watpi¢ 0 iego cnocie. Rzymianie
zdaie sig wiccéy przypisuj Drutowi,
ze nazwaliskach tronu Rzeczpospo-
litg zatozyt\ niz samemu Romutowi,
ze Rzym wystawit.
Tom 11. | Po

( ¢) Samowtadnosé Rodzicow nad dzie-
¢mi w Rzymie znaioma. Z miodziencow
straconych , ani starfzy nawet 17. lat nié
miat. Przestepstwo miodego wieku, mo-
gto sie w dalfzym nagrodzi¢. Wiek sam
i niedoswiadczenie , mogto od ostatecznej
tazni wyméwié.— .Bo dwuwzgledney uwa-
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Po ustgpieniu Brutay niezwy-
kte zadumienie, i iaka$ okropnos¢
w gtuchem milczeniu ogarn~wfzy,
dtugo wfzystkich trzymata.. Nako-
niec Akwiliufzowie powolnoscig i

ocia-

gi Plutarcha, stosowne sg wierfze tacin-
skie , Wiocha i Anglika na pétposazek te-
goz Bruta, od Bonarotego zaczety , nie do-
kohczony. Kard. Bembus wyrazit— ze
gdy snycerz chciatl Bruta na marmurze wy-
dadz ; spomniat na srogo$¢ , wilasnego oy-
ca nad synami , i zaprzestal dzieta.— Pe-
wien za$ Anglik niedokonczenia od Arty-
sty dzieta, te dat przyczyne, ze chciat
on w rzeczy samey Bruta wyrobi¢ , ale
gdy mu nie podobna bylo wydadz nalezy-

cie cnoty tego meza, wolat przesta¢ p«-
boty.

1. Dum Bruti effigiem sculptor de marmore duclt,
Jn mentemn sceleris venit et abstinuit.

2> Brutum effecifset sculptor, sed mente recursat
Tanta viri-virtus.' “Siatit”et-abftinuit.
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ocigganiem Kotlatyna o$mieleni, pro-
sili 0 czas na usprawiedliwienie swo.
ie. Oraz zeby im wydany byt de-
lator, Skianiat sie na to Kollaty-
nus, i dawat ludowi znak do odey-
scia. Ale Waleryusz, ani ze swoiey
gromady cztowieka braé nie dopu-
Scit ; arii sie zgadzat , aby lud uste-
powat, nic o zdraycach nie posta-
nowiwszy. Sam owfzem Akwiliu-
fzbw przytrzymuiagc, wzywa Bruta
pomocy. Nie ofzczedza dtuzey: gto-
sno wota, iak niegodziwie czyni
Kollatynus, kiedy przywidédifzy kol-
lege do =zabicia wiasnych dzieci,
sam z przywigzania do siostr swo-
ich, zdraycow od kary uwalnia.
Kollatynus tego wyrzutu nie ;cier-
piat. Kaze bra¢ Windycufza Likto-
rom. Oni ttum rozpedzaty uderza-

i 2 2|
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iI§ zastawiaigych sig, gwattem wy-
ryw~aig cztowieka. Waleryufzowscy
nie daig i bronig. Wtedy lud wiel-
kim gtosem Bruta przywotywa. Na
wotanie i rozruch, Brutus nadcho-
dzi. Skoro sig za iego przybyciem
zgietk uspokoit $ tyle tylko rzeki—
., bylem nieubtaganym sedzig na
9 wiasne dzieci. Sad na infzych,
7y zostawitem ludowi. Niechze lud

sadzi, niech stanowi, iak zechce.,,
Nie trzeba byto czekaé zatoby. Po-
fzli do kresek. Jednostayne wszy-
stkich. zdanie, na $mier¢ winoway-
cow skazato. | zaraz ich topor
d.okor'lczy’f.

Ale Talrk\’/vinEufz Ké)(lla'tynu\s, kt6-
ry dla zwigzku z familig krélewska
zaczat iuz bydZz w podeyzreniu,
ktorego imie samo $ciggato nieria-

wisc¢,
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wisé, gdy iefzcze Swiezym poste-
pkiem lud ‘'obrazit, sam dobrowolnie
konsulat ztozyt , i z Rzymu ustgpit.
Bylo to powodem obierczego sey-
mu: na ktorym iednostaynemi gto-
sami Waleryufz konsulem okrzy-
kniony. Wyréwnywata czes$¢, cno-
cie i zastugom iego. Myslit on za-
raz o nagrodzie wiernosci niewol-
nika, ktorego za powfzechng. zgod$
uwolnit : (*d) i1 naypierwfzego z wy-
2WO-

(d) Pamiagtka niewolstwa, nie zaraz sie
z wyzwoleniem konczyta. Jefzcze do 3go
pokolenia do chodzita Z niewolnika wyzwo-
lony, zwal sie libertus wyzwoleniec. Li-
berta syn toiest wyzwolenca, nazywany
byt libertinus. W 3%m iefz' ze pokole-
niu , syna libertynowego miianuigc , doda-
wali—libertino patre natas. Tak sie i
Horacy ufz nazywa.
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zwolencéw, Rzymskim obywatelem
mianowat: zostawuiac do iego woli
wpisanie sie, w ktory zechce po-
rzadek tribus; i uzywania w nim
prawa kreskowania. Nierychto po-
tem App. Clandius, dl& uiecia sobie
ludu , wznowit to prawo dla wfzy-
stkich wyzwolencéw. Dotad iefzcze
obrzadek zupetnego wyzwolenia, od
nazwiska Windycyufza, zowie sie
Vindicta (e) Krolewski maigtek na
tup ludowi pofzedt* Domy w mie-
cie i za miastem z ziemig zréwnane.

Procz tego mieji Tarkwiniufze,
W naypigknieyfzém potozeniu, czesc
placu Marsowego. Te calg na ofia-

> r?

(e) vindicta wiasciwie znaczy laseczke,
ktdra sie dotykano gtowy - niewolnika wy-
»wulaigcego sie.
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re Marsa poswijgcono. WHiasnie na-
tenczas byto zniwo: i w téy czesci
pola, zboze w kopach ztozone. Dla
poswiecenia spomnionego, nie Smie-
li Rzymianie zboza uzy¢ na swoy
pozytek. Wfzystkie snopy ze wfzel-
ka rodliny i wfzelkiém drzewem na
témie mieyscu wycietem, do Tybru
powrzucali: zostawuigc jBogu pro-
zny bez owocu ziemie. Rzeka miat-
ka poddéwczas, snopy iedne na dru-
gie zwalone, nie opodal swym nur-
tem zaniosta: tak , ze nastepne ko-
py, wkrotce piérwfzych dofzty :
poki sie na mieyscu otwartém, z
wolna razem z soba. nie zigczyty.
Woda potem coraz wigcey mutu na-
niosta i mafse spoita. Ta sie za cza-
sem powiekfzyta. Nic bowiem na
rzece ptyng¢ nié mogtoj coby sie

tam
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tam nie zatrzymata. Przez co tam-
ie umocowat sig grunt, i zrobita sig
wyspanazwana Swigt§. Sg na niey
rozne zabudowania i koscioty. ta-
ginnicy ig takze zowig— inter duos
<ontes,>— Jnni iednak pisarze rozu-
mieig ze nie stad poszedt tey wy-
fpy poczatek, gdy po Tarkwiniu-
fzacb zrzekat /sig Rzymianie O©wey
ziemiy na ofiare Boga* lecz pozniey
daleko, kiedy mu Westalka Tarkwi-
nig y przylegty tamtemu plac na
ofiarg oddata. Taki dar, ziednat
iey czesC wielkg u ludu. Dla niey
jednej ucbwalono” zeby Swiadectwo
iey bywato w sadzie przyigte. Przy-
wilej y iakiego Rzymianki nie miaty.
Pozwolono iey takze pdysdz za maz.
Ale opa przestata na stanie We-
sta!ki.

Tarkwi-
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Tarkwiniusz zwatpiwszy o odzy-
skaniu tronu zdrady i podstepem; u-
dat sie do Hetruskow, ktérzy go mi-
le przylawszy, z niematem woyskiem
na Rzym prowadzili. Wyszli Kon-
sulowie naczele potkow. Obie stro-
ny uszykowawszy hufce, bitwe za-
czety na 'placu Swietym* Hetrusko-
wie w blizkoSci gaiu Arsyiiskiego.
Rzymianie na polu Ezuwienskiem.
Od naypierwszego spotkania, $ledzi-
li sie zaraz , starszy syn Tarkwiniu-
sza Aruns, i konsul .Brutus. Za-
raz z poczatku z niezwyczayng
Zzwawoscig. natarli. Cale nie z przy-
padku, na siebie napadiszy. Ale
gniewem i zemsty patai*cy, ieden
ze sprawcy swego wygnania, drugi
z swey oyczyzny tyrana, pomsty
szukat. Gdy Z wiekszy natarczy-

WO-
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woscie, a nizeli rozmystem walcza,
zapusciwszy sie ieden na drugiego,
oba sie pozabiiali. Dalszy boy, nie
mniey krwawy, iak to pierwsze spo-
tkanie. Wielka rzez obustronna.
Zaledwo ig gwattowna burza przer-
wata . Niepewny los bitwy, nie
matey troskliwosci Waleryusza na-
bawit. Widziat bowiem ze iego ry-
cerze smucili sie bardziey ze swo-
ley straty, niz sie ze straty nie-
przyiacielskiey cieszyli. Zabitych
liczba zdata sie w obu obozach tak
réwna; ze trudno byto sadzi¢ na kto-
rg strone los przewazyt. Gdzie gdy
uwazano widoczny kleske, a nieprzy-
jacielskiej, tylko sie domyslano; ka-
zdy byt pewnieyszy swoiey wiasney
straty, a nizeli tak w”tpliwey wy-
granej. Po tak strasznym boiu,
na-
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nastapita noc bardzo smutna. W o*
boim obozie gtucha i okropna ci-
chos¢ panowata. Ws$Srdd nocnego
milczenia, (iest podanie) ze wytrzast
sie gay poswiecony, i te stowa wy-
raznie styszano: — iednym wiecey
trupdw Hetnijkich, niz Rzymian. —
Musiat to bydZ gtos Bozki. Bo na-
tychmiast Rzymianie nabrawszy me-
ztwa, rados$nie wykrzykneli Hetru-
skowie przerazeni , ob6z opuscili,
i w rozsypke po&zli. Ztupili go
Rzymianie; gdzie do 5ciu tysiecy
pozostatych zaieli. Liczyt trupy
zwyciezca. Byto ich 11,300. z He-
iruskéw. Jednym mnicy z Rzymian.
Stoczona bitwa na dzien ostatniego
Lutego przypada. Waleryuszowi
uchwalony tryumf. On pierwszy
% konsulow 41'okonnyra rydwanem

try-
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tryumfalnie do stolicy wiczdzat
Piekny 1 okazaty byt widok . Ani
sprawiat zazdros$ci, iak rozumiej
niektérzy. Gdyby albowiem niena-
wisci podpadat; nie bytby zgota ten
zwyczay tak ciggte przez tyle wie-
kow i z takg wusilnoScig naslado-
wany.

Wdzieczna t£2 byta ludowi czesc,
ktorg8 czynit Waleryusz w obchodzie
pogrzebowym dla Bruta. Mowa kon-
sula, ku czci konsula polegtego, tak
dobrze byta przyieta;. ze odt&d we
zwyczay poszto, aby pochwate za*
stuzonych Rzeczypospolitey mezow,
naylepsze usta ogtaszaty. Pogrze-
bowi ta Waleryusza mowa, zdaie sie
niektorym od Greckich w tym ro-
dzgiu dawnieyszg. Atoli Retor A-
naxymenes wynalazek ten Solonowi

przy-
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przypisuie. Mimo te czyny Wale-
ryusz narzekania stagd nie uniknat,
ze sam ieden po Smierci Bruta, kon-
itilat sprawowat. nikogo sobie za
koliege nie dobrawszy. ,Kiedy Bru-
), tus ( mowili szemracze) chociaz
,, fundator wolnosci, a nie chciat
9 sam rzadzi¢, i po dwakfo¢ kolle-
» Qe sobie konsulatu dobierat; Wa-
» leryusz calg powage do iednego
» Siebie Sciggngwszy, nie na miey-
» Sce Bruta, lecz na samowiladztwo
» Tarkwiniuszow nastapl’f Na coz
,, mu sie zdato pochwnac Bruta°
» Kiedy nasladuie Tarkwiriinsza? O -
{, toczony zawsze pekami i tapora-

mi, skoro zdomu wychodzi. Z do-
» M, ktéry daleko wiekszy i spa-
,, Nialszy, niz byt krolewski: aon ¢'6
» Zburzyt. ;, Jakoz miat Walety

W cze-
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w czgsci gory Palatynu Velia zwa-
nc¢y, dom okazaty wystawg i miey-
scem: z ktorego gdy z przyiaciot
gromady i urzedowg stuzbg wycho-
dzit; zdawato sig z nizka patrzacym,
ze nie konsul, ale krél idzie. Wtey
okolicznosci Waleryusz nader przy-
ktadnie okazat, iak nalezy czynié
przy rzadu styrze naczelnikowi: ze-
by swe uszy nie pochlebstwom na-
ktaniat; ale prawdy stuchat, i prze-
stroge szacowat. Gdy mu bowiem
przyiaciele mowili, co sie ktéremu
wzgledem tego zdawato, ze ta iego
wystawa lud obraza, obywateléw za-
zala; nie gniewat sig bynaymniey,
ani sig przy zdaniu swoiem upierat.
Teyze samey nocy, wielkg groma-
dg robotnikow zebrawszy, caty dom
az do ostatniey cegietki rozebrat.

. F Wi-
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Widzac to Rzymianie nazaiutrz,
zdziwili sie wielkomyslnosci Wale-
ryufza. Zal im byto pieknego i wy-
stawnego gmachu: ktory w jednéy
chwili zniosta zazdro$¢. Tak wiec
zatowali owego domu; iak zatui®
czasem cztowieka, ktérego s*d po-
rywczo na $mier¢ skazat. Wstydzi-
li sie précz tego, ze naczelnik Rze-
czypospolitéy , domu wiasnego po-
zbawiony, musiat cudze mieszkanie
naymowac, swoiego ognia i siedli-
ska nié mai“c: poki mu lud placu
nie wyznaczyt. na ktérym daleko
skromnieyszy od piérwszego dom
zbudowat : w tém mieyscu , gdzie
dzi$ kosciét zwycieztwa.

Nie dosyC ieszcze mailc Wale-
ryusz, ze iam przez to lud >obie u-

it
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ig, umyslit tez i swoy urzad, zgro-
znego, zwierzchnictwa, wiagodniey-
sz€y postaci wystawie. Topory
wiec od pekéw odigczyt. Jlekro¢
do zgromadzenia ludu przychodzit}
nakazat liktorom zniza¢ peki urze-
dowe : na znak czci, naywyzszey
wiadzy  og6le ludu. Co konsulo-
wie dotagd we zwyczaiu maig. Lud
nie postrzegat zraz*u, ze on sie sam by-
naymniey przez to nie upadlat: iak
sie niektorym zdawato. Przeciwnie
owszem ttumit nienawis¢ i oney ta-
kiem pomiarkowaniem unikat. A im
wiecey sobie uymowalj tym wiecey
powadze urzedowey przydawat. Stu-
chat go lud chetnie, tak rriu byt
za to powolnym, i do niego przy-
wigzanym $ ze mu nawet dal imie
Czci-
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Czciciela ludu toiest Publikoli. (f>
Nowe to dla niego imig, gdy za
miast innych; nastepnie w uzywa-
nie poszto; i my go odt|d Publiko-
la nazywa¢ bedziemy. Jakoz spra-
wiedliwie mii si§ nalezato. Bo ni-
komu nie bronit stara¢ sie 6 kon-
sulat wakuigey . Nim atoli przy-
szto do obrania mu kollegi, Publi-
kola nie wiedzac iaki cztowiek wy-
padnie, aboig¢ sie, zeby mu czasem
przez zazdro$¢ ; lub niewiadomo$é
w zbawiennych Zamiarach nie prze-
szkadzat,* tym iedynie koncem uzyt
caley swey powagi, do znacznych
I pieknych ustaw.

Tom I1. K Na-

(f) Tublikola przez wyrzuftrmi a coltn-

do populo. Wyraz poplicola odmienit sie
Z Czasem na Publikola.
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Naprzéd, nader iirz zmnieyszone-
go Senatu dopetnit. Bo iedni Senato-
rowie ieszcze za Tarkwiniusza, dru-
dzy pozniey poumierali. Wielu na
ostatniCy bitwie zgineto. Publikola
do 164. os6b w Senacie umiescit.
Nastepneiiri za$ ustawami, przewa-
ge ludu niezmiernie powiekszyt
Bo winowaycy od dekretu konsu-
Ibw, pozwala odwotania sie do Ju-
du. Powtoére kare Smierci na tych
stanowi, coby sie bez zezwolenia
ludu, na urzedy wdarli. Trzecia u-
stawa bardzo ubozszym sprzyiata
Uwolnit ich od wszelkiey taxy i po-
datku. Co ich zachecito do kunsz-
tobw i rzemiost. Ustawa na niepo-
stusznych konsulowi, byta takdz po*
pulani|, iak i tamte. Bardziey ie-
szcze dogadzata ubozszym i stab-

szym,
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izyra, a iiizeli moznieyszyni i bo-
gatszym. Poniewaz ocenit wirif
5ci$ wotmi i 2ma baranami. Baraii
kosztowat oboléw to, wot sto. Cg)
Jeszcze bardzo mato natenczas Uzy-
wano W Rzynie znaczonego krufz-
cu. Caty icii rriaigtek byt w oborze
i w stayni. St*d poszto, ze i dotad
U nich maigtek od pecus toiest od
bydfa i trzody; zOwie sie peculiurn.
Naydawnieysza ich moneta, nie mie-
wata inney cechy; tylko Wybity po-

sta¢ wotu, barana, liib Swini. Iniid-
tia tez dzieciom ‘'dawali od bydlat,
. Stad Suilii, Pércii, Bubiilci, Ca-

prarii. Kl tak

(g) W potdwrianiu ihriych Kkar, tax»
winy pomierna, raczey zbyt nlala dla rzad-
kosci pieniedzy; kiedy wiekszi byla obo-
ia niz gotowizna;
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Tak popularny i w ustawach
swych pomiarkowany prawodawca,
nie cale w kazdem zdarzeniu suro-
wosci zapomniat. Bo postanowit,
ze moze kazdy bez zadney prawno-
§ci i pociggania do sadu, zabiiac te-
go $ ktoby sie pod iakiemkolwiek
badZz nazwiskiem kusit o iednowta-
dztwo. Uwalnia od kary, w tym
przypadku zabdyce; byleby ten do-
wiodt stusznosci swego postepku .
Bydz albowiem ni¢ moze, aby ko-
mu ta my$l do glowy przyydzie;
miat utai¢ przed wszystkiemi swoie
w tey mierze zamiary. Trafi¢ sie
za§ moze, zeby dostrzezony, pier-
wcCy swego dokazaty nimby nan sad
zwotano . Wolat zatem uprzedzié
zbrodnia, zeby nastepnie zbrodzien
sgdu me przemagat.

Nie
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Nie mniéy -pochwaly godna u-
stdwa kwestoréw, dli strazy skarbu
publicznego. Gdy bowiem obywate-
le musieli na woyne ze swego ma«
igtku sktadke czynie; Publikola ani
sam nie chciat zebranemi pieniedz-
mi szafowaC , ani szafunku tego
przyiaciotom dozwolit. Lecz ani
dopuscit, zeby w jakim prywatnym
domie, publiczne pienigdze ztozone
byty. W kosciele Saturna skarbiec
wyznaczyt. Na urzad kwestorow,
~Aw miodzianow Indowi dat obrac.
Piérwszemi kwestorami Publ. Vetur
jius i M. Minucius obrani. Znaczne
wtenczas pienigdze do skarbu wnie-
siono. Lubo po spisaniii obywate.-
6w, znalazto sie i.ch 130,000. (a ie-
szcze procz wdow i sierot, ) od wszel-
kiego podatku uwolnionych. Wszy-

stko.
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stko iuz utozywszy, zwotat seyn®
konsularny.* na ktorym Lukrecyufza
oyca Lukrecyi, kftllegg swoim ogto-
sit. Temuz iake w latach od siebie
Starszemu, pierwszenstwa i liktorow
Z pgkarai ustgpit. Od tego czasu,
tenze sam Wzglad na wiek, i czeSC
tnemu, zacfaowuie sig dotad. Ale
gdy Lukrecyusz w kilka dni po o-
braniu zycie zakonczyt} konsulatu
swoiego z Markiem Horaeyaszeiu do-
konat,

Gdy nowfe tymczasem Tar-
kwiniusz do woyny przygotowanie
w Hetruryi czynity trafito 'sig szcze-
golnieysze zdarzenie, jeszcze przed
wygnaniem z Kzymu, Jowiszowi
Kapitolinskiemu wystawiwszy kosciot
Tarkwinmsz, na szczycie gmachu
tego, ( czyli z jakiego wyroku, ezy

z wla-
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z wiasney checi ) umyslit wyrobio-
ny z gliny wéz cztero-konny posta?
wic. Umowit sig o robote z Arty-
stami Hetruskiemi miasta Wejow.
W tern musiat 2 Rzymu ustapic.
Artysci rzeczone postaci wyrobili»
Zeby za§ massa dobrze wyschia i
twardosci nabrata 5 w piec na to
przygotowany, catg sztuke wiozyli.
Zrobit ogien z gling, nie to, co
zwyczajnie robi. Bo zamiast zni-
Scia sie i skupienia mafsy*, dla odig-
tey cieptem wilgoci, dziwnie sig
rozrosta 1 powiekszyta. Przytem
zosta’r? tak twarda, mocna i wielka;
ye ig po rozwaleniu nawet pieca,
z trudnosciag dobyto. Przyzwani
wieszczkowie , mieyscu, w ktoremi
sie ta postac znaydowal bedzie,
flzczgscie nader wielkie, i niezmier-
ney
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ney potegi zrost rokowali. Dla ter
go Wejentowie postanowili nie wy-
dawa¢ roboty Rzymianom: i domar
gaigcym sie odpowiedzieli—ze do
Tarkwiniusza, nie do tych ktérzy go
Wygnali, nalezy.

Odprawowaty sie w kilka dni
potem igrzyska uroczyste w Wejach.
Gonitwy byly wozowe. | zabawa
lak zwyczay. Ale wyprzedzaigcy
inne wozy zwyciezca, gdy uwien-
czony, powoli z Cyrku za szranki
wyiezdzat; zerwawszy sie znagta
konie, bez zadney widoczney przy-
czyny, czy to z natchnienia iakie-
go, czy tez z przypadku, prosto
pobiegty z woznicg do Rzymu. Pro-
zno ie on wstrzymywat, i znaiomym
gtosem tagodzit. Nie oparty sie az
wsrdéd Kapitolu: gdzie z wozem wo-

Znice
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znice obality: nie daleko bramy,
ktorad sie od imienia owego woznicy,
nazywa forta Ratumena. Wejento*
wie dziwigc sie zdarzeniu, zamodwio-
ny nalezno$¢ Rzymianom wydali.

Kosciot Jowifza kapitolinskiego,
do ktérego ta robota przeznaczona
byta, fzlubowat wystawi¢ Tarkwini-
ufz dawny, syn Demarata, podczas
woyny z Sabinami. Tarkwiniufz py-
fzny , syn, ezy wnuk dawnego, wy,,
stawit 6w kos$ciétlecz go nie po-
Swiecit. Bo gdy iuz nie wiele do
zupetnego ukonczenia brakto, z Rzy-
mu wypedzony zostat . Nastepnie
stanyt caty gmach ze wizystkiemi
ozdobami. Zyczyt sobie bardzo Pu-
blikola stawy poswiecenia onego.
JV]e wielu z przednieyfzych obywa-
teléw, zazdroscili mu tego honoru.

Mié-
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Mienili bowiem, ze powinienby
mie¢ dosyp na tey chwale, ktorey
nabyt przez swoie ustawy i zwycie-
stwa. Na c6z mu iefzcze obc§ sta-
We przywiafzcza¢ ? Przeto naktonili
ftoracyufza, zeby sie takiego za-
fzczytu dla siebie domagat. A gdy
paglita potrzeba, iednemu z konsu-
Ibw obi"¢ komende nad wpyskiem;
musiat i| przyig¢ Publikola. Dru-
ga strona miarkui”c, zeby sie nie uda-
to iey przedsiewziecie w przytomno-
sci Pnblikoli; z jpgo oddalenia sie
korzystaigp y umyslili wfzystkiego \v
jego nieprzytomnosci dokonczy¢.
Staneta uchwata ludu, mocg ktorey
Jrioracyufz miat poswiecenie odpra-
wi¢. yf teyze samey godzince
Wfzyscy sie za nim do kapi®olu nda-
li. inni méwi2, ze kpnsulowie lo-

*y.
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sy ciagneli: z ktorych Publikcli
wypadta komenda,, poswiecenie Ho-
yacyufzowi. Jak§ zas oba kpnsulo*
wie mieli phe¢ stawy z tego powo-
du} mozna st*d wnosi¢, co w cza*
Sie samego poswiecenia przypadio .
Bo dnia 13. Wrzes$nia, w sam6éy pet-
ni xie2'yca, gdy sie mnéztwo ludzi
na kapitpl zebrato, Konsul Horacy -
ufz dokonczywfzy innych obrzedoéw,
gdy sie iuz rek| podwoiow dotykat,
maigc uroczyste stowa poswiecenia
wymawia¢ $ brat Publikoli Marek ,
ktory dtugo Stat przy drzwiach, prze-
szkodzenia pory czekailc, gtosno
w ten moment zawotat. — Syn twoy
konsulu z choroby iimarl w obozie,—
Strwozyli sie przytomni, zeby sie uro-
czystos¢ dla ztey nowiny nie przer-
wata . Ale iiiezmiefzany Hora-

W-
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eyufz, tyle tylko powiedziat. Ztd6z-
cie zmartego gdzie chcecie, bo ia
zalu nie przypufzczam. — i kon-
czyt rzecz swoie. Nie byla to
prawda; ale tym sposobem chciat
Horacyufzowi Marek przefzkodzic.
Wtzakze on, czyli poznat nowine
od Marka umyslnie zmyslona, czy
tez uwierzyt;, zawfze godzien po-
chwaty za te stato$¢ umystu, ze sie
bynaymniey nie zmiefzat. Toz sa-
mo sie trafito i przy powtdérnem po-
Swieceniu tegoz koSciota. Bo pierw-
fzy ten od Tarkwiniufza wystawio-
ny , bd Horacyufza poswiecony, gdy
w czasie domowych woien pogorzati
odbudowat go Sylla. Ale go Katu-
jus poswiecit. Czego Sylli $mieré
nie pozwolita. Powtdrnie odbudo-
wany ten kosciot, zgorzat w czasie
roz-
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rozruchéw za Witelliufza. WTespa-
zyan do innych swych pomyslnosci
I te przydat, ze tenze Kkosciot na
nowo wystawit: a na iego ruine,
ktora wkrotce przypadia, nie pa-
trzyt. Znowu po iego Smierci ka-
pitol zgorzat. Poczwarty raz odbu-
dowat go Domicyan, i obrzadku po-
Swiecenia dopetnit. Jest podanie, ze
na fundamenta kosciota pierwfzego
Tarkwiniufz 40,000. grzywien srebra
wytozyt. Ale na samg, poztote, czwar*
tego ktory sie dotad utrzymuie, nie
wystarczytby mai~tek naybogatfze-
go Rzymianina., (h) Wiecfy bowiem
ko-

(h) Niedotozono w Autorze, czy to sg
talentu ztota, czy srebra. Pospolicie ie-
dnak skoro nie dodaig Autorowie, ze ta-
lent, iest talent ztotu; zawfze sie bierze
za srebrny. [ 12000. talentow srebra, wy-
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fztowata, jak 12000. talentéw Koi

lunny byly z marmuru Pentelickie-

go 2 Attyki: w przedziwney pro-

porcyi wysokosci do grubosci swd-

iey. Widzielismy ie w Atenach;
* Lecz

nosi summe okoto t20. milionéw zt:. poi;
Ztota za$, bytoby tysigc dwiescie milio-
noéw. Za czasu wiec Plutarcha , pod pa-
riowaniem Cesarzow , bardzo iuz byty ze-
fzczuplorie maiatki Rzymskich niegdy bo-
gaczéw ktotzy .w tdéznych kraiach , nie-
zmierne dobra posiadali. Oprécz tegot
Wiele im czynita lichwa i handel. Boga-
tego Kraféa roczny dochéd, do kilkuset mi-
lionbw z\\: poi: fzacoWwany Wynosit. Ja-
kaz to ogromna mafsa prywatnego maig-
tku. Tych ktdrzy mieli, ( na nafze monety
liczac) kilka milionéw intraty ; nigdy nié
ktadli Rzymianie w liczbie bogatych. Cy-
céro miat intraty 4. do 5. mil. zH: poi*
a nie byt, tylko cale miernego maigtku
obywatel. €6z t© za poréwnanie do be*
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Lecz gdy ie w Rzymie na nowo o-

brobiono; wigcéy na symetryi i spa-

Biatosci utracity, nii na ozdobie
zy-

gactw Lukulla, Pompejufza, osobliwie za$
Krafsa ? Kofzt nma igrzyska w Rzymie, od
prywatnych dawane', c2esto kilkadziesigt
milionéw zit: poi: przechodzit. Amfite-
atra, ozdoby , wystawy , do riaywyzfzegcn
stopnia przepycha , zbytek posuangt. Co-
kolwiek byto gdzie ridyrzadfzego, nayko-
fztowniey Czego W ;wiecie-, musiatlo sie W
Rzymie Znaydowa¢ . Stawny marnotrawca
Rzymski Apicyiifz y ktory wielki niegdys$
swly maigtek roztrwonit, ze mu iuz nie
zostato dochodu na rok , tylko dwakroe
Sto tysiecy zit: pdl: poWiesit sie z roz*
paczy , bo nié miat z czego zy¢: iak sarn
1wyznawat. Tyle moze opinia fzczescia,
lub niefzczescia. Ale Rzymianie , ktdrzy
prawie caty S$wiat zdarli, nié mogli sie
frile¢ w rzedzie bégatych , skéréhy tylkd
naywiekfzych  bogaczéw teraznieyfzycl»
bogactwa posiadali)
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zyskaty. Bo tak obrobionym i zcie-
nionym, odiete sg wdzieki postaci,
ktéra na proporcyi zalezy.

Kto sie dziwi tCy spaniatosci
kapitolu, gdyby iefZcze w patacu
Domicyana przypatrzyt sie choc ie-
dnéy galeryi > sali, albo tazniy lub
miéfzkaniu kobiet ; nie watpie y ze-
by to kazdy powiedziat, co rzekt
Poeta Epicharmus do ro6zrutnego.
Ty nie szczodry iestes, ale ty cho-
ry. Ty zyc bez rozrutnosci nié
mozejz. MOagtby toz samo zastoso-
wa¢ do Domicyana. Ani$ ty spa-
niaty ; ani pobozny! ty owfzém na
chorobe rozrzutnosci choruiefz. Bo
zyC nié mozefz bez wytworu i prze-
pychu. Wiasnie iak 6w baieczny Mi-
das, chcefz aby wfzystko w twym

reku
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rgku byto ztotem i marmurem. Al#
dosy¢ iuz o tém.

Tarkwiniufz po wielkiéy owey
bi.wie, na ktéréy syna vr spotkaniu
z Brutem utracit, przeniost sie do
Klusium.4 do Lara Porseny* naymo-
znieyfzego podowczas we Wiofzeeft
kréla. Ten rftiat stawe spaniato$ci
i meztwa. Przyigwfzy Tarkwiniufza,
obiecat mu pomoc wfzystkiemi swe-
mi silami. Wysyta naprzéd de Rzy-
mian poselstwo , zeby krolowi swo*
iemu tron powrdcili. Rzymianie sie
X tego wymoéwili.” Po ich wymow-
ce, woyne im Wypowiada. Mieysc#
I czas naznacza, Qdzie zé swoiém
woyskiem postanowit cisngc¢. Ja-
koz znaczne tam sity posci8gat. By-
li natenczas w Rzymie konsulowi«
Publikola powtornie, i T. Lukrecy-
Tom U. L ufz.
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ufz. Publikola zaufaniem Rzymskie-
go mgztwa, usitowal Porsene prze-
wyzfzy¢. Mimo zbliZaigce sig nie-
przyjacielskie zastepy , nie poprzestat
zaktada¢ miasta Siliuria, nic matym
kofztem warownego. Gdzie iakby
silnieyszy, t8 woyng gardzac, 700.
(1) osady, czy strazy podestat: ze-
by sig tam, pierwsi natarczywosci
nieprzyiacielskiey oparli. Ale Por-
sena do Janikula przyciggnat. Tak
silnie za$ na przednig straz uderzyt,
tak dzielnie gnat za ustepuigcemi,
zeby z niemi razem byt wfzedt do
Rzymu} gdyby Publikola nie stanat
na czele rycerstwa i nie wstrzymat
zwycigzcy. Wielka bitwa ponad

Ty-$

(i) Co sie u Plutarcha zowie osadg, u
inszych iest garnizonem.
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Tybrem stoczona. Wytrzymat Pu-
blikota catg natarczywos¢ przewyz-
fzaigcego sitg nieprzyiaciela, poki
z odebranych ran omdlaty, z placu
przeniesiony nie byt. Takiz los po-
tkat iego kollege. Zmiefzani woio-
wnicy Rzymscy, iuz w samym Rzy-
mie schronienia fzukali. Nieprzy-
jaciele za niemi tak blizko gnali $
ze zaymowali iuz drewniany most
na Tybrze: i o niewiele chodzito,
zeby samo miasto zaieli. Tymcza-
sem Horacyufz Cocles z doswiadcza-
nemi dwoma rycerzami Herminiu-
fzem, i Larcyufzem na przeprawie
mostu  nieprzyiaciela wstrzymali.
Przydane Horacyufzowi nazwisko
Coclesy znaczy iednooki: ze kiedys
na woynie oko utracit. Wedle in*
fzych za$, ze tak sptafzczony miat
L2 nos,
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fiosy iz iego wierzchotek zadnego
prawie przedziatlu miedzy oczyma
nie robit: i obie z sob§ brwi stykat.
Chcac go wiec lud zapewne miano-
)wac cyklonem, nie wiedzie¢ iak$
omytka, nazwat jcolciesem: i to mu
przezwisko na zawfze zostato. Ten
Horacyufz na wstepie mostu , sam
ieden cahe potege nieprzyjaciela ock
pieiat, poki z tytu, iego towarzyfze
drzewa nie podcieli. Wtenczas do-
piero rzucit sie w ptaw w wode, tak
iak byt w zbroi, i acz strzalty He>
truske w udo raniony, na drugg stro-
ne rzeki przeptynat. Rycérza me-
ztwo nadzwyczayne uwielbiaigc Pu-
blikola, take, uchwate dla niego zro-
bit, ze mu Rzymianie tyle zywno-
sci na rok wyznaczylij ile iey ka-
zdy dla siebie na dzien potrzebowat.
Ty-
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,Tyle mu Oprocz tego gruntu nadali;
ile go przez ieden dzien mogt ka-
zdy zaora¢. Udarowano go iefzcze
posagiem bronzowym W kosciele
Wulkana: nagradzane tym sposobem
chromanie z rany.

Porsena tymczasem miasto ob-
iegt.  Nowe positki z Hetruryi cig-
gnety. Pofzty na tup i spustofze-
nie, okoliczne Rzymskie osady, i gtod
w samym Rzymie dokuczat. Publi-
kola po trzecikro¢ obrany konsulem,
umyslit trzymac sie iuz w Rzymie
odpornie tylko : ani Porseny nie za-
czepia¢ . Ale na wojsko, okolice
pustofz~ce, wycieczke uczyni¢ po-
stanowit. To mu sie dobrze udato,
Zrobit zasadzke i 5000. nieprzyia-
ciel na placu potozyt.

W krotce
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WKkrotce potem przypadto, sta-
wnego zamystu Mucyufza wykona-
nie: o ktérem poniewaz rozmaite sg
powiesci; tak ie opifzg; iak mi sie
maypadobniey do prawdy zdaie.
Miodzieniec Mucyufz zna-czny byt
urodzeniem, znacznieyfzy zastuga:
odwazny i Smiaty . Ten wutozyt u
siebie. Forseng zabi¢. Tym koricem
przebrat sie po, Hetrusku. Swiado-
my tez iezyka, wizedt do obozu,
wcisngt sig az do namiotu krolew-
skiego, nato mieysce, gdzie z przed-
nieyfzemi wodzami krol zasiadat.
Lecz nie -znaic iego, a boigc sig
dla pofzlaki zapytaé, utopit miecz
W tym, ktory mu sig krolem wy-
dawat, '‘Na gor8cym uczynku zia-
pany, i zapytany o przyczyng za-
bojstwa, rzucit natychmiast swoig

p:/lre Pr+
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prawice w ogien , ktory dla. ofiar
przed Porsena byt przygotowany .
W ogniu rekg trzg"maigc, groznéna
okiem wpatrywat sig w Porsene .
ktory tak nieustrafzoném meztwem
zdziwiony , zaraz go kazat uwolnic..
Bron mu sam oddat. On i§ tewg
reka. przyigwfzy , i stad Scewolg to-
iest mankutem przezwany ,, ty mnie.
fy Porseno rzecze nié mogte$ gro-
., 2bg ustrafzy¢. Wspaniatoscig mig
., Zwyciczafz. Te ia ci odwdziecza-
,, 1gc, wydam sekret, ktoregoby na.
» Mnie zadna moc nie zdotata wy~
., cisngé. Trzystu nas iest Rzymian
}, w obozie twoim, ktorzySmy sig
razem na ciebie sprzysiegli. Pory
,f tylko zgtadzenia ciebie czekamy.
., Ja ktorego los chciat mie¢ picrw-
» fzym do wykonania tego zamystu,
t* me
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» Nie winuig moiéy omytki. Dobrze
>f zem nie zbroczyt rak moicb we krwi
x> tego meza, ktory daleko iest go-
X dnieyfzy bydz przyjacielemi, niz
,, nhieprzyjacielem Rzymskim, ,, Te-
mu glosowi Porsena wierzyt. Po-
czat sig mie¢ do pokaiu. Nie tak
( ile miarkuje ) dla boiazni spo-
mnionych trzechsetj iak dla sza-
cunku mgztwa i odwagi Rzymskiey.

Publikola upatruigc nie tak stra-
sznego nieprzyjaciela w Porsenie 5
lako raczey widzagc w nim pozyte-
cznego Rzymowi przyjaciela, Kkto-
rego zwigzek wysoce wazyt, nie o-
bawiat sig bynaymniey wzig¢ go za
»gdziego w sprawie Rzymian, z Tar-
kwiniuszem. W zaufaniu rzetelno-
§ci Pdorseny, niepoiednokrotnie do-
wiesdz obiecat, ze Tarkwiniusz iako

zty
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zty cztowiek, stusznie z krolestwa
wyzuty, od korony odpada. Har-
dzie na to Tarkwiniusz odpowiadat,
ze ,, nikogo w tey mierze sedzig
> nie uznaie: tym bardziey Porse-
7t ny, ktory poprzysiagiszy skutecz-
,, N| pomoc, wiare danego raz sto-
,, wa odmienia. ,,

Tkniety Porsena i obiasniony
dosyC tg ieszcze odpowiedzig, zwia-
szcza za usilnym naleganiem swego
syna Arunsa, ktéry za Rzymianami
obstawat, ofiarowat im pokoy pod
temi warunkami. Rzymianie z grun-
tbw w Hhetruryi zaietych ustgpig*
Hetruskich ieneow wydadzg. Swo-
ich cjdbiorg. Rzymianie te warunki
przyieli. Na dokonanie pokoiu da®
li w zaktad dziesieciu znaczniey-
szych miodzianow, i tylez panien»'
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miedzy ktorenii byta Walerya cérka
Publikoli. Na wierze czynigcego
sie przymierza, iuz Porsena nie ma-
tg czes¢ swoiego woyska oddalit i
wojowania poprzestat, gdy zakiado-
we panienki, pos ty sie kapa¢ do Ty-
bru: vr mieyscu gdzie naksztatfc poét-
kola brzeg zakrzywiony, spokoyna,
wode utrzymuje. Tam one zadney
strazy przy sobie nie widzgc, ani
zadnego statku przechodzacego, ze-
by zamiaru ich dostrzegt, utozyty
pusci¢ sie wptaw, acz po bystrym
nurcie, na drugg strone rzeki ku
Rzymowi. Drudzy mowig, ze pier-
wsza Kielia zapuscita sie konno, in-
sze swoim przyktadem zacheciwszy.
Skoro w oyczyznie stanety; pokaza-
ty sie zaraz Publikoli: ktory nie
ylko si® nie dziwit, odwadze, ani
po-
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pochwalit wykonanego zamystu, ale
go owszem bardzo naganit. Chodzi*
fo mu o to, zeby Porsena o iego
rzetelnosci nie watpit, z podeyzre-
nia, iakoby Kzymska przewrotnoscia
do Smiatego uczynku panny znaglo-
ne byly. Wiec dlugo nie myslac,
zaraz ie nazad do obozu Porseny
odsyta. Dowiaduie sie iako$ o tem
Tarkwiniusz.  Zrobit zasadzki 1 wi§*
kszg liczbg z nienacka na ten pa-
nienski konwdy uderza. W czasie
wytrzymywaney silnie obustronney
utarczki, cérka Publikoli Walerya
z trzema stugami przedziera sie z o-
rezem w reku. Insze w nierownym
boiu, z niebezpieczenstwem walczy*
ty. Ledwo co ta pogtoska do uszi*
syna Porseny Arunsa doszta, wsiada
na kon, spieszy skwapliwie na pomoc
4 wal*
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walczycym. Swieza odsiecz rozpe-
dzita Tarkwiniuszowskieh, uwolnita
Rzymian. Porsena stawione przed
sobg zaktadnice widzac 7 pyta sie
ktora z nich pierwsza data przy-
ktad? a ustyszawszy ze Klelia; tago-
dnem i wesotem okiem patrzyt na
bohatyrke. Rozkazuie natychmiast
w nagrode mezkiego umystu hobis-
ty , naypieknieyszego ze stayni ko*
nia, z najlepszym rzedem przypro-
wadzi¢ y i dar z niego iey czyni.
Ci ktdrzy iedne tylko Klelig na ko-
niu zapuszczony mieniy; ten dar kro-
lewski maig za niezbity, dowdd
swey opinii. Lecz drudzy go biorg
za 0gO0lne znamie szacunku, dla tak
»miatego czynu. Gbzkolwiek badz,
jeszcze sie dotad znayduie konny
posag na placu, ktory sie ciggnie ku

gorze
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gorze Palatynu. Jedni maig tg po-
staC za Waleryi, drudzy za Klelii.

Gdy iuz stanagt pokdy, licznerai
dowodami okazat Rzymianom Por-
sena, spaniatoSC i szczodrotg swoig.
Nadewszystko za$, ze swoim z obo-
zu, nic wiecey précz oreza brac nie
dopuscit. Cokolwiek byto magazy-
noéw, sprzgtow, zapaséw, i rynsztun-
kéw woiennych; Wszystko Rzymia-
nom darowat. Przetoz u nich do
dzi$ dnia na wieczny pami|tkg o-
debranycli od Porseny dobrodzidystw,
gdy iakie dobra narodowe na prze-
daz idg; przed piorwszem ich ogto-
szeniem, zwyczay iest obwotywac,
ze to sq dobra Varseny. Dla przy-
pomnienia wdzigcznosci publiczndy.
Précz tego otrzymat z powszechnej
uchwaty, w blizkosci mieysca sena-

tor;J
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torskich obrad, bronzowy posag
grubo-staro$wieckiey roboty.

Nastepuigcego roku, gdy sie Sa-
binowie na grunta Rzymskie wdzie-
rali ; brat Publikoli Marek Wale-
ryusz, z Postumiuszem Tubertem kon-
sulat sprawowat. Przerzeczeni kon-
sulowie, wszystko czynigc pod okiem,
i za radg Publikoli, wiele dokazy-
wali. Zwilaszcza Marek, ktory dwie
wielkie bitwy z Sabinami wygrat.
W powtérney, do trzynastu tysie-
cy nieprzyiaciela na placu potozyt,
zadnego ze swoich nie straciwszy.
Dla tego précz tryumfu, obu kon-
sulom spélnego, dom dla Waleryufza,
kosztem publicznym na gorze Pala-
tynu byt wystawiony. Ten miat
to szczegbdlnego, ze gdy w owym
wieku, wszystkich innych domow

po-
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podwoi« otwieraty sie wewnatrz t
brama domu Waleryusza, zewnatrz
w otwarciu wychodzita. Azeby ( co
w uchwale wyrazono ) tako zawfze
miat staranie o Rzeczycospolitey\ tak
zeby tez otwarcie wrot iego domu,
1zawsze czq,stk§ publicznego placu
zaymowato. ( k) NiegdyS u Gre-
kow, wszystkie sie domy zewnatrz o-
twieraty. Co wnosimy z dawney
komedyi. Bo ci ktorzy w teatralney
wystawie, z domu chcg na ulice wy-
chodzi¢ 5wprzod we drzwi kotacy,
nim ie otworza. Dzieie sie za$ dla

tego,

( k) Przy tymze domie, wedle Swiade-
ctwa Dyonizego z Halikarnassu, byt posta-
wiony wot miedziany. Na znak, ze zwy-
cieztwo Waleryusza, przywrocito Hzymowi

gospodarowanie spokoyne, i z niem -obfi-
tos¢.
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trgo, zeby blizko stoiccy, lab prze-
chodzacy , tym znakiem ostrzezeni,
usuneli sie na strone, i fzwanku nie
odnie$li. W nastepui“cym roku po
Mar: Waleryuszu, Publikola by}
czwarty raz Konsulem. Zwigzek Sa-
binbw z Latynami, czynit obawe tym
niebezpiecznieyszey woyny od po*
przedzaigcey, ze sie Rzym zabobona*
mi zatrwozyt . Niewiasty ronity.
Zadna nie donosita do swego czasu.
Publikola radzit sie xigg Sybillin-
skich, przeznaczyt ofiary Plutono-
wi, odnowit niektére igrzyska, z da-
wnego iakiego$ Delfickiego wyroku
przepisane. Tym sposobem w mie-
Scie do rozpaczy przyprowadzonemu
pokazat sie nieidki promyk nadziei.
Zdawaio sie ludowi, ze ubtagat Bo-
gow. Poczut wiec mysli¢ i gotowac



KO- [ 177 OV LA.

sie na odpor zagrozeniu od lud-**
Wiesci sie bowiem rozchodzity, ze
sie czynig siine zwigzki i przygo-
towania tia woyng przeciwko Kzy-
Inowi.

Byt pomiedzy Sabinami cZCu
Wiek bardzo maietny , stawny sit§ i
tileztwem, a oraz wymow| i ¢not|
Appius Clausus-.  Ten U swoich, nie*
nawisci znaczilieysz.ych mezow to-
warzyszki nie Unikngt» Dla te-
go, ze woyne z Rzymianami odra-
dzaty pomowiony zostdt, idkoby int
sprzyiati a za ich pomocg chciat
oyczyzhif swoie pognebic: azeby so-
bie w niéy samowiladztwo zapewnit.
.Zwazywszy tedy, ze lud bez wstre-
tu potwarliwych mow stucha: a Ci
ktorym sie woyna podobata, Corgz
Af wigkszéy nienawisci gO maiy niji
Ip?niL M éhc$é
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chcac sie na niepewny los sadu spot-
obywatelow podawac, zaufany précz
tego w licznych przyiaciotach i kre-
wnych, przyzwat ich na pomoc, i
znaczng z nich strone za pokoiem
zrobit. To szczeg6lnie byto przy-
czyny przewtoki woyny.

Publikola wiedziat o wszystkiem,
co sie tam dziato. Nie tylko pobu-
dzat do utrzymywania tych zamie-
szek; lecz i takich dobrat,- ktérzyby
imieniem konsula, to Appiuszowi
powiedzieli; ,, Appiuszu! Publiko-
» la maigc cie za czltowieka baczne-
,, g0 i sprawiedliwego, nie sadzi,
» aby$ miat zemsty szuka¢ na ziom-
» kach, acz od nich skrzywdzony
,, lestes. Ale iezeli dla wiasnego
» bezpieczenstwa, chcesz nienawisci

unikng¢ i do Rzymu sie udadZ”
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., przyymie cie z takg uprzeyrfto-
,, Scie,- na iakag twoia cnota i Rzym-

skie imie zastuguje.,, — Gdy sie
nad tern pokilkakrotnie Klauzus za-
stanowit i zgodzit sie nakoniec, ze
mu w takim skladzie rzeczy dla nie-
go® nie inaczey zrobi¢ nalezato. Ze-
brawszy wiec swoich przyiaciot, kto-
rzy takoz swoich do tegoz namoé-
wili, w liczbie 5000. z zonami,
dzie¢mi, niewolnikami, przenidst sie
do Rzymin Wszyscy przyjaciele po-

kom, wyniesli sie od Sabinow. I'u-
blikola o przychodniach uwiadomio-
ny, z wielka iak przyrzekt uprzej-
moscig ich przyi™t: kazdemu wszy-
stkiego dostarczywszy. Wszystkie
naprzéd familie do obywatelstwa
Rzymskiego przypuscit. Kazdemu
gospodarzowi dwie wioki gruntu ko-

M * to
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|0 rzeki Anionu wyznaczyt. Dla
samego Klauza, dwadziescia i piec
z dostaienstwem Senatorskiem ofia-
rowat. Umieszczony Klauzus w tey
czesci rzedowey , tak byt przezor-
nym i umiarkowanym $ ze wkroétce
przyszedt do wysokiego stopnia wzig-
toscif powagi i znaczenia w Rze*
czypospolitey. Zostawit po sobie
dom Klaudyuszéw, w niczem nie u-

stepui“cy nayznakomitszym domom
Rzymskim.

Po ustgpieniu od Sabinéw Klau*
za i iego przyiaciotj zapalacze woy*
dy , tym bardziey i$ przyspieszali.
Oni sie obszernie rozwodzili, iakiby
im byt wstyd i hanba, gdyby leden
zbic¢g i iawny iuz nieprzyiaciel Klau-
zus, ucieczkg tego dokazat; czego
nie mogt dokazac, swoi| przytomno-

$cil
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&cig w oyczyanie: i przefzkodzit do
zematy na Rzymiany. Zapaleni Sa-
binowie , zbieraig potezne sity, obo-
zuig pod Fidenami: a ukrywszy po
zaro$lach i dolinach 2000. naybi-
tnieyszych rycerzow, nazaiutrz réwno
ze dniem, postanowili iazde wystac,
ktoraby az pod bramy Rzymski®
dotartszy, trzody zewszad zabierata.
Zmyslong potem ucieczka, zeby na-
prowadzita nieprzyiaciela na przy-
gotowane zasadzki. Publikola te-
goz samego dnia wczeSnie od zbie-
gbw ostrzezony, bacznie na wszy-
.stko sity swoie roztozyt. Zaraz
wieczorem, ziecia swoiego Postami-
'lisza Alba z 3ma rtysj*cami piecho-
ty wyprawit m géry, pod ktoéremi
Sabinowie na zasadzce czyhali. Sppt
konsul Publikoli Lukrecyusz, miat

Awstrzy-
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wsfcrzymywacé z lekk8 iazda zabory
dobytkéw. Sam za$ tak reszte woy-
ska prowadzit; zeby nieprzyiaciot
otoczyt. Dzieh byt pochmurny i
mglisty. Postumiusz od samego $wi-
tu z wielkim krzykiem uderzyt na-
gle z gory™ na zasadzonych w doli-
nie. Lukrecyusz z swoim oddziatem
naciera na ploridruigcych po po-
lach. Publikola na obdz nieprzyia-
cietski przypada.

Sabini  wszedzie boy razem
i W nieporzadku staczai§ . Nay-
wieksza przyczyna kleski, ze ka-
zdy ich oddziat, spodziewat sie
pomyslnieyszego losu towarzyszow.
Bo zamiast dania odporu, wszyscy
ustepowali. Ci co w obozie pozo-
stali, biegli sie tgczy¢ z ukrytemi
na zasadzce. ,Ci. znowu, do obozu

$pie-
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Spieszyli  Ale iak iedni tak drudzy
potrzebowali bardziey pomocy} ni-
zeli ig sami dadZz mogli. Tak wiec
wpadali w rece tych, od Kktorych
uciekali. Ci za$ bez przeszkody ich
zabiiali. Gdyby nie Fideny, gdzie
sio Sabinczyk, ktéry mogt, schro-
nit} wszyscyby Sabini iednego dnia
w tey potrzebie zgineli. Bo ktorzy
tam za czasu nie umkneli; albo po-
legli, albo wzieci w niewola.
Rzymianie przyzwyczaieni za-
wsze znacznieysze dzieta i zdarze-
nia Bogom przypisywac} otrzyma-
ne Swiezo zwycieztwo, wodzowi sa-
memu przypisali. Ktdérzykolwiek sie
bowiem w tey wyprawie znalezZli} ia-
wnie to mowili, ze im P blikola
iakby zwigzanych nieprzyiaciét, na
nietrudny zabdy oddat. Nagrodzit
sobie
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sobie Ind przeszta straty, zdobycza
nieprzyiacielskg i przedacg niewol-
nikow. Pubtikola tryumf odprawi-
wszy, i urzad w rece* nastepcow od-
dawczy* we czci naywyzszey, nie-
dtugo potem zycia dokonat.  Prze-?
zyt swdy wiek w dziet naywazniey-:
szy :h, naypieknieyszoy stawie: iaka
tylko tudzi spotyka¢ moze. Ezyima-
nie iakby mu leszcze za zycia nie
dosy¢ wdziecznosci okazali, i obo-.
wigzanemi sie czuli do zawdziecze-
nia iego postug dla Rzeczypospo-.
JItey; naktadem publicznym uchwa-
lili mu pogrzeb: do ktérego sie ka-
zdy Rzymianin ku czci zmartego
®y czesSci przytozyt: skladaiagc pienig-
zek monety kwadrans czyli ¢wiar-
tka zwancCy. Rzymianki wziety na
‘titbie catoroczng zatobe. Znako*

mita
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mita chwala ku pamigtce Publikoli.
Procz tego wyznaczono mu grobo-
wiec w miescie na placu Velia, Tam-
ie i potomkowie iego mieli sig cho-
wac. Ale zaden z nich teraz sig
tam nie chowa. Obrzadek 51?7 tyl-
ko dopetnia. Bo, prowadzg ciato ai
na to samo mieysce. Cztowiek z
zapalong w reku pochodnig, kiadzie
ig w grobowiec: i po, chwili stam-
tad wyymuie : na pokazanie, ze nie-
bofzczyk ma prawo tam bydZ pocho-
wanym, iako W grobowcu przodkow
swoich j ale dobrowolnie tey czci od
stepuie. Natychmiast wynoszg trupg
?a miasto.

3KQNIEQ PUBLIKOLI,
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Taka iest fzczegblnieyfza rézni-
ca tego poréwnania od infzych przez
nas uczynionych ; iaka nigdzie wie-
cey nie zachodzi. Poniewaz ieden
z porownywaé sie maigcych, byt
wzorem , drugi wzoru nasladowcy.
Kto bowiem wuwaza zdanie Solona
0 szczesliwosci, wyrazony Krezusowi,
fatwo wniesie, ze sie to bardziey
do Publikoti, niz do Telia stosuie.
Jakoz Solon dla zgonu przystojne-
go, dla cnoty i dobrego potomstwa,
zowie Telia fzczesliwym \ iednak
w swych wierfzach, ani o nim iako
znamienitey cnoty mezu, ani o iego
synu, zadndy wzmianki nie czyni.
Nie spomina nigdzie; zeby iaki u*

vV iS rzad
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rzad w Rzeczypospolitey sprawowat.
Ale Pubtikola i za zycia, pierwfzym
byt z pomiedzy Rzymian stawg i
wzietoscig,* 1 ‘terae iefzcze za na-
fzych czaséw po fzesciu wiekach od
iego $miercig zacne domy Publikoléw’,
Mefsalow i Walerych, od niego swoy
rod wywodza. Tellus iak poczci-
wemu przystoi, stanowiska swego
w boiu nie ustepujac, za oyczyzne
polegt. Pubtikola zbiwfzy nieprzy-
jaciot ( co wiekfzem iest fzczesciem,
niz samemu w boiu potedz) patrzat
na oyczyzne za swem staraniem u-
wienczong zwycieztwem. Kwitneta
ona pod iego rzadem. A on sam,
po naywyzfzych dostoien«twach 3
tryumfach t taki miat koniec zycia;
iakiego zadat Solon, i miat za fzcze-
sliwy. Co wiekfza, czego sobie

fzcze-
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fzczegolniéy zyczy Solon w odpowie-
dzi Mimnernowi— Niecimy S$mier¢
moia u pozostatych, od tez czutych
wolna nie bedzie. Zostawmy smu-
tek przyiaciotom, zeby nafz pogrzeb
obchodzili ze wzdychaniem; to samo
dowody.i fzczgsliwosci Publikoli. Bo
iiie tylko krewni *i przyiaciele ; ale
cale miasto, niealiczony lud, iego za-
towat. llez to tysiecy ludzi nie za-
jmucit zgon iego? Powfzechny byt
zal i zatoba. Rzymianki nie ina-
czey go optakiwaly; tylko iak syna,
meza, brata, albo iahby wfzyscy po-
wszechnego W nim oyca tracili.

Co do maigtkn: zdanie byto So-
lona lubie dostatek., ale nie lubie na-
bytego niesprawiedliwie. Pub!ikota
Itife tylko bez niesprawiedliwosci na-
jiyt dostatkow; ale ich bardzo pie-

knie



linie dla pomocy drugich uzywat.
Jezeli wiec Solon liczy sie Wrzedzie
naymedrfzych ludzi,- Pubiikola byt
iednym z nayfzczesliwfzycti. Bo cze-
go sobie tamten -zyczyly ten we
Wizystko *to obfitowat az do zgonu.
Tak tedy Solon Publikoli <fzczesli-
‘Wosc uwielbit. Pubiikola ehwatf
-Solona wstawit. Bo za lego zdaniem
w rzadzie pofzedt, i doskonatego
Wozoru sie trzymat. Zbytek Urzedo-
wey powagi zmnieyfzyt, i tego do-
kazat, ze stopien konsulatu, dla ni-
kogo nie byt strafznym; ale kazde-
mu przyiemnym. Wiele Solona u-
staw przyswoit; iako to ze ludowi
nadat moc wolnego obierania urze-
dnikow. Winowaycom od wyroku
-naywyzfzego sgdu, odwotania sig do
ludu pozwolitj tak iak i Solon w

Au-
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Atenach. Lubo za$ nowego Senatu
nie postanowit iak Solon ; dawniéy
atoli ustanowionego, po naywie-
kfzéy czesci dopeinit. Od niego
swoly poczatek bierze urzad Kwestor-
«ki. Kzadowy naczelnik r iezli po-
czciwy,, wiccéy przez to moze-miec
czasu flo waznosci spraw urzedowych.
Jezeli zty; nié bedzie miat tatwosci do
zbrodni:- gdy wjednomze reku skar-
bu i rzadu nie trzyma. Publikola
wiekfzg miat od Solona; nienawis¢
tyranéw. Nie kaze Solon tyrana
bez sadu i przekonania zabiia¢. Pu-
blikola chce tyranig bez odwtoki, i
sgdu moze iuz niewczesnego , zgta-
dzeniem tyrana uprzedzac.

Stufznie chlubit sie Solon, ze
flarowanego samow#tadztwa nie przy-
igt. Nié mniéy dk Publikoli chwa-

; Je-



lebna, ze obigwfzy samowiadzcy u-
rzad konsulatu $ zrobit go popular-
nym. Ani uzywat catey mocy, ia-
ka miat w swych rgkach ztozong.
Ale Solon przed Publikolg, wprzody
poznat naylepfza forme rzadu kraio*
wego: kiedy mowi— nigdy lud po-
wolnieyfzym nie iest, iaho gdy ani
nadto ma pozwoloney wolnosci, ani
nadto uietey.

Juz samego tylko Solona dzie-
to, ze zniesieniem diugoéw, nay-
lepiey obywatelskg wolnos¢ obwaro-
wat. Na nicby sig bowiem nie przy-
dato wprowadzenie idealney réwno-
$ci; od ktoéreyby ubozfzych, niedo-
statek 1 ditugi wytgczaty. Bo gdzie
wfzyscy obywatele naywigcoy wol-
nosci uzy¢ moga, iakoto naseymach,
sgdach i w wyborze do magistraturj

tam
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tam ubozsi obowigzani moznieyizym,
zadania ich iak studzy rozkazy pan-
s'kie wykonywa¢ mufz|. Tym wig-
kfzego tu iefzcze podziwienia rzeca
godna, i tym waznieyfza iest usta-
wa Solonam Wierzycielach i dtuzni-
kach; ze ta pospolicie zwykia za
Sob| ciggna¢ Zamiefzki i bunty : atu
% uktadu Solona, skutek naylepfzyj
Wyniknal»  Wprawdzie on tego
srodka zacznie uzyt, iak tegiego i
ostatecznego lekarstwa. Cnota A
stawa iego, umorzyta to wfzystko f
co mogto bydz .niebezpiecznem, lub
tiiedogodnem > w przedsiewziecia tak
wielkiEm*

Co do rzadu i ottegd stosunkow*
Solona poczatki stawnieyfze. Dro-
gg sobie .siam otworzyt. Nikogo nic
ugsladptyat, Sam przez siebie czy-

: nit*
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nit * bez pomocy drugich. Sam po
wigkfzey czgs$ci wazne dzieta wyko-
nat. Ale koniec Publikoii daleko
fzczMliiwfzy 1 zazdrosci godnieyfzy.
Solon patrzat na uchylong swoig
konstytucyg. | ublikola Rzym w do-
brym stanie az do woien domowych
zawarowat.  Przyczyna tego.* ze
Solon zarysowawszy tablice praw
swoich, zostawit ie w walcach: a
usij>v;Czy z Aten , pozbawit ie
potrzebney nader pomocy i wsparcia,
ktore od iego przytomnosci istotnie
zalezato, pw Jcola, w Rzymie zaw*
f/e przy rzadzie miefzkaigc f dopit,
nowauieni swych ustaw i do nich we.
zwyczaieniem, wf2ystko zabezpie-
czyi i ugruntowat. Solon przeni*
kat zamiary Pizystrata. Ale sie im
prozno opierat. Widziat w swoich
Toni Il. N oczach
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oczach wttoczone iarzmo na narod ,
Publikola wiladzy krélewska , ktora
sie czasu dawnosci| silnie zrnocni-
ta, obalit i znifzczyt.  Solonowi
w cnocie i mitosci Oyczyzny wy-
rownat. Przewyzfzyt go skutkiem
i wykonaniem.

Dzieta ich woienne s§, bardzo
rézne. Megarenskiey wyprawy za-
przecza Solonowi Deimaclius z Pla-
tei. Publikoli nie przeczy nikt pro-
wadzenia wielkiego woyska , stacza-
nia wielkiego boiu, otrzymania wiel-
kich i stawnych zwycieztw. Solon
lakby przez igrafzke wfzedt do rz”-
du, pomiefzanie udaigc.' gdy chodzi-
to o0 odzyskanie Salaminy. Publi-
kola iawnie podat sig na naywigkfze
niebezpieczenstwa; kiedy naprzeciw
Tarkwiniufzom powstawfzy, i zdra-

de



i9$
de odkryt> i iiieustrafzenie na ezelc
stangt > zeby Wyiawioria zdrada, bez
S"du ptazem nie ufzta. Przetoz iiid
tylko tyranéw Z miasta wygnaty &W
Wfzelkie ich iiadZieie przeciati

A gdy sie tak gorliwie stawi!
W zdarzeniach * ktére meztWa i sta-
tosci wymagaty $ memnieyfz-g zda-
tno$¢ okazat W teni™ £o sie $am$
Spokoyng namowy stanowi i gdzie
Wietey moc persWazyi ™ nizeli inoc
Orgjza dokazniO; Bo tak dobrze poi
ifant tiigd Porsehe} ze go ze straizne*
go RzymianOm | a naWet iiie2V\Wy-
OiezonegO nieprzyiacieta™ zréfait przy-
lacielem Rzymowi;

Moze' mi ktO zarzuci¢ ; ze So-
lon Odzyskat Atericzykém utraoiijl
Sadaming. Pliblikola z zajetych piz&S$

Asd Rzy-
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Kzymiany gruntow Hetruskich usta-
pit. Temu ia odpowiem, ze podiug
okolicznosci, o dzietach ludzkich
W Jakim czasie przypadaig, sadzic¢
nalezy. Bo ten ktory na czele rza-
du zostaie, rozmaite zamysty pogo-
towiu mie¢ powinien, i pilnie prze-
gladac, iakim sposobem zachodzace
wypadki i trudnoS$ci, naylepiey uta-
twione bydz mogg. Musi czasem
dla zachowania ogo6tu, czesci odsta-
pi¢, i na mniey pozwoli¢ , a wie-
Coy zyskac¢ : iak uczynit Publikola,
ktory ustapit z cudzego kraiu, swe-
go catos¢ zachowat. Rzymianie bo-
wiem, ktorzy ledwo sie mogli i to
z naywigkfza trudnoscia w swych
inurach ostac¢; zyskali obéz oble-
zeiicow. Publikola zdat sie nawet
na sad famegoz nieprzyiaciela, w
c&n: spra-
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sprawie z Tarkwiniufzami.* i one wy-
grat. Zyskatl wiec to przy :wycie,
ztwie; na coby chetnie pozwolit do-
kupuje sie onego. Porsena bowiem
z cnoty i charakteru konsula, o ca-
tym narodzie sadzac, nie tylko sie
na pokoy zgodzit} ale wfzystkie ryn-
fztunki woienne i magazyny Rzy-
mowi darowat.

TE.
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W jego zyciu okoto roku Swiata

3>AT*-
pierwszego reku olimpiady - - o 75,
Cd zatozenia Rzymu - - 213
przed ery, Chrzescianska na lat r 478i

Frzypadg stawng bitwa morjka z Peri
sami pod Salamina.

Rée( Temistoklesa , nie by{
tak znacznym aby mu do stawy po-
magat. Oyciec iego byt Neokleg
X miasteczka Frear™ pokolenia Le-
ontydy. Matkg iego nie iest po-
czytana za obywatelke lecz, z3
niewiaste “przychodnig. Co zpae da®

dwa wiersze, ktorych takie zna-
czenie:r—JtJtem Aurotonon, -z Tra-t
chich
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chich niewiast: alefig chlubie} zent
dlii Grekéw Temifloklesa na Swiat
wydala, Fanias rozumié bydi ma-
tke Temistoklesa, nie z Tracyi, lecz
z Karyi rodem, i mieni ia. nie Abro-
tofien, lecz Euferpg. Meantes przy-
daie i nazwisko miasta , z ktdrego
byta. Bo moéwi, ze z Halikarnasu.
Wiec gdy nie prawotozni, (a) toiest
ktorzy nie byli z oyca i matki A*
tenki,

(a) Dawriiéy przed Temistoklesem, ie-
den z moWcow Atenskich, toiest' naczelni-
kéw rzadowych , nazwiskiem Arystofon*
sktonit swych ziomkéw ,do przyjecia ta-
kiey ustawy— ,, Atericryk syn rodowite-
» 00 Atenskiego obywatela, lecz z matki
» cudzoziemki zrodzony, poczytanym nie
,, bedzie za prawego obywatela Atenskie-
., 0. Ani nawet za syna prawego fozzt.

Oyczystego maigtku, nie bedzie mocea
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tenki, nie mogli w miescie micwac
swych se7:idzek, ale za miastem, na
rnigyscu zwanem Cyriomrgesr po,
&v?ifeonem Herkulesowi., ile on tak-*
ze mieci % bo arii byt lueyrawoto,’
zny™i: bo z $ni rte-],%v matki aro.
dzemy; Temi.stakles namoéwit z sob§

do

Ndziedziczy¢. xt Po tey ustawie, nie stu*
zylg w s.wey zupetlnosci prawo Atenskie,
go obywatelstwa, tytko rodowitym z oyoa
i matki Atericzykom. Stopieh urodzenia
do wyzszey czci przychodzit. Nie za-
przeczonego rodu Atenczykowie, nie po*
~politowali sie odtad z nieréwnego urodze-«
nia rodakami. Dzieci nawet iedne-y oyczy,
®ny, az do czasu Temisto,kiesa, nie bawity
sie spoinie.,na iedném mieyscu. Insi w raie?
icie, insi za miastem* Nastepnie w dalszym
czasie, nieraz i uchylana, i znawiana by
ta ustana*- podtug celdéw i zamiaru, naczep
nikéw izad,u Atenskiego..
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do Cynosarges, niektéorych mitodzia-
noéw ze znacznieyszych doméw, ze-
by sie tam na zwykte zabawy zgro-
madzali. Tym sposobem, zniost nie-
znacznie roznice prawych od nie-
prawych obywatelow. Ze byt po-
winowatym domu Likomeddéw, (b)
na to iest dowod: poniewaz koscio-
tek Likomedyyski w miasteczku
Vhlye od barbarzyncow spalony, od-
nowit, i malowaniem ozdobit, iako
Swiadczy Symonides. Wszyscy sie
iuz na to zgad/ai®, ze od miodosci
swoiey, okazywat dowcip niepospo-
lity: przezornos$¢, odwage, Smiatosc.
Z naturalney sktonnosci., brat.sie do
wiel-

(b). Wieikiey czci w Atenach miala t*
familia przywiley.' dozoru ofiar i obrzgdkow
Cerery.
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wielkich czynéw. Miodzieniaszek
w wolnym czasie od nauki, nie iak
insi na préznowaniu, albo. igrasz-
kach czas trawit. Postrzegano, ze
Zawsze c6S myslat i rozwazat: to
*nowe igka uktadat na obrong, to
tna skarge ktorego ze spotréwienni®
kéw. Dla tego mu czesto mawiat
iiego nauczyciel— ,, Moie dziecig!
3 nic miernego z ciebie nie bedzie,
i, Leczr albo. co bardzo dobrego, albo,
; ,y b,ardzo zlego,., Jakoz tego wszy-
v stkiego, co, nalez)?- do obyczajnosci,,
do ksztattu, zabawy i przyieinnosci,,
nie uczyt sig z chgci| i bez trudno”
sci. Ale co, tylko znSczy roztro-
pnos$¢, pomnaza Swiatto , doskonali
%rozsadek, co go, mogto, uczyni¢ zdol-
re nym do dziet w Rzeczypospolitej;
G *ego sie z wielka pilnosScig i chciwie
uczyt.
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uczyt. . tem nawet nad swoy wiek
postepowat. Szedt iedynie za swym
gieniuszem. Ani watpit, ze go w cza-
sie uzyie. Stad potém gdy w towa-
rzyskiph posiedzeniach , od polero-
wnieyszych i umieietnieyszych $cia-
gnat na siebie przyméwki > ze sie
nie umiat grzecznie i przyiemnie
V obcowaniu znaydowal zarty i
przycinki, Smiatemi . zuchwatemi na-
wet stowy odbij.at. — ,, Nie umiem
prawda stron nawigza¢, ani grac
na lutni nie umiem. Ale daycie
o mi naymnieyszy kray, albo nie-
,. zZnaczne miasteczko™ potrafie mig
,. zrobi¢ stawe, i wielkie imie.

Swiadczy Stefimbrotus ze. Temi-
stokles byt uczniem Anaxagory i
stuchat Melissa Fizyka, Ale sie ta
eaie z latami ai© zgadza,. Bo wten-.

<7za8
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czas kiedy Perykies ( daleko pozniey-
szy od Temistoklesa, ) w oblezeniu
trzyma! Samos; Melisus byt wodzem
na przeciw Peryklesowi. Anaxago-
fas takze zyt za czasu Peryklesa.
Lepiey wiec pdysdz za zdaniem tych,
ktorzy mowig, ze sie Temistokles
przywiazat do Mncsyfila Frearenczy-
ka. Ten nie byt arii mdwecg, ani
fizykiem. Szukat raczey ( iak po-
dowczas nazywali ) madrosci. Ta
nie co innego byta, tylko nauka rzg-
dowa i biegto$¢ w sprawowaniu i
kierowaniu ludZmi w obywatelstwie.
Byto to wiasnie towarzystwo od So-
lona zostawione, ktore az do czasu
Temistoklesa doszto. Mnesifil ie u-
twierdzat i pomnazat. Ci za$, co
po iMnesyfilu nastgpili ; przerzeczo-
na nauke, pomieszali z nieustaigcem
dekla-
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deklamowaniem i dysputami. Wiec
zamiast dziet i czyndéw, calg rzecz
zasadzali na stowach; Przeto tez
zamiast Sophi, toiest madrzy, sofi-
stami nazwani. Ale Temistokles za
czasu pomiénionego Mnesyfila, iuz
przystepowat do rzadu Rzeczypospo-
litey.

W piérwfzych zapedach burzli-
wéy miodosci, pokazat sie nieie-
dnostdynym , i bez zadnego pomiar-
kowania. Bo sie caty puscit za zy-
woscig przyrodzenia swoiego: kto-
rego ani rozum, ani edukacya nie
powsSciggneta. DIa tego sie znagta
nie raz zupetnie odmieniat. Czesto-
kro¢ na gorsze. Z ozem sie sam po-
tém nie tait moéwiac: ze z naytwarV
dfzych.Zrebcowy czesto sie naylepfze
konie, za umieietnosScia dobrego

iezdzca
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ieidzca sktadnig. Co niektérzy poda-
li, ze go oyciec wydziedziczyt, ma-
tka widzac zte zycie syna> ze wsty-
du sobie dobrowolny S$mierc¢ zadata j
zdaie mi sig bydz basniy. jnni bo-
wiem przeciwnie S$wiadczy: ze oy*
ciec chciat owfzeni go odwiesdZ od
miefzania sig do rzadu® Tym kon*
cem pokazywat mu stare statki, po-
rzucone i Zostawione na brzegu. Da-*
wat przez to do zrozumierlia synowi
oyCiec, ze tak i Rzeczpospolita ro-
bi ze swemi naczelnikamiy skortf
iey starty sig niepozyteézni*
JakozkOlwiek i1ydzdowodna
iest, ze i wczesnie; i zniepomiernym’
miodego wieku zapatem,Zaczat wcho-
dzi¢ W jhteresa publiczne'. Rzydzi-
ta nim zawfze i unosita go rtadzwy-
¢zayna cHnié stawy : dla ktorzy do-
bi*
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biiaiac sie o pierwfze place, nara-
zit sie na nienawisci moznych i
przednieyfzych obywatelow. Osobli-
wie za$ we wfzystkim przeciwnego
miat Arystydesa, syna Lisymacha.
Lubo ich nienawis$¢ poszta z dalfzey
przyczyny, bo od lat ieszcze mio-
dych : kiedy sie obadwa kochali w
Stesileu z Teos, iak pisze Filozof
Aryston. Z toy zawisci nastgpito
trwate i stateczne ich rozrdéznienie
w zdaniach, rzadowych . Blizey ie-
dnak rozumie¢, ze roznos$¢ ich zy-
cia i obyczaiow, tg przeciwnos¢ spra-
wita. Bo Arystydes maz charakteru
tagodnego, i cnoty doskonatey, nie
fzukat w urzedowaniu ani #faski u
ludu, ani wiasney chluby. 2awfz@
na celu miewat ogélny pozytek, spra-
wiedliwos¢, i bezpieczenistwo po

wfze-
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wfzeclme. Czestokro¢ sie wiec mu-
siat opornie sprzeciwiaC¢ niespokoy-
iiemu Temistoklesowi: ktory do wie-
lu rzeczy lud podzegat, wiele no-
wosci zamierzat. PrzetoZ tamten, ie-
go wzietosci zawfze na przefzkodzie
stawat. Tak sie bowiem Temisto*
kies do stawy ( mowig) zapalit9 i
tak| z|dzg wielkich czynéw byt zie-
ty; Ze w miodszym daleko wieku,
gdy po zwycieztwie Maratonskim
z Perséw odniesionem, brzmiaty
we wszystkich ustach pochwaty
Milcyadesa, Temistokles bywat za-
myslony, i nocy bezsenne trawit.
Nie znaydowat sie weditug swego
zwyczaiu na ucztach , 1 towarzy-
skich rozrywek poprzestat. Zdzi-
wieni przyiaciele, gdy sie go o tak
nagt® odmiane zapytywali; odpowia*
dat—



STO- 209 KLES.

<Jal— 'z mi spa¢ nie daie zwyciestwo
Milcyadesa. A tak gdy insi Aten-
ezykdéwie Kkleske Perskag na polach
Maratonskich, pospolicie mieli 2a
koniec woyny \ on przeciwnie ro-
zumiat : ze to tylko byto poczat-
kiem i zadatkiem wiekszych boiéw
i trudow * do ktérych sie i sam
wczteSnie ha obrone Grecyi spo-
sobity i swoie oyczyzne przygoto-
waé¢ umyslit.- Baczny miodzieniec
zdaleka przegladat, co miato na-
stopic .

W tym celu naprzod kiedy A-
tenczykowie , mieli we zwyczaiu,
dzieli¢ miedzy sobs* dochody z gor
kruszcowych w Attyce , Laurium
zwanych, odwazyt sie mocno prze-
ktada¢ ze cale nalezy tego dzia-
tu zaniechaC. Raczey za te pienig-
Tom 11, o dze
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dze wystawie flotte na woyne Egi-
necka: ktorg pod 6w czas Grecy(l za-
grozona byfa. Eginetowie swemi
okretami morza okrywali. Z tego
powodu Atenczykowie, tatwiey na
iego podanie zezwolili 5 nizby to
dla obawy woyny Daryusza i Per-
sow czyni¢ mieli. Daleko byli Pere-
sowie. Nie sprawiali ieszcze'znacz-
ney boiazni . Przeciw Eginetom
?a$ trwat gniew i zapat. Potrafit
go Temistokles bardziey ieszcze roz-
nieci¢ i rozrzarzy¢. Dokazat tedy,
ze z pomienionych pieniedzy Kkrusz-
cowego dochodu, przygotowano o-
kretbw sto potroynego rzedu wio-
set. Bardzo dogodnie tey nawy u-
zyt na woyne Perskg przeciw Xe-
xersowi. Odtad iuz zwolna i nie-
znacznie cat$ chec i ujilnos¢ do ze-
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glugi obrocit; Okazat bowiem ziom-
kom, ze na ladzie rownemu w si-
tach mocarstwu, oprze¢ sig nie zdo-
taty. Przy flolcie za$, i Persow moga
pokona¢, i otrzyma¢ panowanie nad
Grecyg. Tak wiec iak moéwi Plato
z woyska lagdowego >zrobit morskie:
z zotnierzy przerobit maytkKOw.
Sciggnat tez na siebie przymowki:
ze wytracit t rgk ~tenczykom tar-
cze i dzide, a dat imwiosta. Wszak-
ze iego zdanie, mimo przewagi (c)
02 Mil-

( ¢) Obawiat sie Milcyades-, aby Aten-
czykowie przeciw doswiadczonym Per-
skim marynarzom, niewprawni zeglarzej
anf umiejetni na mofzu dziatacze, nie osta-
biali sie tym bardziey na ladzie. Jakoz
co za wieku Temistoklesa istotnie catey
Grecyi z wielkg stawg Ateriskg pd,mogto;
to samo nastepnych czaséw zruynowato
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Milcyadesa, przyiete byto, iako Swiad*
czy Stesychorus. Czy za$ przez to
skazit charakter i obyczaie Rzeczy-
pospolitey, albo nie; zostawuie do
rozsadzenia tym, ktdérzy sie giebiey
w takowe rozprawy zapuszczajg. Ale
niezawodnie pod ten czas, flotta
Grecya zbawita. Ateny ku upad-
kowi nachylone, iedynie morskg si-
ta, sparte zostaty . Procz innych
dowodow, sam Xerxes tak sadzit.
Zwyciezony bowiem na morzu, a
w lgdowem woysku nieuszkodzony,
zaraz sie cofnat, zostawiwszy Mar-
doniusza. Raczey iak mi sie zdaie,
na wstrzymanie Grekow od pogoni,
a nizeli na ich zawoiowanie .
Chci-

AtenczykOw. Psje nioski sie morscy ze-
glarze i kupcy, oprzeé¢ zastepom Macedon-
skim na lgdzie.
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Chciwo$¢ zbioréw i dostatkow,
iedni w Temistokiesie wymawiaty
szczodrot”™ i spaniatosci§: ze to byt
in8z lubigcy czestokro¢ kosztowne
ofiary sprawowac. Wystawny i oka-
zaly w przyymowaniu gosci, nie-
mato potrzebowat. Drudzy mu wy-
rzucaig takomstwo i skepstwo: iako-
by nawet przystane na stot swoy
dary, rozkazywat na rynku przeda-
wac .

Jednego razu Filidesa, Kktory
miat wielkie stada, prosit o iednego
Zzrebca. Wymowit mu sie wiasci-
ciel. Zrobig ia grozno rzecze z two-
iego domu, konia Trojanskiego. Dat
mu przez to nieznacznie do zrozu-
mienia, ze mu sprawi w familii kto-
tnie i przykrosSci. To pewna, ze
nie byto cztowieka, rowney ambicyi.

Bo
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Bo leszcze miodym bedac t 1 nie
maigc zadney wzigtosci, pro-?
sit muzyka lirycznego nazwiskiem
Epiklesa, rodem z Herroionu, ktéry
byt w wielki n szacunku w Atenach,
aby w jego domig szkole swoie za»
tozyt. zeby codziennie liczne zgro-
madzenie u siebie mégt miewaé. Na
igrzyskach olimpijskich, w okazar
tosci dworu, wytwornosci stotu,
w spaniatosci namiotéw i innych
kosztach, mtodego Cymona, znacz-
nego domu w Atenach , starat sie,
przepisa¢ . Nie podobato .sie to,
Grekom. Ba co bylo przyzwoito-
scig- dla Cymonaj w tern Temisto-:
kies, na 6w czas nieznaczny i nie-
znajomy, nie powinien byt nad swdy
ftan i maigte.k przesady szukac,
tozac atoli koszt na granie Traje-
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dyi, gdy ten rodzay widowiska byi*
nayciekawszym,- i w naywi”kszey o-
kazatosci zostawaj przed innemi o-
trzymat pierwszenstwo. 2 czego tak
byt rad, ze w tey mierze przewyz-
szyt; iz dat zrobi¢ na miedzi napis—
" \Gzyt koszt Temistohles Frearenczyk.
Frynikys byt Autorem Trnjedyi:
Adymantus Archontem.— Zlemwszy”
Stkiem ludowi byt mitym, ze kazde-
go umiat po imieniu nazywacé: wspo-
rach obywatelskich sprawiedliwy roz-
jemca . Kiedy iiiz byt Archontem,
gdy czego$ niestusznego po nim wy-
magat Poeta Symonides z Ceos\ tak
inu odpowiedziat yf Aniby$ ty byt
» dobrym Poetg, gdybys przeciw re-
,, gutom Poezyi wiersze pisat; ani
v ia dobrym urzednikiem publr
n cznym, gdybym ci co nad prawo

Pe- t
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v pozwaldt. ,Drugi raz zartowat z
» tegoz samego.— Nie musifz miec
» Czucia, rzecze;, kiedy fzarpiefz
» Obywateléw tak znacznego miasta
9 Koryntu; a tak brzydkim bedac,
» kazefz sie malpwac:

Dofzedifzy iuz wzietosci i prze,,
wagi w Rzeczypospolitey swoi3 fa-
licyg, przemoégt nad Arysedesem:
zeby ten ostracyzmowi (d) ulegt, Z o-
d-branych za$§ wiadomosci napa-
du Persow na Grecyg, zgromadze-
ni Atenczykowie naradzali sie o wy-
borze wodza nate woyng Nayzna-

czniey-

(d) Ustawa przymuszajgca niepospolite-
go znaczenia obywatelow w Atenach, do
oddalenia sie na nieiaki czas z oyczyzny.
Sam Plutarch w zycia Arystydesa ttuma-
czy ostracyzm.,, Pokaze sie to w nastepu-
jacym tomie '3cim.
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pznieys.1l, trudnoscig i niebezpieczen-
stwem przerazeni, dobrowolnie po-
uchylati sie od tego honoru; nie po-
dawfzy sie w kandydacyg. Jeden
Epicydes syn Eufemidesa, mowca
goracy, ale cztowiek zniewiesciaty,
i ztota niezgardzieiel, posunat sie
po ten urzad. Wofzelkie byto podo-
bieristwo , ze zostanie obranym. Te-
mistokles boigc sie takiego wodza
komendy , zeby na powfzechng zgu-
be nie wyfzta} udat sie do zaspoko-
jenia pieniedzmi iego ambicyi.
Stawny tez iego postepek,
wzgledein ttumacza postéw Perskich”
ktorzy imieniem swego krdla, przy-
byli domagac sie od Grekow ziemi i
wody . Bo zg wyrokiem ludu, na
Smieré¢ go skazat— ze sie wazyt
Greckim iezykiem wyktada¢ barba~
rzyn-
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rzynskie ukazy. ( e) Nie mniey pa-
mietna iego surowos$¢, przeciwka
Artmiufzowi z miasta Zele® ktéremu
nawet z potomstwem , na przetoze-
tozenie Temistoklesay cze$¢ odieto :

ze—

(e) Zbyt surow.y igwattowny postepek;
ale zgodny ze zbyt uniesionym gieniufzem
lego ludu f ktéry sie miat za pierwfzy na
Swiecie. Nazwisko harbarzyniec od bar-
barus, wziete Z czasem na wzgarde , kto-
rag narody polerownieyfze okazywaty gru-
bemu i nieoswieconemu ludowi , nie byto
* poczagtku zadnem znamieniem wzgardy.
Brus Anglik-w podrézach swoich po roku
1770. do zrédet Nilu , maigc rzecz w to-
inie 3cim zaczetag o historyi starozytney
wyzfzego Egiptu , Nubii, Abifsynii, it. d.
dokfadnie wywodzi to nazwisko spélne do-
tad iefzcze wielu narodom licznym i roz-
rodzonym w Azyi i w Afryce, od imienia pa-
slerzpw i pasterskiego iezyka: mianowicie Ze
Berberi —! 'Burabra — Barbaria pochodzi
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ze— ztoto Perskie dla Grekow s<pro~
wadzit.

Ale naywaznieyfze iego dzieto,
ze w Grecyi woyny domowe usmie-
rzyt, miasta i Rzeczypospolite mie-
dzy sobg poiednat. Namodwit wifzy-
stkich, aby wzaiemne nienawisci i
zemsty, na inny czas, poki nasta-
jaca woyna nie przeydzie odtozyli,
Wczém mu wiele pomagat Chileuf?
z Arkadyi.

Obrany wodzem, przekonywat
ziomkow, azeby sig na okrety przenie-

od pierwotnego wyrazu Berber pasterz.
Od takiego iednak narodu ludzi, Grecy
Rzymian nauczyciele , poczagtkowo oS$wie-
ceni, potomkéw swych nauczycieléw , i
1 Myfzystkich obcych, nazywali barbari. Od
ktérych w prostey linii pochodzi w pol-
skim jezyku!barbarzyhiec.
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$li, 1 iak naydaley od Grecyi spo-
tykali flotte Perskag. Na co gdy
wielu Atenczykow zezwala¢ nie
chciato j udat sig ze znacznem woy-
skiem do Artemisium, dla ztgczenia
sit Atenskich ze Spartanami na po-
lach Tempe : gdzie oni Tefsalig, ie-
fzcze na strone Perska niesktoniona,
zastaniali. Lecz skoro Tefsalowie
sktonili sig do Persdow, a wszyscy
im az do Beocyi sprz\Viali; nic nie
sprawiwfzy, musiat stamtad powro-
cic. Ale to sdmo Atenczykéw po-
budzito i1 zniewolito, ze za iego zda-
niem, woyng morzem prowadzi¢ po-
stanowili.

Wyprawiony do Artemisium
Temistokle$, dla strzezenia tamze
morskiey ciasniny. Tam gdy Grecy
komendg Spartanom i Eurybiadowi

oiia-
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ofiarowali, Atenczykowie za$ wie-
kfzosci§ swey flotty, wfzystkich in-
nych wraz zebranych nawy przewyz-
fzaiiic, pod cudza komende pdysdz
nie chcieli; Teraistokles postrzega-
igc, coby za niebezpieczenstwo z
tych sporéw wynikneto, iako sam
dobrowolnie pofzedt pod komende
Eurybiadesa, tak i Atenczykow do
tey powolnosci naktonit. Upewniat
bowiem, 12 iezli tylko na tey woy-
nie Atenczykowie meztwem celowac
bgd|; chetnie im sami Grecy na-
tychmiast przodkowaé pozwolg. Po-
kazato sie tedy nastepnie, ze iedy-
nie tym sposobem, ta przezorno-
scig Temistoklesa, zbawiona Grecya
i ocalona zostata. Zwiafzcza przy
niemaley dla Atenczykéw stawie,-
ze nieprzyiaciot swoiem nigztwem j

Sprzy-
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sprzymierzencOw  pomiarkowaniem
zwyciezyli.

Jak za$ flotta Perska, pod AVitis-
tct staneta, przerazony Eurybiade”
ticzbg naczelnych okretow / do tego
tistyfzawfzy, ze iefzcze dwiescie po
ponad Sciatem kr”~zyj postanowit nayA
spiefzniey wraca¢ ku Grecyi do Pe-
loponezu: aby tam lgdowe sity z
morskieuli ztgczyt. Nie spodziewat
sie nigdy skutecznego oparcia, tak
Ogromney sile nieprzyiacielskiey .
Tymczasem Eubeyczykowie boigc
sie, zeby od Grekdéw opufzczeni nie
byli , taiemnie sie z Temistoklesem
zniesli i umowili. Postali do niego
z znacznemi pieniedzmi Pelagonta.
Wzilwfzy pienigdze Temistokles,
Eurybiadowi ie oddat, iak pifze He*
rodot.

Zamy*
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Zamystom  Temistoklesowym ,
sprzeciwiat sie byt ieclen z Atenczy-
kow Architeles, wddz poswieconego
okrgtu. Bo gdy mu nie stato fun*
dufzu na utrzymanie maytkow ; o
powrocie mysiit. Przeciwko niemu,
wzburzone iuz dawniéy drugich o-
bywatelow umysty, bardziéy iefzcze
Temistokles w tym razie podburzyt.
Niespodzianie napadli raz na niego
1 wieczerzy go pozbawili. Na co
gdy sie on zalit i uskarzat} Temi-
stoklés postat mu w kofzu wiecze-
rz, wiozywfzy srebrny talent na
spodzie: azeby i sam wieczerzat >
i nazaiutrz maytkow optacit. Jna-
Czéy donidéstby go w Atenach, ze
przystane od nieprzyiaciét pienig-
dze przyigt. Ta powie$¢ iest Fani-
afza z Lezbu.
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Stoczone na 6w czas w ciasni-
nie bitwy, lubo nie wiele pomogty
do skonhczenia woyriy j ale barezo
pozyteczne Grekom doswiadczenie
sprawity : co istnie w czasie utar-
czek poznali, ze rytciskich ludzif
do bitwy ochoczych; nie liczna flot-'
ta, nie ozdobni znakij ani prze*
grozne wrzaski/ ani tez barbarzyn-
skie $piewanie trwozy¢ powinno,
Owfzem nic na te powierzchownosci
nie zwazaigc, zblizka sie z nieprzy-
iacielern i poiedynczo sprobowaé na-
lezy. Nie ile tego dostrzegt Pin-
dar, gdy wzmianke czynigc o bitwie
pod Artemisium, mowi, zt tam
Atenczykoioie syaniate zasady wol-
nosci swoiey zatozyli. Jakoz oSmie-
li¢ sie i odwazy¢, iest poczatkiem
wygraney. ‘'Artemisium lezy po nad

brze-
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brzegiem Eubei, wyzey Hestyi kp
potnocy; prawie naprzeciwko Oli-
zonu , ktérey ziemi niegdys byt
panem Filoktet. Jest tam maty ko-
Scidtek Dyany wschodniey, da-
wniey otoczony drzewami: w okoto
kolumny z biatego kamienia > ktory
w reku potarty, daie zapach i far-
be fzafranu. Tam na iednym z nich,
byt napis wierfzem, ktorego ta tresc,
,, Cekropska miodziez zwycigzyw-
,, fzy na tern morzu wielolicznfi na-
. rody Azyi, na pamiatke porazki
. Persow, nieskazoney Dyanie po-
» Swigca te znaki., Tamze poka-
zuj na brzegu po miedzy innemi
piafzczystemi wzgdérkami ieden, co
czarny popiot wydyma, iakby od po-
zaru . Przez co rozumiej, Ze nao-
wem mieyscu, i druzgoty naw Per-
Tom I1. P skieh,
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skich i trupy nieprz}*iaciét spalone
il.)y*yfn \

Lecz gdy sie Grecy dowiedzieli,
co sig.stato pod Termopilami, ze tam
polegt Leonidas, Xerxes wawozy o-
panowat; powrdcili zaraz do Grecyi.
Atennezykowie ktér) eh meztwo i
fzczescie byto wielbione, tylng straz
trzymali. Temistokles przeby wniac
w tych mieyscach;, gdzie nieprzyia-
eiele musieli sig koniecznie, albo do
portow zblizac¢, albo mieC stanowi-
ska ., tudziez przy studniach, wiel-
kim charakterem na kamieniach miey-
scawyeh, albo zinad przeniesionych,-
upomnienie dla Johczykdéw wyry¢ ka-
zat: ,, aby iezeli mozna, przefzli na
P strone Grekéw, od ktérych rod
> wiodg. Bo oni za wolnos$¢ ich
» Walczg. Jezeliby za$ tego nié mo”

> eni
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iy gli dokazad’> przynamniey ,”gdy/
» Pprzyydzie do bitwy, zeby* Persom

fzyki miefzali, 1 w ezem inoga,
fzkodzili. ,, Go tym koncem czynit,
zeby albo Joriczykéw od Persow od*
ciggna! » albo zeby ich w podeyzre-
nie podaL fedc¢ek tymczasem wtar-
gnawfzy przez Doryde do Focydy,
palit miasta/ nifzczyt kraie, ktorym
Grecy nie przyfzli na pomoc. Lu-
bo sie Atenczykowie doprafzati ; aby
na zastone Attyki, woyska lagdowe
ku Beocyi rtifzyly $iak ilotfca Aten-
ska pod Artehisium, na przeciw
nieprzyiacielJskiey , na spoing obro-
ne staneta. Gdy zaden z Grekow,
na ich prozby nie zwazat, a wfzyscy
sie do obrony Peloponezu rzucili,
i cate woysko ku Jstmowi Sciggali,
mys$lac nawet murem ztgczyc obadwa

Pa/ mo-
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morza; razem i gniéw Atenczykow,
sjig widzieli bydz opufzczonemi,
i niezmierny st8d smutek ogarnat.
Nié ,mogli bowiem sami iedni, prze
ciwkp tylotysi*cznéy nieprzyjaciot
liczbie woiowa¢. A co w obecném
natenczas niebezpieczenstwie nayle-
piéy byto, azeby dawfzy pokdy obro-
nie miasta, siedli na okrety ; wielu
o tern ani stuchac nie chciato. Mie-
nili bowiém , ze im sie na nic wfzy-
stko, ani samo zwycieztwo, ani o-
calenie wiasne nie przyda, kiedy nie-
przyiaciotom i Swiatynie Bogow, i
grobowce przodkéw na tup wydadza.
w takim stanie rzeczy Temistokles,
gdy zadn™ ludzkg namowg nie
moze ku temu Atenczykéw naktonic;
uzyt machiny iak Poeci w Traiedy-
ach zwykli; toiest widocznych zna-
kow.
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kow woli JBozey i wyrokow. Na-
przod tedy postarat sie zrecznie o
wyniesienie weza z koSciota Miner-
wy. Zaraz poszta wies¢, ze go tam
iuz nié ma. Ofiarnicy gdy .. dzieii-
ny dla {};kea? pokgrm nie tknivcy
znayduig; wedle mysll Temistoklesa®
rozgtosili to pomiedzy ludem. .
on tak wyk#tadat: ze bogini z miasta
wyfzedtfzy, pokazuie droge na mo-
rze. Wpodobnymze celu 7 ttumaczyi
wyrok Apolling, ktéry rozkazywat
im sie broni€ v «ccwnianyen. moureens
iakoby tego rodzaiu twierdze-, iixe
co innego znaczyly, tylko nawy.
Przletozei lAppo}l/oI w gljiyrr; \/\I/yqu@,
nie zowie Salamigy nieizc.ze$n£, albo
smutng;, ale bozjka; iakoby. od pomy-
SInego jakiego$ w przyfzigsci ja -
rzenia. Wiec gdy ku.,..w ja
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ziomkéw :nakiokiU||~a”8/ uchwale
?robit, —.i# Oddale sie;piasto opie-
Y ee Fdinerwy. Ci ~torzy, s
,, tni do bojuwsigda ua -pi‘ety.
, Kazdy, wedle poz $$3%0
ify mkscie pozo$tai| zonef d/~ed i
8Sdomownikow. ,,

Po przyjeciu tey uchwat?) wie-
*lu swoich Rodzicow podcietyeh%
zony i dzieci do Irepeny wystato.
Gdzie ie z wfzeikg ludzkoscig ptfty*
“leta. Poniewaz tam Mika™aras uto-
zyty aby dia kazdego' z przybytych
ugosci r kazdy obywate! jtamleyfzy >
:po dwa piPnigzl-i dawat, na ich wy.
ezywienie, Dzieciom wolno byto
, wfzcdzie zbieraé owoce* Nauczy-
ciele ich ;e skarbu publicznego opta-
ceni. .. za$ w Atenach nie bylo
pieniedzy W skarbie publicznym*

Are-
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Areopagici z wlasnego maiftku, na
kazdego zotnierza, po oSm drachm
dawali? co iefzcze Klidemus przemyj
»loni Temistoklesa przypisitie.  Na*
Inienia bowmem, ze gdy sig Ateli-
czyiowie do swego portu Pireum
wybierali; z posagu Minerwy tarcza
zginala :  ktérey gdy niby szuka
Temistokles, na trafia na ukryty
znaczne pienigdze. Te wzigwfzy, dla
potrzeby publiczney > znalazt ie do-
starczajgce na urzadzenie i uzbroie-
aiie ilotty, i oplate maytkow.

Widok przenofzgcego sie miaista
z ladu ha Wodg, wzbudzat . jednych
politowanie, w drugich niezwykie
iakie$ podziwieiiie dla wielkosci me-
'ztwa i ze opusciwfzy wiasnych Ro-
dzicéw, niedorosty familiag dokad
in~d przestawnyy... zmiekczyli sie

by-
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A stisaier  weewnwnn  pPrACZCM I
MrzigSaNi&iH) w smutnym owym moU:
tttencie rOfetatiavV «Ale prosto do Sa-i
I&miny~dazylijakdz wieli? starcow,
gdg'ditosei pad”™obg skianiato; Przy-:
i#i|pnie nawet domowych zwierzat,
ni¢ byto 'bez zatosjiey czutoici-, lu-
dziom- do nich przywyklym ;' gdy na:
nie ze:3“mittkiern patrzac, zatosne
glosy-j, wycia i ryczenia styszeli. ia-
koby zegnaigce swych karmicielow.
Miedzy 4hp®mr spominai|, ze pies
Xantyppay oyca Peryklesowego .= mie
mogac znie$¢ porzucenia sie od pana,
w morze skoczyt, i tuz przy okre-
cie ptynagt, az do. ..., Salaminy:
gdzie, zmordowany, zycia . przywig-
zania j.wego, dokonczyt. Pochowano
go w tEm mieyscu, ktdre sie do dzi$
dnia «,+ois.rn. 9 to iest psi grob na- .
zywa¥, Zna-
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. Znacznetjte sg dzieta Temisto-;
klesowe. Lecz i to niemnieyfze, iz
Arystydesa . ktory w takiem powa-
zeniu::stynat u Atenczykéw, aon go
ieizcze sam przed woyng przemogt,;
aby ostracyzmowi ulegat > widzge ie
go obywatele zadali mie¢ z soba, borii
ige sigzasj pab”irozgniewany na ziom-v
kow, z Persami sie nie tgczyt, i1l
Grekom wielce nie fzkodzit, ile ta-"
kiey wzietostu obywatel V' Zrebit u-"
chwate : ,, Tym ktérzy na czas tyl-
ko sg oddaleni z oczyzny, wolno
fy iest nazad powracaé, i Spiefzjy¢ ku
.1 Spoélney pomocy z infzemi obywa--
telami dla Grecyi, »- &

Sprzeczke miat z Eurybiade-
sem, dla celuigc€y Sparty, powfze-
ehnym wodzem wszystkich Grekow.
Obawiat sie ten wobdz,, krain swoie-

go
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go . niebezpieczenstwo podawac.
Umyslil- ze swemi wsitami do Istni«
poptynaé: gdzie, sie lagdowe Pelopo-
nezu woyska_zebiaty. Witey sprzecz-
ce .» »y podaneicstawne:-odpowie-
dzi Temistoklosa.ifc Ody sie bowiem
Eutybiades odezwat"y, ktorzy w bo-
yr-iu przed danym.eznakte. wystg-
- 1pig| ¢iieso Odujbsayp —  >Siu-
-y sznie rzeklcCEemistoMes. Ale tez
y, ktorzy nierychto przybywaia, wien-
ca nigdy nie odnoszg. ,, Eurybia-
des podnidstszy laskey iakoby go za-
mierzyt uderzyéy ... powiedziat
-tTernistokles? .« w ic sivenews,  Zdzi-
wiony wodz statego meza tagodno-
-$cig, pozwolit mu mowi¢. Gdy Te-
mistokies mowe swoie nakierowat
1do stoczenia bitwy ipod Salaming;
z boku kto$ odezwat sie: ... . io-
£ WCZC-
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wczesnie tejpwmijtzifzriy-iui itie maf
radzi itf opuszcza¢ tym, ktorzy ma-
ta: Zwrdécit natychmiast do - niego
swg rzecz Cremistokles.—y, Zty czio-
,} wieeze:rmy domy i niuiy opusci-
> li, nie chcac dla rzeczy niezywo-
w tnyeh,. niewoli podpadac¢. Lecz
W mamy miasto,:r nad ktore znacz-
,, Nieyszego <nigdzie * vr? Greeyi nie
», Mma., Bommamy na wafze obrong
» dwiescie jakr-ftow,. iezeli chcecie
> ich uzyC. v.A iezeli nas powtdr-
y nie myslicie porzucié¢, i na tup
., wydadi $-wkrotce; ustyszg Grecy,
., 2e sobie Atenczykowie i miasto
,» wolne, .i kray niepodteyszy od te-
» 00, Kktorego dzi$ odstepui§8'znale-
vt ¢li »  Gdy to wyrzekt, podeyzre-
nie przysito 'Eurybiadesowi, czyby
sie od nich Atenczykowie nie my-

.. mu



Slili odliczyé.; , Lecz gdy sie iesecze
ieden Eretreyezyk przeciwko Temi-
sioklesowi lupieraii ustyszat w koncu
od .Tenjistoklesa: ,, czyz i wam iesz-
» Cze 0 woynie? rozprawiaé, Kklo-

rzy naksztatfc ryb mieczowych, (f)
fispatasze wprawdzie macie > ale
> serca nie macie? Niektérzy Au-
torowie spominai§, ze gdy tak o bi-
twie pod Salaming na moscie okre-
towym dowodzity postrzezono sowe
nod prawego skrzydfa okretow, na
lewe przelatui®ca, y poki gdzie$ na
wyzynie iednego masztu nie siadta.
Wielee ten znak pobudzit do przy-
jecia zdania Temistoklesa : ze sie
Grecy* zaraz ochotniey na morska

bitwe

(f) Tego gatunku ryba, zowie sie u Lia-
neusza—Xyphias. gladius.
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Bitwe gotowaC poczeli.' Ztemwszyv
stkiem skoro sie tylko flotta Perska
ku Attyce zblizata, i okoliczne brze-
g swemi nawami okryfa, a ‘sam krol
z Woyskiem Mowem ku morzu po-
stepuiac, niezliczone hufce dat wi-
dzie¢; wypadta Grekom z pamigci
przekonywanea namowa Temistokle-
sa. wszyscy rycerze Peloponezu,
znowu ktf Istmowi oczy obrdcili.
Gniewali sie nawet, kto im przeci-
wnie radzit. 1Umyslili za$ po cichu
nocg odzeglowacr co i maytkom o-
znaymiono.

Czuty na to Temistokles, ze Gre-

Cy pozyteczne ciasFm'ny opuszczaig,

I wzaiemnie sie od siebie' rozi8cz&-

igc, kazdy z osobna zaniechawszy

sp6lney pomocy, wiasnego miasta

chce broni¢; przedsiewzigt zamyst,
cl*
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do ktérego wykonania, wezwat Sy-
cylia rodem Persa, i ienca niegdys
Perskiego, nastepnie -swego przyja-
ciela i nauczyciela swych- dzieci:
Wypuszcza go tajemnie do jkrola,
z tém doniesieniem, ze— Grecy ucier
kaig. Moze ;im tedy >krdl zastgpic*
a na odigczonych od.lodowego Gre>
eyi woyska nafcriszyy znie$¢ ich
flotte— Kioir mile; postanca przyjat,
Ufaigc Temistoktesowiuwierzyt,
I umoéwiwszy sie z wodzami swey
ilotty, nimby na nig cze$¢ lodowych
woysk przesadzit} dwiescie okretow
przed sobg, na obigcie wszystkich
ciashiin wysyta.  Zaraz i wyspy Gre-
ckie Persowie otaczaig.* zeby sig im
nieprzyjaciel nie wymknat.

Takiego zakroiu pierwszy ze

wszystkich Arystydes dostrzegt. Przy-
cho-
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chodzi wiec do Temistoklesa ( lubo
nie byt iego przyiaeiclemolx> z 'jego
namowy iait sien rzekto wyzey, od-
dalony z oyczyzny ) i ozna-yimlie
nuiy; ¢e ciasniny: ;i> wyspylnieprzyiai
ciel otacza. —Gnate Arystydesa doS
brze znaigc Temistokles, i ten krok
¢ego, za dowodhey-. poczytuje; Avie*
rza mu sie wszystkiego, co zrobit
przez Sycyna?>oraz mu przekiada-,
zeby iako mdiacy Wozietos¢, i riay®
'wiekszy postuch miedzy Grekami;
spolnem staraniem naktonit ich do
stoczenia bitwy w, ciasninach. Ary-
stydes pochwaliwszy ten zamyst
wszystkich wodzow obszedt, i do
bitwy pobudzit i Zagrzat. Gdy iednak
0 nieprzyiacielskiem okrazeniu, nie-
ktérzy ieszcze powatpiewali, okret
Tennienski pod wodzem Paneeym

Wyru-



TE- 24° MI-
wymlcngwsiy sie od nieprzyiaciot*
toz samo potwierdza; ze sie wsze-
dzie snuig Persowie . 2 potrzeby
wiec nabrali Grecy ochoty, do spro-
bowania; szcze$cia swoiego. Naza-
jutrz skoro dzien, Xerxes dla przy-
patrzenia sie flotcie i bitwie, we-
dtug Swiadectwa Fanodema, osiadt
nadbrzezni.gére , powyzey kosciota,
Herkulesowego: kedy ciasnina Eu-
beg od Attyki roztgcza. Acesto.
dorus za$ sadowi go na granicach
Megary: po nadbrzezu zwanem Bogi,
gdzie na ztocistym tronie siedzac,
wielu miat okoto siebie pisarzow,
ktdrzy.catg rzecz, iakby sie dziata, do-
ktadnie spisywa¢ mieli. Po takich
z obustron przygotowaniach, gdy
Temistokles czyni ofiary na okrecie
1aczelnymj przywodz8 przeden trzech
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iencow , pieknej urody w sukniacit
ztotogtowowych. Mieniono ich sie-
strzanami krolewskiemi.  Skoro ich
postrzegt wieszczek Kufrantydas, gdy
oraz wielki i iasny*ogien rtf£ ofia-
rach roziasniat, i z prawdys strony
Idffinief~f stysze¢ sie dato frwzigw-
szy prawice Temistoklesakaz®
mu ich niebawnie zabi¢ di& 'Rachu&
sa Omesta toiest surowozercy. ,, fw
R -tern to wiadnie zalezy zwycieztwo
,, 1 catos¢ Grecyi. ,7 Stangt zadu-i
miony Temistokles, na tak okropny
wrozbe. Ani $miat iey dopetnié.
Ale ludy ktory zawsze w niebezpie-
cznych '»rzygodach i rozpaczy, wo-
li przeciw wszelkiemu rozumowi, :
szuka¢ na ocalenie swoie nadzwy-;t
czaynych pomocy, a nizeli sie trzyii
maé¢ zwyczaynego rzeczy porzadki#y
Tom II. Q i roz-
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4 roztropnos$ci prawidet, wezwat je-
dnogto$nie Bachusa>i miodziencéw
przed ottarzem stawit na ofiare, iak
wieszczek nakazat. Jest tcwwyiatek
Faniasza z Lezbu, w Filozofii i Hi-
storii nieposSledniego. O wielosci
naw Perskich do tey wyprawy, Es-
‘Chiles w Trajedyi pod tytutem Perso-
wie, (g) mowi iak o rzeczy dobrze
F v ' " sobie

(g) Wspaniata sztuka Eschilesa, chlu-
bna dla Grekéw, zwilaszcza Atericzykdéw.
Wyprowadza tam Eschiles-w guscie Szak-
Nspita cien Daryusza dyca Xerxesa: ktéty
te woyne z Grekami prowadzit. Gani nie-
boszczyk $miate na Grekéw przedsiewzie-
cie Xerxesa. W ozem wiemato chluby di*»
rodakow swych Poeta umiescit. Xerxesa fa-
milia i caty dwor nie maigc zadney wiado-
mosci o przectsiewzietey na Grecya kroéla
swego wyprawie, umyslili przez magia
wyprowadzi¢ , nieboszczyka  Daryusza od
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sobie, -wiadomey. Wiemici o tem, i<

Qa Xer- -

ktéregoby sie dowiedzieli, c6 byt za sku-
tek woyny. Gdy Wychodzit cien Daryufza®
padli na twarz Satrapowie; oddaigc czes$<S
zmartemu swemu krélowi. Dzwiek sam.
wierszOW Eschila, na wydanie tego zdarze-
nia, tak sie mdcny , dosadny i przeymuigcy
na teatrze bydZ zdawat;, Ze iskies przera-
zenie i przestrach, w tey niezwyktosci
zna¢ byto. W koncu przybyty goniec, o
porazce Persow donosi. —O $mierci za$
JEschilesa, szczegOlniejsze iest zdarzenie
podane. Gdy bowiem Eschdes «a murawie
za miastem czyta iakie$ pismo, orzet por-
wawszy gdzie$ z6twia, uniost sie z nini
na powietrze. Przelatuigé ponad czytelni-
kiem EscChilesem, gdy iego 'ukryta gtowa
znaczng tysine okazata, domyslajg sie staro-
zytni podawcy tego szczeg6tu, ze orzet
chcac rozbi¢ o skate skorupe zotwia, pu-
$cit go na tysg gltowe Eschilesa, i przez
omytke sw*ie, na mjeyscu go ubit,
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Xerxes miat tyfigc okretow. Procz
tego ieszcze wiem, ze midt 20y. na-
der szybkich statkow. Atenska flot-
ta nie skladata sie wtenczas tylko
iuz ze igo. okrgtbw. Na kazdym
byto o$mnastu rycerzéw. Miedzy
ktéremi liczyto sie czterech doswiad-

czonych strzelcdw. Insi byli ciezko
zbroyni,

Niemniey za$ przezornie Temi-
stokles obrat czas bitwy, iak i miey-
see upatrzyt. Nie pierwey bowiem
przody swych okretow do nieprzy-
iacielskiey flotty obrocit i1 uszyko-
wat; az ta godzina przyszia, w kto-
r§ w owoy ciasninie, zwyk# sie wiatr
wzmagaé, i geste walty poruszac.
To Greckim nawom, ile pomniey-
szym i ptaskim, nie szkodzito. Fer-

zawsze

wiatr
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wiatr bokiem ku Greckim obracat*
Grecy TemistokJesa na czele maigc,
i na niego sie wedle potrzeby, iak
na zrecznego wodzg, co im nalezata
czynic, zapatruigc, szypko nacierali
na nieprzyiacielskie okrety. Tym
bardziey , ze Temistokles passowat
sie  z naczelnikiem flotty Perskisy
Aryamenem, walecznym wodzem, i
i pomiedzy krélewskiemi braémi cel-
nieyszym i sprawiedliwszym. Ten
na Greczyna ;wawie nacierat z o*
gromney nawy , iak z zamuru geste
pociski miotai*c. Aminias z Dece-
lei, i Sosikles z Pedyi na tymze z
Temistoklesem okrecie widzac, ze
miedziane przody obu walczacych
naw przytartszy sie o siebie, za-
czepity sie na wzaiemj w tym wiec
razie usituiatego Aryamenesa sko-

czyc¢
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czy¢ na Greék| nawe, na widcznie
wzieli, 1 w morze przewalili. Cia-
to iego pomiedzy utomkami okre-
tow miotane falg, Artemisia pozna-
fa/. 1 do Xerxesa zaniosta.

W zapale utarczki, miato sie
pokaza¢ S$wiatto iakie$ od Eleuzy-'
ny, a na polach Tryasyyskich sty-
szany mial bydZz az do morza wiel-
ki hatas i dzwiek nadzwyczayny:
wiasni” iakby wielka ludzi gromada
razem sie na Swieta Bachusowe ze-
brata. 2 pod n6g owego mndztwa
wznibst sie pod obtoki tuman, kté-
ry spadt na Greckie okrety. In-
nym sie zdato, ze iakie$ widziadta
widzieli, i postaci zbroynych rycc-
*zow od Eginy Grekom, na, pomoc
przybywai~cych ~  Tych wiiieli za
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Eacydéw, (h) ile ze ich przed bitw§
wzywali.

Naypiérwszy ze wszystkich Gre-
kow Likomedes Atenczyk wodz ie-
dnego okretuj zdobyi nieprzyiéaciel-
ski.* ktorego przéd odciawszy, ofiaro-
wat Appotinowi. Insze tez nawy,
w rownoy zawsze liczbie z nieprzy-,,
iaciekkiemi bdy staczaty. Poniérv
waz dla ciasnoty mieysca, nié mogli.;
Persowie swych okretow roztozy¢,,
Sama ich wielo$¢ szyki mieszata.,
W obustronnym odporze, trwata bi-

( h) Eakus ich oyciec wedle mitologii
syn Jowisza, krél Eginy, cnotliwy i spra-
wiedliwy w calem swem zyciu, byt iednyni
Z sedziow, na tamtym ;wiecie , rozezna-
wca czynéw ludzk/ch, Kolledsy iego Mi-
nos i gadaniantus.. z ;

'y
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twa od rana az do nocy. Po roz-
proszeniu flotty Perskiey, odniesli
Grecy naypigknieysze i naystawniey-
sze zwycigztwo ik mowi Symoni-
des: Zze sig nic rownego potem na
morzu, ani u Grekdéw, ani obcych
narodow nie trafito . Zwycigztwo
to lubo nastgpito za spolnem mgz”
twem Greckiego rycerstwa} z prze-
mystu iednak i przezoru samego Te-
xnistokiesa.

Po”tey morskiey potyczce, za-
palit sig na nowo Xerxes do woyny.
A przez zemstg swey fzkody , my-
$li! Srodkiem ciasnego morza od Sa-
laminy, po ptaskich statkach woyska
ladowe naprzeciw Grekom prowa-
dzi¢ . Wtenczas Temistokles zeby
wyrozumiat Arystydesa, udawalt, iz
chce do Hellespontu poptyngé, na

zru-
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zrucenie tam zlozonego ze statkdw
mostu Xerxesa: aby ( iak mowit )
Azya w Europie zholdowcit. Wielce
temu przyganit Arystydes. ,, Do pé-
» ty rzecze woiowaliSmy 2z krdlem
W roskofzy petnym. Lecz skoro go
W w Grecyi zamkniemy , i czlowie-
W ka mailcego takie sity, do ostat-
W niey potrzeby znaglemy ; nie be-
W dzie on spokoynie z pod ztoconego
N namiotu , bitwy turnieie uwazat.
W Ale niebezpieczenstwem przerazo-
W ny y wfzedy stanie: zeby sobie na-
y, grodzit to, ro zaniedbat. Tak
3y cata wyprawa lepiey mu poydzie.
ty Dla tego nam Temistokiesie nie-
W tylko iego mostu zruca¢ nie na-
W lezy; ale mu ieszcze nawet i dru-
W gi raczey, iezli mozna wystawie,
W zebySmy sie iak naypredzey Per-
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,, SOw z Europy pozbyli.,, Kiedytak

lepify Odpowie TOtMstokJes ,, szu+
./ kAynnyz sposobu, zeby go iak nay-
,, predzoy z Gretfyf wyprawie . ty 1
Na eo sie, wzatemnie ugodziwszy/ i
Ain~cdsM rifeg¥ Z rzeza”ow kro*
lewakich, miedzy ienoamT w tym ce-
lu obrawszy, .wysyfaiavd® Xerxesa.
Gponiec, miat. oznajmi¢ krolowi, ze
Grecy po zwyciestwie na .rnoizu,
postanowili do Hellespontu popty,.
iwi€, i most iozrucie. Temistokle?
za$> ktory sie stara krolowi ustuzyc,
radzi mu spiesznie sie przez swoie
morza przebiera¢ do Azyi: gdy on
tymczasem pogon za nim zwrlekac,
bedzierssl Wiadomoscig, donosiciela,
Pers nie pdmatu przerazony, dat po-
koy dalszym swym zamiaromr.i «pie-|
sznie. sie «nazad n&uNSIBE} Z j~K|,gad

prze-
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przezorno$cig iak zbawiennie dla Gre-
cy! to Arystydes i Temistokles uto*
zyj$ iasnie dowodzi bitwa z Mardo-
niufzem pod, Plateg. Bo tam o cat-
kowito$¢ Grekom chodzito; lubo
tylko z czeScig woysk Perskich mie-
li- do czynienia. ,

Piize Heroddt, ze miedzy wfzyst-
ikiemi Grekami, naylepioy sie w
tey morski&y bitwie Eginctowie po-
pisali. Temistoklesowi za$ ( lubo
niektorzy przez zazdros$¢ niechetnie )
wfzyscy iednakze przypisywali wy-
grany. Jakoz powrdéciwfzy do Istmu,l
gdy wfzyscy naczelni wodzowie, pod
przysiegg zeznanie 0. czynach swo-
ich w wyprawie przerzeczoney, na
Otiarzti skfadali; pokazato sie, ze
Icdzdy z nictl, zaraz po sobie Ternie
artokiesa potozyt. >'Spartanio go dla
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czci wzieli z sob™ do Sparty , gdzie
honor z meztwa Eurybiadowi,z prze-
zornosci Temistoklesowi przyznaigc ,
ofiarowali ma réfzezke oliwng, i ie>
dnym go z naypieknieyszych publi-
cznych powozéw udaiowali. Gdy
odiezdzat, przydali mu ku czci 300.
miodziencéw, ktorzyby go az do
granic odprowadzili. Wkrotce po-
tem przypadaty olimpiyskie igrzyska:
na ktorych gdy sie pokazat Temi-
stokles; wfzyscy przytomni, cale na
widowiska nie zwazZai*c, w niego ie-
dnego oczy wilepiali. Jeden drugie-
mu na” niego skazujac, dajvat go
z oklaskiem i uwielbieniem pozna-
waé. A tak caly dzienh cze$¢ mu
oddaige strawili. Tak nie pospoli-
tego fzacunku i powazenia dowodne
smaki " publicznie okazane, chciwe-
iNa j go
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go przez sig stawy meza, napetnity
radoscia  naypoz”daiifzg,. Rozpty-
wat sig w niey tak dalece, ze sie pa-
tem przyiaciolom sam przyznaty iz
owego dnia nayswietnieyfzy owoc
pracy swoiey dla Grekéw otrzymat.
Patat bowiem 2z przyrodzenia oso-
bliwfzey stawy z|dz|. tatwo to
wnie$¢ z podanych o nim fzczego-
tow. Bo bgd“c wodzem sit mor-
skich , nikomu anij w prywatnych,
ani w publicznych interesach odpo-
wiedzi pierw6y nie dawat; az wten
dzien, kiedy miat z mieysca rufzac; a-
zeby e wielu razem i rozfnaitemi tu*
dzmi do czynienia mai*c, i wiele in-
teresow odbywaigc, pokazat przed
1 wfzystkiemi wielko$¢ wiadzy i do-
etoynosci , oraz celuigcey swoiey
wzieto&ci.  Przypatruiac sie raz po

C nad
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»ad morzem trupom ha brzeg -wy-
rzuconym ” a widzac na niektérych
Zaufznice i fancuchy ziote,- sarn tylko
przechodzac, skazat ie towarzylzace-
mu przyiacielowi z tg odezwg.—,,
., Wek to dla siebie , bos ty nie Te-
>, mistokies.-*—; Nieiakiemu tez An-
ty fatowi urodziwemu miodziencowi ,
ktéry mu nie chciaty bydz dawniéy
powolnym / potem sie mu dla iego
stawy nastreczat ,, o! miodziencze
w rzekt |, niéryehiosmy wprawdzie,

ale razem oba do rozumu przy-
h fzli.,, Powiadat o sobie ze ,, po-
y, spolicie u Atenczykéw nié ma ani
,, czci, ani powazenia. Lecz skoro
na’ nich iakd przygoda napadnie ;
» zaraz sie do niego uciekaig. Tak
Yy sie -za zwyczay' w niepogodzie,
w enowai. ludzie pod kafztanem,
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» Ktory w pogodzie, .skubig ;obcina-

ig ,, Pewien z wyspy Seryfy*. wyr
rzucat muze nie swoig wiasng, ale
oyczyzny stawagjasnieie* ~/topraf
., wda. ,, Lecz ani ia tylebym stawy
,, -nabyt., gdybym sie w Seryfie ro-
» dzitj ani ty gdyby$ w Atenach. ,,
Gdy infzy wddz Atenski, dlaswych
zastug rozumiat sie bydi TemistOr
klesowi w dzietach i stawie réwnym$
Temistokles dla niego te przypowie$é
utozyt.;, Niegdy$ ten dzien co naste-
9r pnie po Swiecie p sprzeczat sie z
9 dniem Swietym, Mowito iutro dp
» Wezora, ia pracujes ia trudy po-
fr nofze, aty iak sie pokazesz.> nikt
f2 o robocie nie mysli r tylkO 0 za,
» bawie. Co ia wiec zbiory> ty tet
)f go uzywafz! Wfzystko to prawda
7f rzecze weczorayfze Swieto»- aleby;
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n nie bylo iutro, gdyby nie byto
» Wwczora. Podobnie tez gdyby mnie
*, nie byto; a gdziezbyscie wy by-
- Vi?, Przez zart mawiat o0 synu
swym iefzcze dziecieciu , ktéry ma-
tkg a czasem i oyca do woli swoicCy
naktaniat: ze on naywiecey moze
,, miedzy Grekami. Atehczykow
*, bowiem insi Grecy stuchaig, mnie

Atenczykowie, ia zony, a zona
» iego. ,, Lubit bydz osobliwym we
wfzystkiem. Raz folwark przedaigc ,
kazat woZnemu ogtosi¢, Ze tenfoh
wark dobrego ma sgsiada. Dwoch
miodziandw, starato sie o iego cor-
ke. Jeden byt zacny, ale ubogi,
drugi nie zacny ale bogaty. Tamte-
go za ziecia obrat, mdéwigc — wole
cztowieka bez maicitku, a nizeli ma*
latek bez cztowieka,Takie byty ie-
go odpowiedzi. Po
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Po dokonaniu dziet wyzey fcpo-
mnionych , Temistokles umyslit mia-
sto odnowie, i murem opasac. Prze-
kupit Spartanskich Eforéw, aby mii
do tego zamystu nie przefzkadzali i
Co ze tak mialo bydZ w rzeczy sa-
rney” twierdzi TeOpOinpUs. Jnnibd*
wiem $wiadcz” ze ich sztukg pod*
izedt: toiest ze przybyt do Spaity
pod pozorem poselstwa; Taili gdy
mu Spartanie Wyrzucali > ze Aten-
Czykowie Ateny WrziiiacniUi® i gdy
mil na to oczywistego Swiadka kd"
mOndanta Eginy stawili > tiniy$inid
na mieysce zestanego; zaprzeczyt
Temistokles™ i domagat si8 postania
do Aten inizyCch Swiadkow” Kktorzy-
by o wfzyjjtkieni doniesli. A tak
i zwlnkat czas> zeby dokoncZond
muréw; i na te ki&towdlj aby Aten*

Tom Ih fi fezy*
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czykowie dostali za niego zaktadni-
kow. Jakoz nie zawiddt sie na swo-
iey nadziei. Bo go Lacedemonczy-
kowie bez krzywdy wypuSscilitaie-
mnie sig tylko gniewaigc . Potem
dla zrecznosci mieysca, Pireum
miasto i port zabudowat, i cate A*
teny ku morzu pociggu8t, przeciwko
dawnemu zwyczaiowi, od kroléw
iefzcze Atenskich. Ci bowiem, aze-
by lud od zeglugi odciaggneli, aprzy-
wigzali do gospodarstwa i roli}
utozyli ( iak niesie wiesS¢) baieczke
0 Minerwie, ze {a wiodac spor z
Neptunem, komuby sie z nich nale-
zata, opieka nad Atenami, wygrata
sprawe okazaniem drzewa oliwnego
przed s|dem. (i) Temistokles zas,
nie

(i) Neptun swoim troyzebem uderzy!
wziemie |;wyskoczyt zyniey koh do boiu
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nie Pireum do stolicy posunat, iak
mowi i oeia komiczny Aristofaner 5
ale. cal4 stolice do Pirfcum, morzem
i ladem przyblizyt* co ludowi prze-
ciwko moznieyfzym S$miatosci doda-
to , gdy sie przewaga w Rz”czypO-
spolitey do maytkéw, styriiikdé# i wo-
dzéw okretowych nachylita* Przo4
toz s"dowe izbe w mieyscu zwandnl
Pnyx na widoku morza, poznieyfzych
czaséw 3ostu tyrandéw ( k) z ziemia
R 2 jfore-

gdatriy. Pallas uderzyta dzidg j pokazato
sie natychmiast oliwne drzewo - znak po-
kéiu. A ze lepfzy daleko nad woyhe po*
kdéy j Bogi arbitrowie, wyptoWadzieielcO
lepfzego tworu , toiest pokoiu, opieke nad
Atenami przyznali.

(k) Po woynie SpartaiioW z Atfcriczy-
kami w Grecyi Peloponezka zwandy, ktora
prawie do lat 30. trwata, Spartanie Aten-
«zykow przemogli//; Dali (rzad,| Atenom*
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zrownaé kazali: z tego wzgledu, ze
lud przy samem rolnictwie, cierpli-
wiey znosi Asystokraeyag , a nizeli
kiedy ma w reku handel morski.

Ale Temistokles inny iefzcze
sposob wymyslit do zagruntowania
potggi morskiey Atenom. Po usta-
pieniu bowiem Xerxesa , gdy flotta
Grecka w porcie Pegcises, zimowata;
Temistokles w zabranym gtosie Ateii-
czykom przetozyt, ze' ma -proiekt
nader pozyteczny, i tatwy do wy-
konania, ktérego iednak dufz” iest
sekret. Atenczykowie wybrali Ary-
stydesa, zeby sie iemu w tem zwie-

rzyt

laki sie Sparcie podobat. Trzydziestu rzad-
cow Spartanskich Atenami rzadzito. Sta-
wny Atenczyk Trazybulus, pierwfzy po-
gnebiong od nich oyezyzne uwolnit.
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*zyt. A iezeliby sie Arystydes na
podanie zgodzi!; zeby Temistokles
swoie przedsiewziecie wykonywat.
Odkryt tedy Arystydesowi, ze umy-
Slit cala. flotte Grecka, w porcie spa-
lic. Arystydes wyfzedifzy do obra-
dujacych —Jest wprawdzie rzecze
arcy pozyteczny Atenorri zarniar Te-
mistofclesa ; ale oraz arcy niespra-
wiedliwy .  Atenczykowie zakazali
wykonania takiego proiektu, (\)
Na ra-

(1) Znargiénity przyktad w rzadzie A-
tcgskim fzgnowania sprawiedliwosci, ktorg
stoig narody. Nié ma dla spoteczenstw i
rzagdow, innych zasad moralnosci nad te,
inkie sg dla kazdego cztowieka w fzczegol-
nosci  Bartzo sie wiec myli w koricu na
swojch wnioskach, zyskach i widokach,
ktokolwiek sprawiedliwosci nie strzeze.
Stuiznie uwazat niegdys Sw. Augustyn. $ur
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Na radzie Amfiktyonow , gdy
Tacedemonczykowie usitowali z niey
oddali¢ te minuta, ktére sig nie 1$-
ezylty do spoiney wyprawy na woy-
jig Perskg b(?4C sig Tenrisiokles®
azeby sami iedni Spartanie, naywig-
kfzey przewagi w owym Senacie nie
mieli, wyrzuciwszy z niego repre-
zentantow Tefsalskich, Argiwow,
i Tebanskich, tudziez aby nadal Spar-
cie nie byli przyinufzeni wfzyscy
Grecy ulegac } silnie popart te mia-
sta: ze Amfiktyonowie odmienili swoy
wyrok. , Tylko trzy Rzeczypospo*
% lite byty dowodzit w spoiney wy-

v Psa-

blata justitia, quid: sunt regna, nis
magna latrocinia? Toiest zawfze Zzrddiem
niewyeacHowanych niefzozes¢ i Kleski W
narodach *_tek ,iak. i yj ludziach izezegop



STO- KLES

., prawie. Z tych niektore sg bar-
, dzo fzczuptt. Bylozby zatem
., przystoynie ? czyliz sig zgadza z
» bezpieczenstwem ogo6lnym ? caty
,, harod Grecki od powfzechnego
., przymierza wytgcza¢ , azeby dwie
,, albo trzy nayznacznieyfze onego
,» Rzeczypospolite, wfzystko miaty
» W swey mocy? i zdaniem tego
,, Senatu rzadzity? & Mocno tem
na siebie Spartanéw obrazit, ktérzy
mu w Rzeczypospolitey Atenskiey
Cymo na przeciwnika wzbudzili : po-
magaigc mu do urzedéw, na przekore
Te misto kiesowi.

Obrazit tez i zwiazkowych. BoO
stat sie im przykrym. Okrazat wy-
"spy, od wyspiarzy pienigdze nie tyl-
ko wybierat, lecz i wyciskat. ta-
two to wnosi¢ po stylu, iakim mowit

na
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na wyspie Andros: o czem pifze He-
rodot, ze sam styfzat. Tam przy-,
bywfzy Temistokles, staiudm przed
wami rzecze : z dwoma poteznemi bo-
gami, zradg i sita. , Odpowiedzieli
,, ha to Androwie;,, mamy i my
dwa potezne boztwa, ktoére nam nie
pozwalajg pieniedzy tobie dostarczyc¢:
toiest ubostwo i niernoznosc.

Tymokreon Poetg Hodyyski, o-
stro, w swych wierfzagh Temistoklesa
dotyka, ze gdy innym wygnancom
pobrawfzy od nich.pieni®dze, do po-
wrotu w oyczyste kraie dopomogt7
a iego, swego niegdy$ przyjaciela i
goscia, dla teyze przyczyny bez po-
jnocy porzucit. Tre$¢ wierfzéw iest
takowa. ,, Muzo, czyli ty wolifz o
if piewa¢ stawnego Pauzaniafza,
9 alb.o -Lepticibidesa/ czyli waleczne*?

go
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., g0 Xantyppa; ia z poswieconych
,, Aten wracaiac, mam ochote wiel-
» bi¢ naycnotliwszego meza Arysty-
» deaa, Bo co Temistokles, niena-
,,» widzi go Latona, iako ztego czto-
y> wieka, ktamce , krzywdziciela i
W zdrajce. Niecnota 1 zdzierca,
,,» on Tymokreonta swoiego dawniey
y, goscia i przyiaciela, od mitey oy-
,» czyzny lalissy odepchnat: wzigw-
., Szy od niego trzy talenty. Niech
W padnie na przepa$¢. Wielu wy-
,, gnancom niesztusznie sprzyiaiac,
yy do oyczyzny ich powrdcit. Prze-
W cirynie \yieln obywatelow z oy-
w czystych siedlisk yrypedzit. Wie-
w lu nawet zycia pozbawit, niezmier-
», Ne pienigdze przez to zebrawszy.
» Szydersko trzyma otwarty stot
» W Istmie, zimnemi potrawami za-
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f/ stawiony. Wszyscy mu 2zycza,
r} zeby roku nie dozyt. ,, Mocniej
ieszcze przegryza go w jnney piesni,
skoro skazany na wygnanie, z Aren
ustagpit: na co umyslnie wiersz uto-
zy¢ ktory tak sig zaczyna. Posiey
wszedzie Muzo wiersze tey piesni: a-
bym stuszng w Grecyi chwate odniost.

Tymokreon wpadt byt w podey-
Zrenie przyjazni z Persami. Przetoz
ze zdania Temistoklesa, na wygna-
nie skazany. Gdy wic sam Temi-
stokles podobniez byt oskarzony ;
napisat na niego Tymokreon w tey
mysli  wiersze. <fuz tedy nie sam
Tymokreon iak niegdy$ madwiono,
porozumiewa fie z Persami: iuz nie
iednemu mnie liskowi trzeba ogon
ucina¢. Inszym tez lisom ta fie ka~
ra nalezy . Zazdro$ni obywatele

me-
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nie gniewali sie na te wyrzuty. Dla
tego Temisto.kles czestokro¢ musiat
spoininapiejn dziet swoich, naprzy»
krza¢ sie lagdowi. Na co gdy sze-
mrano} czemuz sie rzecze gniewacie
Ud iych} ktérychescie czesto przystu-
gi doznali? Lecz procz tego, obrazit
Jud na siebie, wystawieniem kos$cio-
ta Dyany nazwiskiem Aristohule czy-
li dobrey porady: ze naylepiey oy-
czyzni-e i wszystkim Grekom pora-
dzit. Postawit za$ ten kosciét nie-
daleko swaiego domg, naplacu zwa-
nem Melitg, gdzie teraz wyrzucai§
trupy skazanych na S$mieré wino-
waycow, tudziez ich odzienie i na-
rzedzia S$mierci. Znaydowat sig
w tymze koSciele, az dp naszego
wieku posazek f€Jnistoklesa, z kto-

rej©
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rego zna¢ nie tylko serce bohatyr-
skie, ale i postac.

Z rzeczonych wiec powodow
Atenczykowie dla uiecia mu wzieto-
§ci i przewagi, ostracyzmem go ska-
rali : iak zwyczaynie postepowali
Z temi, ktorych goruigca stawa, zda-
watg sig niedosyC do strychu rowno-
sci stosowana. Ostracyzm nie byt
karg dla Atenczyka. Lecz doga-
dzat nieiako zazdrosci przeciwnikow
i cmey umnieyszat: kiedy widzieli,
ze znakomici mezowie w Rzeezypo-
spolitdéy, podlegali winie. Drudzy
tym sposobem zemste swoie na nich
wyziong¢ m°gbh Gdy wygnaniec
Temistokles w Argos przebywat;
postepek Pauzaniasza, pomogt
do potwarzy niewinnych. Te-
mistokles skarzony byt o zdrade

przez
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przez Leo-botesa syna Alkmeona z po-
kolenia Agraule, za pomocy Sparta-
néw. Bo gdy w rzeczy sameyPau-
zaniasz zdrade knowaly z razu bez
zniesienia sie¢ z Temistoklesem, acz
swoim przyiacielem: ale kiedy on
z Aten musiat ustgpié, i czutym byt na
swe wygnanie} odwazyt sie go nakia-
nia¢ Pauzaniasz do swoich zamystow,
i okazat mu listy kréla Perskiego, kto-
remi Temistoklesa chciat podburzyé
na przeciw chytrym i niewdziecznym
rodakom. Terriistokles odmoéwit fwe-
go spotnictwa, i w nic sie nie chciat
z nim wdawac¢. Ale zamystu iego
nie odkryt. Ani go o to powotat.
Czy to mniemaigc, ze go sam do-
browolnie odstapi, czyli tEz ze sie
innym sposobem wyda zdraycai ia-

kO
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ko na btahym fundamencie niebez*
piecznie kuszacy,

Po skazaniu na $mier¢ Pausa*
niasza ; znalezione listy niektore,
rzucity podeyZrenie na Temistoklesa.
Z iedndy wiec strony Spart&nie na
niego gadali, z drugiCy go zazdrosni
ziomkowie skarzyli. Zrazu na pier-
wsze potwarze, listami swym ziomkom
odpowiadat, ze lubi wprawdzie bydz
na Czele rzadu ¢ ale zadney niewoli
z przyrodzenia i przekonania nie cier-
pi. Nigdyby zaiste Grecyi w obca
niewolg barbarzynca nie poddat*
Ztemwszystkiem oskarzyciele namo-
wili AtenczykéW, aby go schwyta-
no i przed s§8dem Greckim stawiono.
Czego sig on zna¢ domyslane, do
Korcyry Milknat. Miat on tam obo-

wigzanych sobie obywateléw. Bg-
dac
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d8c albowiem sedzig w sprzeczce
migdzy niemi i Koryntyanami; wy-
rok dat aby Korynt Korcyrze 20.
talentow zaptacit; a dociiody z Leu-
kady ; spolney obu tych miast o-
sady, spoteczne obu przeznaczyt.
Stamtad do Epiru sie udat; gdzie
widzac sie bydZz S$ciganym razem od
Spartariéw i Atenczykéwj uciekt do
Admeta kréla Moloséw. Ten iego
krok bardzo byt niebezpieczny. Po-
niewaz za rzadow Temistoklesa W
Atenach, gdy Admet czego$ od
Atennczykéw z8dat; przemagaigcy
natenczas Temistokles, opart sie ie-
go zadaniu. Przeto wnosi¢ naleza-
to, ze krdl na niego rozgniewany ,
nie zapomni o zemscie; byleby miat
pore. Lecz w tey ucieczce Temi-
stokles, bardziey *i§ boi*c Swiezdy
me-
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nienawisci ziomkow, a nizeli dawne-
go gniewu krélewskiego $ umyslit
tam fzukac przytulenia nowym i nie-
zwyczaynym przemystem. Wzigwfzy
na rece i Sciskailc matego krolewi-
ca, Usiadt z nim przy poswieconym
ogniu miedzy posagami Bogow. Ten
sposéb proiby, mai| za nayskute-
cznieyfzy Molofsowie f a prawie ie-
dyny: ze.tak profzagcym, niczego nie
odmawiaig. Wzmiankuig. nieRtoizy”
iz Ftya zona Admetowa tak nali-
czyta Temistoklesa, i dziecie mii
przy poswieconym ognisku zostawi-
ta. Jnni to przypisui| samemuz Ad-
metowi, Kktéry az takiego rodzaiii
prozby naswe ubtaganie po nim wy-
magat : zeby sie mdgt przystoynie
wymowié przesladownikom > od wy-
dania cztowieka. Epikrates Akar-
nan,
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han ; taiemnie uwieziony zone, i
dzieci Temistokle$a , taraz6 mii na*
destat. Dia czego potem od Cymo-
ha do sagdu pozwany, gtowie dadz mu-
siat > idko Stesimbrotus pifzé : ktory
iiie  wiém Czy zapomiiiayvTzy co
wprzéd wyrazit} czyli miiiertiainé, ze
sie sarri. Temistokled zapomniat, wy-
piluie daley,~ ze Temii,tokies popty-
hat do Sycylii , ze obiecywat Hiero*
nowi tyranowi > iz gdyt” sobie cor-
ke iCg6 za$lubit > podbitby mii

te GreCya. Na Co gdy Hieron iiié
zezwolit ; Temistokles udat sie do A-
zyi. Nie zgadza S$iE atoli z pra-
wd| opis takowy. Bo Teofrast w
dziele swém o krolestwie, wytaznle
-pisze > ze gdy Hieron postat konie
biegowe na igrzyska olimpiyskiéj i
kosztowny namiot rozbi¢ kazak, Te--
Tom 11, S ini-
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mistokles w zabranym glosie do
Grekow/radzit zrzuci¢ namioty i ko-
ni do biegu nie dopuszczaé. Tucy-
dydes takze Swiadczy , ze sie Temi-
stokies na drugie morze od Pydny
przebierat na kupieckim okrecie,
gdzie nikomu z zegluiacych nie byt
znaiomym. Lecz gdy fala okret do
wyspy Naxu pedzita, ktorey wten-
czas Atenczykowie dobywali,; prze-
razony niebezpieczenstwem Temisto-
kles, wyiawit styrnikowi i przetozo-
nemu okretu, kto byt i czeScig pro-
zba., czesci§8 grozb§, ze ich przed
Atenczykami uda, nie iakoby go nie
znali z poczatku, ale iakoby sie da-
li przekupié, aby go na swoy okret
przyieli, do tego przymusit, ze mimo
Naxu do Azyi zakierowali.
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Przyiaciele w Atenach znaczne*
Inu pienigdze kryiomo podestali. Te-
z sobg miat w podrézy do Azyi. A
co sie ieszcze zostato, zmiankuie
Tet>pompus, ze skonfiskowany Temi-
stoklesa maigtek po iego oddaleniu
sie, ieszcze na sto talentdw wynosit*
Teofrast go szacuie na 80. talentéw*
gty piérwéy nim sie do rzedu do-
stat, ani trzech talentow ze wszyst*
kiém nié miat.

Przybywszy do Kumes> zaraz po-
miarkowat, ze wielu na niego cza*
towato, osobliwie Ergoteles i Pyto-
dor. Poniewaz krol Perski 200. ta-
lentobw obiecat, ktoby mu stawit Te-
mistoklesa. A tak ci, co ze wszy-
stkiego, dla siebie zysku szukaig; u-
silne na niego zabiegi czynili. U-
dat sie wiec wczesnie do miasteczka
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Egess w Eolii, nikomu wigcey nie-
znaiomy, tylko Nikogenowi swemu
dawniey goSciowi, pomiedzy Kolami
liay bogatszemu: ktéry miat znaiomosc
Z przedfnieyszemi pany wyzszey A-
Byi. U tego sie przez kilka dni u-
tryt, Jednego za$ wieczora po stole
Olbius Nikogena synow nauczyciel,
uczyniwszy pewne ofiary, wieszczym
duchem, gtosno ten wiersz powie-
dziat— Przypisz gtos nocy9 rade,
awycieztwo. Udawszy sie po spo-
czynku Temistokles, widziat we $nie
duzego wgza, ktéry mu sig wit od
xi6g az do szyi: a skoro sie twarzy
dotkne!, odmieniony w orta, wzbit
sie wysoko skrzydtami. Ten uiewszy
go tv szpony, postawit przy ztotey
tasce, ktorg sie mocno podpart, i u-
wolnil sig od wielkiego przestrachu
i po-
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I pomieszania. Nikogenes dla szcze-
Sliwcy przeprawy Temistoklesa, uiyt
takiego przemystu. Jako wielu in-
nych, tak zwiaszcza Persowie, nad-
zwyczagy sg zazdros$ni i podeyzrziiwi
wzgl dem kobiet. Nie tylko wzgle*>
dem matzonek, ale i kupionych na*
toznic, ktére bardzo Scisle chowaj,
zeby ich kto inszy nie widziat.
W podrézy one pod namiotami na
wozach iadg. Takiz poiazd dla Te-
jnistoklesa sporzadzony. W nim sie
on przebierat do Azyi. Gdy sie py-
tano domownikéw kogo wiozg, od-
powiadali ze Greckg niewiastke z Jog;
nii, dld ktérego$S odedworu krolew*
skiego.

Tucydydes* i Charon z Lampsa-
ku piszg, ze Temistokles iuz po
Smierci Xerxesa/ do Persyi przybyty

ale



TE- 278 Mi-

ale Eforus, Dyon, Klitarchus, Her-
iaklides, i wielu inszych swiadczy
ze Xerxesa reszcze zastat. Zdare
sie -zas, ze Tucydydes poszedt za ta-
blicami chroiiologicznemi, chociaz
te nie naydokiadniejsze.

W przytomnym iuz niebezpie-
czenstwie, udat sie naprzéd Temisto-
kles, do Artabagna tysigcznika: ,, Gre-
3/ czyn iestem, chciatbym z kréleni
9f mowie w nayw.aznieyszym intere»
,y sie, ktéry Monarche na.ybardziéy

obchodzi., Na to Artaban ,,R0zne
gosciu u roznych narodoéw s§ pra-
JA wa i zwyczaie. Nie iedngkp \yszyscy
M o rzeczach sadzimy. Ale kazde-
,, mu przystoi, prawa i zwyczéie kra-
7> fowe ze czcig zachowywacé. Wy
iak stysze, naywigcéy szacuiecre
w wolno$¢ i rownos¢. U nas zas

v |70
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> pomiedzy wielu pieknemi ustawa-'
,, Mi, ta iest celnieysza, ktora kazel
> krola czci¢ iak obraz Boga, wszy-
» Stko zachowui”cego. Jezli wiec
» Na nasz zwyczay przystaniesz,
» 1 kolano przed krélem uchylisz;
» bedziesz mogt z nim moéwié. Je-
» Z2eli nie, przez posty musisz swo-
» e rzecz sprawi¢. Bo prawa oy-
» czyste krolowi nie dozw daig z tym
,, rozmawia¢ ; ktéryby przed nim
» hie ukleknat,

» Przyszediszy odpowie Temi-

» Stokles, dla powiekszenia chwaty
,, | potegi waszego krola; bede po-
% wolny prawdom waszym Kkiedy
,, sie tak Bogu podoba, ktéry wsta-
, Wia Persow. Owszem dokaze tego,
,, 2e ieszcze wiecey b dzie waszego
krola czcicielow; nizeli ich teraz

Lliczy-
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J, liczycie. Dla tego nic nie prze,
n szkadza, zebym z krolem mowi}.*

v Jakiez twoje imie spytat Ar-
N taban, zebym ie krélowi powie-
je dziat, Bo rni sie wydajesz nie,
v spolitym cztowiekiem., , Moie
7f nazwisko Artabanie, nikomu przed
,, krolem wiadome nie bedzie., TO
z Faniasza Eratostene.s wxiedze o bo-

gactwach, gdzie przydaje, ze iakaE
Eretryenka sprawita Temistoklesowi
wstep i taske u Artabana.

Skoro do monarchy by} wpro,
wadzon, oddawfzy mu cze$¢, w mil,
czeniu stanat, Tiumacz z rozkazu
krolewskiego spytat go, kto e,
ste§ ? ,, Stawa przed tobg Krélu

ow Atenczyk Temjstokles, wygna,
9) nie¢ od Grekow. Wiele wpraw?
dzie
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dzie przezemnie fzkody mai§ Per-
sowie. Atoli wiecey pozytkow.
Bo kiedy iuz Grecya. z jiiebezpie-
czenstwa wyfzta; po ocaleniu mo-
iey oyczyzny, nie zaniedbatem
dla was przystugi, i nafze nawy,
od pogoni wafzey wstrzymatem .
Znam iednak moy los. Gotow
iestem przyi*¢ dobrodzieystwo,
iezeli mi taskawie co iuz prze-
fzto daruiefz. A iezli iefzcze
na fzkody pamietafz; chcg cig
przebtagaé. Ty za$ maiSc i nie-
przyiaeiét moich Swiadkami przy-
stugi dla Persow tego, ktory teraz
iest w mocy twoiey; uzyy losu ie-

V} go raczey na okazanie twey cno-

n

ty, niz nasycenie zemsty. Jeze-
li przebaczyfzj ocalifz blagaiSce-

» g°*
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ff go. Jezeli nie; zgubifz naywie-
., kfzego nieprzyiaciela Grekdéw
Przydat iefzcze do tego i sen w do-
mu Nikogenesa., zeby natchnieniem
Bozem, swoiey” sprawie przed krdlem
dopomogt. Opowiedziat takze wy-
rok jowifza. Dodonskiego , ktéry
mu sie kazat uda¢ do tego, co takiez
ma i imig iak i on. Przetoz tak so-
bie wnosit, ze mu wyrok kaze sie
stawi¢ przed krélem Perskim; kto-
ry sie tak iako i jowifz wielkim kro*
lem nazywa. Ustyfzawfzy to Pers,
lubo sie dziwit umystowi i odwadze
cztowieka; zadndy atoli nie dat od-
powiedzi. Do przyiaciot za§ mowit,
ze sie ma za fzczesliwego w tak po- .
»ly§lnem zdarzeniu. Prosit oraz bo-
ga swego Aryraaniufza, aby zawfze
takg mys$l zrzadzat w nieprzyjacio-

tach,
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tach, zeby naylepfzych swych ziom-
kéw wypedzali. Uczynit takze ofia-
ry na podziekowanie Bogom i uczte
sprawit. Po ktorey we S$nie trzy-

kro¢ 'zawotatr mam Temistolelesa
Atehczyka,

Nazajutrz o Switaniu > zebraw-
fzy celnieyfzych satrapéw, swego
im goscia pokazat. Nic sie on do-
brego nie spodziewat. Zwiafzcza,
ze na ustyfzane iego nazwisko , po-
czeli sie satrapowie gniewacC i zto-
rzeczy¢. Précz tego zasS Rozanes
tysigcznik, gdy koto niego Temisto.-
ktes do tronu krélewskiego przecho-
dzit, westchngwfzy, pociehu wy-
rzekt: odmiencze wezu Grecki, cie-
bie tu niefzczekcie krélewskie 'przy*
wiodto. Ale go krol zblizonego do
tronu; i na kolana padajgcego, Ja-

go*
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godnie przyi™t, powiedziawfzy te
stowa. Jaze$ did siebie 2po. talen-
tow zarobit: bo kiedy$ sam sie sta-
ivit, stufznd , zeby$ te same nagran-
de odebrat7 ktora byta przeznaczona
temu, ktoby cie tu przystawit. | wig-
cey iefzcze obiecat, i kazat mu bydi
dobrey mys$Ji® a otwarcie mowi¢ o
interesach Greckich. ,, Mowa ludzkKi
,, ttumaczyt sig Temistokles, podo-
y, bna iest do tkanego obicia. To
,, gdy iest rozwinietej okazuie ca-
y, t& osoby. Zwiniete, zakrywa i
., psuie wizerunki. Toz sig i w thu*
,, maczeniu dzieie, Dla tego pro«
fzg cie krélu, pozwol mi czasu,
,, 2ebym sam z tobg mogt mowic. ,,
Krol dobrane od niego podobienstwo,
mile przyi8wfzy, naiego zgdanie ze-
zwolit.  Temistokles o rok prosit<

W cza-
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w czasie ktdrego , nauczywszy sie
po Persku, sam potem z krélem bez
ttumacza rozmawiat.

Lubo za$ oprocz dworu, wfzedy
wierzono , ze sie¢ o Grecyi z krélem
znosi} gdy iednak wiele nastgpito u
dworu odmian, nie unikngt niena-
wisci moznieyfzych. Mieli na nie-
go podeyzrenie; ze i o nich wol-
nie z krélem mawia. Powiekfzatc*
ich podeyzrenie, ze mu krol zila-
Cznieyfze wzgledy okazywat, niz in*
ilym cudzoziemcom. Bo i na polo-
wanie go z sobg bierat, i czesto sie
W patacu 2 nim bawit. Krélowoy
oraz, matce krolewskiey podobat sie ;
I miat pozwolenie stuchania Magii*

Inny dowod iego wzigtos$ci, u

krdola: ze Demaratus Spartanczyk
kto-
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ktoremu krél pozwoli! prosie o co*
hjr chciaty gdy prosit zeby mu wolno
byto odprawie wiazd do miasta Sar*
des z koron§ na gtowiej ustyfzawfzy
to Mitropaustes krewny krolewski,
wzigt za reke Demarata, fy korona
. ktorey Greczynie zadafz $ inuey
,» gtowy, nad gtowe krdlewska okry-
,, wac nie moze. Ty tez chocbys i
7, piorun wzigt w reke $ nie przeto
,, lednak bedziefz Jowifzem. }f Krol
za taka iego Smiato$¢ rozgniewany,
wypedzit od siebie. Zdawato sie na-
wet, ze mu nigdy nie miat da*
rowa¢. Ale za wstawieniem sie Te*
mistoklesa, dat sie przebtagaé. Po6-
Znieysi potem krélowie, za ktorych«*
panowania wiekfze uczestnictwo in-
teresow Perskich z Greckiemi nasta-
pito, gdy czego po Greczynie zada-
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li; zwykli mu w listach obiecywac;
ze w wiekfzey czci bgdzie, a nize-
li Temistokles. Wigc i o samym
Temistokiesie ; gdy iuz byt we czci
i wzi~tosci wielkléy , pamigci poda-
no, ze iednego razu kofztownie stot
u siebie zastawiony widzac, te sto-
wa do famhii swoiey powiedziat,
Moie dzieci zginelibysmy 5 gdyby-
Smy nie byli zgineli. Niektérzy Au-
torowie pifza , ze mu krél trzy mia-
sta darowat ; z ktorycbby dochoddéw
miat chleb, wino i mieso, toiest;
Magnezya, Lampsak, i Miont. Nian-
tes z Cyzyku i Faniafz , ieszcze mu
dwa inne na odzienie przydaig, toiest
:Perkote i Palescepsis.

Gdy sie w dalfzym czasie Temi-
stokles dla intetresow Greckich wy*
brat do krain nadmorskich, uczynit

nan
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nan zasadzki ieden z moznych satra-1
pow Frygiyskich Epixies. Umowi!
na to zoinierzy Pisydyyskich > aby
go zabili, skoro w miescie Leontd-
cefalu, albo Iwiey gtowie na lidc
stanie. Lecz nim tam doiechat, w
czasie potudniowego spoczynku } po*
kazata mii sie we $nie bogini Cybtle
i rzekta: o! Temistokles> sirzez sifc
Iwiey gtowy, zeby$ na lwa nie Ha-
spadt. A mnie za te przestroge Mne*
syptoleme corke poswiecifz. Ocuéiw*
izy $le i ofiary zrobiwfzy zboczyt
inn™ drogg. Gdy noc zapadia”™ na
innem od przeznaczonego na Swoy
tiocleg mieyséu spoczywat* Przy-
padkiem wielbtad > ktéry nidst na-
miotowe obicia> wpadt w wode. Do-
bywfzy ie z wody niewolnicy, roz-
wiesili , i sufzyli. Czatuigcy Pisy-
dyiczy*;
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dyczyykowie , wzieli ie za sam na-
miot Temistoklesat Bo w nocy po
xiezy¢éu dobrze rozezna¢ nié mogli *
Napadai| z dobytemi pataizami, a*
by $piacego na mieyscu ubili. W
sdmym napadzie > od strazy Temisto*
kiesa schwytani * Zdziwiwfzy sie
on przestrodze poprzedzaigcego wi-
dzenia > kosciét pod imieniem Dyn-
dynienei dla bogini wystawit» i cor-
ke iéy swoie Mnesyptoleme przy
tymze kosciele poswiecit. Gdy przy*
byt do Sardes, bawit sie oglgdaniem
ciekawosci, koSciotdw, i rozmai*
tych pomnikéw, Kktorych sie tam
niezmierna liczba znaydowata. W ko-
$ciele Cybeli postrzega dwutokciowy
poseg miedziany * Byla to postac
panny wode nios“céy. Ten poseg
sam on niegdy$ poswiecit; z fun*
Tom IL T du-
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dufzu zaptaconych win przez owych,
ktérzy uymowali wody ze studzien
publicznych : albo ig kanatami gdzie
indziey sprowadzali. Zobaczywfzy
tam posag rzeczony , czy to lituigc
sig niewoli swey ofiary, czyli tez
chcac sie popisaC przed Atenczyka-
mi, w jakiey czci i wzigtosci zosta-
ie; prosi Lidyiskiego Satrapy, aby
taki wizerunek do Aten odestat.
Rozgniewany Satrapa, przegraza sie,
ze krélowi o tem doniesie. Temi-
stokles udat sig do iego saraiu, gdzie
ztotem sypnawfzy, przegrozcy gniew
zmiekczyt. Nadal, odtad byt ostro-
znieyfzym: dla nienawisci i zazdro™_
sci Persow. Nie obiezdzat iuz bo-
wiem Azyi, iak pifze Teopompus.
Lecz w Magnezyi przez niematy

czas misfzkat. Zyt spaniale, i bez
bo-
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fcoiazni dobrodzieystwa krélewskiego
uzywati W stopniu powazenia, ro-
wny nayznakomitfzym z pomiedzy
Persow. Krol za$ tak byt zatrudnio-
ny interesami wyzfzey Azyl; ze Gre-
cji prawie zaniechat; Ale gdy sig
przeciw niSmii Egipt za pddufzcze-
ihejri Aténczykéw zbuntowat, i Gre*
CkiO nawy pod komendy Cymona,
az do Cypru i Cylicyi podchodzity;
przedsiewzigt na Grekéw uderzyc,
a zrostowi sit ich >tame potozy¢.
juz iwojska $ciagaho, iuz w rozma-
ite strony komendy wystane. Ido
Temistoklesa krol przez posty skazat,
aby swey obietnicy dotrzymat. Te-
mistokles anisie nienawiscig naprze-
ciw ziomkom do owey woyny nie
zapalit, ani sie t&ka czcig i wzigfco-
$cig swoig do nidy pobudzit. Lecz
T2 alb®



zwatpiwfzy o zwycieztwie, ile ztak
wielu i zmcznemi wodzami mai’c
mie¢ do czynienia, zwitafzcza z Cy-
monem, ktéremu sie bardzo powodzitoj
albo tez ( czemu bardziey wierze)
dla nieoczernienia dawnieyfzych
dzi6t i stawy, postanowit przystoy-
ny koniec zycia swego uczynic.
Oddawfzy tedy Bogom cze$¢ o-
fiarami , zebral w jedno przyiaciot,
I pozegnhawfzy sie z niemi, wedle
powfzechney wiesci y napit sie krwi
byczey. Albo iak insi méwig, wzigw-
fzy trucizne, dokonat zycia w Ma-
gnezyi w 65. roku wieku swego.
Przezyt wiele lat na ustugach
rzgdowych i woyskowych . Krol u-
styfzawfzy o iego Smierci, z jakie*
go powodu zycie sobie odebrat j po-

wiekfzyt jeszcze swdly fzacunek dla
e j zmarte*
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zmartego. Jego familig i przyjaciot
w trwatey opiece swoiéy zachowat.
Zostawit Temi-tokles z Archi-
py corki Lisandra z Alopeku, synow
Neoktesa, Dyoklesa, Archeptolina,
Polieukta , i Kileofanta: o ktorym
zmiankuie Plato, ze byt dobrym iezdz-
cemr i niczém wifgcéy. Ze star-
fzych iego synow Neoklesyw mito-
dosci ukafzony od konia umart. Dy-
okiesa , dziad iego Lisander wziat
do siebie , i za syna przysposobit.
Corek takze miat kilka. Mnesypto-
lem<2, ktérg syn iego zjnnéy matki
Areheptolis za zone poigt, Italig
ktéra pofzta za Pantyde z Chios. Sy-
baryfse poigt Nikomedes Atenczyk,
Nikomache Frasykles synowiec Te-
misto kiesa; ktory po $mierci stryia
przybywfzy do [Vlagneyyi; z nig sie
oze-
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ezenii za zezwoleniem braci. Kiy*
miodfza ze wfzystkich iego corek
Azya, przy nim zawfze mi&jzkada.

Wspaniaty grobowiec Temi'sio-
tlesa, stoi w rynku JNlagnezyi. i\n-
drocydowi nie mozng dacfz wiary, eq
pifze w mowie do sprzymierzencow,
0 zwiokach tego mgza: ze ie Aten-
czykowio pokayiprno wynidstszy, pg-
rozsypywali. Bo to czyni dla po-
burzenia nie wielu mo/zmeyfzycli
naprzeciw ludowi. Ani stuchac Fi-,
larcha, ktéry hiatoryg przemienia-
ilc w Trajedy”, ledwo co machiny
nie porufza. DJa wzrufzenig bowiem
©mystow, wyprowadza igkicMci Ne-
*kiesa i Demofala synéw Temistpkle-
sowych. Ale w takich obrazach, kio-
r® kazdy natychmiast urojone por
strzeze.

fErar
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Kraiopis Dyodor, w traktacie o
grobowcach, ( co iest raczSy domy*
stom, niz pewnoscig) moéwi; zebli'
zko Pireyskiego portu, z tey strony
gory Alcymus, znayduie sie wydany
iaki$ wyskok , w postaci stupa: ze
kiedy morze spokoyne, dostrzedz
mozna obfzerney tego stupa podsta-
wy , i grobowca, nakfztatt ottarza;
ze tam mai™ bydz zwioki Temisto-
klesa. Pomieniony Kkraiopis, zda-
nie swoie $Swiadectwem komicznego
poety Platona utwierdza, w tych
stowach wyigtku.— ,, Twoy gréb na
,, haypieknieyizem iest mieyscu.
,, Bo ze wfzystkich stron moze bydz
D od przybywai®cych kupcow wita-
,, ny. B|dz tu I"duia, b8dZ odlaclu-
., 18 A wprzypadku morskiey bi-
P twy, z tego mieysea zupeiny na
,, boie widok 9 Po-
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Potomkowie Temistokiesa, u-
trzymuia. sie iefzcze w Magnezyi
przy pewney czci i nieigkiern zna-*
czeniu, starych cHa siebie przywile-
jow".  Poznatem sam w moiey mio-
doSci Temistoklesa Atenczyka: z
ktorym i przyjazd miatem Scisty u
Filozofa Ammoniufza.
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Zyt okoto roku swiata - * 5570,
Po zatozeniu Rzymu - 360.
Ustepuie z Rzymu roku x. olimpiady - - gS*
Przed erg Chfzeécianska. - - - - $%0,

Miedzy wielu stawnemi powie-
$ciami o Furyuszu Kamillu, ta iest
osobliwa, i podziwienia godnieysza,
ze lubo nader znaczne zwycieztwa
odniost, lubo 5. razy byt Dyktato-
rem™ a 4rykro¢ tryumfowat, drugim
zatozycielem Rzymu mianowany; ie-
dnakze ani razu konsulem nie byt
Ale taki byt stan Rzeczypospolitej
za iego Czasu. Lud z Senatem Wal-

CZ"C,
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tzgc, nie chciat mie¢ konsuléw .
Wolat powierzy¢ rzadu Trybunom
woyskowym: ktérych przewaga tak
byta wielki, iako i konsuléw. Dla
wickszéy atoli Trybunow liczby, nie
podpadata tékiéy =zazdrosci, ani sig
zdawata tak uci8zliwg, iak konsu-
larna. Poniewaz naywyzsza wiadza
zamiast dwu, przez 6ciu mezow
sprawowana, zdala sie bydz zno-
snieysza i milszg nawet dla tych,
co oligarchii cierpie¢ nié mogli. Pod
ten czas naystawnieyszym byt przez
swoie czyny Kamiljus. Atoli mimo
ludu wodla, nie chciat konsulem zo-
stawac: lubo sig za iego czasu, nie
raz konsularny seym zbierat. Na
wszystkich  za$§ inszych urzedach,
takim sig okazat} ze czy sam byt
przy styrze, czy dzielit z drugiemi
H urze-



LUS. *99

urzedowg powage $ osobista iego
chwata, nigdy towarzysza nie miata.
Wi elkie iego pomiarkowanie i skro-
mnos¢ przyczyny byta, Ze sie wiadzg
rzgdowa z drugiemi dzielit. Ale
‘zawsze wiekszg dla siebie chwate
odnosit; dla wiekszey od innych zda-
tnosei swpiey i przezoru. Nikt mu
V tein nie zaprzeczat 5 w czem on
wszystkich celowat.

Nie byta ieszcze w petnosci
stawy familia Fipryuszow. On pier«*
Wszy, dat iey Swietnos¢. Wstawit
sie jia wielkiey bitwie z Ekwami
3 Wplskami, sinzac w°yskowo pod
Py ktatorem Postumiuszem Tuber-
tem. Bo przypusciwszy konia mig«
d?y obustronne szyki, utarczke za-
czat: i acz z poczatku strzalg ranio-
ny”™ nie ustgpit. Lecz wyigwszy a*

tkwio-
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tkwiony pocisk , na iaydzielijiey-
szych nieprzyiaciot natart. Ztamat ich
fzyki, i do ustgpienia przymusit. Za
co oprocz wszelkiey czci inney , u»
rzad Cenzora pozyskat.* nader zna-,
ezng pod 6w czas dostoynos¢, i wiel-
kiey nader powagi.

Cenzury iego te sg dwie zna-
komitsze ustawy: iedna wcale piekna
i przystoyna, ze gdy dla woien usta-
wicznych , pozostato wdoéw bardzo
wiele } on i namowg i przeznacze-
niem winy dla niechcacych, zniewa-
lat bezzennych do poiecia onych.
Drugd, ktérg potrzeba radzita; ze na
pozostate po Rodzicach dzieci, na-
tozyt podatek; od ktoérego one az
dotagd wolne byty. Przymuszony
byt do tego kroku, niezmiernym na-
ktadem, iakiego nieustanny ciggwoy-

ny
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ny wymaga. Zwiaszcza, ze obleze-
nie Wejow , zbytni koszt za sob§
wiodto. Byto to miasto iakbv sto-
teczne w Hetruryi, narodu Wejen*
tow: od Rzymu ani woiennych ryn-
sztunkdéw zamoznos$cig, ani liczba
rycerz6w niepo$lednie .  Zaufane
w swoich bogactwach i obfitosci, o-
kazate w zbytku, wielki i diugi boy
z Rzymianami o przewage toczyto.
Ale natenczas po wielu kleskach” o-
stabieni, przestali sie dobiia¢ o pier-
wszenstwo. Obwarowali miasto wy-
sokim I mocnym rnurem, przygoto-
wali wielki zapas broni i zywnosci,
i mieli dosyé na odporney woynie:
ktora nie mato szkodzita oblezen-
com. Rzymianie bowiem przywyki-
szy latem tylko woiowac, a w domu
zawsze zimowac; musieli natenczas

Z roz-
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z Tozkazu Trybunéw woyskowycll
okopywac¢ sie w obozie, twierdze
zmacnia€ i pierwszy raz na gruncie
nieprzyiacielJskim zimowac.

Siodmy rok oblezenia nastawaj
zachodzita na wodzéw skarga ; ze
leniwo oblezenia popieraig. Prze*
toz nakoniec z urzedu ztozeiii, rniey-
s€a dla inszych Ustgpili. W' liczbie
tych byt Kamillus powtérnie Trybu-
nem woyskowym obrany. Ale inné
miat przeznaczenie. Wypadt mii
los z Faliskami i Kapenatami woio-
wacé. Bo ci Rzymianom Wejamiza-
ietym, niszczyli osady, micszaigc i
przerywane woyiie Hetrhsk$. Znidst
ich Kamillus pokilkakrotnie™i schro-
nienia .w murach szuka¢ przymu-
sit .

W cza-
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W czasie naywiekszego Wejent*
skifiy woyny zapatu, zdarzyt,sie
cud Albanskiego ieziora. Wielki
cud i niezrownany, osobliwie u tych,
co nie dochodzac fizycznych przy-
czyn, skutkiem nadzwyczaynym prze-
razeni bywaig. Na poczatku iesie-
ni, po lecie ani dzdzystym, ani wie-
trznem, zrédia i krynice, ktérych
petno we Wioszech, albo zupetnie
wyschty,* albo niewiele wody zatrzy-.
maty. Rzeki, ktore zwyczaynie la-
tem zbyt nizkim korytem ptyn$, ca-
le zniknety. Jezioro za$ Albanskie,
dokota zyznemi gbérami otoczone,
z wiasnyeh Zrodet bez wplywu in-
ney wody sobie dostarczai™ce, tak
sie podniosto i wezbrato; ze do
wierzchotka przylegtych gor docho-
dzito, bez zadnego znacznego wia-

tru
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tru i poruszenia, Temu sie zrazu
naprzéd sami pasterze dziwili. Lecz
skoro ciezar wody naturalne tamy,
ktore od zalewu poblizkie okolice
warowaty pozrywat , a przerwana
tama, bystrzeyszym nurtem ku mo-
rzu wode puscita, i ta gwattownym
ptynem pola i winnice zalata; nie
tylko sie Rzymianie, ale i cate Wio-
chy zdumiaty. Brali to za poprze-
dni znak iaki$ Waznego zdarzenia»
O niczem wiecey nie méwiono w obo-
zie pod Wejami, tak dalece, ze i
do oblezonych wie$¢ dofzta. A ia-
ko sie w przeci|gtych oblezeniach
dzia¢ zwyklo, ze naydalfze straze za.
chodz| z sobg w wzaiemne rozmo-
wy; tak przypadek zrzadzit, ze
Rzymski zotnierz «poufalit sie z je-
dnym Wejentskim, ktory byt bie-
gtym
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gtym w historyi, i uczenszym od in-
szych wieszczbiarzem. Temu gdy
Rzymianin powiedziat o przypadku
Albanskiego iezioraj postrzegtszy*
ze sig on stad radowat, i z obleze-
nia sobie zartowat, 60 to nie ieden
cud rzecze: ktory nam fig zdarza.
MieliSmy strasznieysze: radbym ci
ie wyiawiL Kto ivie, czyby w za-
mieszaniu publicznem nie lepiey sie
udcii los prywatny. Widzac Rzy-
mianin ze go Wejent pilnie stucha
i caty sig wrozinowg zapuscit} w na-
dziei dowiedzenia sig czego$ wigceyj
odprowadzit go daleko od bramy.
Silnieyszy od niego , tudziez za po-
mocg drugich z obozu kamratow >
Wozigwszy go na bary , stawit przed
wodzem. Foymaniec do takiey O-
gtatecznosci przyprowadzony, wi*
Tom //. U dzac
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dzac ze nieuchronne iest przezna-
czenie , wydat nakoniec, co bylo
naytaiemnieyszego w wyrokach dla
oyczyzny jego: toiest: ze poty wzie*
ta nie bedzie] poki Albanjkie iezioro
wezbranef i wody z niego nowym ko-
rytem ptynace, do dawnego tozyska
od nieprzyiacidl zwrdcone, nie po-
wrocyg' tak, zeby iuz wiecey prosto do
morza nie wpadaty.

Senat o takiem przeznaczeniu
uwiadomiony, w watpliwosci swo-
iey nakoniec umyslit do Delféw na
porade wysta¢ poselstwo. Tym kon-
cem trzech nayznacznieyszych me-
z6w wybrano; Kofsa Licyniusza, Wa-
lerego Potyta, i Fabiusza Ambusta,
Ci z dogodnym wiatrem s\Wbie podréz
odbywszy; wkrétce z wielu innemi
Apollina odpowiedziami powrdcili.

Wy_
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Wyrok ich upomniat, ze niekto-
rych dawnych obrzedow od Latynéw
podanych > zaniedbali. Przykazat
im oraz, aby sie starali wszelkiemi
sposobami wody ieziora Albanskie-
go 2wrécic od morza, do dawnego
tozyska. Czego gdyby nié mozna
dokazaC; porobi¢c maig groble i ka-
naty > w ktoreby te wody zebrali.
Po ogtoszeniu Apollinowego wyro-
ku, przyieli na siebie ofiarnicy do-
petnianie obrzedéw. Lud sie zailt
nawrotem wodly.

Dziesi|tego iuz roku oblezenia
Wejow, Senat wszystkie urzedy po-
uchylat, Furyusza Kamilla Dyktato-
rem ogtosit. Ten sobie za wodza
lazdy przybrat Kornelego Scypiona:
i zaraz za szcze$liwy koniec woyny,
Slubowat Bogom wielkie igrzyska

U2 i od-
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i odbudowanie kosciota Bogini ma-
tri Matutae: ktéra iak z obrzadkow
£ ofiar sadzi¢;, taz sama iesfc co Leue
€0Qthoe. Prowadzi bowiem do Kko-
Sciota niewolnice, i dawzsy iey tam
kilkakrotny policzek , wyganiai| .
JBior§ potem na rgce nie swoie, lecz
cudze dzieci, siéstr albo braci, na
ofiarowanie ich Bogini. A w tey
ofierze wyobrazai8 wszystko, co sig
dziato z Bachusowemi mamkami: tu-
dziez co Ino przez zazdro$¢ Junony
wycierpiata, za karmienie syna szam*

Obowifzawszy sie przerzeczo-
nym S$lubem Kamillus, poszedt na
Faliskow i sprzymierzencow ich Ka-
penatéw. Wielkim boiem nieprzy-
jaciela porazit. Potem zwycieztwie
udat sig na oblezone Weje. A zna-

il
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igc trudne miasta szturmem doby*
cie, podkopy robi¢ kazat: znalaz¥
szy grunt cale gteboko do tego zda*
tny. Robota zupetnie przed iiie*
przyiacielem ukryta. Bynaymniey
on sie iey nie spodziewat. Gdy
skutek nadziei odpowiada; sam do
muréw zewnatrz szturm przypusz*
cza: insi pod ziemig az do zamku
dochodzi: wedle kosciota Junony
naywiekszego w catem miescie, i nay*
wiecey czczonego. IVIowi|, ze toy-
ze samOy wiasnie pory, Toskanski
~odz ofiary tam czynit.
Whnetrznosci ofiary, postrzegt-
szy ofiarnik, wotaC miat w glos—*
swycieztwo temu, kto' skohnczy o*
flare. Styszeli to Rzymianie pod
1jpiem8 i przedartszy sie natychmiast,
» niespodzianym zgietkiem , w prze*
raze-
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razeniu wszystkich, do kosciota wpa-
daig. Zaraz ofiare porwali, i do
Kamilla zanie$li. Jednakze ta bar-
dziSy do bayki, niz do historyi po-
dobne. W mieScie szturmem zdo-
bytym, gdy z zamku widzi Ka mit-
lus ze sie Rzymianie na rabunek
rozbiegli, a nie zmierne dostatki na
tup zdobywcom ide j winszuia mu
przytomni Swiezo nabytdy stawy .
On rece ku niebu wzniostszy %
» wielki Jowiszu zawotat, i wy
» Wszyscy niesmiertelni swiadkowie
» dobrych i ztych czynéw ludzkich!
» Wy to wiecie, ze nie krom stusz-

nosci Rzymianie musieliSmy si-g
» Wwzig¢ do orgza, d]apomsty krzywd
A naszych, na niesprawiedliwym nie-
» Przyiacielu i wiarolomnem mie-
,, Scie. Lecz iezli ninieysze tp

. SLCZG
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fy szczeScie nasze, przeznaczyliscie
» lakiem nieszczeSciem Rzymowi
» hadwatliC; niechayze wasz wyrok,
,, Zwracaigc od Rzymu kleske, nay-
,, nieysza, iakg, szkoda, moig, da
,, Sie przebtagaC. , Tylko co tey
modlitwy dokonczyt, gdy sie wedle
zwyczaiu Rzymian na praw| strone
obracaj upadt. \Wszyscy sie z tego
przypadku zmieszali. On z ziemi
powstaigc, ,, wystuchana iest rzecze
,» proZzba moia, i matym upadkiem
,, lednego czieka, zatwierdzone
» SZCzescie oyczyzny. (a)

Po

(a) Rzymski dzieiopis Liwiusz, spomi-
na takze o tem zdarzeniu, ktére tu Plu-
tarch umiescit. Ale mys$l Kamilla w jna-
kszym skkadzie iest u Liwiusza, niz u Plu-
tarcha. Kamillus u Liwiusza, prosi Bo-
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Po ziupieniu miasta, postano-
wit wypetni¢ swoy fzlub, ktory wy
czynit, przeniesienia do Rzymu po-
sagu Junony. Tym koncem robotni-
kow zebrat, ofiare przygotowat, i
bogini prosit, aby taskawie dobr$

chec

gdw f zeby i matg nawet szkode od Rzym”
odwrdcili, przez iego samego szkode i nie-
szczescie: czyli, zeby uspokoili swoy gniew
i pomste na naréd caty, przez ukaranie
iego iednego. w tern wyobrazeniu, cale
nie wybiera Kamillus naylzeyszsy dla sie-
bie kary —ut earn invidiam lenire suo
privato incommodo, quam minima publi-
co Pop. Rom. liceret. —Nierdwnie bar-
dziey to przystoi takiemu obywatelowi
iak Kamillus. Ktozby nie zyczyt malg
szkodg swoig, dokupi¢ sie wielkiego szcze-
scia oyczyzny? Ale wielki bohatyr z ndy-
wigkszem swoiem nieszczeSciem; pragnia
oyczyznie dopomcdz.
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che¢ i nabozenstwo Rzymian przy-
lata, raczyla przeysdz na miéfzkanie
do Rzymu, i obrata sobie towarzy-
stwo bogow opiekujacych sie ta sto-
lica. Sg ktorzy twierdzg, ze sie
posag odezwal— zezwalam i chce .
Ale Liwiufz pifee, ze gdy sie tak
modlit Kamillus i dotykat sie w swo-
iey modlitwie posagu ; kto$ z przy-
tomnych, za boginig odpowiedziat*—
zezwalim; chce i 'pdyde z wami.

,Ci ktorzy ten cud przywodzg |
czynig to z powodu, tak wielkiéy
pomysinosci Rzymu. Bo z tak ma-
tych i nikczemnych poczatkéw , do
tak wysokiego stopnia chwaty i prze-
wagi doysdz nié mogt; bez wido-
cznéy jakiego$S Boga opieki. Wiele
tego rodzaiu cuddw, spominaig nie-
ktorzy, iakoto: ze sig posagi czysto

po-
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pocity , ze wydawalty iakie$ wzdy-
chaniay ze sig rufzaty, odwracaty,
podnosity oczy i spufzczaty. Petne
tego dawne dzieie. | za nafzych
czasow jeszcze nastuchaliSmy sie
wiele dziwnych rzeczy. Ztémwfzyst-
kiém tak lekkowierno$é¢, iak i nie-
wiara , zdaie sie rownie fzkodliwa .
Tak wielka iest stabo$C ludzkaj ze
granic nié ma. Trudne i€y pomiar-
kowanie w téy mierze. Albo zby®
tnig lekkowierno$cia, spada na zabo-
bon i dume; albq zbytnig niewiary,
nie dba o Religia i nig pogardza.
Naylepfzy iest baczny Srodek w Q
boygu, przy bacznéy rozwadze.

Kamilius czy dla waznosci dzié-
ta, ze robwnego Rzymowi miasta po
dziesieciu latach oblezenia dobyt,
czy tez od chwalcéw swoich, ktérzy

iego
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go fzczescie wielbili uniesiony, whbit
sie w pyche wiekfze, nizby ig zno-
si¢ mozna w obywatelu, publiczny u-
jrzad s prawa i zwyczaiu piastuiScym.
Précz inney okazatosci przechlubne-
go tryumfu, przejezdzat miasto na
rydwanie 477 konmi biatemi: czego
przed nim zaden nie zrobit/ ani po
nim zaden nie Smiat. Taka pompa
u Rzymian, zdaie sie tylko samemu
krolowi i oycg bogow przystoyna i
przyzwoita. Nie ufzedt za to nie-
nawisci ziomkow: cale nieprzyzwy-
gzaionych do takiego rodzaiu oka-
zatosci. Lecz i z jnnego powodu
obrazit. Bo az do uporu przeciwit
sie Trybundw ustawie. Przez nie oni
dzielili senat i lud na dwie czesci:
tak, ze iedna potowa Rzymian mia-
t aw Rzymie pozostac: komuby z dru-

giey
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giey los wypadt; powinien sie byt do
zdobytych Weiow przenosic.

Ci ktorym to do gtowy przy-
fzto ; rozumieli, .. miefzkancy dwu
znacznych miast i kraiow, lepiey
sie broni¢ beda w potrzebie, i do-
statki swe zawaruig. Lud rozmno-
zony i zamozny, na takg ustawe che-
tnie przystawat. Owfzem sam nale-
gat i z odgrazaniem sie nawet, aby
rychle do skutku przyfzla. Senat
zaSiwfzyscy przezornieysi obywate-
le, w takowem podaniu Trybundw,
nie podziat Rzymu $ ale zgube iego
upatrywali. Mieli oni na czele Ka-
milla, ktéry boigc sie iawnie
sprzeciwiac; rozmaitemi trudnoscia-
mi, pod rozmaitym pozorem, rzeczy
Sciggat. Oporem tedy i zwiokg swo-
I3 bardzo lud obrazit.

Sal-
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N.aymocnieyfzy atoli i iawny
nienawisci powod, a ten iezli nie
spetna sprawiedliwy, pozorny przy-
naymni8y} ze Kamillus, przed swo-
ig naWeie wyprawa, dziesigta czes¢
tupobw zdobytego miasta, Apolli-
nowi fzlubowat. Skoro miasto wzie-
te i zlupione byto5 czyli nie chc”c
$ie ziomkom narazi¢, czy tez dla wa-
znieyfzych interesow , wypadio mu
to z pamieci. Nikogo sie o przy-
padtg iego zdobycz nie pytat, i po-
zwolit sie zbogaci¢. Dopiero w rok
po ztozoney Dyktaturze, dat ot8m
sprawe w Senacie. Oiiarnicy ze swo-
ley strony gtosili, ze sie w ofiarach
oczywiste znaki gniewu Bozego uka-
ssuig: ze nalezy go ukoi¢ darami,
ktéreby wyréwnywaly odebranym
dobrodzi¢ystwom, Senat wyrok u-

czy-



czynit, nie iuz wzgledem podziatu
zdobyczy, bo niepodobna $ ale zeby
kazdy pod przysiega zeznat, i oddat
ze fzlubu wodza cze$¢ dziesigta*

Na skutek wyroku, trzeba sie
byto ig¢ smutney koniecznosci, nie
bez wielkiego przymusu. Zoknis-
rzom ubogim, takg pracg i trudami
znekanym, tak wielkg czes¢ zysku
wracaé, kiedy go iuz na co innego
obracili, ciezar niezmierny.  Kamil*
lus stat sie celem skarg i narzekania*
Cale niezrecznie wtenczas na swoie
wymowke, nie dat inney przyczyny,
tylko takg, ktéra mu bynaymniey
nie przystata— ze zapomniat o swo*
im szlubie. Lud sie¢ Wzburzyt i ia-
wnie mu dowodzit, ze wtenczas kie-
dy szlub czynit; szlubowat aota czesc
tupéw nieprzyidcielskich: a teraz

chee
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chce ofiarowac¢ aotg czes¢ wiasnosci
obywatelskich.

Ztemwfzystkiem, wedle sktadki,
postanowiono wielki puhar zioty
wyrobi¢, i w Delfach go ofiarowac.
Ztoto na 6w czas w Rzymie bardzo
rzadkie. Gdy rzad -wizelkiemi spo-
sobami stara sie 0 ztoto $ Rzymianki
z ukfadu pomiedzy sobg, cokolwiek
go mialy u siebie ; wfzystko na ofia-
re ztozyly. Zebralo sie go do 8miu
talentow. Te uczynnosC, zawdzie-
czaigc im Senat, postanowit, azeby
ku swoiey czci po $mierci, mowy
pogrzebowey honor odnosity: iak byt
zwyczay czci¢ zastuzonych w oyczy-
znie mezow. Dawniey za$ nigdy we
zwyczaiu nie bylo , mowi¢ co publi-
cznie na pochwate zmarley Rzy-
mianki.

Trzech
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Trzech przednieyszych obywate*
I6w wybrano , na ofiare daru Apol*
linowi. Na dlugim okrecie, roznemi
ozdobami przybranym, dobremi may-
tkami opatrzonym, poptyneli oni iak
z naywiekszego obrzedu uroczysto,
Scig. Byta. wtenczas zima, pogo-
dne niebo i morze spokoyne. Padli
iednak na ostateczne niebezpieczen-
stwo, 1 prawie cudem z niego Wyfzlit
kiedy sie naymniey spodziewali. li-
stat im wiatr okoto wysp Eolskich*
Liparensowie na nich sWym okretem
natarli, iakby na rozboynikéw. Pro*
sili sie Rzymianie i bfagali tylko;
ale si¢ nie bronili. Co widzac Li*
pé?%sb@we mn£y fzkody im nie
zrobili; procz, ze okret za sob$ do
swego portu poci|gneli: osoby i me-
jtek za zdobycz poczytawszy. Go-

towa-
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towata sie iuz przedaz} ialc ?wyi

czaynie ztapanych morskich rozbdy-

nikow. Tyirmsyteufz ktéry naten*

‘czas navWyzsZ| miat wiadZzg u Li-

p.?rensOw* swoiem staraniem i powa*

Waga zalejwo Wyjednat > ze bez tu*

pieziya nakoaiec byli -wolno pu*

fzc/.eni. Nie dosy¢ na tern niaigc VWy*
buwc.i Rzymian > kilka wiasnych o-

Ing;6w dla ich strazy przytgczytw
Sam Trgwet w zegludze itti towarzy-

izyl az do Dellow >i skutecznie do®
poma&gt poswieceniu ofiary. Wiej kij
Inu w Rzymie czcie> tg spaniatg gor*
liwosc ZawdzieczanOi

Znowii Trybunowie Wyprowa-
dzili rzecz o podziale Rzymu. Ale
Wiasnie naczas woyna z Faliskami
przypadta. Dogodnie PatryéyufZzom

seym sie odprawit. Kamillus z %ciq
Tom 11. W in-



"innemi, Trybunem woyskowym obra-
ny zostat. Rzeczy na 6w czas do-
Swiadczonego wodza, wielkiéy po*
wagi i stawy naczelnika wymagaty J
Chetnie sie lud zgodzit na ten wy-
bér. Obigwfzy wiadzy Kamillus, po-
fzedt z woyskiem na Faliskdw i mia-
sto obronne, we wfzystko dobrze
na woyne opatrzone, Falere obiegi.
Nié mogt sig spodziewac rychle go
dostac, ani bez wielkiéy trudnosci.
Wotat atoli-ziomkoéw na woynie u-
trzymywac ; zamiast coby w domu,
od woyny wolni, namowami i podze-
ganiem burzliwych, rozruchy wfzczy-
nali. Zrecznie zawfze na wzor lé-
karzéw, takiego lekarstwa uzywali
Rzymianie: wyprowadzaigc z posrod-
ka siebie, iakby humory, wewnatrz
ciatu fzkodliwe.
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Oblgzencéw nie bali sie oblezen
ni. W Wa'ownych twierdzach zau-
fani > ncg oblezenie swoie nie dbali*
Oprocz tyclij Cd Watow strzegli} za®
deii zgota zolniérskiey. fzaty nié no;
Sif; Dzieci do ¢szkoty chodzity > iak
zwy¢zaynie W pokoiU. A Wyszedt-
fzy za miasto j bawity sig okoto mul
row f pod Okiem ddzorcy* Faléry-
ailie bowiérri na Wzér GiekdéW, $pdl-
nego dld dzieci nauczyciela miewa-
li . zeby sie spolnerrt obcowaniem” za*
jraz od piérWfzéy miodosci Synowie
Obywatelscy™ Wzaiemnie do siebie
przyzwyczaiay * Ale chytry peda*
gog zdrade obywatelom z postugi
SWoiéy kniiisi¢y, codziennie Za bramy
miasta > dzieci wyprowadzat. 2 po-
CZatkii nie daleko* Po zabawach i
przechadzce f nazad z niemi poWra-

Mz Cdi
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cat. Nastepnie coraz ie daley pod-
prowad. aiac , do tego wiasnie przy*
zwyczait; ze rozumiaty nieostrozne,
iz dla nich wfzedzie rdéwnie bezpie-
czno. Az nakoniec ze wfzystkieml
udat sie do Rzymskiey strazy: ktorey
siebie samego z niemi wraz wydawfzy,
kaze sie do Kamilla prowadzi¢. Sta-
_waig razem. Ozna rnuie zdrajca,
ze iest pedagogiem tyeh dzieci .
Przystuge d,a Kamilla, wyzey nad
swoie powinnos¢ waz”*c, poddaie mu
miasto, gdy mu dzieci obywatelskie
W rece oddaie.

Ledwo co zbrodnig mowic¢ prze-
stat , tak fzkaradnym postepkiem
przerazony Kamilius , obraca sie do
przytomnych— , Niefzczesna zai-
ff ste iest woyna rzecze; ktéra ta-
» Kim niesprawiedliwosciom i ziosci
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. stizy. Ale przecie poczciwi lu.
W dzie znaig pewne i woien prawi-
., dia. Na co/.by sie tez zdato tak
,, bardzo ozwycieztwo dobiia¢; &dy-
., by nie nalezato unikaC sposobdw,
,, ktére zdradliwa zbrodnia podaie ?
> Dobry wo6dz m.ztwem i cnbt§
,, Swoig, nie cudz” zt $ti® i zdrady
}) woiaie. ,,

To rzekifzy , kaze natychmiast
liktorom zizarpa¢ odzienie na zdray-
cy : a z rekoma w tyt zwi|zanemi,
grzl ietem obnazonym , kaze nedzni-
ka dzieciom, w smagte proty i by-
kowce opatrzonym, nazad do mia*
\%8 zapedzac.

Tymczasem w miescie , gdy si§
zdrada wydata , niezmierny ptacz i
smutek wfzystkich z tak wielkiego
iefzczeSciu ogarnagt. Mezczyzni i

kobie-
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kobiety w zalu i rozpaczy %rozbiec
gli sie po ulicach i watach. Przy-
biegali do bram, wracali na rynek.
Niespokpyno$e i ppmiefzanie, odey-
mowato przytomnos¢. Wsrdéd nad-
2wy czaynego nieporzadku i rozruchu,
jednym razeni driig si ? dzieci przed
miastem widzie¢, Zaganiaig chio-
sta swego pedagoga obnazonego i
“wigzanego. Mianuj Kamillg swym
bogiem > zbawca i oycem.

Widok tak niespodziany, nie
tylko, samych dzieci rodzicéw i kre-
wnych 5 ale wfzystkich powfzechnie
O©bywatelow, rzeczy niezwyktosScig
przenikliwie zadziwit. Sprawiedli-
wos¢ Kamilla, we wfzystkich sercach
wzbudzita che¢ naymoenieyfza, od-
dania sie cnocie sprawiedliwego ma-
¢a. Zebrata sig radag. Wysyltajg der

puto,*
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putowanych : siebie i swoie miasto
ieinu poddaig. Kamilius deputacy”
do Rzymu odestat. Wprowadzeni
do Senatu postowie przetozyli: ze ,,
}, Kiedy sprawiedliwosé nad zwycie-
» Ztwo przekiadacie Rzymianie; na-
,, uczyliscie nas, swoie panowanie
,, nad wolno$¢ nafze przektadac.
Yy Rowni wam w sitach, wifzego
,, wodza cnotg zwyciezeni ieste-
,» Smy.,, Znowu ich Senat do Ka-
milla odprawit, jego w tey mierze
postanowieniu , wfzystko zlecaigc .
Kamilius nic wigc€y po nich nie wy-
maga ; tylko wrécenia kofztu Rzy-
mian na woyne. Z catym Falb*
skow narodem zwi”zek zrobit ; i do
stolicy powrdcit.  Woyskowi z. § ,
ktorzy na rabunek Falereow czekali,
gdy z préznemi rekoma do domu wra-
big ;
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ezig; poczeli skarzy¢ ng Kamilla |
jego poiwarzuc, ze to cziowjek lu.
dowi niechetny. Z zazdrosci pize-
izuadza iiboztzym do obiuwek j
zysku.

jwk wiec Trybunowie znowu O
rozdwoiemu sLojjej wniesli us.uwe®
i lud do Kkiések zwotali; kami: jj«s
ani sie nienawisci obawiat, ani uni-
kat z wolnoscig tego przetozy¢ , co
za pozyteczne sadzit: i przemdgh
vl roiekt uchylony zostat. Ale za to
wielki nader gniew ludu przeciwko.
sobie obruszyt. Ten sie ani domowg
Kamilla stratg i nieszcze$ciem, bynay-
mniey nie usmierzyt, ani nie zmiek-
czyt. Lub& mu wtenczas ieden zsy.
noéw c-horowat i umait. Zbyt czule
Kamillus, acz staty mgz i tagodne-
go ehaigkteru,, . te strale ponosit.

Dl«*
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Dla wielkiego zalu swoiego f nié
mogt sie stawi¢ pozwany do sadu.
W domu zamknietym familig nigdzie
na krok nie wychodzit. Skarzyt go
Lucius Apulejus, ,,ze wielkg czes¢
» Hetruskich tupow przy sobie za®
» trzymat. ze widziano u niego i<L
» Kie$ bramy miedziane, na wo.ynie
xi zdobyte. ,, Lud za$ ogdlnie tak
byt zapalony, tak sie iawnie prze-
grazat; ze z jakiegokolwiek pozoru,
gotébw go byt potepic.

Zebrawszy wiec Kamillus przy-
jaciot, i spolwoiownikoéw , ktérych
nie mato liczyt; prosit ich i zakli-
nat, zeby go od niesprawiedliwych i
potwarliwych zarzutéw bronili. ,,Nie
» dopuszezaycie mi przychodzi¢ na
» urgganie i szyderstwo nieprzyia-
,, ciot. ,  Przyiaciele miedzy sob$

sie
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sie zniostszy, odpowiedzieli nakoniec,
ze przygotowanego w sadzie na niego
ciosu, zadng miarg iuz nie potrafig od-
wrocie. Ale do zaptacen ia przezna-
czpnéy mu winy, gotowi sie chetnie
przytozy¢. Kamili is nié mogac na
sobie znie$¢ wstydu potepienia swo-
iego , niezmiernie czuty za wyrza-
dzong krzywde, sam ustgpi¢ zawzie-
tosSci, wynisdZ z miasta, i na wygna-
nie isdz postanowit, jakoz poze-
gnawszy zone i syna, idzie w gi*bo-
kiem milczeniu do bramy, JNa sa-
mem z nidy wyysciu, zalem uniesio-
ny, staie twarza ku miastu: a wzno-
szac rece do kapitolu, prosi bogow—
» aby gdy.niesprawiedliwie a przez
y, zto$¢ tylko i zawzieto$¢ spotwa-
,, rzony, ustgpi¢ musi z oyczyznyj
., 2eby wkrotce za swoy z nim po-
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» Stepek zatowali Rzymianie. Nie-
» Cbayby wkrétce przed obliczem

» Swiata poznali, iak im Kamilla po-
trzeba.,,

Po takiem na wzér Achilla ©
Swiadczeniu przeciw ziomkom, zo-
stawit sprawe : z oyczyzny ustgpit.
Skazany nieprzytomny na wing isstu
tysiecy assOw: co wynosi drachm
1,500. As bowiem iest drobna mo-
neta srebrna, ktorey sztuk 10. czy-
ni denar. Ter* naszey drachmie od-
powiada. (b~"

Nie

(b) Narnienito sie w zyciu Solona, ze
on mine podniést od 70- do 100. drachm.
Denarow 10. drachmie odpowiadaig. tatwa

gest na Greckie miny ewaluacyia. Bo walor

miny wyzey zmiankowany w stosunku dp *ig-
szey monety.
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Nie bvio wRzymie nikogo, kté-
ryby tak nie sadzit, ze wystuchany
sg modty Kamilla. Otrzymat za swo-
ie* krzywdy sprawiedliwa pomste |,
Nie byta ona mu iedna’; przyiemna.
Owszem go srodze i gwattownie do,
tkneta. Ale jak stawna i pamietna;
tak byta dla niego zaszczytem. Nie-
dtugo sie gniew Ho'y dat uczucf
Nastgpity zaboje i mordy. Rozla-
ty sie iakby potopem niebezpieczr.e
przygody, haniebne kleski. Moze
los i przypadek tak zrzadzit, Ale
mo,‘e iest iaki BoOg: Kktory sie za
Zle odptacony cnote, pomstg zay-
muie.

Poprzedy icwym nieiako zna*
kiem, dalszych Rzymowi nieszczesc,
byta $mier¢ Cenzora, w miesigcu li-
pka. Cenzorski urzad w szczegot-

(ch: niey-
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nieyszey czci iest u Rzymian. Nim
za$ i”szcze Kamijlus na wygnanie
ustgpit; Marek Cecditius, niewielkie-
go wpiaurdzie imienia, ani senator-
skieg6 rodu, r.ie podtego jedna' : ale
cztowiek p czciwy i dobrych oby-
czai¢w, ozisay .it rzadowi rzecz nad-
zwyc ayng. >0 ,, wczorayszey no-
., Cy przechodzac nowg droga, zda-
,, 0 mi sie rzecze, iakby mie Kkto$
,» wotat. Ogladam sie: nikogo nie
widze. Stysze tylko gtos, od lu-
,, dzkiego mocnieyszy: Marku Cedu
,, ti\ powhedz rzadowi, niechay sie
., wkrotce Galléw spodziewa.,, Smia-
li sie i szydzili z takiego doniesie-
nia Trybunowie rzadowi. Kamillus
nie dtugo potem na wygnanie ustg-
pit.
Gallowie od Celtéw pochodza.

(0
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(c) Takie o nich iest podanie: ze gdy
w jch rozludnienin wystarczy¢ nie
mogta zywnosci oyézysta ziemia; in-
ney szukali. Lud bardzo liczny; do
boiii zdatny, ttum niewiast i dzieci.
Niektérzy z nich od oceanu po6ino-
cnego, przeszli Ryfeyskie gory i
w ostatnich granicach Europy o*
siedli. Insi miedzy gérami Piieney-
skiemi i Alpami, wedle SOnondW i
Celtoryanow (d) zatozyli siedziby
Mieszkali tani dhiigo. Ale $koszttE
waw-

(c) Dawni* pod imieniem Celtow* zwali
narody na pétnocy i zachodzie Europy;
Tak ie Strabo dawny jeograf miahuie.-
Celtycki iezyk* iednym iest i haydawniey-
szych w starozythey Europie. Za naszych
czasow Poezya Celtdw* sprawiedliwy $§&s
«udek zyskata.

(d) Okoto//Sekwdtiy;
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szy raz wiloskiego 1wina, ktore
im sig zna¢ dostato, tak sobie
w niem podobali; ze nie mog"e
sie odig¢ swey chgci, bior™ swoie
kobiety i dzieci, udaig sie ku Al-
pom na szukanie ziemi, ktora tak
wyborne grona rodzi. Wszystkie
insze Kkraie, zdawaty sie im nie u*
rodzayne i dzikie.

Ten co pierwszy dat im Wio-
skiego wina zakosztowac, wie$¢ nie-
sie, ze to byt Hetruski obywatel na-
zwiskiem Aruns: cztowiek dobrego
rodu, niechgtny sprawca ztego czy.

nu.

Ce) Liviusz z dawnéy powiesci, toz sa-
mo pisze— eam ge.nteni traditur faina,
dulcedine frugum maximeque Vvifii nova
tam voluptaté eciptam, Alpes transi-
Isse. —
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nu. Szukat na nieszczescie pomsty
za wyrzadzony sobie krzywde. Byt
on opiekunem miodego sieroty, na-
zwiskiem Lukomoria; (f) naybogat-
fzego w kraiu i celuigcego urody»
W domu opiekuna od mitodosci cho-
wany , nigdy go hie opufzczat, z o*
pieki wyfzedifzy. Pozorem byta
wdzieczno$¢ dla opiekuna i przy-
zwyczaienie sie do niegot Ditugo
pod przyzwoity wdziecznoscig, ukry-
wata sie intryga i wzaiethne porozu-
mienie mtodego wychowanca, i zony
opiekuna. Niczego sie Aruns nie
obawiat, i nic nie wiedziat. Ale iak
w koncu niewstrzymanc¢ zydza na
law

(f) U HetruskoW byt zwyczsty , nay*
wyzszey fodoWitosct obywateldw i kud
tow zwaé: bucomones - qui Reges sunt lin-
gua Tuscorums.
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law Wyfzta $ ani iey przezwyciezy¢ «
ani ukry¢ nie mozna bylo. Luko*
mon cudzg zong gwattem Woydziera.
Maz sprawiedliwosci w sadzie do-
chodzi. Ale dostatki > Wzietos¢ >
przyiaciele i szczodrota Lukomona
przemogta. Ariins przegrat. Z za*
lu i rozpaczy, kray porzucit* A za*
styszawszy o Galiach; puscit sie do
nich* i Wyprawie ich do Wioch prze*
Wodniczyt.

trallowie opanowali catg krainy
ktérg z dawna posiadali Hetrusko-
Wie. Ta sig ciggnie od gor Alpey-
skich, 1 iednfego do drugiego morza.
£e dawniey do Hetruskow nalezata;
Z samych nazwisk Hetriiskich Oczy-
wisty iest dowod. Bo morze wyz-
sze, czyli péinocne, nazywa sie A-
dryatyckiem: od miasta Adryi, o-

Tom I1. X sady
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sady Hetruskiey. Morze za$ nizsze,
czyli potudniowe, nazywa sie dot™d
morzem Hetruskiem. Caty kray zy-
zny , zasadzony drzewami, obfity
w pastwiska i rzeki. Byto tam nie-
gdy$ osSmnascie miast wielkich: gdzie
kwitnagt handel ze zbytkiem. Gal-
lowie wij/gnali stamtad Hetruskéw r
kray sobie wzieli. Ale to cale da-
%vniey. (g)

Natenczas za$s dobywali Klu-
zyitm.  Kluzynowie udali sie do Rzy-
mu o pomoc. Mianowicie prosili
0 wystanie poselstwa Rzymskiego i
listu do Gallow. Wybrat na to Se-
nat znamienitych obywatelow, wiet-
kiey czci w Rzymie, trzech braci
z domu Fabiiiszow. Gallowie dla

stawy

(g ) Okoto 200. Jat.
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Stawy jRzymskiej, przyieli postoW*
przystojnie. Dawszy pokdj sztur-
mowi, stuchali co oni im powiedza.
Zapytywali postowie, iakaby iiij
krzywde Kluzynowie wyrzadzili? co
inaig za przyczyne wo.yny i obiega-
juia miasta ?

Brennus Krol Galléow , szyder-
fckim uSmiechem odpowiadat: ,>Ta-
> kg my krzywde mamy od Kluzy-
y ndéw, ze oni posiadaig wiecey zie.

mi i gruntow, nizeli ich moga
yw zarobi¢. Nie chcag nic uzyczy¢
> przychodniom ubogim i licznym.

Taka i wy mieliScie niegdys$.krzy-
y wde od Albanéw, Fidenatéw)
7 Aideatéw ¢ niedawno od Wejen-
> tow , Kapenatdéw, od Faliskow i
3 Wolskéwi Wy na ich siedliska
if7 nachodzicie; ieili sie swoig wia-

X2 Y SNo-
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J/snosci| z wami nie dziel|. Ci*
,, Sniecie ich woyn$, zaymuiecie
W W niewole, burzycie miasta, zdzie-
yy racie mieszkancéw. Ale wy tego
W sobie za niesprawiedliwo$¢ bynay-
W mniey nie poczytuiecie. Trzyma-
W cie sie w tey mierze naydawniey-
,, Szego prawa, zeby mocnieyszy
,, przewodzit nad stabszym. Taki
VW zawsze iest rzeczy porzadek. Zan
,, czyna sie od Boga, konczy na
W zwierzu. Wszedzie mocnieysze*
» Mmu, stabszy ulega. Przestanciez
o sie tak bardzo litowaC oblezo*
,, hych Kluzynow; abysScie nas tez
?y swoim przykitadem nie przywiedli
,, do litosci, i uiecia sie za narody,
» 0d was ztupione. ,,

Taka odpowiedZ, kazata sie nie-

oboietnie dymyslac, co sobie Bren-
nus
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jius utozyt. Dla tego postowie uda-
li sie do Klusium, zagrzewali oblezo-
nych, zachecili do wycieczki, Czy
to z tey przyczyny, zeby sami do-
Swiadczyli sity Gallow, czy t6z na
popis odwagi swoiey. W wycieczce
prawie tuz pod murami, ieden zFa-
bius/6w Quintus Ambustus, natart
swym koniem na iednego z celniey-
szych zrostem i postacig Galla, kto-
ry sie daley od swych szeregow wy-
sungt Z razu w tlumie i ISnieniu
zbroi, niepoznany. Ale skoro zwy-
ciezca Rzymianin przeciwnika zwal-
czyt, i chciat go zoreza ztupi¢; za-
raz go Brennus poznat. Zaraz bo-
goéw na S$wiadectwo wzywai’c, wo-
ta, iak przeciwko powszechnemu i
Swietemu prawu u ludzi, iednacz
pokoiu, nieprzyiacielstwa dopetnit.
W tym
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W tym momencie przestaje bitwy,
odstepuje od Kluzyum i ng Rzym
cilgnie.

Lecz zeby mu nie wyrzucali
Rzymianie , iakoby tak bardzo byl
woyny chciwy, ze aby pozoru z nie-
sprawiedliwosci jednego czekat, wy-
syla z upomnieniem sie o0 wydanie
winowaycy, 1 pp,stepuie powoli .
przestany do Rzymie goniec, opo-
wiedziat co zaszto,. Senat sie zgro-
madzit. Wielu potepiato Fabiuszéw,
zwiaszcza kaptani Fecyates: ktorzy
taki postepek , wzieli wedle scistey
sprawiedliwosci. Dowiedli go bydz
przeciwnym Religii, wymagali kary
na zuchwalca: zeby raczey na gto-
wie iego oparta sie pomsta Boza,
a insi Rzymianie uwolnili sie¢ od iey
«kutkow. JnaczOy sie wina nie zgta-

dzi .
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dzt. Sprawiedliwy 1 nayspokoy-
nieyszy z krolow Numa Pompiliusz,
postanowit Feciales: ktorzyby byli
str6zami pokoiu, tudziez uznawcami
i sedziami wedle sprawiedliwosci,
przyczyn i powodow do woyny.

Senat do ludu sprawe Fabiusza
odestat. 1Z réwng gorliwoscig Fe-
ciales przed ludem staneli. Ale lud
tak szydzit i pogardzit religig, za
tak matg drobno$¢ i prozng obawe
poczytat to zdarzenie; ze tegoz sa-
mego Fabiusza, zamiast wydania ie-
go Gallom, wynidst na stopien Try-
buna woyskowego : przydawszy mu
dwu braei za kollegbw. Dowie-
dziawszy sie Gallowie o nowey dla
siebie zniewadze; zemstg pataigcy,
z naywiekszym  pospiechem , na
przedsiewzieta wyprawe ruszaig .

Licz-
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Jliczne hufce, groZzna postac , sita
niezmierna, przytom straszna iaka$
zajadtos¢, po drodze przerazenie i
postrach miotata. Wioski, osady i
miasta, miaty sig iuz za zgubione,
Ale to byt prézny poptoch. Ni-
gdzie Gallowie zadnego sig gwattu
nie dopuscili. Nigdzie sig nie obesz«
il po nieprzyiacielsku. Okoto miast
przechodzac, wszgdzie gtosno wota,
li—Jdziemy dv Rzymu: tam sanct,
si nieyrzyiaciele, Zgoda z jnne-
mi,

Na nowing takiego zapatu i
skwapliwosci barbarzyrncow, swoie
tez hufce Trybunowie wyprowadzili.
W liczbie wprawdzie nieposlednie,*
bo byto do 40. tysigcy woiownikow,
Alenwiekfzg cze$¢ nowego zaciggu,
niewprawionych do stuzby. Zanie-

) dbano
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dbano tez przepisow Religii. Nie by-
to ani oiiar, ani porady wiefzczkow.
Czego nigdy nie zapominali dawnicy
Rzymianie, ile w niebezpieczney
przygodzie , na czas nieuchronnoy
a wielkiey bitwy , Wielo$¢ zwa-
fzcza wodzoéw, niezmiernie fzkodzi-
ta. Bo kiedy na woyny daleko mniey
niebezpieczne, naywyzfzego naczel-
nika, pod imieniem Dyktaktora wy-
bierano , w tym widoku, ze wtru-
dnych okolicznosciach istotng iest
potrzebg | ozywienie wfzystkich je-
dnym dachem : zeby kazdy iednego
stuchat, ktoremu sie naywyzfza wia-
dza powierza; tego S$rodka natenczas
nie uzyto, Ale odptata Kamilla,
naywiecey #tudzi rycerskich , zrazita;
gdy widzieli iak niebezpieczna iest

przy-
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przyzwoitéy wiadzy uzyc, bez pia*
fzczenia sie i pochlebiania ludowi.

O po. stdy od Rzymu, czyli o
jedenascie mil wioskich, nad rzek|
Jblizke uysScia iey do Tybru;
gtaneli obozem Rzymianie. Zaraz
sie na nich Gallowie natarczywie
rzucili. Ztamali ich fzyki. W nay-
pierwfzem spotkaniu, nieporzadek.
i ucieczka. Lewe skrzydio Rzym-
skie zaraz do wody przyparte j z
wielk| kleska zniesione. Prawe nie
tyle ucierpiato. Bo unikaigc piet%
wfzego impetu barbarzyncéw, na go-
ry cofneto. Ale wielu tego skrzy-
dta rycerzow, nie oparto sie az w
Rzymie. Niedobitki lewego skrzy”
dla, gdy sie nieprzyiaciel zabiianiem
zmordowat, nocg do Weidow ufzli.
Juz oni; mieli, Rzym_  za, zgubiony,
Opfa-
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Optakali go wfzyscy. Ani mysleli,
zeby sie tam przy Gallaeh zywy kto

Klaska przypadta podczas peini,
okoto przesilenia letniego: tego sa-
mego dnia, ktérego niegdys$ trzystu
Fabiufzow od #etruskow polegto.
Lecz ta ostatnii go?fza nieréwnie od
pierwfzey klgska, data temu dniu
jmie, od rzdki $ dies aliensis.

SMi jakie dni z natury swoiey
jiiefzezesne ? czyli stufznie Herakljt
gajii Hezyoda, ktory ie dzieli na
fzczeSliw© i1 niefzczesljwe? Bo do*
wodzi, ze wfzysliie s§ iedney natu-
ry ¥ iest to badanie, ktéresmy gdzie
indziey rozbierali. Tu nie od rzeczy
ladzie spomnie¢, Ze Beotowie g,
dzien miesigca Hzpodromion, ktory

Aten-
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Atenczykowie zowig Uekatombeon,
(lipcemj dwa wielkie zwycigztwa
odniesli, na zagruntowanie powfze-
chney wolnosci Greckiey; toiest:
pod Leuktra, a przed 200. lat pod
Gerestg, gdy Latemiafza i Tefsalow
odparli. Persowie nie byli fzczesli-
wi, w miesigcu Boedromion, bo 6go
pod Marathonem, 3go pod Plateg,
I tegoz samego dnia pod Mykale,
a 20. pod Arbella, kluske poniesli.
Okoto petni tego samego miesigca,
pod naczelnictwem Chabryafza wygra-
li Atehnczykowie stawng bitwe mor-
skg ze Spartanami, pod wyspg Na-
xem. 20. pod Sa/aming. Co sie na-
mienito w xigzce o dniach. Miesigc
Thargellion ( may ) byt niefzczesli-
wy dla Perséw. Alexander zniost wo-
dzow Perskich nad Granikiem. Tegoz
mie-
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miesigca 2450 w Sycylii, Tymoleon
znidst Kartaginczykow. A ten dzien
wedle Efora, Kallistena, Damastesa
i Filarcha,byt dniem zdobycia Troi.
Sierpien Metagitnion, ktéry Beoto-
wie zowie Panemus, nie byt Gre-
kom pomysiny. Przegrali z Anty-
patrem 7» dnia pod Kranonem. Te-
goz dnia dawniey z Filipem pod
Cheroneg. Tegoz samego dnia, mie-
sigca i roku, ci ktorzy sie z Archi-
damem do Wioch puscili; wfzyscy
prawie zgineli. Tegoz samego mie-
sigca 22. fzczegdllniey sie strzega
Kartagine zykowie : ktory ich zawfze
wielkiey fzkody nabawiat. Nie tay-
no mi tez, iako w czasie obchodu
taiemnych obrzedoéw, Alexander WV
Teby zruynowat. Atenczykowie za-
toge Macedonski przyig¢ musieli
W sam
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w sam dzien naywigkfzey swoiey ii-
roczystosci* Lecz i Rzymianie ie-
dnegoz dnia fz€zescia i niefzczgscia
doznali* Woysko ich pod Cepio-
nem Cymbrowie znieéli. Pozniey za$
w tenze sam dzien Tygraiia i Arine-
noéw Zniést Lukullus* Wiem i toy
ze Attalus i Pompejufz Wrocznicy
swych rodzin, zycie skonhczyli Wie-
Jebym nadto przyktadow mogt do-
dadZ , iako w réznym czasie, ale te-
go samego dnia, f?,czfScie i nie-
fzczescie ludzi potkato. Rzymia-
nie atoli dzien swoi&y porazki nad
A li|, mai™ za nSyniefzczesliwfzy w
swym kalendarzu. Boiazn i zabobon
ze wzgledu tak wielkiego niefzczg*
$cia pomnozony, ( iak sig pospolicie
dzieie, ) do iednego dnia pamigtney
klgski, przydat iefzcze po dwa kazde-

go
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go miesigca. Lecz dokfadniey o tern
w nafzym rozbiorze o badaniach
Rzymskich,

Gdyby Gallowie po zwycie-
stwie Alienskiem, za uciekaigcymi
pognali; bytby itiz ten dzien Rzy-
mowi ostatni. Nicby sie im nie o-
paito. Przepadliby Rzymianie ze
wfzystkiem. Tak wielkim strachem
przerazili stolice , ktérzy tam z bi-
twy uciekli. Zrazu Gallowie nie
poznawali iefzcze wielkosci swego
zwyciestwa tak  niespodzianego .
Gdy zdobytego obozu tupy dzielg
pomiedzy sobg, a w zbytku radosci,
swoie ochote nurzaig; dali czas prze-
razonemu w Rzymie irin6ztwu, schro-
nie sie ucieczkg. Arii odieli pozo-
statym refzty meztwa, i nadziei do
izukania bezpieczenstwa, w obronie

od-
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odporndy. Rycerscy bowiéni llidzié
losowi Rzym zostawiwfzy, zraacnia-
li kapitol, i wfzelkiego rodzaiii bro-
ni i zywnosci opatrzeniem > zrobili
go warownym*  Religia ttaprzod
wfzyatkie Swietosci kazata z Rzymil
Wyprowadzic»

Uchodzace Westalki zabiaty Z
sobg swigty ogien> i wfzystkie inné
Swietosci; ktérych im straz przezna-
czona. Lubo QO roziimiei® ze ono
procz niewygastego i wiecznego 06*
gnia z listaWy Numy> ktory teii zy-
wiot idko wfzystkiego poczatek i dzia*
tanie czci¢ przykazaty niczego wig-*
Cey nie strzegt

Naywigééy OgICn sWiii ruchem
W naturze dziata* Wfzystko Co sig
rodziy dzieie sig ruchemi a przy-

nay-
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llaymniey nie bez ruchu. Skorfli
za$ ognia i iego ciepta zabraknie;
"wszystko iest martwem , Przeto
"Wszystko W naturze utrzymuie si§
Ogniem lub cieptem > iak duszg .
Wszystko szuka zawsze ognia, lub
ciepta: ktdére znalaziszy > dopiero
zaczyna dziata¢, albo sie dziataniu
podawac* ( h) Numa wiec iako mai
przezorny ~ ktéremu nie byty tayne
skrytosci natury > a dla stawy mo-
drosci sprawit o sobie mniemanie,
ze z muzami obcowat > poswiecit o*
Tom II. Y gien

(h) Lecz z drugiey strony, toz same
ciepto , lub ogien , iak moze bydz pocza-
tkiem zycia istot, tak oraz i onych zni-
fzczeniem. Jednych ciat zgubg* drugie
powstaig. Pospolicie w reku Fizyka, lub
Chemika , iedno niknie , drugie Wystrepuie»

Plutatch % jedney tylko strony wzglad
dawat.
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gieii, zawfze go strtedz kazat, ani
go wygafza¢ dozwalat, iako wize-
runku niesmiertelney sity, na catym
okregu Swiata skladnie wfzystko i
w swym porzadku zachowuigcey.

Jnsi rozumiej, ze wedle zwy*
Czaiu Greckiego, pali sie ogien vf
kosciota przysionku, na znak cz3%ta-.
sci, ktorey Swiete mieysce wyma-
ga. Wewnatrz Swietym, chowaig
sie Swietosci: ktérych nikomu wi-
dzie¢ nie wolno, procz poswieco-
nych panien, zwanych Westalkami,
Wies¢ niesie, ze Troianskie palladi*
um od Eneafza do Wioch sprowa-
dzone, tam sie znayduie.

Jest podanie o Dardanusie, kté-
ry zhudowawfzy miasto Troie , przy-
1wiezione z Samotracyi bogi, tamze

po-
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poswiecity cze$¢ i ofiary , postano-
wit. Eneafz ie zabrat i do Wioch
przeniost. Ci ktérzy sobie wiekfzg
znaiomos$e tych taiemnic przypisuig}
mienig tani bydZ dwie beczuteczki;
Z tych iedna prézna i odetkana™ dru-
ga petna i zafzpuntowana;, Wif
dzie¢ ich nie moga tylko same We"
¢talki i Naprzeciw tym utrzymuj
drudzy, ze sie tamci zawodzg. Po-
filewaz Westalki w czasie swoiey u-
tieczki, rozne $wigtosci we dw'ie be-
Czuteczki ztozyty: ukrywfzy ie w
ziemi pod kosciotem Kwiryna. Stad
mieysce riazwaiiejDo/i0ia, toiest be-
fczuteczki. A co byto swietfzego}
i znacznieyfzego, nurtem rzeki ;so -
ba uniosty;

Byt pomiedzy emigrantami ezi6-,
wiek z pospolstwa Luciufz Albi-
YA hus,
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tius, ktéry zong i dzieci z ruchomo-
scig, swoig uwozit. Ten postrzegt-
fzy Westalki/ ze na ramionach dzwi-
gai§ Swigtosci, a bez pomocy z wiel-
ka im cigzkoscig iuz ostabionym
przychodzi podréz odprawié; kaze
natychmiast zonie i dzieciom zlez¢
z wozu. Westalki nan zaprafza, i
ofiaruie na nim do iakiego Greckie*
go miasta schronienie. Nie godzito
sie zamilcze¢ takiéy poboznosci Al-
bina, okazanéy w czasie naynie*
fzczg$liwfzym.

Wfzyscy inni kaptani bogdw,
naypowaznieysi weterani, tryumfa-
torowie i konsularni, nié mogli sig
do tego sktonié, aby opufzczali sto-,
lice. Ale wzigwfzy na siebie uro-
czyste fzaty, wfzyscy razem, uto-
zonym od naywyzfzego kaptana ob-
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rzadkiem, poswiecili sie za oOyczy-
zne. A krzesta senatorskie zasiadt-
szy, czekali losu, iaki zdarza. Bo-
gowie.

Trzeciego dnia po bitnie , sta-
wa Brennus pod murami Rzymskiemi.
Bramy otwarte, bez strazy twierdze,
podeyzrenie zrazu czynity. Nigdy
sie zwyciezca nie spodziewat, zeby
Rzymianie tak o sobie zwatpili, tak
sie rozpaczy oddali. Nie dowierzatj
I bat sie zasadzek i zdrady. Skoro
prawdy doswiadczyt;, wprowadza hu-
fce jkamag collina zwang. Zdobywa
Rzymu, prawie we 360. lat od zato*
zenig iego. Jezli tylko niemylna
iest chronologia owych czaséw. Bo
w takiem znifzczeniu i zagtadzie
wfzystkiego, nieporzadek i zmiefza*
nie, nie tak nawet odlegte pamigtki.

w wiek
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w wielkg -watpliwo$¢ podaie. Tak
iednak gtosnego zdarzenia pogtoska,
I do Grecji zaszta. Herakjides z
Pontu, niedaleki od owych czaséw,
pifzePw Xxigzce o dufzy-y ze-r- od za-
chodu nadefila wiadomos$¢ y iakoby
woysko. z potnocy,, Jhjperboreyskiey ,
napadto nd miasto, ktére lezy w kra~
tnie nad wiel-kiem morzem. Nie bar-;
dzo sig dziwuie , ze przesadny an-
tor , nadto wysadzit zdobycie Rzy-
mu, przydatkiem hypeyboreéw \
wielkiego morza, ('i) Filozof Ary-
stoteles wyraznie Swiadczy, ze styfza}
O zaigciu Rzymu przez Gadow. Ale
dodaie, ze go zbawit Lueyitfz. Gdy
tymczasem Kamilius, iest Mdrcus nie
Lucyusz. Lecz oni 0 tem z powie*,
Sei tylko pisali. Brem

(i) oceanig pofnoenego.
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Brennus Rzym opanowawfzy
kapitol obiegt. Z refzt§ woyska, na
wielkim placu w rynku stangt. Tam
postrzegtfzy starcéw, ze wfzystkiemi
ozdobami, spokoynie w milczeniu
siedzacych , gdy sie ani rufzyli na
widok nieprzyiaciela, ani,sie zadna
odmiana w jch twarzy nie wydata,
na laskach tylko oparci, wzaienmie
na siebie bez zadnego znaku boiazni
pogiagdali} zdziwili sie zadumieni
Gallowie. Dtugo nie ¢mieli przy-
stagpi¢, ani sie¢ ich dotkng¢. Mieli
jch za bogdw niezako: ktorychby p-
braza, kare Sciggneta. Jeden atoli
od drugich smielfzy, odwazyt sie
przystagpi¢ do Marka Papiryufza i
zwolna dhugu iego brode pogtadzit.
W gltowe go za to swoie stoniowg
-Jaskg uderzyt Papiryufz i ciezko zra-

nit.
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niT . Ow dobywizy miecza., zabit go
na mieyseu. Przypadli zaraz i rzu.
ciii sif na drugich nieprzyjaciele ,,
Kogo tylko gdzie napotkali; wyrzne-
li, Wiele dni potem zaigt rabunek
i ztupienie miasta. Wkoncu ie, spa-
lili, przez zemste na kapitel; kto-
ry do poddania wezwany, nie tylko
sie fnie poddat; ale meznie wifzy-
stkie pociski z twierdzy odpierat. Ta
byta przyczyna ruin i burzenia wszy-
stkiego , pomsty ogniem i mieczem,
bez braku ptci i wieku.

Nad nadzieie nieprzyjaciela,
kapitol dobrze we wszystko opatrzo-
ny, dtugo sie trzymat. Gallom na
zywnosci zabrakto. Cze$¢ z krélem
na oblezeniu zostaie; reszta groma-
dami puszcza sie po miasteczkach
i wioskach, na zywnos¢ i furaz*

W fzyst-
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Wszystkich bezpiecznie zdzierali i
tupili. Za wiekszem szczeSciem,
wigksza S$miato$¢ * Przypadkiem

nayznacznieyszn i celna ich groma-
da, udaie sie drogg ku Ardes: gdzie
wygnaniec Kamillus prywatne zycie
prowadzit. Peten réznych uktadéw
I nadzieie swe ozywiajac, nie my-
$li* iakoby pomsty Galléw uniknat;
ale iakby ich odpart i zwyciezyt,
gdyby sie pora zdarzyta. Dla czegp
widzac Ardeatéw, nieprzyjaciotom
w liczbie rownych, przez niedoSwiad-
czenie tylko i gnusno$¢ wodzdw,
na nic nie odwaznych; naprzéd mio-
dziezy przetozyt* ze ,, nie powinni
,, bra¢ Rzymskiego nieszczescia, z3
» Mmeztwo Gallbw. Rzymianie cier-
» Pia da swoiey nieroztropnosci.
» Nie stuchali dobrey rady, za zi3

» PO-
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poszli. To, nie co intfego, dato
w rece Gallom zwycigztwo. Nie
ich to dzielnos¢. Cate dzieto iest
losu. Ale im wieksze iest nie-
bezpieczenstwo; tym wieksza chwa-
fa, odeprzeé¢ woyne dzikiego ludu,
ktory iak ogien nie konczy sie i
nie gasnie, poki wszystkiego nie
wypali i zniszczy. Taki iest cel
ich zwycieztwa. Przydat' nako-
nie¢, iezeli sie o$mielicie, macie
ocbote i meztwo; ia takij pore
upatrze, ze bez zadnego szwanku
I niebezpieczenstwa, samo zwy-
Cieztwo w rece nam wpadnie. ,,

Smakowata sobie w tych stowach
Ardeacka miodziez. ldzie zaraz do
swoich urzeddw i senatu. Przekiada
wszystko, i do wszystkiego zniewa-

la,

Natychmiast uzbraia sie kazdy
do
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do boiu zdatny. Kamillg obdymuie
komendg. Azeby za$ o uzbrojeniu
pogtoska do nieprzyiaciela, ktory
byt iuz blizko, uje dpsz}aj miasto
zamkniete. Rycerze w muwft za*
trzymani.

Gallct)wie zrabowawszy okolice,
zhupiwszy mieszkancow, obcigzeni
zdobyczami, bezpieczny obdz na po-
Ju, bez warowney strazy roztozyli.
Nakoniec dobrze sobie winem za-
grzali glowe. Noc piianych uspita.
Cicho$¢ i milczenie po zgietku w o-
bozie. Kamillus wszystko wiedziat
od szpiegbw. Wyprowadza woysko
lak nayciszey: drog| miedzy obozem
%miastem. O samey po6inocy, ,do
obozu doci*gn™.  Z rozkazu wodza,
pe wszystkich stron uderzono wtre-
ty. Krzyk, zgietk i rpzrach. budzi

\Y; bar-
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barbarzyncow i straszy. Bardzo nie-
wielu, ktorych nagta przygoda po
wczorayszey ochocie wytrzeZzwita ,
iporywa sie do broni. Ci niedtugo
Walczac, polegli. Nierownie wie-
cey winem i snem zmorzonych, gi.
neto bez boiu. Reszta, co sie prze-
dartszy z obozu nocg, po polach
schronilij nazaiutrz od wystanych
podiazdow sprzatniona.

Predko sie wie$s¢ o tey poraz-
ce pO sasiedzkich miastach rozeszia;
Zewszad gromadzi sie miodziez do
Kamilla: zw#aszcza Rzymianie do We-
jow zbiegli. Ci po klesce Alien-
$kiey, w goryczy zalu, swdy los ob-
winiali . ,, Co za wodza Rzym sie
)y pozbawit Teraz on obcym Ardea*
,, tom stawe robi. A oyczyzna,

ktéra takiego meza wydata; ginic¢
. 1 prze-
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i, i przepada! My z niedostatku na<?
>f czelnika, w cudzych murach zam-
» Knieni przesiaduiemy ! Nie odwa”
» Wazamy sie na nic! Wiochy na
t, tup wydaiemy! O hanbo! Czemuz
» Nam wodza naszego z Ardes nie
D sprowadzi¢? Albo raezéy, stawmy
» przed nim zbroyni: podzmy
P pod iego znaki. Juz ani on nie
» Wygnaniec , ani my nie Rzymia*
9 nie, gdy Rzymu- nié ma. Kiedy

nasza oyczyzna w reku nieprzy*
9 iacielskich, X9

W ysytaj natychmiast do Kamil*
la, proszgc go o przyiecie komendy
nad sob|. Odpowiada Kamillus ze 9
» 1€y przyi|¢ nie moze; poki pozo-
» Stali w Kkapitolium Rzymianie 9.
P swoie uchwat§ i wyrokiem, takie.,
% go wyboru wedle prawa, nie po-

- i [tWiér-
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» twierdzy. Gdy oni zyta; mam ich
na mieyscu oyczyzny. Zawsze ich
rzad uznaie* Powolny ich wyroko-
wi, bez woli onych, na nicfie nie od-
wazer, ( K)

Tak wielkie iiiniarkolanie' i
skruput criotliwvego meza, Wszyst-
kich zadziwit.” Ale co za sposéb do*
tozenia sig rzadu, w kapitoiu Zew*

$zqtf

(k) Kzadki przyktad takiego uléganisf
rzagdowi. Liwiusz takg na to uwage dar
ie— Adeo regebcit omnia pudor, discri-
minaque feruni prope perditis rebus: ser-
iiabarii — taka byta powolno$¢ dla rzadu.’
tak skrupulatnie strzegli sie naymnieyszeg®
uchybienia, lubo do ostatecznosci przypro-
wadzeni. Tenze dzieiopis wyraza, iz sami
Wejentowie udali sie przez postanca, pb
Wyrok do Kapitolu. Ate OOy sie stito/

gdyby ten postaniec, zostat iericem ?
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szgd opasanym ? Gdy cate miasto
W mocy nieprzyiaeielskiey; prawie
niepodobna byto tego dokazac .
SzczeSciem pomiedzy miodziezy, ie*
den Pontius Comminius» miernego
wprawdzie urodzenia, ale chciwy
stawy i popisu, ofiarnie sie .na nie-
podobng wyprawe * Listu zadnego
nie brat: zeby od nieprzyjaciela prze*
iety, zamystdw Kamilla nie odkryt.
Bierze na siebie tachmany podite
z kilku kawatami drzewa korkowe-
go. Puszcza sie w swa droge. Szedt
caty dzien, bez zadnCy przygody ,
Po zachodzie stonica, pod miastem
stangt. Nié mogt isdz przez most
dla strazy. Wiec lekkie odzienie
koto szyi okreca; i wplaw sie pusz-
cza za pomocg drzewa korkowego,
Vf ktére sie byt opatrzyt. Przepty*

ny
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1184 szczesliwie na druga, strone. Da-
ley postgpuigc w swey drodze, tam
gdzie byto naycifzey , udat sie ku
bramie cannentalis. Tam iest nay-
Wigkfza wyzyna kapitolu; otoczona
skatg przepadzist®. Nigdzie niepo-
strzezony , z niezmierng prac™ wy-
drapat sig na sam wierzchotek do
strazy. Pozdrowit ziomkow, powie-
dziat swe imie, stanatprzed rzadem»
W tym momencie, zebrat sig Senat.
Oznaymit Pontius S$wieze zWycigz-
iwo Kamilla, o ktérem tam nie nie
wiedziano. Wyiawit zamyst woyska,
I domagat sig potwierdzenia komen-
dy, ktéreyby Rzymianie stuchali.
Niedtugo sig Senat namyslat, Kamil-
Ja Dyktatorem stdnowi, Z rowneirt
szczgsciem powraca hazad Pontius.
Przynosi, czy opowiada postanowie-
nie



nie Sen tli. Wszyscy niezmiernie ti-
weseleni;

Stawa JCamillus ha czele 20,000.
irycerzow: do ktorych drugie tyta
isprzymierzencow ztgczyt. Przygo-
towana wyprawa na barbarzyncow.’
W takirii oktadzie powtorny riiz Dy-
Ktator> t WejOW ha iiieprzyiaciela
Ciggnie ;

Tymczasem w Rzymie przypad-
kiem z oblezehcOow niektorzy, prze-
Chodzac Okoto tego mieysca> ktore-
dy sie W nocy Pontius ha Kkapitol
przedzierat: gdy postrzegajg liczne
clady nog i rak, iak sie opierat i za
Co tylko mogt, chwytat po drodze®
widzac ziemie od wierzchu mieysca-
ihi Opadtg, oberwane krzewy} daig
zha¢ o tem zdarzeniu krolowi. Przy*

TomHi Z ehe-
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chodzi on na mie3"sce. Nie mowi
nic zaraz. Rzecz do wieczora od-
tozyt. Wieczorem zebrawszy nay-
Izeyszycli a do przebywania gor na”-
sposobnieyszych : |, ot6z nam nie-
» Pprzyiaciel nieznany od nas do sie-
., bie droge, sam pokaznie. Sami
,f na oko widzicie, ze nie iest ta
> skata, niedostepna . Nie ,byfozby
» dla nas wstydem, po tylu wypra-
» wach, reszty nie dokonac¢? UlLwier-
Yy dzi¢ mniemanie o mieyscu, iakby
ri niedobytem ? gdy sami nieprzyia-
> ciele skazuig, ktéredy go dobydz
s, mozna? Ktdredy sie tam ieden
W cztowiek mogt dostac; tamtedy sie

I wiecey ludzi, ieden po drugim
W przeprawi. Za wzaiemng pomo-
W cg, tym fatwiey to przyydzie.
,, Szczeg6lmeysza cze$C i nagroda

Ltemu;
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o temu™ kto sie na -wiekszg trudnos¢
;, odwazy. ,, Sprawni ochotnicy,
predka postuge z radoscig swemu kro-
lowi przyrzekli.

O poinocy, puscito sie wielu
po skale . W wielkiem milczeniu
lezli i drapali sie po przepasciach.
INie zdata im sie atoli tak trudna,
i nieprzebyta droga iak rozumieli
z poczatku. Juz naypierwsi ochotni-
ei, na sam wierzchotek wiazili, iuz
gotowali sie warte sprzatngt. Z den
cztowiek N ani ; pies nawet nie czut
ich przybycia. Jedne gesi, posSwie-
cone Junonie, Kktore sie przy iey ko-
sciele chowaty, lepiey niegdy$ Kkar-
mione, a pod te pore, zmnieyszoney
i dla ludzi zywnoS$ci zaniedbane,
przebudzity ludzi, i o niebezpieczen-
stwie swych pandw ostrzeglty. Gesi

Z?2 ma-
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|Ona|q stuch bystry naymm]gyszy ich
ruch przebudza Wszystklego sie bo-
lg. Zaraz wiec poczuty obce przy-
bycie, i odzywaty sie gto$no.* ru-
szaty sig przestraszone i zgietk czy-
nity. Ten oblezonych ze snu wy-
bit. Juz tez i Gallowie widzgc sig
bydz postrzezonymi, zgietku nie o-
sz€zedzali. Z tym wiekszg sitg i
krzykiem na Rzymian natarli. Ci
porwawszy na co kto na predce Nna-
trafit; bronili sie, iak mogli , oh

Naypiorwszy ze wszystkich Man-
ita§ maz konsularny , w sile tegi,
odwaga celuigcy, dwu razem Gal-
lom zabiega. Jednemu, Kktory sig
pataszem 1iuz nNa niego zamierzyt,
reke ucigt, drugiego tarczg w twarz
uderzywszy, na dot W przepas¢ po-
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walit. Na murach iuz $miato sta-
nawszy z przybylymi do pomocy ,
zpgdzit i reszte nieprzyjaciot. Nie
wielka ich sig tez jeszcze liczba ze-
brata, Doszli na mieysce z trudno-
Scia. Ale nie godnego swey odwagi
nie dokazali.

Skoro dzien zaiasriiat, zdumieni
jeszcze, iak mogli uy-SdZ ostatniey
zguby Rzymianie, strgcaig na teb
do nieprzyiaciot ,/ komendanta no-
cney strazy. Manliuszowi nagroda
czutosSci i zwycieztwa, raczey dla
ezci, niz pozytku naznaczona. Tyle
bowiem kazdy mu zywnosci udzielit;
ile iey sam na dzienh miat wyzna-
ezoney: toiest p’M funta nvY“ki pszen-
ney i pot kwarty wina: co czyni
¢wier¢ kotylu Greckiego.

luz



KA« 374 MIL-

Juz odtad, nie tak sig Gallom
szczescito. | na zywnosci im zabra-
kto, i furaz z przyczyny Kamilla,
rzadszy i niebezpieczny. Zagescity
Sig tez choroby w obozie. Obozu-
jac bowiem pomiedzy mogitami nie-
dobrze schowanych trup6éw, na ru-
inach zwalisk i pogorzeliska , w nie-
tnatey kupie popiotéw, zarazali sig
niemi: badz ostroscig, badZ susza.
Skoro albo wiatr zarazliwe czastki
roznosit; a'bo ie stonce dogrzato.
Za kazdym oddechem, wpadata tru-
cizna, “ktora \yiieirznosci gryzia.
«Sama odmiana mieysca i powietrza,
niemato im procz tego szkodzifa.
Przyzwyczajeni bowiem do cienistey
I lesSney swego podgérza krainy,
gdzie latem mieli pewne od upatoyr
schronienig, ,, znalezli ,sig razem

W nie-
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w riiezdrowpy nizinie, zwlaszcza na
czas- iesiejin™y~wilgoci: ktorych nié
mogli wytrzymaé. Do tego dtugosc¢
oblezenia , na siddmy miesigc prze-
ciggniona, zrobita istnie morowg za-
razy tym szkodliwszg, ze dla wieio.-
§ci trupoéw, prawie ich nie cho-
wano.

Nie lepiéy sie obtozonym powo-
dzito. Godzien gtéd dokuczgi. A
niepewnos$¢ skutku wyprawy Kamida,
trwogi nabawiata. Nieprzyiaciél pil-
nie strzegl do kota. Zadna wia-
domos¢ oblezonych nie dochodzita.
Sprzykrzyto sie wiec obu stronom..
Wzmianka naprzéd ugody miedzy
1wartami zaczeta, do starfzyzny do-
fzta. Trybun woyskowy Sulpicyufz,
wchodzit z Brermem w umowy. Zgo-
dzono sie w koncu na tysigc funtow

zto-



ztotu : po odwazeniu ktdregoy oble-
zency od oblezenia, i z catego kraju u-
staoi¢c mieli. Zobopolnap ugoda,
wza3pmn§ przysiega stwierdzona.
Lecz przy wazeniu ?}otg, pokazata
sie paprzéd taiemng; potom widoczna
Galléw chytros¢. Ci bowiem zawfze
cg$ do wagi przydawalij ztotg Ry-
mowali. Skarijli sie pa tp Ezymia-
p;g. Brennas do iiiesprawiedliwg-
§ci uraganie przydaigc , swly patafz
i pas rycerski pg szale rzucit, Co6z
Ap™mg znaczy¢? pyta sie Sulpicyufz.
Cdi innego? z tpnem rzekt Brennus/
tylko, ze biada zwyciezonym. (i*Co
[)Otem W przystpwi® poizlo,

i Jedni z Rzymian takifm zn-
¢tiwaLtwem obrazeni, clicie:i zaraz

wzigé
R T )

(1) Quid? nisi vae victis.
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wzi ;¢ swo:e ztoto , powrdéci¢ do ka

pitolit., i obiozenie wytrzymywac.

Drudzy przeciwnie; woleli naczas

ppkry¢ swoie obrazo i upokorzenie .
Nie mieymy za hanbe dadZ i wie-

,, cey, kredy ostatnia potrzebg przy-
ciska, yy

Gdy sie oni tak miedzy soby i
Gallami sprzeczaty, stawa przed bra-
rnami Kamillus. A ustyfzawfzy o eo
id"fe, kaze woysku w dobrym po-
rzgdku powoli ciggnaé. Sam z wy-
borem rycerstwa, spiefzy na sporu
mieysce, Rzymianie natychmiast ze
czeiy Dyktgktora witaiy. On zioto
Rzymskie podigwfzy , daie do przy-
iecia liktororn. Gallom wagi $we i
funty zabiera¢, i precz stad kaze»
Nie zlotem rzekt: ale ielazeA oyczy-
zme zaehpwuig Rzymianie. Zzymat

sie
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sie Brehhiisy narzekat, i gniewat za
zerwanie przymierza. Na to Kamil-
Tus. Cb6z one wazy bez prawey wia-
» dzy? Kiedy i8 Dyktatorem; ktoz
» tiLrna be.-.emnie przymiarze robie?
J, Przy mnie wiadza i izad naywyz-

1, fzy. Ja tu przychodze z powaga
Dy prawa.. Modwcie co wam za krzy-
Vt wda? Przebacze proizgcym. Win-
'ty nych ukarze. ,, Nie posiadat sie
Brennus od ztoscig zemsty i nagtego
rzeczy zmicfzania. W ostanim za-
pale, do broni wota. Tuz i Rzymia-
nie staneli. Btysnety z obu stron
patafze . Jedni z drugiemi zmiefza-
ni, zaraz na siebie natarli. W zwa-
lisku doméw, i ulic gruzu petnych
ciasnocie, mieysca do fzyku nie by-
to. Ostrozny Brennus, rychle swe
woysko z= niewielka stratg do obo-

ZU
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2u prowadzi. Raiza ze wfzystiném
przed nocsp Rzym opufzcza.. Gbo-
znie o mil 8. przy drodze do Ga-
*MoOw. Stawa tam nazajutrz réwno
ze dniem, na czele ochoczego i do-
brze zbroynego ludu Kamillus. Tak
silni przv nim Rzymianie i strafznij
iak bez niego nikczemni sie zdali.
Stoczona bltw/i, zacieta i dtuga.
Gallowie pofz.li w rozsypke, obdz
ich wziety, kleska niezmierna. Kto-
rych ucieczka uniosta; albo zaraz od
gonigcych polegli, albo od okoli-
cznych witoscian i podiazdéw gineli.
Tak Rzym nadzwyGznynym sposo-
bem wziety ; bardziéy reizeze nad-
zwyczaynym odzyskany. .Céle siedm
,miesiecy byt w mocy nieprzyiaciela.
Bo okoto 15. lipca wkefzli Gallowie
-dé Kzymu : wyfzli okoto 15. lutego.

Ka-
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Kamilius do Rzymu z tryumfem
%ﬁ(o zbawca Oyczyzny powrocit.
On zgublony ‘Rzym, Rzymowi po-
zyskat. Rzymianie ktorzy sie z mia-
sta przect oblezeniem z zonami i dzie-
¢mi powynosili”, za wo/ejn tryumfa-
tora nka&ﬁaéfl“falo X(')sg}c“z')'/zany zebrani..
Wymorzenj gtodem obrohcy kapito-
lu, spotykaia wybawiciela swojego.
Lzy radosne, i uprzeyme czutey
wzaiemnosci witania, w tak niespo-
dzianem fzczeSciu, wydaty nadzwy-
czayna losu Iodorm;;rféw* ktorey qale-
dwo iefzcze sami obecnie wierzyé
mogli. Kaptani bogdéw i ofiarnicy
gdzie ktorzy iakie Swigtosci ukryli,
albd™m X sob| wynieS$li, okazywali
ie wszystkim iawnie. Tak pozadany,
tak wdzieczny byt ten widok, i tak
niepojety rado$¢ pomnazat; iak gdyby

W jsto-
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w jstocie Bogi ' opg/(r:zyste powté?nie
do stolicy Wchodzity.

Kamillus Bogdra im ofiary u-
ézynit*  Wedle ofiarnikbw przepi-
suj cate jnfasto oczZyfzczat. Dzwi-
gat ze zwaliska wfzystkie dawne
Swiatynie. | na tern mieyscu, gdzie
Marek Cedyeyufzy przestrzegajacy
gtos 0 przybyciu Gallédw Ustyfzaty
nowemu bozkowi* Ajo Locutejo ko-,
sciot wystawit. Wiele pracy i tru-
dnosci kofztoWalo Znalezienie da-
Megvkaédego posa(J:iAyr>> \Nlei)r%ia{mja—
ny statek Kamilla} i gorliwo$¢ ka-

ptandéw j wfzystko przezwyciezyta.
Ale skoro Bzym do gruntu oba-
lony , przyfzto lia nowo odstawiac;
lud ze wfzystkiego odarty,;jw ubdstwie
I ztupieniu swoiem > wahat sie i .
Zwlekat niechetny* 2n$kaneniu pra-

n
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Ca potrzeb nieyfze sie zdato odetchnie-,
nie po trudach.; niz zaprzeganie sie
do nowych. Nié miat- sity i ochoty
Na wielkie razem przedsiewziecie *
Wolat nieznacznie-zwroci¢c ku We-
jorn skfonione umysty. . Nie zbywa-
to tam na niczém . Opatrzone mia-
sto we wfzystko > co do potrzeby i
wygody stuzyto. Trybunowie mieli
stad powdd przypodobania sie Judo-
wi. "W takich on podaniach sobie
smakowat., juz i) na Karmita po-
wstawat: ze on ,dla swoiéy wilasney
ff dumy i fzczegdIlnoy stawy, pozba-
» Wid ziomkéw porzadnego miasta:
» dok~d sie przenies¢, i dosyc.
» Tu zaS przymusza do siedziby w
> zwaliskach. W téakiéy ruinie i
v gruzach , kaze domy na nowo sta-
n wia¢. Chce mu sie bydZ nie tylko
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» wodzem i naczelnikiem; ale iJim-.
fl datorem . Rzymskim. Spycha z
,, mieysca Komula, Kusi stang¢ na
» 1ego stopniu. ,,

Senat w boiazni domowych r,0z*
ruchéw, nie dozwala Kamillowi skia-
da¢ Dyktatury , az po roku zupet-
nym. Lubo zaden ;przed nim Dykta-,
tor nad y. miesigecy tego urzedu nie
piastowat. Senatorowie z nim razem
ciefzg lud, tagodzg umysty, dodaia
rady i ochoty .r Oni skazywali na
Swigtynie bogdw i groby przodkow |,
Przypominali pamigtki i gmachy,,
ktore Romulus, Numa, Ilub inni
z krolow posSwiecali. Bo te w za-
ktad potomkom zatozyciele dane
mie¢ chcieli. Spominali tez na glo-.
we cztowieka, znaleziong w zakfa- *
daniu fundamentow kapitata. ,, Oto 4

,» ten



ten sam znak, przeznacza Rzym
na stolice s$wiata. Czyz chcecie
gasi¢ powtdrnie ten Swiety ogien,
> ktéory Westalki znowu po woy-
/> nie zapality ? Co za hanba! ta-

kie miasto opuszczacé¢! widziec

tam na swoiem mieyscii idkich
> przychodniéw i cudzoziemcoéw! al-

bo ie porzucone odiogiem! ¢zy tez
)f na' pafze dla trzody |, Tak i pu-
blicznie i prywatnie przekiadali,
miekczyM i Wzriiszali umysty. Le.cZ
znowu, litowali Sie obecnéy ned/y
ludu. Aon i¢th Wzaiemnie zaklinat,
zeby /, W tyiri niedostatku, ze \WsZysti
, Kiego Wyzutych, do takiey konie«
/cznosdci senat nie ptzyrnuszaik«
,» Bar oto my iak po rozbiciu okrg-

,, tlij Zatopienia JedwO co Uszli $
» Jakie bez sposébU, bez pomocy/
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» Snie, utomki zbiera¢, na zakfatl
> miasta* do fzczetu zriiyiioWaijegof
f) kiedy mamy w reku niiasto Cate*

if nieufzkodzone i gotowe nas przy-

2alaté sie wiec i Kamiilowi osta*
teeznie w senacie te rzecz utozyc *
Zagait obrade Wyktadane obszernie*
mocne powody do mitosci oyczyzny*
Wzywa iiakoniec pierwszego t pO~
rzadku Lukrecyuf?a® zeby swoie Zda*
niei w tfcy mierze otworzyt. UcE-
fzyli sie wfzyscy. Nieiaki Czas mil-
czenie trwato. W tern kiedy iut
Lukrecyusz gtos zabierat} przypad*
kiem setnik dzietniey strazy, tam*
tedy zna¢ z wart| przechodzac, gto-
$no iia swoich zawotat— nie idzmy
iuz 'daihy. Utkwiy tu znaki. Ndy¢
tepihj nam tu bedzie* Te stowa
Tom Ib Aa W po-
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V pore wyrzeczone, w pore stysza-
ne: gdy chwiejgce sie i niepewne
umysty z sobg walczyty. Ledwo co
sie 0 uszy radnych obity j Lukrecy-
ufz oddawfzy cze$¢ bogu , ktéry ta-
kowym znakiem, i?go zdanie po-
twierdza 5 'pozwatcim, rzecze. Tu iuz
zostanmy . Wfzyscy z kolei Sena-
torowie, na iego zezwolenie przysta-
li. Data sie widzie¢ natychmiast
fzczego6lnieysza nawet pomiedzy lu-
dem odmiana. Zachecali sie wzaie-
mnie, dodawali sobie serca i ochoty.
Wzieli sie razem do pracy. Nie cze-
kali rozkazow, ani wymiaru placow.
Kazdy wedle przemozenia taki zay-
mowat; iaki mu sie zdawat na bu-
dowle wygodnieyfzy, Ilub przyie-
mnieyfzy. Pospiech byt przyczyny
ze domy bez porzadku natkane: uli-
Ce
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ce pod sznur nie pofzty. Ale ,i*ok
nie uptyn4! ; cale miasto sie odbu-
dowato. Publiczne gmachy i pry*
Wafcne domy, az do ostatniego mieszka-

nia stanety*

Ci ktérym zlecono w owem za*
toiefzaniu wysledza¢ place i obwody
kosciotdw 5 obszediszy dokota gore
Palatynu, dofzli do spalonéy i za-
Waloney Switnicy Marsa. Gdy od*
Walili zawaty > i oczyscili mieysce 5
pod kup”™ gruzow i popiotu, wynay-
dnig wieszczbiarskg laske Romula
jesrto kiy w koncu krzywy. Zowie
sie litulis* Uzywai8 go wieszczko-»
Wie, iia swoie oddziaty powie*
trznych odlegtosci: skoro na wie*
tzczbg z lotu ptakow zasigde. Na teii
koniec uzywat go sEm Romulus. Po
¢ego smierci, kaptani augiircs, iak

Aaa (WMa-
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Swigtos¢ iakg naboznie ten Kiy zjn-
nym sktadem SwietosSci chowali. W
tak wielkim owym pozarze, gdy
wiele innych swigtosci sptoneto, a
lituus caty i nienarufzony zostat;
niepomiernej rados$ci Rzymian naba-
wit.  Ani iuz watpili, w naylepfzey
stad nadziei swoiey, ze sie tem zna*
mieniem, znaczy 1 zarecza panowa-
nie bez konca Rzymowi.

Jeszcze sie Swieze rany nie za-
goity, ani dokonczone zupetnie mia-
sto; przypadta woyna z Ekwami,
Wolskami, i Latynami> ktorzy po
nieprzyiacielsku w granice Rzym-
skie wpadali. Hetruskowie miasto
Sutryum Rzymowi sprzymierzone o*
biegli. Trybunowie pod 6w czas ko*
mende maigcy, na goérze Martius o-
bozuigc, tak Scisle od Latyndw ota-

czani
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czaili byli, ze niezwtocznie musieli
postac do Rzymu, o rychty i sku-
teczng pomoc. Jnaczey rozpacz i
nieuchronng zguba woyska. Trzeci
raz Kamilius Dyktatorem obrany.

Dwoiakie sg o tey woynie po*
wiesci. Zaczng od baieczney. Laty*
nowie czy pozoru woyny szukali,
czyli tez prawdziwie odnowie chcg-
cy dawney przyiazni zwiazki, wysta-
li do Rzymu postow, dla za$lubienia
sobie Rzymianek. Rzymianie w wat-
pliwosci, iakieby do tego pobudki
Laty now zniewalaty$ ni¢ dosy¢ zna-
li do czego sie sktoni¢- Nie dos¢
mocni, po kleskach , baji sie wijr-
ny. 2 drugidy strony, zbtféynS
. Latynéw prosba, fliogdaz mie¢ pd-
Wody przychytfiega zwigzku i pokre-
wienstwa? W rzeczy samSy nie CO

Iin-
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innego sig to znaczyto, tylko nie-
przyjaznym wydanie krwi Rzymskiey
zaktadu.

W takich troskach i watpliwo-
$ci niewolnica nazwiskiem Tutola,
( podtug innych fhilotis, idzie do
rz™du i przektada, ze ,, iezli Senat
>} pozwoli wybra¢ niewolnice przy-*
» Stoynieysze i miodsze, i z niemi
,, 1§ w odzieniu wolnych, wyszle
,, do obozu Latyndéw i ona reszty ,
,, toiest wfzystkiega dokaze.,, Przy-»
staie na to Senat. Tyle niewolnic
Ozdobnie przybranych, ile sie Tuto-
li zdato, wyprawuie do obozu Laty-
ticw, nie opodal od Rzymu. W no-
cy niewolnice bron Latynom zabra-
ty. Tutola albo Filotis wla/itfzy na
dkik§ figgf z tytu drzewa od obozu
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Laty now , rozbita zastone : z przO-
di od Rzymu zapalita pochodnig ,
ktoreyby Swiatto z Rzymu widziane,
przed nieprzyiaciotmi ukryte byto.
Takie w tenczas umowione z rzadem
hasto. Zamyst nikomu wiecey nie-
wiadomy. Ot6z to byto Rzymianom
przyczyng, ze w nagleniu wodzow,
skoro zawotano do broni; wybiegli
nocg w zamiefzaniu i nieporzadku
rycerze : iz ledwo sie mogli zebra¢
w porzadki. Niespodzianym sztur-
mem na szance obozowe natarli,
$piagcych i nieprzygotowanych nie-
przyiaciét wycieli bardzo wielu, i
caty obdéz zdobyli.» Dziato sie to
7. lipca, ktéry sie nazywa po taci-
nie Qiintilis toiest 5ty z porzadku
od marca.

Co-
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Corocznie w tym dniu obchodzi
gif zdarzenia tego pamigtka. Wy-
chodza naprzéd za bramy w niepo-
rzadku i zanuéfzaniu: wotajgc na sie-
bie nazwiskami Rzyrnskiemi,-* Lucy*
vjhi~ Knju— Mar/cu i tym podo-
bnymi: przez nasladowanie owegq
niegdy$ pospiechu i krzyku. Fvzy®
brane niewolnice, biegajg po mie*
ecie. Rozmaite zaczepki i zarty,
kogo tylko spofkaig. Nakoniec i %
sobg walczy f iako niegdy$ do za-
daney Latynom kleski nalezace
Spoing i dla niewolnic biesiada pod
figowemi drzewami: czyli z jch ga-
tezi namiotem, Dzien nazywa sie
ISonae, Cdp”otinae a caprifico— od
dzikiey figi; ze ng niey znak od Tu-
toli byt dany. Jnsi pamigtke tey u-,
roc&ystosci; wywodzag z przypadku

Ro-
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Romula: kiedy udawszy sie za mia-
sto, gdy znagta straszna burza, czyli
lak chcg drudzy zacCmienie stonca
przypadto, maigc rzecz na obradzie
ludu, w blizkoSci ieziora zwanego
kozg, ad capree paludem, niespodzia-
nie zniknat* TegoSmy wjego zyciu
dotkneli*

Druga o teyze samdéy woyni*
powie$¢, od wielu dzieiopiséw za-
Swiadczona, iest taka. Trzeci raz
Dyktatorem obrany Kamillus, pod-
czas  niebezpieczenstw”  opasani*
Rzymskiego obozu przez I*atynéw
i Wolakow, bez wzgledu na wiefc,
przymusit do zaciggu tych nawet,
ktorzy od niego dla swoich lat
wolni byli. Gorg Mareius, dalekie-
mi drogami okrazyt, niepostrzezn-
ny od nieprzyiaciot. W tyle ich

obo-
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obozowat. A wiele ogniéw poza-
palawszy , dat oblezonym znak o
swoiem przybyciu. Dodato im to
meztwa i odwagi. Zaraz mysiili na
nieprzyjaciela mderzy¢ . Latyni i
Woiskowie, z dwoma obozami ma-
il0 mie¢ do czynienia, silnie zmo*
cnili swoy obd6z. Obwarowali go
palisada, réznemi zawadami, oraz
poprzecznie na przeprawach ztozo-
nemi dylami. To zrobiwszy, posta-
nowili czeka¢ na S$wieze woysko i
positki z Hetruryi.

Doszedt ich zamystu Kamillus:
I zeby sam na to nie pad}, co nie-
przyjacielowi gotowat } pospieszyt
sie' z swoim ukiadem, zamysty nie-
przyjacielskie uprzedzic. Z%a’f obo-
zu nieprzyjacielskiego twierdze dy-
lami zmocnione. Ale kazdego po-

ran-.
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ranku, “tegi wiatr z goér powiewat.
Przygotowawszy wiec wiele palnych
narzedzi, i cate woysko rowno ze
dniem do boiu; rozkazuie czesci
Z wielkim hatasem, szturmem, poci-
skami na przeciwny obo0z uderzyc.

na czele tych, Kktorzy ognie
Z wiatrem rzuca¢ mieli ; czekat na
pore sajpego wiatru. Po wschodzie
stonca, gdy sie on gwattownieyszy
zmagat , a tamten oddziat, attak
przypuszczat; rusza do.sprawienia
pozaru. Mnogo$¢ rzuconych pal-
nych pociskéw, nie diugo wzieta
swpy skutek. Zapalit ogien zagrody
obozowe. Plomien do kota wszyst-
kie palisady ogarnat. Latyni ugasic¢
pozaru nié mogac, gdy sie zewszad
w ogniu postrzegli; skupili sie na-
przéd wjedno. Ale w koncu, trze-

ba
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ba sie byto rzuci¢ na przebdy. Dla
tego nie wielu $mierci uszto. Po-
zostatych w obozie, ogien wypalit;
poki go Rzymianie wpadaigcy nie

ugasili. Reszta poszta na tup zwy-
ciezcy.

To zrobiwszy, zostawuie Kamil-
lus syna swego Tacyusza, na strze-
zenie iencéw i tupu; sam w granice
~nieprzyiscielskie pociagnat. Dobyt
miasta Ekwow* Wolskowie sami sie
mu poddali. Natychmiast idzie na
pomoc miastu Sutryum przez Toska-
tiy oblezonemu. Jeszcze nie wie-
dziat o nieszczesciu iego. Bo wzie-
te iuz byto. Musieli sie poddadzZ
$utryanie, i przyig¢ twarde nader
Warunki. Kazano iin z miasta ustg-
pi¢, a procz odzienia, wszystko zo-
stawi¢. W tak smutnym stanie, fpo-

tyka
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tyka ich na swey drodze Kamillus,
z zonami idzie¢mi, gorzkiemi {zami
zalanych. Rozrzewnit Kamilla wi-
dok przenikai“cy. Niemniey czuli
rycerze, litowali sie az do tez, nad
nieszczesciem sprzymierzencow. Tak
niegodny postepek, gniew i zal,
pomsty nie zwlekat. W tey samey
chwili, uderzy¢ na Sutrium posta-
nowit. Bacznie bowiem sadzit, ze
nieprzyiaciel bogatego miasta do-
stawszy , nie spodziewane sie Za-
dney napasci, ani o niéy ostrzezo-
ny, bezpiecznym bedzie. A zatem
Rzymianin z nienackg pg niegoto-
wych napadnie. Nie omylit sag na
ewoiey nadziei. Nietylkp bez za-
dney przeszkody osady Sutryyskie
przeszedt; ale bramy iuz ppanowat
I Inury obiat; dopiero Sig p jnirt

wie-
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wiedzieli Hetruskowie. Strazy *nie
postawili * Biesiadowali w dobrey
mysli po domach .Skoro za$ postrze-
gli, ze Rzymianie, padami miasta;
iuz ani uciekac, ani sie broni¢* nie*
dozwolita $wieza ochota. Wiec 0*
chotne biesiadowniki, albo sromo*
tnie ginety; albo sie ieszeze sromo*
tniéy za iencéw dostawali.

Dwakro¢ iednego dnia wzigtc¢
Sutrium. Tym Kktorzy ie dostali od*
igte: tym ktorzy ie utracili, odwaga
i przezorem Kamilla powrdcone. No*
wy tryumf, z niemnieysza, dla niego
chwatg, iak i dwa poprzedzane, o*
statnia mu wyprawa przyniosta. Na*
wet naywieksi zazdrosnicy, Kktorzy
iInne iego Zwycieztwa szczesciu ra*
cz¢éy, niz mezkwu przypisali; nié
mogli w ostatniéy woynie, ubliza¢

chwa*
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chwaly niepospolitéy roztropnosci
i meztwa.

Pomiedzy zazdro$nikami téy
chwaly , nayznacznieyszy Kamilla
przeciwnik Marek Manliusz : ktory
pierwszy z Rzymian w Kkapitolu ,
przypadt na ratunek przeciwko Gal-
lom, do twierdzy wpadaigcym. Ten
chwalebne Kapitolina imié zyska*
Wszy, wbit sobie w glowe, ze w Rzy-
mie pierwszym bydZ powinien.
ze swemi dzietami stawy Kamil-
la przewyzszy¢ nié mogt; udat sie
t§ droga, ktorg sie wielu udaie,
gdy catg przewage rzadu, Kku sobie
Chcg nachyli¢. Robit sie popular-
nym, lud sobie uymowat, mianowi-
cie za diuznikami obstawat . Je-
dnych w sadzie bronit, drugich po-
dtug prawa za nieoptate na wyro-

bek



KA- 400 M IL

bek dla wierzycieléow skazanych f
moc% nawet od ostroSci prawa u-
Walniat. Poszto zatem , ze gromadne
tnnéztwo bez ognia i siedliska klien-
tow przy sobie miewat. Ci tozzu--
chwaleni, nadto sobie pozWalaigc,
niepokoiem i rozruchami mozniey-
szym grozili. Obawa rozruchow,
przymusita obrad Dyktatora* Obra-
ny nim Korneli Kossus: wodzem ia*
zdy mianowat Kwinta Kapitolina *
Dyktator wedle nayWy/szey wiadzy
swoiey, Manliusza wzi™t w areszt*
Na co lud tak byt czutym, ze si8
przyodziat w zatoby. Takiego zwy*
czaiu nigdy nie byto: wyjgwszy na*
der wielkie nieszczescie i powszech-
ng kleske* Widzac to senat, Unikg
gwatj:ownieyszych zamieszek 1 bu-
rzy. Maniiusza uwajnia. Uwolnio-

ny
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tiy nié lépiéy sic sprawuié. Bari
dziéy sig owszérn rozsierdzit. Du-

mnieyszy ieszcze i zuchwalszy; skcU
tatat Rzym buritém i fozriichami.

Znowu Kaihilliis ijty raz Trybik
iiem wtryskowym stangt. Manliusz
do sadii pozwany. Oskarzyciéitiri
i6gO; ria wielkiey byt przeszkodzie
widok kapitolu; Z plact ryiikbwegd;
Kapitolu, ktéry przez ManliUsza nie-
bezpiecznéy oweéy noty silnie broriicr*
Vi nie dostat sie W moc Gallom;
Tani kii niemMu zawsze obracaigé Si|j
winowajca; i rgk8 ha te sanié mury
fkaziiigC, dziélnié odnawiat ziomkorit
Ze tzami pamiatke, walki swéy za
ziomkéw. Wozruszat umysty; znie-
walat i rozrzewniat.

Sedziowie diugo watpliwi, sami
Tom 1. B2 ni#
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nie’ wiedzieli iak sobie postgpic Z
Nie raz odkiadali ostateczny swoy
wyrok. Jawni® przekonanego, nie
chcieli uwalnia¢. Ukarania za$ po-
dtug prawa, bronit poteznie pamie-
tny widok dzieta Manliuszowego ,
zbawcy Rzymu.

Postrzegtszy Kamillus, iakiego
skutku ten widok z mieysca s8dow
nabawia, przeniost ie do gaiu Pe-
tylienskiego: skgd kapitolu obaczy¢
nié mozna.. Tam oskarzyciel Man-
liusza, iego wszystkie winy 1 prze-
stepstwa wytozyt. Utupiety od oczw
po;mik zastugi winowaycy, nie wa-
hat fedziow umystu.* Dowiedzione
zbrodnie, wyrok ostateczny domie-
rzyt. Na $mier¢ skazany Manliusz.
Na tenze sam kapitol zaprowadzony,
*e skaty Tarpeyskiéy zepchniety.

(»)
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(m) ’Dziwny zaistfe Iudzkiego losu
Bb 2 ko-

(m) Jezeli do ciggu tego procederu*
nie przymieszata sie bynaymnicy zadnal
prywalLa* zto$¢ i nieche¢* ktofa sie cze-
sto gorliwie mitoscia dobra publicznego
pokrywa* iezeli wzglad iedynie na spo-
koyno$¢ i bezpieczenstWo Rzymu * zda-
niem sedziow kierowal* ieZli prawo do-
petnione* nie nakrecone bytej toiest try-
umf sprawiedliwosci. Bo inaczoy, tak 23-
stuzoney wzietosci obywatel * ktory 30"
dupdéw, Z tyluz nieprzyprzyiaeidt- ed relni
Swoiey polegtych* 40. nagréd wpiennychy
W ktorey liczbie 2. korony murowe, <
Obywatelskich * ( naywieksz¢y Czci Rzyy
mianiria ) okazywat , oraz wielu obywata?
6w i, ragk nieprzyjacielskich przez siebiel
“uwolnionyeh, a miedzy tehii, samegoz wo-
dza iazdy Kaja Serwiliusza stawit, nade*
Wszystko za$ tak pamietny obronca kapi-
toiu, powinien byt przynaymnicy tak sro-
hiotn¢y kary unikng¢ Bardziey moze sa-
mem prze$ladowaniem uniesiony ,i zwis*
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kolei™ toz samo mieysceé i do nay-
znakomitszéy chwalty, i do ostatniéy
mu hanby zesromocenia postuzyto.
Dom iego z ziemig zrownany zostat.
Na placu owego domu, stangt kosciot
Junony monetae. Zeby sie za$ na
potem nikt z patrycyuszOw mie-
szka¢ w kapitolu nie wazyt;, waro«
wano ustawy.

Kamil-

dziony cztowiek, niz winny. A iezeli
w jstocie tak daleko byt winnym; tedy
niewart i tey zastugi, ktorg sie kiedys
mogt sprawiedliwie poszczycié. Jeden mo-
ment stabosci i niestatos¢ w ludziach, nay-
pieknieysze ich sprawy czerni. Kazdy
tylko na zbrodnia patrzy. Przez ludz-
ko$¢ wprawdzi¢ lituie sie nieszczesliwe-
go. Alenie czas na zastugi pamietac, gdy
w obecnem przestepstwie, sprawiedliwo$¢
zachowaC trzeba.
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Kamillus za ofiarowany fobia
szosty raz Trybunat woyskowy , po-
dziekowat. Wymawiat sie pode-
sztym wiekiem. Ale w rzeczy samey
obawiat sie zazdroSci, nieodtaczo-
ney, ile tak rzadkiey stawy i szcze-
Scia towarzyszki. Nie ufat tez od-
miennemu po wielkich powodzeniach
losowi. Naybardziey zdalo sie go
uwalniaC stabe zdrowie. Bo pod ten
czas chorowat. Ale nie tego my
po tobie chcemy, rzekli i powtarzali
ziomkowie , zebyi sie konno, albo
pieszo potykat, chcemy twey rady
I przewodnictwa. Zniewolony do
przyiecia komendy, wyszedt z woy-
fkiem przeciwko nieprzyjacielowi;
z kpllegg swoim Lucyuszem Fury-
uizem Meduilinem.

Nieprzyjaciétmi byli Prer.esty-
ni
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ni i Wolskowie. Grunta sprzymie?
yzemeow. Rzymskich, znacznemu sita-
mipustoszyli. Karaillus natychmiast
obozem blizko nich stangt. By7q
iego zamystem , przecigga¢ woynhe,
pokiby do zdrowia nie przyszedt .
Aby sie w zdarzoney bitwie, sam
Osobiscie moégt znaydowaé. Lecz
kollega uniesiony patajaca zadza ryr
eerskiego popifu, niecierpliwy spo-
tkania , zadng namowa nie dat sie
odwieédZ od przedsiewziecia svroie.
go. Owszem zapatem swoim ogarr
nat umysty setnikéw i innych woy-
skowych. Kamilius nie chciat sie
naraza¢ zapalonym: zeby nie jozu-
jnieli, iakoby miodszym zastugi w po-
studze ojczyzny zazdroscit. Acz
niechetnie, pozwolit jednak na sto-
czenie Litwy’. Sam dla niemocy,
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nié wychodzit z obozu. Owszerft
z czeScig woyska pozostat. Tym-
czasem 'Furyusz nierozmysiny boy
stoczyt, 'padt na zasadzki i bitwe
przegrat. W przegranéy, spiesznie
zotnierze do obozu zmykali. Nic
ich zatrzymacC nié mogto . Takiem
zdarzeniem przerazony Kamillus, po-
rywa sie z t6zka. Z reszty pozo-
statych wybiera sie zaraz, i rusza
wiasnie wtenczas , kiedy zapatowi
rycerze whbiegali do okopéw. Mu-
siat sie az przez nich na nieprzy-
jaciela przedzierac- .Wiec i ci, za
wodzem poszli, ktorzy.iuz do oko-
pow .wpadali; i ci co ieszcze tam
nie zdazyli, zatrzymali sie na miey-
scu. Wszyscy sie pod znaki naczel-
nika zbierali. Przyrzekli go nie
odstepowac. Z#*czon™ sit* bromli

*ig
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sig i odpierali. Nieprzyiacie] de
cofnieuig przymuszony. «

Nazajutrz Kamillas wychodzi na
czele woyska. Stoc yt bitwe po-*
rzadng , zbit nieprzyjaciela i rpze-
gnat. 2a uciekajgcymi pognawszy,
tegpz samego czasu, wpadt z nimi
do ich obpzu: gdzie wielkg kleske
im zadab» Tu sig dpwiaduie, ze He-
truskowie Rzymskg osade Satricum
»nocg wzieli, mieszkancow wyrzng*
liff Odsyla do Rzymu cze$¢ woy*
»ka, cigzey uzbrojona, sam z lekkie*
Kii potkami i ochoczem rycerstwem,
idzie na Hetruskéw, Satryku zdo-
bywcow. Stacza bitwe, zadaie klg-
skg, pedzi z placu i z osady.

Tak fzczesliwa wyprawa, wro-
cita go Rzymowi ze znacznym {u*

pem
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pem. Skutkiem samym dowiddt prze-
zoru tych, ktérzy sie wiekiem i sta-
boscig zdrowia, doswiadczonego wo-
dza, mimo iego wymowki nie zraza-
li. Owfzem woleli wypracowanemu
i zwalonemu na sitach starcowi ko-
mendy powierzy¢j a nizeli komu
miodfzemu, ktéry sie sam do ni&y
nastreczat. Gdy wiec dano znac ie*
fzcze, ze i Tuskulanie wylamuig sie
z pod wiadzy Rzymskiey,- na te zno-
ym lyoyne senat Kamilla wypray”t.
Ale mu kollege z 5ciu, do wyboruyj
zostawit. Kazdy z nich ubiegat sie
bydz od Kamilla wybranym. Gdy
on mimo wfzystkicji nadziei, nie
kogo innego, tylko samego Furyu-
fza mianuje. Ten niedawno przeciw-
ko zdaniu wodza, potkat sie z nie-
przyjacielem i przegrat, Zapewne
iego
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iego z téy przyczyny nad innych
przektadat 5 zeby i przygody swg za*
tart, i stawy poprawit.

Tuskulanie site i wodza baczac,
doradzili sobie chytrze. Zaniecha-
li wfzelkiéy postaci woyny. Kalni-
cy wpolu, pasterze z bydiem , dzie-
ci w Czkole, iak wpokoiu, bez za-
dnéy obawy. .Miasto nie zamykane,
kazdy rzemie$lnik warfztatu -swego
pilnowat. Nikt nie bral woierrngy
fiaty. Wfzedzie wfzyscy wpokoiowey
widziani. Urzednicy gotowali domy
dla Rzymian. Wiasnie iakby nic wie
winni, do niczego sie nie poczuwali.
Taka bezpieczenstwa postaé, ta pil-
no$¢ w przyieciu Rzymian, zamystu
Tusk utanéw przed Kamilem ukry¢
nié mogta. Miat iednak litosc, przez
wzglad na poprawe . Kazat im do

Rzy-
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i?zynm sie udadz, jSenat przeprosic.
‘Sam"sie za niémi wstawit. Przetoz
nie tylko przebaczenie znalezli5 lecz
i do ob) watelstwa Rzymskiego, przy*
p fzczeni zostali. Te sg iego cel-
nleyfze dzieta fzostego Trybunatu.

Wszczat sie potem wielki roz-
ruch. Licinius Stolo wzburzyt lud
przeciw Senatowi, aby na nim ko-
niecznie zezwolenie wycisnat, obra-
nia iednego ze dwu konsulow plebe-
jufza. W tych zamieizkach, Trybu-
nowie ludu staneli. Ale zaden inny
ohierc/.y seym, nie dofzedt, Nieprzy-
fzto wiec do wyboru inriych urzedni-
kow. Senat ;'oraz wi”kfzym a wiek-
fzym rozruehem zagrozony, po
czwarty raz Kamilla Dyktatorem mi-
mo ludu xvolg mianuie. Lecz i sam
RapuLlus bardzo niechetnie ten urzad

przy-
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przyjmowat. N e chciatsie narazac
pospolitym ludziom; ktérych fzacowat.
Wiecey bowiem za ich pomocg, a nize-
li Patrycyufzbw na woynach doka-
zywat. Nienawistny wiec ludowi,
z wyboru Patrycyufzéw Dyktator,
z temi wpokoiu nic waznego nie zro-
bit. Przewidywat i to, ze go za-
zdro$¢ Patrycyufzéw, do Dyktatury
ciggneta: w tym celu, zeby albo
tam przewage ludu obalit; albo nic
nie wskérawfzy, sam na swoiey sta-
wie fzwankowat. Ztémwfzystkiem ie-
dnak , umystiwfzy koniecznie tylu
ztemu zaradzi¢, wy”yiaduie sie i wy-
Sledza, ktérego dnia Trybunowie lu-
du, swe prawo gtosi¢ maig. Dyktator
tegoz samego dnia werbunek woyska
nakazuie. . Kaze oraz gromadzi¢ sie
lu
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ludowi z rynku na pole marsowe.
Niepostufznym * grozi zaptaceniem
znaczney winy. Trybunowie temu sie
przeciwi” i nie $tuchai$. Co wiekfza,
grozby groZzbami odpierane, obowi”-
zali sie przysiega, skaza¢ Dyktatora
na 50. tysiecy drachm, iezli nie prze-
stanie od prawego seymowania ludu
odwodzi¢. Kandlhis czy z boiazni
powtdrnego siebie skazania ria optate
swiny, i samego wygnania> ( za rzecz
siebie i wieku swego niegodny mdic,
po dzietach tak chwalebnych, taki
wstyd ponosi¢, (czyli téz widzec nad
swoie sity njeprzetamany upor i
przewage ludu, do swegp domu u-
stopit. W kilka dni pod pozorem
ehoroby , ztozyt Dyktature, Na ie-
go mieysce, innego Senat mianowat.
Nowy
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INfowy Dyktator (!) przybrawfzy so-
bie za wodza igzdy , tegoz samego
Stolona, ktory byt naczelnikiem roz-
rucliuj musiat zezwoli¢ na Ustawe Pa*
trycyufzom nayprzeciwnieyfz”, ze-*
nikt wiecey gruntu pofiada¢ nié ma;
nad pif¢ set morgow. Tryumf to byt
dla Stolonu- Mimo usilnego Patry-
cyufzbw oporu, swego dokazd¥
Wkrétce atoli tenze sam Liciniufz
Stolo’ przekonany , ze wi>icey grun-
tu posiadatniz go innym%pozwa-
lat j wedle swoiego prawa, ukarany
zostat*

Nie chodzito iuz o nic, tylko
© utatwienie skitadu koneulaniéy do
stoynoysci. Alelto bylo nie tylko
naywiekfz” do utatwienia przefzkoda;

lecz ;
1B*
(n) Publ,, Maniius.
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1écz n dio istotny przyczyng rozru-
chéw, zawad do zgody. To niepo-
miernie senat zatrudniato. AliSci
pewne wiadomosci dochodzg, ze Gal-
lowie na Rzym od morza Adryaty-
ckiego znowu z poteznemi N itami
ciggng. Za pierwfzg zaraz nowing ,
skutek nastgpit. Rdéwnego bowiem
i polistego kraiu osady, .Gallowie
zZhupGi i spustoszyli. Ktorzy z mie-
fzkancéw nié mogli sie schroni¢ do
Rzymu j uniesli sie w gory. Nowa
obawa, uspokoita $wieze rozruchy. Se-
nat w jeduéy mysli iuz z ludem,
zuacznieysi z pospolitemi obywatele,
uprzeyma 1 powfzechng zgoda , pig-
ty raz Kamilla Dyktatorem obrali.
Juz on bardzo byt stary . Przefzio
oSmdziesigt lat wieku swego dochodzit.
Ale widzac naglacg potrzebe i nie-
bez-
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bezpieczenstwo j nie wyprafzat sie
z urzedu, ani fzukat wymowek iak
dawniey. Bez odwioki rzad, przyiat,
woysko zebrat.

Dobrze on znal z doSwiadczenia
przewazng site mieczow Gallowskich.
Temi oni bez zadnego skfadu i fztii-
ki, obyczaiem barbarzyncéw, i go6-
ty po prostu, gtowy i ramiona nie-
przyiacielskie przecinali i odciiiali.
Kamillus dla wielu ze swoich,- po"
tobie kazat z poleréWney stali tWar*
de fzyfzaki: zeby fzable Galtowskie,
Albo sie na nich tamaty > albo ucho-
dzity. Okregi tarcz miedzig dat wy-
bi¢. Nie dotrzymatyby drewniane
Nauczyt zoinierzy diugiemi Kkopiia-
mi, Gallowskich pataszéw ciecia od-
wraca¢. Bo gdy Gallowie z gory
zamach czynigc nauczeni Rzymianie
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podfzedifzy z dotu drzewcami, pro-
zny nieprzyiaciot zamach czynili.

Juz nad Anienem Gallowie obo-
zowali. Ale ich zastepy tak tupem
byly obcigzone ¢« ze sig ledwo wlec
mogty. Kamillus na Czele woyska
wyfzedifzy>stangt na zgorkach, kto-
rych nie przykra pochyto$¢ , wiele
dotkowatych nizin zaymuie; Tam
wielka cze$¢ woyska ukryta. Refzta,
zdawato sie, ze dla boiazni- na go-
rach obdéz wytkneta. Dla utwierdze-
nia w tem mniemaniu hieprzyiacieta,
odporu zadnego nie czynit: lubo nie-
przyjaciel az pod same zgérki na
furaz zachodzit; Trzymat sie Kamil-
lus w warowuych obozowych zagro-
dach: ktére wielka usilnosci§ zma-
rniat. Lecz skoro postrzegt, ze
wielkie nieprzyiaciot knpy, rozefzty
Tom I, Cc sie
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sig tu | owdzie na furaz i rabunek t
a obozuigcy w obfitoSci wfzystkiego
zanurzeni, bezpieczney sobie ocho-
ty pozwalajg; przededniem lekkie
poiki piefze na draznienie nieprzy-
jaciela wysyta . Miaty te oddziaty
rozkaz przefzkadza¢c mu do fzyku,
skorym zawfze napadem porzadki
miofzaigc: zeby sig nigdy na porza-
dny odpdr nie zebrat, O Switaniu,
zfzedt ze zgorkow , rozfzykowat cie-
zko zbroynych. Potki byly liczne
i do boiu ochotne. Nie spodziewa-
li sie tego barbarzyncy: ktorzy
owfzem rozumieli, ze nieprzyjaciel
w matey garstce, | bez odwagi.

To naprzod zaufanie,i zuchwato$é
Galléw zrazito. Mieli sobie za wstyd,
ze Rzymianie wzigli sig pierwsi do
attaku. Gardzili iuz niemi Gallowie

mnie-
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mniemajac, ze Rzymianie wstepne*
go boiu kusi¢ nie bedg. Wiec lek*
kie potki Rzymskie bez przestanku
nacieraigc, -wprzod nim sobie Gal*
lowie obrac stanowisko, i ufzykowac
sie mogli, zmufzaty ich do boiu bez
porzadku: iak gdzie kogo przypadek
Zastat. Kamillus z catemi sitami nad-
fzedtfzy, poteznie natart. Z pata-
fzami w gére wzniesionemi rufzyli
ku niemu dumni Gallowie. Rzymia-
nie podsuwali sie swemi wioczniami
pod ich patafze : wystawiwfzy waro-
wne tarcze i fzyszaki, na niehartowne
ich zelazo. Krufzyto sie one o twar-
de puklerze. Bo ich zelazo nietg*
giego hartu , nie nader zbite, fatwo
sie gieto. Précz tego, ich tarcze tak
cigzyty, kiedy z nich wttoczone swe
wiocznie wydobywali Rzymianie; ze
Cc2 Gal-
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Gallowie nié mog~c ich utrzymac ,
woleli ie rzucac¢ i opuscic¢, aby prze-
cig orgz odzyskali- Tak wigc nieza-
stonieni Gallowie, zamiast orgza
swego, siegali po cudzy. Wiasnc-
mi rekoma wyrywali z swych tarczy
kopiie nieprzyjacielskie.  Wtedy
Rzymianie, tarczami nie okrytych
postrzegtfzy, z naylepfzym skutkiem
swoich patafz6w, na nich uzyli.
Whpien wycieli fzeregi piciwfze. Jn-
ne pofzty w rozsypke. Rozbiegli sie
po rowninach. Bo Kamillus przyle-
gte gory opanowat. Gallowie zas ze
zbytecznego bezpieczenstwa, cale nie
myslili, ze im -wypasdz moze przy-
goda, w obozie ochrony fzukaC. Nay-
mniéy go nie obwarowali : tak da-
lece , ze bez zadney trudnosci mogt
go dosta¢ Kamillus.

Z nie-
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Z niektorych podania, we dwa-
dziescia trzy lat po wzieciu Rzymu
od Galow, ta bitwa przypadta. Wie-
le na nich Rzymianie $miatosci po
tem zwycieztwie nabrali. Juz sie ich
przesiali obawiaé. Lecz az dot"d,
strafznemi sie im zdawali Gallowie.
Przef/te nawet zwycieztwa Rzymskie
nad niemr, przypisywali raczmy zage-
fzczonym w jch obozie chorobom , i
niespodzianemu fzcze$ciu swoiemu.
Nie sile i meztwu. Owfzem tak wiel-
kie mieli wrazenie przewazney Gal-
I6w potegi 5 ze uwalniaigc kaptanow
od stuzby woyskowey, warunek isto-
tny przydali— wyiciwfzy , gdyby
luoijnci byta przeciwko Gallom.

Ten byt ostatni czyn woienny
Kamilla. Bo miasto Welitry dobro-
wolnie sie poddailce, byto skutkiem

poprze-
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poprzedzaigc€y wyprawy. Odebrat
ie, nie dobywfzy patafza. i\le w
Rzymie wewnatrz, niemato byto do
czynienia z ludem S$miatym.- ktore-
mu $wi;ze zwycieztwo, tylewtasney
mocy zaufania sprawito. Lud mimo
ustawy i woli senatu, koniecznie sie
domagat i usitowat, zeby nieprze-
miennie ieden ze dwu konsuléw, byt
Flebejnfz . Senat sie temu przeciwi,
lak moze. Zitozenie Dyktatury Ka®
milla strzymuie. Karmili sie t| na-
dzieja, ze gdy tak wielkiey powa-
gi zastuzonego meza, senat po sobie
mie¢ bedzie,- tym warowniey utrzy-
ma sie strona moznowtadzcow. Lecz
gdy Kamillus Dyktator na wielkim
placu s-woie mieysce dla czynienig
sprawiedliwosci zasiada,* wystany od
Trybunow urzednik, rozkazuie mu%

ich
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ich imieniem poysdZ za soba. Kladzie
oraz swg reke na iego ramie. Wia-
$nie iakby go moc| do stuchania
siebie zniewalat . Niezwykta stad
wrzawa powstata , i taki rozruch;
iakiemii iefzcze nigdy roéwnego nie
byto. Stronnicy Kamilla, odpycha-
li urzednika. Lud rozkazywat, ze-
by Dyktatora z mieysca rufzyt i spro-
wadzit. Musi on wota lud zewfzad,
musi koniecznie 'pbysdZz za nim. Ka-
millus w watpliwosci co czyni¢ w tem
zaburzeniu, nie ztozyt wprawdzie
Dyktatury , ale z przytomnemi Sena-
torami, udat sie tegoz samego cza-
su na rade. Okoto kapitolu przecho-
dzac, zastanowit sie. Wzywa i bia-
ga Bogoéw , azeby iaki dogodny $ro-
dek na utatwienie ¢ tak burzliwego
sporu podali. Slubowat oraz $wia-

ty-
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tynig zgodzie wystawie , skoroby sie
niebezpieczny rozruch usmierzyt.

Na radzie senatu rozroznione
zdania, wielkg przewaga wzajemnie
Walezyty. W konhcu iednak przemo-
gta powolnos¢. Ustgpit ludowi Se-
nat. Postanowiono, na seymie naste-
pujacym dozwoli¢ z Plebejufzow wy-
boru iednego konsula.

Ten wyrok uroczyscie Dyktator
catley gromadzie zebraney ogtosit .
Niezmierna rados¢ i wesote okrzyki
rozlegaty sie wszedzie. TcCyze chwi-
li zaraz lud z Senatem do zgody i
i iednosci powrdcit.  Z naywigksz®
¢zcia i radosnemi okrzykami, towag-
rzyszyli wszyscy Kamillowi, az do,
jego domu.

Gdy
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Gdy sig nazaiutrz zebrali; spoi-
nie na skutek uczynionego przez
Kamilla szlubu, oraz na wieczny
pamigtke zgody dnia tego, uchwali-
li wystawienie kosciota zgodzie.
W mieyscu, ktore sig ciggnie mie-
dzy placem rynkowym i obradowym.
Do trzydniowych $wiat, tacinskiemi
zwanych, ieszcze ieden dzien na za-
chowanie tey pamigtki dodali. Trwa-
ig tedy odtad te Swieta przez dni
cztery. Nakoniec wszyscy Rzymia-
nie zgota nikogo nie wylgczaigc, u-
wieniczeni kwiatami, po wszystkich
calego miasta koSciotach , ofiary
dziekczynienia i czci przeznaczone,
z naywigkszg chgcia dopetniali.

Nie dtugo potem zebrat sie seym
konsularny pod naczelnictwem Ka-
milla. Stangt konsulem z Patrycy-

ufzow
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uszéw Marek Emilius, z Plebejuszow
Lucius Sextus. Byto to dokonaniem
i pieczecig woiennych i cywilnych
dziet Kamilla.

Nastepuigcego roku tak wielka
w Rzymie powietrzna zaraza gras-
sowuta; ze niezmierng liczbe z ludu
obywatelow, wiele i urzedowych o-
sob zebrata. Ale naypamietnieyszg
zostata Smiercig Kamilla: ktory lubo
peten dni swoich, a iego zycie tak
przeciggtey osnowy, iak rzadkiego
meza nieblizsze byto ostatniego
zgonu ; Rzymianie atoli tg iedng
stratg bardziey zasmuceni, a nizeli
wszelkg inng : iaka sie w owem
Smiertelnem zageszczeniu choréb,
w Rzymie czué¢ data.

KONIEC KAMILLA.
I, TOMU_ DRUGIEGO.



'‘Nie dofldie w dzietach Vlutarcha
poréwnania z Tertnfioklesem Kamilla,

Druga lista Prenumeratorow, od-
ktada sig do umieszczenia w naste-
pui“cym tomie III.

OMYLKI w DRUKU.

Kar', wierfz. omytka poprawa,

16. 2gi od konca
bezzenstwem swo-  Swoiora bez-

ieni zenstwem
59- 7- Wprzypisku gopi- pigwa.
gwa.

in. 3 czcy czciy#
276. 11. nocyrad e nocy, rade.
347- 10. rzeki i rzeki.
355- 2. zebrat zabrat.
375- 2. iesienney iesiennych.
376. 8- wymowali uymowali.
38 Bogom imo im ofiary*

fiary

W pier-



W pierwfzym tomie na Kkarcie 0.33*
przez omytke potozoney liczby 5. zamiast
3. Romulus dos¢ i tak osobliwy, diuzey
iefzcze panowal, a nizbli zyt. Tymcza-
sem iego panowanie 33. lat, nie 53* zay-
muie.
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